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Wskazowki bezpieczenstwa

Ogolne przepisy bezpieczenstwa dla elektrona-
rzedzi
Nalezy przeczytac wszystkie
wskazowki i przepisy. Btedy w
przestrzeganiu ponizszych wskazéwek moga spowodowac
porazenie pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.
Nalezy starannie przechowywac wszystkie przepisy i
wskazowki bezpieczenistwa dla dalszego zastosowania.
Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,elektronarzedzie* odnosi
sie do elektronarzedzizasilanych energia elektryczna z sieci (z

przewodem zasilajacym) i do elektronarzedzi zasilanych aku-

mulatorami (bez przewodu zasilajacego).

Bezpieczenstwo miejsca pracy

» Stanowisko pracy nalezy utrzymywac w czystosci i do-
brze oswietlone. Nieporzadek w miejscu pracy lub nie-
o$wietlona przestrzen robocza moga by¢ przyczyna
wypadkow.

» Nie nalezy pracowac tym elektronarzedziem w otocze-
niu zagrozonym wybuchem, w ktérym znajduja sie np.

tatwopalne ciecze, gazy lub pyly. Podczas pracy elektro-

narzedziem wytwarzaja sie iskry, ktore moga spowodowac
zapton.

» Podczas uzytkowania urzadzenia zwrdci¢ uwage na to,

aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty sie w bez-

piecznej odlegtosci. Odwracenie uwagi moze spowodo-
wac utrate kontroli nad narzedziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

» Wtyczka elektronarzedzia musi pasowa¢ do gniazda.
Nie wolno zmienia¢ wtyczki w jakikolwiek sposob. Nie
wolno uzywaé wtykow adapterowych w przypadku

elektronarzedzi z uziemieniem ochronnym. Niezmienio-

ne wtyczki i pasujace gniazda zmniejszaja ryzyko poraze-
nia pradem.

» Nalezy unikac kontaktu z uziemionymi powierzchniami
jak rury, grzejniki, piece i lodowki. Ryzyko porazenia
pradem jest wigksze, gdy ciato uzytkownika jest uziemio-
ne.

» Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed deszczem i wil-
gocia. Przedostanie sie wody do elektronarzedzia pod-
wyzsza ryzyko porazenia pradem.

» Nigdy nie nalezy uzywac przewodu do innych czynno-
Sci. Nigdy nie nalezy nosi¢ elektronarzedzia, trzymajac
je za przewad, ani uzywac przewodu do zawieszenia
urzadzenia; nie wolno tez wyciagac wtyczki z gniazdka
pociagajac za przewod. Przewod nalezy chroni¢ przed
wysokimi temperaturami, nalezy go trzymac z dala od
oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych czesci urzadze-
nia. Uszkodzone lub splatane przewody zwigkszaja ryzyko
porazenia pradem.

—

» W przypadku pracy elektronarzedziem pod gotym nie-
bem, nalezy uzywac przewodu przedtuzajacego, dosto-
sowanego rowniez do zastosowan zewnetrznych. Uzy-
cie whasciwego przedtuzacza (dostosowanego do pracy na
zewnatrz) zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

» Jezeli nie da sie unikna¢ zastosowania elektronarze-
dzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy uzy¢ wytacznika
ochronnego réznicowo-pradowego. Zastosowanie
wytacznika ochronnego réznicowo-pradowego zmniejsza
ryzyko porazenia pradem.

Bezpieczeristwo oséb

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowa¢
ostroznosé, kazda czynnos$é wykonywac uwaznie i z
rozwaga. Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest
sie zmeczonym lub bedac pod wptywem narkotykéw,
alkoholu lub lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu
elektronarzedzia moze stac sie przyczyng powaznych ura-
z6w ciafa.

» Nalezy nosi¢ osobiste wyposazenie ochronne i zawsze
okulary ochronne. Noszenie osobistego wyposazenia
ochronnego — maski przeciwpytowej, obuwia
z podeszwami przeciwposlizgowymi, kasku ochronnego
lub $rodkéw ochrony stuchu (w zaleznosci od rodzaju i
zastosowania elektronarzedzia) — zmniejsza ryzyko obra-
zen ciata.

» Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia narze-
dzia. Przed wiozeniem wtyczki do gniazdkai/lub podta-
czeniem do akumulatora, a takze przed podniesieniem
lub przeniesieniem elektronarzedzia, nalezy upewnié¢
sie, ze elektronarzedzie jest wytaczone. Trzymanie pal-
ca na wyfaczniku podczas przenoszenia elektronarzedzia
lub podtaczenie do pradu wtaczonego narzedzia, moze
stac sie przyczyng wypadkow.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia, nalezy usunac na-
rzedzia nastawcze lub klucze. Narzedzie lub klucz, znaj-
dujacy sie w ruchomych cze$ciach urzadzenia moga do-
prowadzi¢ do obrazen ciata.

» Nalezy unika¢ nienaturalnych pozycji przy pracy. Nale-
2y dbac o stabilng pozycje przy pracy i zachowanie
rownowagi. W ten sposéb mozliwa bedzie lepsza kontrola
elektronarzedzia w nieprzewidzianych sytuacjach.

» Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie nalezy nosi¢
luznego ubrania ani bizuterii. Wiosy, ubranie i rekawi-
ce nalezy trzymac z daleka od ruchomych czesci. Luzne
ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy moga zosta¢ wciagniete
przez ruchome czesci.

» Jezeli istnieje mozliwo$¢ zamontowania urzadzen od-
sysajacych i wychwytujacych pyt, nalezy upewnic sie,
ze sa one poditaczone i beda prawidtowo uzyte. Uzycie
urzadzenia odsysajacego pyt moze zmniejszy¢ zagrozenie
pytami.

Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektronarzedzi

» Nie nalezy przeciazac urzadzenia. Do pracy uzywac na-
lezy elektronarzedzia, ktére sa do tego przewidziane.
Odpowiednio dobranym elektronarzedziem pracuije sie
w danym zakresie wydajnosci lepiej i bezpieczniej.
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» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, ktorego wtacznik/
wylacznik jest uszkodzony. Elektronarzedzie, ktorego
nie mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢ jest niebezpieczne i musi
zostaé naprawione.

» Przed regulacja urzadzenia, wymiana osprzetu lub po
zaprzestaniu pracy narzedziem, nalezy wyciagna¢
wtyczke z gniazda i/lub usunaé akumulator. Ten $rodek
ostroznosci zapobiega niezamierzonemu wiaczeniu sig
elektronarzedzia.

» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udostep-
niac¢ narzedzia osobom, ktére go nie znaja lub nie prze-
czytaty niniejszych przepisow. Uzywane przez niedo-
Swiadczone osoby elektronarzedzia sa niebezpieczne.

» Koniecznajest nalezyta konserwacja elektronarzedzia.
Nalezy kontrolowac, czy ruchome czesci urzadzenia
dziataja bez zarzutui nie sa zablokowane, czy czesci nie
s3 pekniete lub uszkodzone w taki sposéb, ktory miat-
by wptyw na prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem urzadzenia
oddac¢ do naprawy. Wiele wypadkéw spowodowanych
jest przez niewtasciwa konserwacje elektronarzedzi.

» Nalezy stale dbac o ostrosci czystos¢ narzedzi tnacych.
0O wiele rzadziej dochodzi do zakleszczenia sie narzedzia
tnacego, jezeli jest ono starannie utrzymane. Zadbane na-
rzedzia tatwiej sie tez prowadzi.

» Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia pomocnicze itd.
nalezy uzywacé zgodnie z niniejszymi zaleceniami.
Uwzgledni¢ nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-

wanej pracy. Niezgodne z przeznaczeniem uzycie elektro-
narzedzia moze doprowadzic¢ do niebezpiecznych sytuacji.

Prawidtowa obstuga i eksploatacja narzedzi akumulatoro-

wych

» Akumulatory nalezy tadowac tylko w fadowarkach, za-
lecanych przez producenta. W przypadku uzycia tado-
warki, przystosowanej do fadowania okreslonego rodzaju

akumulatoréw, w sposob niezgodny z przeznaczeniem, ist-

nieje niebezpieczenstwo pozaru.

» W elektronarzedziach mozna uzywac jedynie przewi-
dzianych do tego celu akumulatorow. Uzycie innych
akumulatoréw moze spowodowac obrazenia ciafa i zagro-
Zenie pozarem.

» Nieuzywany akumulator nalezy trzymac z dala od spi-
naczy, monet, kluczy, gwozdzi, $rub lub innych matych
przedmiotow metalowych, ktére mogtyby spowodo-
wac zmostkowanie stykow. Zwarcie pomiedzy stykami
akumulatora moze spowodowac oparzenia lub pozar.

» Przy niewtasciwym uzyciu mozliwe jest wydostanie sie
elektrolitu z akumulatora. Nalezy unika¢ kontaktu z
nim, a w przypadku niezamierzonego zetknigcia sie z

elektrolitem, nalezy umy¢ dane miejsce ciata woda. Je-

zeli ciecz dostata sie do oczu, nalezy dodatkowo
skonsultowac sie z lekarzem. Elektrolit moze doprowa-
dzi¢ do podraznienia skory lub oparzen.

—
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Serwis

» Naprawe elektronarzedzia nalezy zlecic jedynie wy-
kwalifikowanemu fachowcowi i przy uzyciu oryginal-
nych czesci zamiennych. To gwarantuje, ze bezpieczen-
stwo urzadzenia zostanie zachowane.

Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa pracy z pi-
larkami tarczowymi

Proces ciecia

» NIEBEZPIECZENSTWO: Rece nalezy trzymac z dala od
obszaru pracy pilarki i zachowac bezpieczna odlegtos¢
od poruszajacej sie tarczy. Druga reka nalezy trzymaé
uchwyt dodatkowy lub obudowe silnika. Trzymajac pi-
larke oburacz mozna unikna¢ skaleczenia rak przez tarcze
tnaca.

» Nie wkiadac rak pod obrabiany przedmiot. Pod obrabia-
nym materiatem ostona tarczy nie chroni przed skalecze-
niem.

» Gtebokos¢ cigcia musi by¢ nastawiona zgodnie z gru-
boscia przecinanego materiatu. Ostrza pity powinny wy-
stawac na swojej wysokosci poza materiat.

» W zadnym wypadku nie wolno przytrzymywac przeci-
nanego przedmiotu reka, ani trzymac go na kolanach.
Obrabiany przedmiot nalezy stabilnie umiesci¢ na sta-
tym podtozu. Wiasciwe zamocowanie obrabianego przed-
miotu jest bardzo istotne, gdyz dzieki temu mozna zmini-
malizowac niebezpieczenstwo, w przypadku kontaktu z
ciatem uzytkownika, zablokowania sie brzeszczotu lub ut-
raty kontroli nad sytuacja.

» Podczas wykonywania prac, przy ktérych narzedzie ro-
bocze mogtoby natrafic na ukryte przewody elektrycz-
ne, elektronarzedzie nalezy chwyta¢ wytacznie za izo-
lowane powierzchnie rekojesci. Kontakt z przewodem
przewodzacym prad moze spowodowac przekazanie na-
piecia na czesci metalowe elektronarzedzia, co mogtoby
spowodowac porazenie pradem elektrycznym.

» Do cie¢ wzdtuznych nalezy uzywac prowadnicy mate-
riatu lub prostej listwy albo szyny. Wptynie to na zwiek-
szenie precyzji ciecia i zmniejszy prawdopodobienstwo za-
blokowania sie tarczy.

> Nalezy zawsze stosowac tarcze tnace o wtasciwym roz-
miarze i z odpowiednia srednica wewnetrzna (np. w
ksztatcie rombu lub okragta). Tarcze tnace, ktore nie od-
powiadaja danemu typowi pilarki, nie zapewniajg dokfad-
nego ruchu obrotowego i prowadza do utraty kontroli nad
elektronarzedziem.

» W zadnym wypadku nie wolno stosowac uszkodzonych
lub nieodpowiednich podktadek lub $rub, mocujacych
tarcze. Tylko podktadki i Sruby, skonstruowane specjalnie
dla danej pity zapewniajg optymalng wydajnosc i bezpie-
czenstwo pracy.

» Odrzut - Przyczyny i odpowiednie wskazowki bezpie-
czenstwa
- odrzut jest nagta reakcja pilarki na zaczepienie sie, za-
blokowanie lub niewtasciwe wywazenie tarczy tnacej, kto-
re powoduje, iz pilarka, nad ktéra utracona zostata kontro-
la unosi sig i wykonuje gwattowny ruch w kierunku osoby
obstugujacej;
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- gdy tarcza tnaca zaczepi sie lub zahaczy w rzazie, docho-
dzi do blokady, a sita silnika odrzuca pilarke w kierunku
operatora;

- jezelitarcza tnaca przechyli sie w rzazie lub jest niewtas-
ciwie wywazona, zeby tylnej krawedzi tnacej moga zablo-
kowac sie w obrabianym materiale, dzigki czemu tarcza
tnaca wyskoczy z zrzazu, a pilarka odskoczy w kierunku o-
soby obstugujacej.

Odrzut jest nastepstwem niewtasciwego lub niezgodnego
z przeznaczeniem uzycia pilarki. Mozna go unikna¢ przez
zachowanie opisanych ponizej odpowiednich srodkow
ostroznosci.

» Pilarke nalezy mocno trzymac oburacz, a rece ustawié¢
w pozycji, umozliwiajacej ztagodzenie odrzutu. Nalezy
zawsze znajdowac sie z boku tarczy tnacej; tarcza nie
powinna sie nigdy znalez¢ w jednej linii z ciatem uzyt-
kownika. W przypadku odrzutu, pitamoze zosta¢ odrzuco-
nado tytu, osoba obstugujaca moze jednak zapanowac nad
sitami odrzutu poprzez zachowanie odpowiednich $rod-
kéw ostroznosci.

» W przypadku zaklinowania sie tarczy pilarskiej lub
przerwy w pracy nalezy wylaczy¢ pite i przytrzymaé
przedmiot obrabiany az do momentu catkowitego za-
trzymania sie tarczy pilarskiej. Nie nalezy nigdy usu-
wac przedmiotu obrabianego, dopdki tarcza catkowicie
sie nie zatrzyma. W przeciwnym wypadku moze wysta-
pi¢ odrzut. Nalezy wykry¢ i usuna¢ przyczyne zaklinowa-
nia sie tarczy pilarskiej.

» Jezeliistnieje koniecznos¢ uruchomienia pilarki, ktéra
tkwi w obrabianym materiale, nalezy wycentrowac tar-
cze tnaca w rzazie i skontrolowac, czy zeby tarczy nie
zahaczytly sie o materiat. Jezeli tarcza tnaca zablokowana
jest w materiale, moze zosta¢ ona wyrzucona i spowodo-
wac odrzut pilarki.

» Duze ptyty nalezy przed obrobka podeprzec¢-zmniejszy
to ryzyko odrzutu, spowodowanego zaklinowana tar-
cza tnaca. Duze ptyty moga sie ugiac pod ciezarem whas-
nym. Ptyty takie nalezy podeprzec¢ z obydwu stron, zarow-
no w poblizu linii cigcia jak i krawedzi.

» Nie nalezy uzywac tepych lub uszkodzonych tarcz tna-
cych. Tarcze tnace z tepymi lub niewtasciwie ustawionymi
zebami powodujg - przez zbyt waski rzaz - zwigkszone
tarcie, zaklinowanie sie tarczy w materiale i odrzut.

» Giebokos¢ i kat cigcia powinny zostac ustawione przed
rozpoczeciem cigcia. Zmiana nastaw podczas pracy mo-
ze prowadzi¢ do zaklinowania sie tarczy tnacej i odrzutu.

» Nalezy zachowac szczegolna ostroznos¢ podczas wy-
konywania cie¢ w $cianach lub operowaniu w innych
niewidocznych obszarach. Zagtebiajaca sie w materiale
tarcza pilarska moze spowodowac odrzut pilarki po natra-
fieniu na ukryte obiekty.

Funkcje dolnej pokrywy ochronnej

» Przed kazdym uzyciem pilarki nalezy sprawdzic, czy
ostona dolna wraca do potozenia poczatkowego zakry-
wajac w pelni ostrze. Nie wolno uzywac pilarki, jezeli
ostona dolna nie porusza sie swobodnie, a czas jej za-
mykania budzi zastrzezenia (powinna ona zamykac sie

—

natychmiast). W zadnym wypadku nie wolno blokowaé
lub przywiazywac dolnej ostony w potoZeniu otwartym.
Upadek pilarki moze spowodowac wygiecie sie ostony dol-
nej. Ostone nalezy otworzy¢, uzywajac dzwigni i spraw-
dzi¢, czy porusza sie ona swobodnie. Nastepnie nalezy
przetestowac wszystkie katy i gtebokosci ciecia-czy osto-
na nie dotyka tarczy tnacej ani innych elementdw pilarki.

» Nalezy sprawdzi¢ funkcjonowanie sprezyny ostony dol-
nej. Jezeli funkcjonowanie ostony lub jej sprezyny bu-
dzi zastrzezenia, nalezy pilarke poddac naprawie.
Uszkodzone elementy, kleiste osady lub nawarstwione
widry spowolniajg ruch ostony.

» Ostone dolna otwierac recznie wytacznie podczas wy-
konywania specjalnych cie¢, takich jak ,,cieciawgtebne
i ciecia pod kat“. Otworzy¢ w tym celu dolng ostone za
pomoca dZwigni i puscic ja wtedy, kiedy narzedzie ro-
bocze zagtebi sie w czesci obrabianej. Podczas wszyst-
kich innych cie¢ dolna ostona pracuje automatycznie.

» Nie nalezy odktadac pilarki na stot warsztatowy ani na
podtoge, jezeli tarcza tnaca nie jest zastonieta ostona.
Niezabezpieczona tarcza, ktdra porusza sie sitg inercji, po-
woduije ruch pilarki w kierunku przeciwnym do kierunku
ciecia i przecina wszystkie napotkane obiekty. Nalezy
zwréci¢ uwage na czas wybiegu pilarki.

Dodatkowe wskazowki bezpieczenstwa

» Nie wktadac rak do wyrzutnika wiéréw. Istnieje niebez-
pieczenistwo skaleczenia przez obracajace sie elementy.

» Nie wolno pracowac pilarka, trzymajac ja nad gtowa.
Ten rodzaj pracy nie zapewnia wystarczajacej kontroli nad
elektronarzedziem.

» Nalezy uzywac odpowiednich przyrzadéw poszukiwaw-
czych w celu lokalizacji ukrytych przewodéw zasilaja-
cych, lub poprosi¢ o pomoc zaktady miejskie. Kontakt z
przewodami znajdujacymi sie pod napieciem moze dopro-
wadzi¢ do powstania pozaru i porazenia elektrycznego.
Uszkodzenie przewodu gazowego moze doprowadzi¢ do
wybuchu. Przebicie przewodu wodociggowego powoduje
szkody rzeczowe.

» Nie stosowac elektronarzedzia stacjonarnie. Nie jest
ono przystosowane do pracy ze stotem pilarskim.

» Nie nalezy stosowac pit tarczowych z wysokostopowej
stali szybkotnacej (HSS). Pity tego rodzaju fatwo sie fa-
mia.

» Nie wolno cia¢ metali zelaznych. Rozzarzone wiéry moga
spowodowac zapton systemu odsysania pytu.

» Elektronarzedzie nalezy trzymac podczas pracy mocno
w obydwu rekach i zadba¢ stabilng pozycje pracy. Elek-
tronarzedzie prowadzone oburacz jest bezpieczniejsze.

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot. Zamocowa-
nie obrabianego przedmiotu w urzadzeniu mocujacym lub
imadle jest bezpieczniejsze niz trzymanie go w reku.

» Przed odtozeniem elektronarzedzia, nalezy poczekac,
az znajdzie si¢ ono w bezruchu. Narzedzie robocze moze
sie zablokowac i doprowadzi¢ do utraty kontroli nad
elektronarzedziem.

160992A143((10.2.15)
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» Nie otwierac¢ akumulatora. Istnieje niebezpieczenstwo
zwarcia.

A0 Akumulator nalezy chroni¢ przed wysokimi

O

grozenie wybuchem.

» W przypadku uszkodzenia i niewtasciwego uzytkowa-
nia akumulatora moze dojs$¢ do wydzielenia sie gazow.
Wywietrzy¢ pomieszczenie i w razie dolegliwosci
skonsultowac sie zlekarzem. Gazy moga uszkodzi¢ drogi
oddechowe.

» Akumulator nalezy uzywac tylko w potaczeniu z wyro-
bem firmy Bosch, dla ktérego zostat on przewidziany.
Tylko w ten spos6b mozna uniknac przeciazenia, ktdre jest
niebezpieczne dla akumulatora.

» Ostre przedmioty, takie jak na przyktad gwozdzie lub
srubokret, a takze dziatanie sit zewnetrznych moga
spowodowac uszkodzenie akumulatora. Moze wéwczas
dojs¢ do zwarcia wewnetrznego akumulatora i do jego
przepalenia, eksplozji lub przegrzania.

Opis urzadzenia i jego zastosowania

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki i
przepisy. Btedy w przestrzeganiu ponizszych

wskazdwek moga spowodowac porazenie pra-

dem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem
Elektronarzedzie przeznaczone jest do wzdtuznego i po-

przecznego ciecia drewna po linii prostej i pod katem, z wyko-

rzystaniem powierzchni oporowej. Po wyposazeniu elektro-
narzedzia w odpowiednig pite, mozliwe jest cigcie cienkich
metali niezelaznych, np. profili.

Obrébka metali zelaznych jest niedozwolona.

Przedstawione graficznie komponenty
Numeracja przedstawionych graficznie komponentéw odnosi
sie do rysunku elektronarzedzia na stronie graficznej.
1 Blokada wiacznika/wytacznika
Wtacznik/wytacznik
Akumulator*
Krdciec odsysania
Ostona (pokrywa ochronna)
Dzwignia przestawna ostony wahliwej
Ptyta gtéwna
Pita tarczowa*
Ostona wahliwa (dolna)
Prowadnica réwnolegta
Sruba motylkowa do prowadnicy réwnolegtej
Okienko (szybka) do obserwacii linii ciecia ,CutControl
Sruba motylkowa do ustawiania kata ciecia
Skala katu ukosu
Uchwyt dodatkowy (pokrycie gumowe)
Rekojes¢ (pokrycie gumowe)

W oo ~NGOGhA, WN

=
= O

«

e el
oA, WN

temperaturami, np. przed statym nastonecznie-
niem, przed ogniem, woda i wilgocia. Istnieje za-

—

Polski|9

17 Przycisk odblokowujacy akumulator
18 Waz odsysajacy*

19 Przycisk blokady wrzeciona

20 Wrzeciono

21 Tulejka mocujaca

22 Podktadka mocujaca

23 Srubamocujaca z podktadka

24 Klucz sze$ciokatny

25 Sruba motylkowa do wstepnego wyboru kata ciecia
26 Podziatka gtebokosci ciecia

27 Wskaznik cigcia pod katem 0°

28 Wskaznik ciecia pod katem 45°

*Przedstawiony na rysunkach lub opisany w instrukcji uzytkowa-
nia osprzet nie wchodzi w sktad wyposazenia standardowego.
Kompletny asortyment wyposazenia dodatkowego mozna znalez¢
w naszym katalogu osprzetu.

Dane techniczne
Numer katalogowy 3603CB13..
Napiecie znamionowe V= 18
Predkos¢ obrotowa bez
obciazenia min’t 3800
Maks. gtebokos¢ ciecia
- przy 0° mm 48
- przy 45° mm 36
Ptyta podstawy mm 133x244
Maks. $rednica tarczy tnacej mm 150
Min. $rednica tarczy tnacej mm 147
Maks. grubos¢ tarczy tnacej mm 1,7
Maks. grubosé zebow/rozwarto$c¢
zebow mm 2,2
Min. grubos¢ zebow/rozwartosc¢
zebow mm 1,6
Srednica wewnetrzna tarczy
tnacej mm 16
Cigzar odpowiednio do EPTA-
Procedure 01/2003 kg 2,2
Dopuszczalna temperatura
otoczenia
- podczas ’radom{ania °C 0...+45
- podczas pracy i podczas

przechowywania © -20...+50
Zalecane akumulatory PBA 18V...V-.

PBA 18V..W-.

Zalecane fadowarki
doPBA 18V...V-./PBA 18V...W-. AL18..CV
doPBA 18V...V-. AL22..CV

* ograniczona wydajnosc przy temperaturze <0 °C

Bosch Power Tools
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Informacja na temat hatasu i wibracji
Emisja hatasu zostata okreslona zgodnie z EN 60745-2-5.

Mierzony wg skali A poziom ci$nienia akustycznego, emitowa-
nego przez urzadzenie wynosi standardowo 74 dB(A). Nie-
pewnos$¢ pomiaru K=3 dB.

Poziom hatasu na stanowisku pracy moze przekroczy¢
80dB(A).

Stosowac srodki ochrony stuchu!

Wartosci taczne drgan a,, (suma wektorowa z trzech kierun-
kow) i niepewnos¢ pomiaru K oznaczone zgodnie z normg
EN 60745-2-5 wynosza:

cigcie drewna: a,< 2,5 m/s?, K=1,5 m/s?,

ciecie metalu: a,=3,5 m/s?, K=1,5 m/s2.

Poziom drgan podany w tych wskazéwkach zostat pomierzo-
ny zgodnie z wymaganiami normy EN 60745 dotyczacej pro-
cedury pomiaréw i mozna go uzy¢ do poréwnywania elektro-
narzedzi. Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji na
drgania.

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla podstawo-
wych zastosowan elektronarzedzia. Jezeli elektronarzedzie
uzyte zostanie do innych zastosowan, z innymi narzedziami
roboczymi, z réznym osprzetem, a takze jeli nie bedzie wy-
starczajgco konserwowane, poziom drgan moze odbiegac od
podanego. Podane powyzej przyczyny moga spowodowac
podwyzszenie ekspozycji na drgania podczas catego czasu
pracy.

Aby dokfadnie oceni¢ ekspozycje na drgania, trzeba wzia¢
pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest wytaczone, lub
gdy jest wprawdzie wiaczone, ale nie jest uzywane do pracy.
W ten sposob taczna (obliczana na petny wymiar czasu pracy)
ekspozycja na drgania moze okazac si¢ znacznie nizsza.
Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczenstwa, maja-
ce na celu ochrone operatora przed skutkami ekspozycji na
drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i narzedzi robo-
czych, zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak, ustale-
nie kolejnosci operacji roboczych.

Deklaracja zgodnosci € €

Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze produkt przed-
stawiony w rozdziale ,,Dane techniczne” odpowiada wymaga-
niom nastepujacych dyrektyw: 2011/65/UE, do

19. kwietnia 2016: 2004/108/WE, od 20. kwietnia 2016:
2014/30/UE, 2006/42/WE wraz ze zmianami oraz nastepu-
jacych norm: EN 60745-1, EN 60745-2-5.

Dokumentacja techniczna (2006/42/WE):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 10.02.2015

—

Montaz

tadowanie akumulatora

» Stosowac nalezy tylko tadowarki wyszczegélnione na
stronach z osprzetem dodatkowym. Tylko te tadowarki
dostosowane sg do tadowania zastosowanego w elektro-
narzedziu akumulatora litowo-jonowego.

Wskazéwka: W momencie dostawy akumulator jest natado-
wany czesciowo. Aby zagwarantowac wykorzystanie najwyz-
szej wydajnosci akumulatora, nalezy przed pierwszym uzy-
ciem catkowicie natadowac akumulator w tadowarce.

Akumulator litowo-jonowy mozna dotadowac w dowolnej
chwili, nie powodujac tym skrdcenia jego Zywotnosci. Prze-
rwanie procesu tadowania nie niesie za soba ryzyka uszkodze-
nia ogniw akumulatora.

Dzigki systemowi elektronicznej ochrony ogniw - ,Electronic
Cell Protection (ECP)“ - akumulator litowo-jonowy jest za-
bezpieczony przed gtebokim roztadowaniem. Przy roztado-
wanym akumulatorze elektronarzedzie zostaje wytaczone
przez uktad ochronny - narzedzie robocze nie porusza sie.

» Po automatycznym wylaczeniu elektronarzedzia nie
naciskac ponownie wiacznika. Moze to doprowadzi¢ do
uszkodzenia akumulatora.

Przestrzega¢ wskazéwek dotyczacych usuwania odpaddw.

Wyjmowanie akumulatora (zob. rys. A)

Akumulator 3 posiada dwa stopnie blokady, zapobiegajace je-

go wypadnieciu w przypadku niezamierzonego nacisniecia

przycisku odblokowujacego 17. Akumulator umieszczony w

obudowie elektronarzedzia, przytrzymywany jest na miejscu

za pomoca sprezyny.

- W celu wyjecia akumulatora 3 wcisngé przycisk odbloko-
wujacy 17 i wyciagna¢ akumulator z elektronarzedzia, po-
ciaggajac go do gory. Nie nalezy przy tym stosowac sity.

Odsysanie pytow/wiorow
» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyjac¢ akumulator.

» Pyty niektorych materiatéw, na przyktad powtok malar-
skich z zawartoscig otowiu, niektorych gatunkow drewna,
mineratéw lub niektérych rodzajéw metalu, moga stano-
wic zagrozenie dla zdrowia. Bezposredni kontakt fizyczny z
pytami lub przedostanie sig ich do ptuc moze wywotac re-
akcje alergiczne i/lub choroby uktadu oddechowego ope-
ratora lub oséb znajdujacych sie w poblizu.

Niektore rodzaje pytéw, np. debiny lub buczyny uwazane

sg za rakotworcze, szczegdlnie w potaczeniu z substancja-

mi do obrébki drewna (chromiany, impregnaty do drew-

na). Materiaty, zawierajace azbest moga by¢ obrabiane je-

dynie przez odpowiednio przeszkolony personel.

- W razie mozliwosci nalezy stosowac odsysanie pytu do-
stosowane do rodzaju obrabianego materiatu.

- Nalezy zawsze dbac o dobra wentylacje stanowiska pra-
cy.

- Zaleca sie noszenie maski przeciwpytowej z pochtania-
czem klasy P2.

160992A143((10.2.15)
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Nalezy stosowac si¢ do aktualnie obowigzujacych w danym
kraju przepiséw, regulujacych zasady obchodzenia sie z ma-
teriatami przeznaczonymi do obrdbki.

» Nalezy unika¢ gromadzenia sie pytu na stanowisku pra-

cy. Pyty moga sie z fatwoscia zapalic.
Odsysanie zewnetrzne (zob. rys. B)

- Mocno natozy¢ waz odsysajacy 18 (osprzet) na krdciec od-

sysania 4. Podtaczy¢ waz odsysajacy 18 do odkurzacza

(osprzet). Mozliwosci podtaczenia elektronarzedzia do od-

kurzacza znajduja sig na korcu niniejszej instrukcji obstu-
gi.
Odkurzacz musi by¢ dostosowany do rodzaju obrabianego
materiatu.

Do odsysania szczegolInie niebezpiecznych dla zdrowia pytow
rakotworczych nalezy uzywac odkurzacza specjalnego.

Mocowanie/wymiana tarczy tnacej

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
zy wyjac¢ akumulator.

» Podczas montazu tarczy pilarskiej uzywac rekawic
ochronnych. Przy kontakcie z tarcza pilarska istnieje nie-
bezpieczenstwo zranienia.

» Stosowac nalezy wytacznie tarcze pilarskie, ktorych

parametry s3 zgodne z danymi znamionowymi podany-

mi w niniejszej instrukcji obstugi.

» W zadnym wypadku nie wolno uzywac¢ tarcz szlifier-
skich jako narzedzi roboczych.

Wyhor tarczy tnacej

Lista zalecanych tarcz tnagcych znajduje sie na koncu niniej-

szej instrukcji.

Demontaz tarczy tnacej (zob. rys. C)

W celu wymiany narzedzia roboczego najlepiej jest potozy¢

elektronarzedzie na przedniej czesci obudowy silnika.

- Nacisna¢ przycisk blokady wrzeciona 19 i przytrzymaé w
tej pozycji.

» Przycisk blokady wrzeciona 19 wolno naciskac tylko
przy nieruchomym wrzecionie. W przeciwnym wypadku
mozna uszkodzi¢ elektronarzedzie.

- Wykreci¢ za pomoca klucza sze$ciokatnego 24 nakretke
mocujaca 23, obracajac ja w kierunku @.

- Odchyli¢ ostone 9 do tytu i przytrzymac.

- Zdja¢ podktadke mocujaca 22 i tarcze tnagca 8 z wrzeciona
20.

Mocowanie tarczy tnacej (zob. rys. C)

W celu wymiany narzedzia roboczego najlepiej jest potozy¢

elektronarzedzie na przedniej czesci obudowy silnika.

- Oczyscic tarcze 8 i wszystkie elementy mocujace.

- Odchyli¢ ostone 9 do tytu i przytrzymad.

- Natozyc tarcze 8 na kotnierz mocujacy 21. Kierunek cigcia
tarczy (strzatka na tarczy) musi by¢ zgodny z kierunkiem
obrotéw wrzeciona (strzatka na ostonie wahliwej 9).

- Natozy¢ podktadke mocujaca 22, po czym nakrecic Srube
mocujaca 23, obracajac nigw kierunku @. Nalezy przy tym
zwréci¢ uwage na wiasciwe potozenie podktadki mocuja-

o
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- Nacisna¢ przycisk blokady wrzeciona 19 i przytrzymaé w
tej pozycji.

- Zapomoca klucza sze$ciokatnego 24 dociagnac Srube mo-
cujaca 23, obracajac nig w kierunku @. Moment dociaga-
nia powinien wynosi¢ 6 -9 Nm, czyli dokreci¢ do oporu
plus % obroty/obrotow.

Praca

Rodzaje pracy

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyja¢ akumulator.

Ustawianie glebokosci cigcia (zob. rys. D)

» Gtebokos¢ ciecia musi by¢ nastawiona zgodnie z gru-
boscia przecinanego materiatu. Ostrza pity powinny wy-
stawac na swojej wysokosci poza materiat.

- Zwolni¢ $rube motylkowa 25. Aby zmniejszy¢ gtebokosé¢
ciecia, nalezy odsuna¢ elektronarzedzie od podstawy 7,
aby zwiekszy¢ gtebokosé ciecia elektronarzedzie nalezy
docisna¢ w kierunku podstawy 7. Ustawi¢ pozadana war-
to$¢ na podziatce 26. Ponownie dokreci¢ $rube motylko-
wa 25.

Ustawianie kata uciosu

- Najlepiej jest utozy¢ elektronarzedzie na przedniej czesci
pokrywy 5.

- Poluzowa¢ nakretke motylkowa 13. Odchylli¢ na bok pilar-
ke i ustawic na podziatce 14 pozadany kat ciecia. Ponow-
nie dokreci¢ nakretke motylkowa 13.

Wskazowka: W czasie wykonywania cig¢ skosnych, gtebo-

kos¢ ciecia jest w rzeczywistosci mniejsza, niz wartos$¢ ukaza-

na na podziatce 26.

Wskazniki ciecia (zob. rys. E)

Okienko ,,CutControl“ 12, ktére mozna odchyli¢ do przodu,

pomagaw precyzyjnym prowadzeniu pilarki tarczowej wzdtuz

wyrysowanej na obrabianym materiale linii cigcia. Okienko

,CutControl“ 12 posiada dwa znaczniki - jeden do ciecia pod

katem prostym i jeden do ciecia pod katem 45°.

Wskaznik cigcia 0° 27 ukazuje ustawienie tarczy przy cieciu

pod katem prostym. Wskaznik ciecia pod katem 45° 28 uka-

zuje pozycje tarczy przy cieciu pod katem 45°.

- Dlawykonania precyzyjnego ciecia nalezy przytozy¢ pilar-
ke do elementu obrabianego tak, jak pokazano na rysunku.
Najlepsze efekty osiagnie sie, jezeli przeprowadzi sie
uprzednio cigcie probne.

Bosch Power Tools
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Uruchamianie

Wtozenie akumulatora

» Stosowac nalezy wylacznie oryginalne akumulatory li-
towo-jonowe firmy Bosch o napieciu podanym na tab-
liczce znamionowej elektronarzedzia. Zastosowanie
akumulatoréw innego typu moze spowodowac obrazenia
oraz grozi pozarem.

- Wstawi¢ natadowany akumulator 3 od przodu do stopki
elektronarzedzia. Zablokowac akumulator, wciskajac go
catkowicie do stopki (tak, aby czerwony pasek nie byt wi-
doczny).

Wiaczanie/wytaczanie

- Aby wlaczy¢ elektronarzedzie nalezy najpierw zwolnié
blokade 1, a nastepnie wcisnac¢ wigcznik/wytacznik 2 i
przytrzymaé go w tej pozycji.

Aby zaoszczedzié energie elektryczna, elektronarzedzie
nalezy wigczac tylko wowczas, gdy jest ono uzywane.

- Aby wylaczy¢ elektronarzedzie, nalezy zwolnié¢ wiacznik/
wytacznik 2.

Wskazéwka: Ze wzgledow bezpieczenstwa wtacznik/wytacz-
nik 2 nie moze zostac zablokowany do pracy ciagtej. Przez ca-

ty czas obrobki musi byé weisniety przez obstugujacego.
Hamulec wybiegowy

Wbudowany hamulec wybiegowy skraca czas wybiegu
brzeszczotu po wytaczeniu elektronarzedzia.

Ochrona przed gtebokim roztadowaniem

Dzieki systemowi elektronicznej ochrony ogniw - ,Electronic
Cell Protection (ECP)“ - akumulator litowo-jonowy jest za-
bezpieczony przed gtebokim roztadowaniem. Przy roztado-
wanym akumulatorze elektronarzedzie zostaje wytaczone
przez uktad ochronny - narzedzie robocze nie porusza sie.

Wskazéwki dotyczace pracy

Tarcze tnace nalezy chronié¢ przed upadkami i uderzeniami.
Elektronarzedzie nalezy przesuwac je z réwnomiernym i lek-
kim posuwem przez materiat. Zbyt silny posuw powoduje
zmniejszenie trwato$ci narzedzi roboczych i moze doprowa-
dzi¢ do uszkodzenia elektronarzedzia.

Wydajnos¢ i jakos¢ ciecia zalezg w duzym stopniu od stanu i
rodzaju uzebienia tarczy tnacej. Nalezy dlatego uzywac wy-
facznie tarcz ostrych i majacych uzebienie dostosowane do
pitowanego materiatu.

Cigcie w drewnie

Wiasciwy wybor tarczy tnacej zalezy od rodzaju drewna, jego
jakosci oraz od tego, czy wykonywane bedg ciecia wzdtuzne
czy uko$ne.

Podczas cig¢ wzdtuznych w $wierku, powstaja dtugie, spiral-
ne wiory.

Pyty buczyny i debiny sg szczegolInie niebezpieczne dla zdro-
wia - nalezy dlatego pracowac wytacznie przy uzyciu syste-
mu do odsysania pytow.

—

Cigcie metali niezelaznych

Wskazowka: Do ciecia metali niezelaznych nalezy zastoso-
wac odpowiednia, ostra tarcze. Tylko w ten sposdb osiagnie
sie czysta linie ciecia i zapobiegnie zablokowaniu tarczy.
Przytozy¢ wigczone elektronarzedzie do obrabianego ele-
mentu i ostroznie dokonac naciecia wstepnego. Nastepnie
kontynuowac prace z lekkim posuwem i bez przestojow.
Cigcie profili nalezy rozpoczynac¢ od waskiej strony. W przy-
padku ciecia ceownikdw nie nalezy rozpoczynac z otwartej
strony. Dtugie profile nalezy podeprze¢ - zapobiegnie sie w
ten spos6b zablokowaniu sie tarczy tnacej i odrzutowi elektro-
narzedzia.

Praca z prowadnica réwnolegta (zob. rys. F)

Prowadnica réwnolegta 10 umozliwia wykonywanie precyzyj-
nych cie¢ wzdtuz krawedzi obrabianego przedmiotu, a takze
ciecie rownych pasow.

Odkreci¢ nakretke motylkowa 11 i wsuna¢ podziatke prowad-
nicy réwnolegtej 10 przez szyne, znajdujaca sie w ptycie pod-
stawowej 7. Wybrang szerokos$¢ ciecia ustawic jako warto$¢
dziatki elementarnej na odpowiednim wskazniku ciecia 27 lub
28 (por. rozdz. ,Wskazniki ciecia“). Po ustawieniu mocno do-
kreci¢ nakretke motylkowa 11.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu (np.
doglad, wymiana narzedzi itd.) jak i przed jego trans-
portem i sktadowaniem nalezy wyja¢ akumulator z
elektronarzedzia. Przy niezamierzonym uruchomieniu
wiacznika/wytacznika istnieje niebezpieczenstwo obra-
zen.

» Aby zapewnic bezpieczna i wydajng prace, elektrona-
rzedzie i szczeliny wentylacyjne nalezy utrzymywac w
czystosci.

Odchylna ostona musi méc sie zawsze swobodnie poruszac i

samoczynnie zamykac. Dlatego tez nalezy zawsze utrzymy-

wac zakres jej ruchu w czystosci. Pyt i wiéry nalezy usuwac,
przedmuchujac sprezonym powietrzem lub za pomoca pe-
dzelka.

Tarcze tnace bez pokry¢ teflonowych mogg by¢ chronione
przed korozja poprzez natozenie cienkiej warstwy oleju bez-
kwasowego. Przed uzyciem nalezy usunac olej, gdyz moze on
zabrudzi¢ drewno.

Resztki zywicy i kleju na tarczy tnacej obnizaja jako$¢ cigcia.

Dlatego nalezy po kazdym uzyciu oczysci¢ tarcze.

W razie awarii akumulatora nalezy zwrécic sie do autoryzowa-
nego serwisu elektronarzedzi Bosch.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace uzyt-
kowania

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach cze$ci za-
miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru kata-
logowego elektronarzedzia zgodnie z danymi na tabliczce zna-
mionowe;j.
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W punkcie obstugi klienta mozna uzyska¢ odpowiedzi na pyta-
nia dotyczace napraw i konserwacji nabytego produktu, a tak-

ze dotyczace czesci zamiennych. Rysunki roztozeniowe oraz

informacje dotyczace czesci zamiennych mozna znalezé row-

niez pod adresem:

www.bosch-pt.com

Nasz zesp6t doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie na
wszystkie pytania zwigzane z produktamifirmy Bosch orazich
osprzetem.

Polska

Robert Bosch Sp. z 0.0.
Serwis Elektronarzedzi
Ul. Szyszkowa 35/37
02-285 Warszawa

Na www.bosch-pt.pl znajda Paristwo wszystkie szczegdty do-

tyczace ustug serwisowych online.

Tel.: 22 7154460

Faks: 22 7154441

E-Mail: bsc@pl.bosch.com

Infolinia Dziatu Elektronarzedzi: 801 100900
(w cenie pofaczenia lokalnego)

E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Transport

Zafaczone w dostawie akumulatory litowo jonowe podlegaja

wymaganiom przepiséw dotyczacych towaréw niebezpiecz-

nych. Akumulatory mogg byé transportowane droga ladowg

przez uzytkownika bez koniecznosci spetnienia jakichkolwiek
dalszych warunkow.

W przypadku przesytki przez osoby trzecie (np. transport dro-
ga powietrzng lub za posrednictwem firmy spedycyjnej) nale-

2y dostosowac sie do szczegéInych wymogéw dotyczacych
opakowania i znaczenia towaru. W takim wypadku podczas
przygotowywania towaru do wysytki nalezy skonsultowac sie
z ekspertem d/s towardw niebezpiecznych.

Akumulatory mozna wysytac tylko wowczas, gdy ich obudowa

nie jest uszkodzona. Odstoniete styki nalezy zaklei¢, a akumu-

lator zapakowac w taki sposob, aby nie mdgt on sie poruszac¢
(przesuwac) w opakowaniu.

Nalezy wzig¢ tez pod uwage ewentualne przepisy prawa krajo-

wego.

Usuwanie odpadéw

3/ Elektronarzedzia, akumulatory, osprzet i opakowanie

;A nalezy oddac do powtdrnego przetworzenia zgodne-
g0 z obowigzujacymi przepisami w zakresie ochrony
Srodowiska.

Elektronarzedziai akumulatora/baterii nie wolno wyrzuca¢ do
odpadéw domowych!

—
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Tylko dla panstw nalezacych do UE:
Zgodnie z europejska wytyczna
2012/19/UE, niezdatne do uzytku elektro-
narzedzia, a zgodnie z europejska wytyczna
2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte
akumulatory/baterie, nalezy zbierac osob-
no i doprowadzi¢ do ponownego przetwo-
rzenia zgodnego z zasadami ochrony $rodo-
wiska.

Akumulatory/Baterie:

Li-lon:

Prosze stosowac sie do wskazowek,

znajdujacych sie w rozdziale , Trans-

port*, str. 13.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.

Cesky

Bezpecnostni upozornéni

Vseobecnavarovna upozornéni pro elektronaradi

A VAROVANI Ctéte viechna varovna upozornéni a

pokyny. Zanedbani pfi dodrZovani va-
rovnych upozornéni a pokynt mohou mit za nasledek zasah
elektrickym proudem, poZar a/nebo tézka poranéni.
Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna
uschovejte.
Ve varovnych upozornénich pouzity pojem ,elektronaradi“se
vztahuje na elektronaradi provozované na el. siti (se sitovym
kabelem) a na elektronaradi provozované na akumulatoru
(bez sitového kabelu).

Bezpecnost pracovniho mista

» UdrZujte Vase pracovni misto Cisté a dobie osvétlené.
Neporadek nebo neosvétlené pracovni oblasti mohou vést
k Grazdm.

» S elektronaradim nepracujte v prostredi ohrozeném
explozi, kde se nachazeji hoflavé kapaliny, plyny nebo
prach. Elektronaradi vytvari jiskry, které mohou prach ne-
bo pary zapalit.

» Déti a jiné osoby udrZujte pfi pouziti elektronaradi da-
leko od Vaseho pracovniho mista. Pfi rozptyleni mizete
ztratit kontrolu nad strojem.

Elektricka bezpecnost

» Pripojovaci zastrcka elektronaradi musi licovat se za-
suvkou. Zastréka nesmi byt Zadnym zplisobem uprave-
na. Spolecné s elektronaradim s ochrannym uzemné-
nim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky. Neupra-
vené zastrcky a vhodné zasuvky snizuji riziko zasahu elek-
trickym proudem.

Bosch Power Tools
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» Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
napf. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li Vase
télo uzemnéno, existuje zvySené riziko zasahu elektrickym
proudem.

» Chraiite stroj pred destém a vlhkem. Vniknuti vody do
elektronaradi zvySuje nebezpedi zasahu elektrickym prou-
dem.

» Dbejte naucel kabelu, nepouzivejte jej k noseni ¢i zavé-
Seni elektronaradi nebo k vytazeni zastrcky ze zasuv-
ky. Udrzujte kabel daleko od tepla, oleje, ostrych hran
nebo pohyblivych dilii stroje. Poskozené nebo spletené
kabely zvySuiji riziko zasahu elektrickym proudem.

» Pokud pracujete s elektronaradim venku, pouzijte pou-
ze takové prodluZovaci kabely, které jsou zpisobilé i
pro venkovni pouziti. PouZiti prodluzovaciho kabelu, jez
je vhodny pro pouziti venku, snizuje riziko zasahu elektric-
kym proudem.

» Pokud se nelze vyhnout provozu elektronaradi ve vih-
kém prostiedi, pouzijte proudovy chranic¢. Nasazeni
proudového chranice sniZuje riziko zasahu elektrickym
proudem.

Bezpecnost osob

» Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate a pfistu-
pujte k praci s elektronaradim rozumné. Nepouzivejte
Zadné elektronaradi pokud jste unaveni nebo pod vli-
vem drog, alkoholu nebo lékii. Moment nepozornosti pfi
pouziti elektronaradi méze vést k vaznym poranénim.

» Noste osobni ochranné pomiicky a vzdy ochranné bry-
le. Noseni osobnich ochrannych pomicek jako maska pro-
ti prachu, bezpecnostni obuv s protiskluzovou podrazkou,
ochrannd pfilba nebo sluchatka, podle druhu nasazeni
elektronaradi, sniZuji riziko poranéni.

» Zabraiite netimysinému uvedeni do provozu. Presvéd¢-
te se, Ze je elektronaradi vypnuté dfive nez jej uchopi-
te, ponesete ¢i pFipojite na zdroj proudu a/nebo aku-
mulator. Mate-li pfi noseni elektronaradi prst na spinaci
nebo pokud stroj pfipojite ke zdroji proudu zapnuty, pak to
mize vést k draziim.

» Nez elektronaradi zapnete, odstraiite sefizovaci na-
stroje nebo Sroubovaky. Nastroj nebo klic, ktery se na-
chazi v otacivém dilu stroje, mlize vést k poranéni.

» Vyvarujte se abnormalniho drzeni téla. Zajistéte si bez-
pecny postoj a udrzujte vzdy rovnovahu. Tim mizete
elektronaradi v neocekavanych situacich Iépe kontrolovat.

» Noste vhodny odév. Nenoste Zadny volny odév nebo
Sperky. Vlasy, odév a rukavice udrzujte daleko od
pohybujicich se dilii. Volny odév, Sperky nebo dlouhé via-
sy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

» Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycujici pFipravky,
presvédcte se, Ze jsou pfipojeny a spravné pouzity. Po-
uziti odsavani prachu mize snizit ohrozeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektronaradi

» Stroj nepretéZujte. Pro svou praci pouzijte k tomu urce-
né elektronaradi. S vhodnym elektronaradim budete pra-
covat v udané oblasti vykonu Iépe a bezpecnéji.

—

» Nepouzivejte Zzadné elektronaradi, jehoz spinac je vad-
ny. Elektronaradi, které nelze zapnout Ci vypnout je nebez-
pecné a musi se opravit.

» Nez provedete sefizeni stroje, vyménu dilii pFislusen-
stvi nebo stroj odlozite, vytahnéte zastrcku ze zasuvky
a/nebo odstraiite akumulator. Toto preventivni opatreni
zabrani nelimysinému zapnuti elektronaradi.

» Uchovavejte nepouzivané elektronafadi mimo dosah
déti. Nenechte stroj pouzivat osobam, které se strojem
nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny. Elektrona-
fadi je nebezpecné, je-li pouzivano nezkusenymi osobami.

» Pecujte o elektronaradi svédomité. Zkontrolujte, zda
pohyblivé dily stroje bezvadné funguji a nevzpficuji se,
zda dily nejsou zlomené nebo poskozené tak, Ze je ome-
zena funkce elektronaradi. Poskozené dily nechte pied
nasazenim stroje opravit. Mnoho trazd mé pficinu ve
$patné udrzovaném elektronaradi.

> Rezné nastroje udrZujte ostré a &isté. Peclivé odetfova-
né fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se méné
vzpricuji a daji se lehceji vést.

» Pouzivejte elektronaradi, prislusenstvi, nasazovaci na-
stroje apod. podle téchto pokynii. Respektuijte pfitom
pracovni podminky a provadénou cinnost. PouZiti elek-
tronaradi pro jiné nez urcujici pouziti mizZe vést k nebez-
pecnym situacim.

Svédomité zachazeni a pouzivani akumulatorového
naradi

» Akumulatory nabijejte pouze v nabijecce, ktera je do-
porucena vyrobcem. Pro nabijecku, ktera je vhodna pro
urdity druh akumulatorti, existuje nebezpeci pozaru, je-li
pouzivana s jinymi akumulatory.

» Do elektronaradi pouzivejte pouze k tomu urcené aku-
mulatory. Pouziti jinych akumulatord mize vést k porané-
nim a pozartim.

» Nepouzivany akumulator uchovavejte mimo kancelai-
ské sponky, mince, klice, hiebiky, Srouby nebo jiné
drobné kovové piedméty, které mohou zpiisobit pre-
mosténi kontaktii. Zkrat mezi kontakty akumulatoru miize
mit za nasledek opaleniny nebo pozar.

» Pfi §patném pouziti miZe z akumulatoru vytéci kapali-
na. Zabraiite kontaktu s ni. Pii nahodném kontaktu
oplachnéte misto vodou. Pokud kapalina vnikne do o¢i,
navstivte navic i Iékare. Vytékajici akumulatorova kapali-
na mtize zplsobit podrazdéni pokozky nebo popaleniny.

Servis

» Nechte Vase elektronaradi opravit pouze kvalifikova-
nym odbornym personalem a pouze s originalnimi na-
hradnimi dily. Tim bude zajisténo, Ze bezpec€nost stroje
zlistane zachovana.

Bezpecnostni upozornéni pro okruzni pily

Zachazeni s pilou

» NEBEZPECi: Méjte své ruce mimo oblast fezani amimo
pilovy kotouc. Svou druhou rukou drzte pfidavnou ru-
kojet nebo motorovou skfih. Pokud obé ruce drZi pilu,
nemuze je pilovy kotou¢ poranit.
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» Nesahejte pod obrobek. Ochranny kryt Vas pod obrob-
kem nemdze chranit pred pilovym kotoucem.

» Pfizpiisobte hloubku fezu tloustce obrobku. Pod obrob-

kem by méla byt viditelna necela vyska zubu.

» Nikdy nedrzte fezany obrobek v ruce nebo pies nohu.
Obrobek zajistéte stabilnim upnutim. Je dileZité obro-
bek dobfe upevnit, aby se minimalizovalo nebezpeci kon-

taktu s télem, sevreni pilového kotouce nebo ztrata kontro-

ly.

» Pokud provadite prace, pfi kterych miize nasazovaci
nastroj zasahnout skryta elektricka vedeni, uchopujte
elektronaradi pouze na izolovanych plochach rukojeti.
Prikontaktu s elektrickym vedenim pod napétim se mohou
pod napétim ocitnouti kovové dily elektronafadi, coz mize
zplsobit zasah elektrickym proudem.

» Pii podélnych fezech pouzivejte vZdy voditko nebo pri-

mé vedeni podél hrany. To zlepsi presnost f'ezu a snizi
mozZnost, Ze se pilovy kotou€ vzpfici.

» Vzdy pouzivejte pilové kotouce o spravné velikosti
a s odpovidajicim upinacim otvorem (napf¥. kosoétver-

covym nebo kruhovym). Pilové kotouce, které neodpovi-

daji montaznim diliim pily, nebézi vystiedéné a vedou ke
ztraté kontroly.

» Nikdy nepouzivejte poskozené nebo nespravné podloz-

ky nebo Srouby kotouce. PodloZky a Srouby pilovych ko-

touct byly zkonstruovany specialné pro Vasi pilu, pro opti-

malni vykon a provozni bezpec¢nost.

» Zpétny raz - pficiny a pFislusna bezpecnostni upozor-
néni
- zpétny raz je nahla reakce nasledkem zaseknutého, se-
vieného nebo $patné vyrovnaného pilového kotouce, jez
vede k tomu, Ze se nekontrolovana pila nadzdvihne a po-
hne se ven z obrobku smérem k obsluhujici osobg;
- kdyz se pilovy kotouc ve svirajici se fezné spare zasekne
nebo sevr'e, zablokuje se a sila motoru odrazi pilu zpatky
smérem k obsluhujici osobé;
- stocCi-li se nebo bude-li pilovy kotouc v fezu $patné vy-
rovnany, mohou se zuby zadni hrany pilového kotouce za-
seknout do povrchu obrobku, ¢imz se pilovy kotou¢ pohne
ven z fezné spary a pila vyskodi zpatky smérem k obsluhu-
jici osobé.

Zpétny réz je disledek $patného nebo chybného poutziti pi-
ly. Lze mu zabranit vhodnymi preventivnimi bezpec¢nostni-

mi opatfenimi, jeZ jsou popsana dale.
» Pilu drzte pevné obéma rukama a paze dejte do takové
polohy, ve které miizete zachytit sily zpétného razu.

Drzte se vzdy stranou pilového kotouce, nikdy nedavej-

te pilovy kotouc do jedné pfimky s Vasim télem. Pri

zpétném razu mize pila skoCit vzad, avsak obsluhujici oso-

ba miiZe sily zpétného razu vhodnymi preventivnimi opat-
fenimi prekonat.

» Jestlize se pilovy kotouc zpfici nebo Vy pferusite praci,
vypnéte pilu a podrzte ji v obrobku v klidu, aZ se pilovy
kotou¢ zastavi. Nikdy se nepokousejte odstranit pilu z
obrobku nebo ji tahnout nazpét, pokud se pilovy kotouc
pohybuje, jinak miize nasledovat zpétny raz. Zjistéte a
odstrarite pri¢inu sevreni pilového kotouce.

—
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» Pokud chcete pilu, ktera je vsazena do obrobku, znovu
zapnout, vystred'te pilovy kotouc v fezané mezefe a
zkontrolujte, zda nejsou pilové zuby zaseknuty v ob-
robku. Je-li pilovy kotou¢ sevieny, mize se, pokud se pila
znovu zapne, pohnout ven z obrobku nebo zpidsobit zpétny
raz.

> Velké desky podeprete, abyste zabranili riziku zpétné-
ho razu sevienim pilového kotouce. Velké desky se mo-
hou vlastni hmotnosti prohnout. Desky musi byt podepre-
ny na obou stranach, jak v blizkosti fezané mezery, tak i na
okraji.

» Nepouzivejte Zadné tupé nebo poskozené pilové kotou-
Ce. Pilové kotouce s tupymi nebo $patné vyrovnanymi zuby
zplisobi diky Uzké pilové mezefe zvysené tieni, svirani pilo-
vého kotouce a zpétny raz.

» Pred fezanim utahnéte nastaveni hloubky a tihlu fezu.
Pokud se béhem fezani zméni nastaveni, mize se pilovy
kotou¢ vzpficit a nastat zpétny raz.

» Bud'te obzvlast opatrni pfi fezani do stavajicich stén
nebo mist, kam neni vidét. Zanorujici se pilovy kotouc se
miiZe pfi fezani ve skrytych objektech zablokovat a zpiiso-
bit zpétny raz.

Funkce spodniho ochranného krytu

» Pied kazdym pouzitim zkontrolujte, zda se spodni
ochranny kryt bezvadné uzavira. Pilu nepouzivejte, po-
kud se spodni ochranny kryt nepohybuje volné a neuza-
vire-li se okamzité. Spodni ochranny kryt nikdy neupev-
fujte nebo nepfivazujte napevno v oteviené poloze.
Pokud pila netimysIné upadne na podlahu, mize se spodni
ochranny kryt zprohybat. Otevite ochranny kryt pomoci
packy pro vytazeni zpét a zajistéte, aby se volné pohyboval
anedotykal se pilového kotouce ani jinych dild pri vsech
feznych thlech a hloubkach.

» Zkontrolujte funkci pruziny spodniho ochranného kry-
tu. Nechte na pile pred pouzitim provést tidrzbu, pokud
spodni ochranny kryt a pruzina nepracuji bezvadné.
Poskozené dily, lepkavé usazeniny nebo nahromadéni
trisek brzdi spodni ochranny kryt pfi praci.

» Spodni ochranny kryt otevirejte ru¢né pouze pfi zvlast-
nich fezech, jako jsou ,fezy zanorenim a tihlové fezy“.
Oteviete spodni ochranny kryt zpétnou packou
auvolnéte ji, jakmile se pilovy kotou¢ zanofi do obrob-
ku. Pfiveskerém ostatnim fezani by mél spodni ochranny
kryt pracovat automaticky.

» Pilu neodkladejte na pracovni stiil nebo podlahu bez to-
ho, aby spodni ochranny kryt zakryval pilovy kotouc.
Nechranény, dobihajici pilovy kotou¢ pohybuije pilou proti
sméru f'ezani a feze vSe co mu stoji v cesté. Respektuijte pfi
tom dobu dobéhu pily.

Dopliikova varovna upozornéni

» Nesahejte rukama do vyfuku tfisek. MiZete se zranit od
rotujicich dild.

» Nepracujte s pilou nad hlavou. Nemate tak dostatecnou
kontrolu nad elektronaradim.

Bosch Power Tools
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» Pouzijte vhodna hledaci zafizeni k vyhledani skrytych
rozvodnych vedeni nebo pfizvéte mistni dodavatel-
skou spoleénost. Kontakt s elektrickym vedenim mize
vést k pozaru a elektrickému tderu. Poskozeni plynového
vedeni mize vést k explozi. Proniknuti do vodovodniho po-
trubi zpdsobi vécné skody.

» Elektronaradi neprovozujte stacionarné. Neni uréeno
pro provoz se stolem pily.

» Nepouzivejte Zzadné pilové kotouce z rychlofezné oceli
HSS. Takové pilové kotouce mohou lehce prasknout.

> Nerezejte Zadné zelezné kovy. Rozzhavené Spony mo-
hou vznitit odsavani prachu.

» Elektronaradi drzte pfi praci pevné obéma rukamaa za-
jistéte si bezpecny postoj. Obémarukama je elektronara-
di vedeno bezpe¢néji.

» Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny upinacim
pfipravkem nebo svérakem je drzen bezpecnéji nez Vasi
rukou.

» Nez jej odlozite, pockejte az se elektronaradi zastavi.
Nasazovaci nastroj se mlize vzpficit a vést ke ztraté kontro-
ly nad elektronaradim.

» Neotvirejte akumulator. Existuje nebezpeci zkratu.

F \_Chraiite akumulator pred horkem, napf. i pied

O trvalym slunecnim zafenim, ohném, vodou a
vlhkosti. Existuje nebezpeci vybuchu.

» Pii poskozeni a nespravném pouziti akumulatoru mo-
hou vystupovat pary. Pfivadéjte erstvy vzduch a pfi
potizich vyhledejte Iékare. Pary mohou drazdit dychaci
cesty.

» Akumulator pouzivejte pouze ve spojeni s Vasim vyrob-
kem Bosch. Jen tak bude akumulator chranény pred ne-
bezpeénym pretizenim.

» Spicatymi predméty, jako napf. hiebiky nebo Sroubo-
k poskozeni akumulatoru. Uvniti mizZe dojit ke zkratu
a akumulator mize zadit hofet, mize z néj unikat kour, m-
Ze vybouchnout nebo se prehrat.

Popis vyrobku a specifikaci

Ctéte viechna varovna upozornéni a poky-
ny. Zanedbani pfi dodrzovani varovnych upo-
zornéni a pokynl mohou mit za nasledek traz
elektrickym proudem, poZar a/nebo tézka po-
ranéni.

Urcené pouziti

Elektronaradi je urceno k provadéni podélnych a pfi¢nych
fezli do dreva na pevné opére s primym priibéhem fezu a se
sklonem. S pfislusnymi pilovymi kotouci lze fezat i tenkostén-
né nezelezné kovy, napr. profily.

Opracovani zeleznych kov( je nepfipustné.

Zobrazené komponenty

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje na vyobrazeni
elektronaradi na obrazkovych stranach.

1 Blokovani zapnuti spinace

2 Spinac

3 Akumulator*

4 Odsavaci hrdlo

5 Ochranny kryt

6 Prestavitelna packa pro kyvny ochranny kryt
7 Zakladova deska

8 Pilovy kotouc¢*

9 Kyvny ochranny kryt

10 Podélny doraz

11 Kridlovy Sroub podélného dorazu

12 Prizor pro feznou ¢aru ,CutControl”

13 Kfidlovy Sroub predvolby dhlu sklonu

14 Stupnice Ghlu sklonu

15 Pridavna rukojet (izolovana plocha rukojeti)
16 Rukojet (izolovana plocha rukojeti)

17 Odijistovaci tlacitko akumulatoru

18 Odsavaci hadice*

19 Aretacni tlacitko vietene

20 Vreteno pily

21 Unaseci pfiruba

22 Upinaci pfiruba

23 Upinaci $roub s podlozkou

24 KIi¢ na vnitrni Sestihrany

25 Kridlovy Sroub predvolby hloubky fezu

26 Stupnice hloubky rezu

27 Oznacenifezu 0°

28 Oznacenifezu 45°

*Zobrazené nebo popsané prislusenstvi n’epatl"l' k standardnimu

obsahu y. Kompletni pFi vi v nasem pro-
gramu prislusenstvi.
Technicka data
Objednaci &islo 3603CB13..
Jmenovité napéti V= 18
Otaeky naprazdno min? 3800
Max. hloubka fezu
- pfithlu sklonu 0° mm 48
- pfi dhlu sklonu 45° mm 36
Rozméry zékladové desky mm 133x244
Max. priimér pilového kotouce mm 150
Min. priimér pilového kotouce mm 147
Max. zékladni tloustka kotouce mm 1,7
Max. tloustka zubu/rozvodu zubi mm 2,2
Min. tloustka zubu/rozvodu zub mm 1,6
Upinaci otvor mm 16
Hmotnost podle EPTA-Procedure
01/2003 kg 2,2

*Omezeny vykon pfi teplotach <0 °C
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- pfi nabijenl" °C 0...+45

- pfiprovozu a pfi skladovani °C -20...+50

Doporucené akumulatory PBA 18V...V-.
PBA 18V...W-.

Doporucené nabijecky

pro PBA 18V...V-./

PBA 18V...W-. AL 18..CV

pro PBA 18V...V-. AL22..CV

*Omezeny vykon pfi teplotach <0 °C

Informace o hluku a vibracich
Hodnoty hlu¢nosti zjistény podle EN 60745-2-5.

Hodnocena hladina akustického tlaku A stroje Cini typicky

74 dB(A). Nepresnost K= 3 dB.

Hladina hluku mize pfi praci prekrocit 80 dB(A).

Noste ochranu sluchu!

Celkové hodnoty vibracia,, (vektorovy soucet tff os) a nepres-
nost K zjistény podle EN 60745-2-5:

Rezani dieva: a,<2,5m/s, K=1,5m/s2.

Rezéni kovu: a, =3,5 m/s?, K=1,5 m/s’.

V téchto pokynech uvedena troven vibraci byla zmérena
podle méricich metod normovanych v EN 60745 a mlze byt
pouzita pro vzajemné porovnani elektronaradi. Hodi se i pro
predbézny odhad zatizeni vibracemi.

Uvedena troven vibraci reprezentuje hlavni pouZiti elektrona-
fadi. Pokud se ovSem bude elektronaradi pouzivat pro jiné
prace, s odlisnym pfislusenstvim, s jinymi nastroji nebo

s nedostatecnou tidrzbou, mlze se Uroven vibraci lisit. To m{-
Ze zatizeni vibracemi po celou pracovni dobu zfetelné zvysit.
Pro presny odhad zatiZeni vibracemi by mély byt zohlednény
i doby, v nichz je naradi vypnuté nebo sice bézi, ale fakticky se
nepouziva. To mlize zatizeni vibracemi po celou pracovni do-
bu zfetelné zredukovat.

Stanovte dodate¢na bezpec€nostni opatreni k ochrané obslu-
hy pfed tcinky vibraci, jako je napf. Udrzba elektronaradi

a nastrojti, udrzovani teplych rukou, organizace pracovnich

procesd.

Prohlaenioshodé C €

Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, Ze vyrobek popsa-
ny v ¢asti ,Technicka data“ spliuje vSechna prislu$na ustano-
veni smérnic 2011/65/EU, do 19. dubna 2016:
2004/108/ES, od 20. dubna 2016: 2014/30/EU,
2006/42/ES vcetné jejichzména jev souladu s nasledujicimi
normami: EN 60745-1, EN 60745-2-5.

Technicka dokumentace (2006/42/ES) u:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

o

Cesky |17
Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President ~ Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 10.02.2015

Montaz

Nabijeni akumulatoru

» Pouzivejte pouze nabijecky uvedené na strané prislu-
Senstvi. Jen tyto nabijecky jsou sladény s akumulatorem
Li-ion pouzitym u Vaseho elektronaradi.

Upozornéni: Akumulator se expeduje ¢astecné nabity. Pro

zaruceni plného vykonu akumulatoru jej pred prvnim nasaze-

nim v nabijecce zcela nabijte.
Akumulator Li-ion Ize bez zkraceni Zivotnosti kdykoli nabit.

Preruseni procesu nabijeni neposkozuje akumulator.

Akumulator Li-ion je diky ,Electronic Cell Protection (ECP)
chranén proti hlubokému vybiti. Pfi vybitém akumulatoru bu-
de elektronaradi chrani¢em vypnuto: nasazeny nastroj se uz

nebude pohybovat.

» Po automatickém vypnuti elektronaradi uz spinac dal
nestlacujte. Akumulator se mize poskodit.

Dbejte upozornéni k zpracovani odpadu.

“

Odejmuti akumulatoru (viz obr. A)

Akumulator 3 je opatren dvéma stupni zajisténi, jez maji za-
branit tomu, aby akumulator pfi neimysIném stlaceni odjisto-
vaciho tla¢itka 17 vypadl ven. Pokud je akumulator nasazeny
do elektronaradi, je drzen ve své poloze pruzinou.

- Pro odejmuti akumulatoru 3 stisknéte odjistovaci tlacitko
17 a akumulator vytahnéte z elektronaradi nahoru. Nepo-
uzivejte pfi tom Zadné nasili.

Odsavani prachu/trisek

» Pred kazdou praci na elektronaradi odejméte akumula-
tor.

» Prach material(i jako olovoobsahujici natéry, nékteré dru-
hy dreva, mineral a kovu mohou byt zdravi $kodlivé. Kon-
takt s prachem nebo vdechnuti mohou vyvolat alergické re-
akce a/nebo onemocnéni dychacich cest obsluhy nebo v
blizkosti se nachazejicich osob.

Urcity prach jako dubovy nebo bukovy prach je pokladan

za karcinogenni, zvIasté ve spojeni s pfidavnymi latkami

pro oSetreni dieva (chromat, ochranné prostredky na dre-

vo). Material obsahujici azbest sméji opracovavat pouze

specialisté.

- Pokud mozno pouzivejte pro dany material vhodné od-
savani prachu.

- Pecuijte o dobré vétrani pracovniho prostoru.

- Jedoporuceno nosit ochrannou dychaci masku s tfidou
filtru P2.

Bosch Power Tools
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18 Cesky

Dbejte ve Vasi zemi platnych predpisi pro opracovavané ma-

terialy.
» Vyvaruijte se usazenin prachu na pracovisti. Prach se
mize lehce vznitit.

Externi odsavani (viz obr. B)

- Nastrcte odsavaci hadici 18 (prislusenstvi) na odsavaci hr-

dlo 4. Odsavaci hadici 18 spojte s vysavacem prachu (pfi-
slusenstvi). Prehled pro pripojeni na vysavac naleznete na
konci tohoto navodu.

Vysava¢ musi byt vhodny pro opracovavany material.

Priodsavani obzvlast zdravi $kodlivého, karcinogenniho nebo
suchého prachu pouzijte specialni vysavac.

Nasazeni/vyména pilového kotouce

» Pred kazdou praci na elektronaradi odejméte akumula-

tor.

» P¥imontazipilového kotouce noste ochranné rukavice.
Pfi kontaktu s pilovym kotoucem existuje nebezpeci pora-
néni.

» Pouzivejte pouze pilové kotouce, jez odpovidaji tech-
nickym tdajiim uvedenym v tomto navodu k obsluze.

» V zadném pripadé nepouzivejte jako nasazovaci na-
stroj brusné kotouce.

Volba pilového kotouce

Prehled doporucenych pilovych kotouci najdete na konci to-
hoto navodu.

Demontaz pilového kotouce (viz obr. C)

Pro vyménu nastroje poloZte elektronaradi nejlépe na Celni
stranu motorové skfiné.

- Stlacte aretacni tlacitko vietene 19 a podrZte jej stladené.

» Aretacni tlacitko vietene 19 ovladejte jen pfi v klidu
stojicim vieteni pily. Jinak se m{zZe elektronaradi posko-
dit.

- Klicem na vnitfni Sestihrany 24 vysroubuijte upinaci $roub
23 ve sméru otaceni @ ven.

- Pootocte kyvny ochranny kryt 9 zpatky a pevné jej pridrz-
te.

- Sejméte upinaci pfirubu 22 a pilovy kotouc 8 z vietene pily
20.

Montaz pilového kotouce (viz obr. C)

Pro vyménu nastroje poloZte elektronaradi nejlépe na Celni

stranu motorové skfiné.

- Ocistéte pilovy kotou¢ 8 a vSechny montované upinaci di-
ly.

- Pootocte kyvny ochranny kryt 9 zpatky a pevné jej pfidrZte.

- Pilovy kotouc¢ 8 nasad'te na unaseci pfirubu 21. Smér fezu
zubd (smér Sipky na pilovém kotoudi) a Sipka sméru otace-
ni na kyvném ochranném krytu 9 museji souhlasit.

- Nasad'te upinaci prirubu 22 a nasroubujte upinaci Sroub
23 ve sméru otaceni @. Dbejte na spravnou polohu na-
montovani unaseci pfiruby 21 a upinaci pfiruby 22.

- Stlacte aretacni tlacitko vietene 19 a podrZte jej stlacené.

- Kliem na vnitini Sestihrany 24 pevné utahnéte upinaci
Sroub 23 ve sméru otaceni @. Utahovaci moment ma Cinit
6-9 Nm, to odpovida utazeni silou ruky v¢. % otacky.

—

Provoz

Druhy provozu

» Pied kazdou praci na elektronaradi odejméte akumula-
tor.

Nastaveni hloubky Fezu (viz obr. D)

» Piizpiisobte hloubku Fezu tloustce obrobku. Pod obrob-
kem by méla byt viditelna necela vy$ka zubu.

- Povolte kiidlovy Sroub 25. Pro mensi hloubku fezu odtéh-
néte elektronaradiod zakladové desky 7, pro vétsi hloubku
fezu pritlacte elektronaradi k zakladové desce 7. Nastavte
pozadovany rozmér na stupnici hloubky fezu 26. Kfidlovy
Sroub 25 opét pevné utahnéte.

Nastaveni Sikmych thli

- Elektronaradi polozte nejlépe na &elni stranu ochranného
krytu 5.

- Uvolnéte kfidlovy Sroub 13. Otocte pilu na bok. Pozadova-
nou miru nastavte na stupnici 14. Kridlovy Sroub 13 opét
pevné utahnéte.

Upozornéni: U sklonénych fezi je hloubka fezu mensi nez

zobrazena hodnota na stupnici hloubky fezu 26.

Oznaceni fezu (viz obr. E)

Dopredu vyklopny priizor ,,CutControl“ 12 slouZi k pfesnému

vedeni okruzni pily po na obrobku vedené fezné ¢are. Prizor

L,CutControl“12 ma po jedné rysce pro pravothly feza pro fez

pod dhlem 45°.

Oznacenifezu 0° 27 ukazuje polohu pilového kotouce pfi pra-

vouhlém fezu. Oznaceni fezu 45° 28 ukazuje polohu pilového

kotouce pfi fezu pod sklonem 45°.

- Prorozmérové presny fez nasadte kotoucovou pilu na ob-
robek tak, jak je ukazano na obrazku. Nejlépe provedte je-

den zku$ebni fez.
/#ﬂ«

0459

e
I A

Uvedeni do provozu

Nasazeni akumulatoru

» Pouzivejte pouze originalni akumulatory Li-ion firmy
Bosch s napétim uvedenym na typovém stitku Vaseho
elektronaradi. Pouzivani jinych akumulatord méze vést ke
zranénim a k nebezpeci pozaru.

- Nabity akumulator 3 nasufite zepredu dovniti do paty elek-
trondradi. Akumulator zatlaCte zcela do paty, az uz neni vi-
dét Cerveny prouzek a akumulator je spolehlivé zajistény.
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Zapnuti - vypnuti

- Pro uvedeni do provozu stlacte nejprve blokovani zapnu-

ti 1 a nasledné stlacte spinac 2 a podrzte jej stlaceny.
Aby se Setfila energie, zapinejte elektronaradi jen pokud
jej pouzivate.

- Kvypnuti elektronaradi spina¢ 2 uvolnéte.

Upozornéni: Z bezpecnostnich diivod nelze spinac 2 zaare-

tovat, nybrz musi zistat béhem provozu neustéle stlaceny.
Dobéhova brzda

Integrovana dobéhova brzda zkracuje dobéh pilového kotou-

Ce po vypnuti elektronaradi.

Ochrana proti hlubokému vybiti
Akumulator Li-ion je diky ,Electronic Cell Protection (ECP)*

chranén proti hlubokému vybiti. Pi vybitém akumulatoru bu-

de elektronaradi chrani¢em vypnuto: nasazeny nastroj se uz
nebude pohybovat.

Pracovni pokyny
Chrarite pilovy kotou¢ pred tiderem a narazem.

Elektronaradived'te rovnomeérné a s lehkym posuvem ve smé-

ru fezu. Prili$ silny posuv znacné snizuje Zivotnost nasazené-
ho nastroje a miize poskodit elektronaradi.

Vykon fezani a kvalita fezu podstatné zavisi na stavu a tvaru

zubii pilového kotouce. Pouzivejte proto jen ostré a pro opra-

covavany material vhodné pilové kotouce.

Rezani dieva

Spravna volba pilového kotouce se fidi podle druhu dreva,
kvality dfeva a zda jsou poZadovany podéIné nebo pri¢né re-
zy.

U podélnych fez(i do smrku vznikaji dlouhé, spiralovité tfisky.

Bukovy a dubovy prach je zvIasté zdravi ohrozujici, pracujte
proto pouze s odsavanim prachu.

Rezani nezeleznych kovii

Upozornéni: Pouzijte pouze pro nezelezné kovy vhodny, ost-
ry pilovy kotou¢. Ten zarucuje Cisty fez a zabranuje sevreni pi-

lového kotouce.
Proti obrobku ved'te pouze zapnuté elektronaradi a opatrné

nafezavejte. Nasledné pracujte s malym posuvem a bez pferu-

Seni dal.

Rez u profilii zaginejte vidy na izké strané, u profili tvaru U ni-

kdy ne na otevrené strané. Dlouhé profily podeprete, aby se
zabranilo sevieni pilového kotouce a zpétnému razu elektro-
naradi.

Rezéni s podéInym dorazem (viz obr. F)

Podélny doraz 10 umoziuje presné fezy podél hrany obrob-
ku, pripadné fezani rozmérové stejnych pruhd.

Uvolnéte kfidlovy Sroub 11 a prostrcte stupnici podéiného

dorazu 10 skrz vedeni v zakladové desce 7. Nastavte pozado-

vanou $ifku fezu jako hodnotu stupnice na pfislusném ozna-
Ceni fezu 27 ev. 28, viz odstavec ,,0znaceni fezu”. Kridlovy
Sroub 11 opét pevné utahnéte.

—

Cesky |19
Udrzba a servis
Udrzba a éisténi
» Pied kazdou praci na elektronaradi (napf. udrzba, vy-
ména nastrojli apod.) a téz pfi jeho prepravé a usklad-
néni vyjméte akumulator. Pfi netimysiném stlaceni spi-
nace existuje nebezpeci poranéni.

» UdrZujte elektronaradi a vétraci otvory Cisté, abyste
pracovali dobfe a bezpecné.

Kyvny ochranny kryt se musi vZdy volné pohybovat a samo-
statné nechat uzavfit. UdrZujte proto oblast okolo kyvného
ochranného krytu neustdle Cistou. Prach a tfisky odstranujte
vyfukovanim tlakovym vzduchem nebo pomoci Stétce.

Nepovrstvené pilové kotouce Ize chranit pred korozi tenkou
vrstvou oleje bez mastnych kyselin. Pred fezanim olej opét
odstrante, protoze jinak se dievo zaspini.

Zbytky pryskyfice nebo klihu na pilovém kotouci jsou na Gjmu
kvalité fezu. Cistéte proto pilovy kotou¢ ihned po pouZiti.
Pokud uz akumulator neni schopny funkce, obratte se prosim
na autorizované servisni stiedisko pro elektronaradi Bosch.

Zakaznicka a poradenska sluzba

Privsech dotazech a objednavkach nahradnich dilli nezbytné
prosim uvadéjte 10-mistné objednaci ¢islo podle typového
Stitku elektronaradi.

Zékaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé a idrzbé Va-
Seho vyrobku a téZ k nahradnim diltim. Technické vykresy ain-
formace k nahradnim dildm naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenskeé sluzby Bosch Vam rad pomiize pfi otazkach
k nasim vyrobk(im a jejich prislusenstvi.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si si miZete objednat opravu Vaseho
stroje nebo nahradni dily online.
Tel.: 519305700

Fax: 519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz

Preprava

Obsazené lithium-iontové akumulatory podléhaji pozadav-
kim zakona o nebezpecnych nakladech. Tyto akumulatory
mohou byt bez dalSich podminek prepravovany uzivatelem po
silnici.

Pfi zasilani prostrednictvim tfeti osoby (napf.: letecka pre-
pravanebo spedice) je tfeba brat zfetel na zvlastni pozadavky
nabalenia oznaceni. Zde musi byt pfi pfipravé zasilky nezbyt-
né pfizvan expert na nebezpecné naklady.

Akumulatory zasilejte pouze tehdy, pokud je téleso neposko-
zené. Oteviené kontakty prelepte lepici paskou a akumulator
zabalte tak, aby se v obalu nemohl pohybovat.

Dbejte prosim i pfipadnych navazujicich narodnich predpisi.

Bosch Power Tools
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20 | Slovensky

Zpracovani odpadi

/| Elektrondradi, akumuldtory, pfisluSenstviaobaly maji

}A byt dodany k opétovnému zhodnoceni neposkozuji-
cimu Zivotni prostredi.

Elektronaradi a akumulatory/baterie neodhazujte do domov-

niho odpadu!

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU mu-

sibyt neupotrebitelné elektronaradia podle
evropské smérnice 2006/66/ES vadné ne-
bo opotrebované akumulatory/baterie ro-
zebrané shromazdény a dodany k opétov-
nému zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni
prostiedi.

Akumulatory/baterie:

Li-lon:

Prosim dbejte upozornéni v odstavci
LPreprava“, strana 19.

Zmény vyhrazeny.

Slovensky

Bezpecnostné pokyny

Vseobecné vystrazné upozornenia a bezpecnost-

né pokyny

APOZOR Precitajte si vSetky Vystrazné upozorne-
nia a bezpecnostné pokyny. Zanedbanie

dodrziavania Vystraznych upozorneni a pokynov uvedenych v

nasledujiicom texte moZe mat za nasledok zasah elektrickym

pridom, spdsobit poziar a/alebo tazké poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpecnostné pokyny sta-

rostlivo uschovajte na budiice pouzitie.

Pojem ,rucné elektrické naradie” pouZivany v nasledujicom

texte sa vztahuje na rucné elektrické naradie napajané zo sie-

te (s privodnou $nirou) a na ru¢né elektrické naradie napaja-

né akumulatorovou batériou (bez privodnej $nary).

Bezpeénost na pracovisku

» Pracovisko vZdy udrZiavajte Cisté a dobre osvetlené.
Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska mézu mat
za nasledok pracovné lrazy.

» Tymto naradim nepracujte v prostredi ohrozenom vy-
buchom, v ktorom sa nachadzajii horl'avé kvapaliny,
plyny alebo horl'avy prach. Rucné elektrické naradie vy-
tvara iskry, ktoré by mohli prach alebo pary zapalit.

» Nedovol'te detom ainym nepovolanym osobam, aby sa
pocas pouzivania ruc¢ného elektrického naradia zdrzia-
vali v blizkosti pracoviska. Pri odpltani pozornosti zo
strany inej osoby mozZete stratit kontrolu nad naradim.

—

Elektricka bezpe¢nost

» Zastrckaprivodnej$niiry ru¢ného elektrického naradia
musi pasovat do pouZitej zasuvky. Zastréku v Ziadnom
pripade nijako nemeiite. S uzemnenym elektrickym na-
radim nepouzivajte ani Ziadne zastrckové adaptéry.
Nezmenené zastrcky a vhodné zasuvky znizuju riziko zasa-
hu elektrickym pridom.

» Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povr-
chovymi plochami, ako st napr. riry, vykurovacie tele-
sa, sporaky a chladnicky. Keby by bolo Vase telo uzemne-
né, hrozi zvysené riziko zasahu elektrickym pradom.

» Chrante elektrické naradie pred ic¢inkami dazd’a a vih-
kosti. Vniknutie vody do ruéného elektrického naradia zvy-
Suje riziko zasahu elektrickym pradom.

» Nepouzivajte privodni $niiru mimo uréeny ti¢el na no-
senie ru¢ného elektrického naradia, ani na jeho zave-
senie a zastréku nevyberajte zo zasuvky tahanim za
privodnii $niiru. Zabezpeéte, aby sa siefova $niira ne-
dostala do blizkosti horticeho telesa, ani do kontaktu s
olejom, s ostrymi hranami alebo pohybuijtcimi sa sti-
Ciastkami rucného elektrického naradia. Poskodené
alebo zauzlené privodné $niry zvysuiju riziko zasahu elek-
trickym pradom.

» Ked’ pracujete s ru¢nym elektrickym naradim vonku,
pouzivajte len také predlZovacie kable, ktoré sui schva-
lené aj na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch. PouZi-
tie predlZovacieho kabla, ktory je vhodny na pouzivanie vo
vonkaj$Som prostredi, zniZuje riziko zasahu elektrickym
pridom.

» Ak sa neda vyhniit pouzitiu ruéného elektrického nara-
dia vo vlhkom prostredi, pouzite ochranny spinac pri
poruchovych priidoch. PouZitie ochranného spinaca pri
poruchovych pridoch zniZuje riziko zasahu elektrickym
pridom.

Bezpeénost 0sob

» Bud'te ostrazity, stistred’te sa na to, ¢o robite a k praci
s ruénym elektrickym naradim pristupujte s rozumom.
Nepracujte s ruénym elektrickym naradim nikdy vtedy,
ked’ ste unaveny, alebo ked’ ste pod vplyvom drog, al-
koholu alebo liekov. Maly okamih nepozornosti moze mat
pri pouZivani naradia za nasledok vazne poranenia.

» Noste osobné ochranné pomocky a pouzivajte vzdy
ochranné okuliare. Nosenie osobnych ochrannych pomd-
cok, ako je ochranna dychacia maska, bezpeénostna pra-
covna obuv, ochranna prilba alebo chranice sluchu, podla
druhu ruéného elektrického naradia a spésobu jeho pouzi-
tia znizuju riziko poranenia.

» Vyhybajte sa netimyselnému uvedeniu ru¢ného elek-
trického naradia do ¢innosti. Pred zasunutim zastrcky
do zasuvky a/alebo pred pripojenim akumulatora, pred
chytenim alebo prenasanim ru¢ného elektrického na-
radia sa vzdy presvedcte sa, €i je rucné elektrické nara-
die vypnuté. Ak budete mat pri prenasani ruéného elek-
trického ndradia prst na vypinaci, alebo ak ru¢né elektrické
naradie pripojite na elektrickd siet zapnuté, moze to mat za
nasledok nehodu.
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» Skor ako naradie zapnete, odstraiite z neho nastavova-
cie naradie alebo klice na skrutky. Nastavovaci nastroj
alebo kl'i¢, ktory sa nachadza v rotujlicej Casti ruéného
elektrického naradia, moze sposobit vazne poranenia
0s6b.

» Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Zabezpecte
si pevny postoj, a neprestajne udrziavajte rovnovahu.
Takto budete moct rucné elektrické naradie v neoCakava-
nych situaciach lepsie kontrolovat.

» Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste Siroké
odevy anemajte na sebe $perky. Vyvarujte sa toho, aby
sa Vase vlasy, odev a rukavice dostali do blizkosti rotu-
jucich suciastok naradia. Volny odev, dIhé vlasy alebo
$perky mozu byt zachytené rotujticimi ¢astami ruéného
elektrického naradia.

» Ak sa da na ruéné elektrické naradie namontovat odsa-
vacie zariadenie a zariadenie na zachytavanie prachu,
presvedcte sa, ¢i st dobre pripojené a spravne pouzi-
vané. Pouzivanie odsavacieho zariadenia a zariadenia na
zachytavanie prachu znizuje riziko ohrozenia zdravia pra-
chom.

Starostlivé pouzivanie ru¢ného elektrického naradia a

manipulacia s nim

» Rucné elektrické naradie nikdy nepretazujte. Pouzivaj-
te také elektrické naradie, ktoré je urcené pre dany
druh prace. Pomocou vhodného ru¢ného elektrického na-
radia budete pracovat lepsie a bezpecnejsie v uvedenom
rozsahu vykonu naradia.

» Nepouzivajte nikdy také rucné elektrické naradie, kto-
ré ma pokazeny vypinac. Naradie, ktoré sa uz neda zap-
nut alebo vypnlit, je nebezpecné a treba ho zverit do opra-
vy odbornikovi.

» Skor ako zaénete naradie nastavovat alebo prestavo-
vat, vymieiiat prislusenstvo alebo skor, ako odlozite
naradie, vidy vytiahnite zastréku sietovej $niiry zo za-
suvky. Toto preventivne opatrenie zabranuje nelimyselné-
mu spusteniu ruéného elektrického naradia.

» Nepouzivané rucné elektrické naradie uschovavajte
tak, aby bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouZivat to-
to naradie osobam, ktoré s nim nie sii doverne obozna-
mené, alebo ktoré si nepreditali tieto Pokyny. Ru¢né
elektrické naradie je nebezpecné vtedy, ked ho pouzivaju
neskusené osoby.

» Rucné elektrické naradie starostlivo oSetrujte. Kontro-
lujte, ¢i pohyblivé siiciastky bezchybne funguju alebo
i neblokuju, i nie st zlomené alebo poskodené niekto-
ré suiciastky, ktoré by mohli negativne ovplyviiovat
spravne fungovanie ru¢ného elektrického naradia.
Pred pouzitim naradia dajte poskodené suciastky vy-
menit. Vela nehdd bolo spdsobenych nedostatoénou
drzbou elektrického naradia.

> Rezné nastroje udrZiavajte ostré a €isté. Starostlivo
oSetrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami maju
mensiu tendenciu k zablokovaniu a lahsie sa daj viest.

» Pouzivajte rucné elektrické naradie, prislusenstvo, na-
stavovacie nastroje a pod. podl'a tychto vystraznych
upozorneni a bezpecnostnych pokynov. Pri praci zoh-

—
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Fadnite konkrétne pracovné podmienky a &innost, kto-
ri budete vykonavat. PouZivanie ruéného elektrického
naradia na iny Ucel ako na predpisané pouZitie mdze viest
k nebezpe¢nym situaciam.

Starostlivé pouzivanie akumulatorového rucného elek-

trického naradia a manipulacia s nim

» Akumulatory nabijajte len v takych nabijackach, ktoré
odporti¢a vyrobca akumulatora. Ak sa pouziva nabijac-
ka, urcena na nabijanie urcitého druhu akumulatorov, na
nabijanie inych akumulatorov, hrozi nebezpecenstvo po-
Ziaru.

» Do elektrického naradia pouzivajte len prislusné urce-
né akumulatory. Pouzivanie inych akumulatorov moze
mat za nasledok poranenie a nebezpecenstvo poziaru.

» Nepouzivané akumulatory neuschovavajte tak, aby
mohli prist do styku s kancelarskymi sponkami, minca-
mi, kl'iémi, klincami, skrutkami alebo s inymi drob-
nymi kovovymi predmetmi, ktoré by mohli spdsobit
premostenie kontaktov. Skrat medzi kontaktmi akumula-
tora moze mat za nasledok popalenie alebo vznik poZiaru.

» Z akumulitoramdze prinespravnom pouzivani vytekat
kvapalina. Vyhybajte sa kontaktu s touto kvapalinou.
Po nahodnom kontakte miesto oplachnite vodou. Ak sa
dostane kvapalina z akumulatora do kontaktu s o¢ami,
po vyplachu o¢i vyhl'adajte aj lekara. Unikajtca kvapa-
lina z akumulatora moze mat za nasledok podrazdenie po-
koZky alebo popéleniny.

Servisné prace

» Ruéné elektrické naradie davajte opravovat len kvalifi-
kovanému personalu, ktory pouziva originalne nahrad-
né suciastky. Tym sa zabezpeci, ze bezpe¢nost naradia
zostane zachovana.

Bezpecnostné pokyny pre kotiicové pily

Pilenie

» NEBEZPECENSTVO: Nedavajte ruky do pracovného
priestoru pily ani k pilovému listu. Druhou rukou drzte
pridavnii rukovit naradia alebo teleso motora. Ked dr-
Zite elektrickd pilu oboma rukami, pilovy list Vam ich nem6-
Ze poranit.

» Nesiahajte pod obrobok. Ochranny kryt Vas pod obrob-
kom nemdze ochranovat pred pilovym listom.

» Hrubku rezu prisposobte hribke obrobka. Pod obrob-
kom by malo byt vidiet menej pilového listu ako pInd vysku
zuba pily.

» Nikdy nedrzte pri rezani obrobok v ruke ani ho nepridr-
Ziavajte nad nohou. Zabezpecte obrobok na nejakom
stabilnom podklade, stabilnym upevnenim. Je ddlezité,
aby bol obrobok dobre upevneny a aby sa na minimum
zmensilo nebezpecenstvo kontaktu s telom, zablokovania
pilového listu alebo moznost straty kontroly nad naradim.

» Pokial vykonavate prace, pri ktorych méze nasadzova-
ci nastroj zasiahnut skryté elektrické vedenia, drite
elektrické naradie len za izolované plochy rukoviti. Pri
kontakte s elektrickym vedenim pod napatim sa mozu pod
napatim ocitnit aj kovové diely elektrického naradia, ¢o
mdZze spdsobit zasah elektrickym pradom.
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» Pripozdiznom rezani vdy pouZivajte doraz, alebo ved*-
te naradie pozdlZ rovnej hrany. To zlepSuje presnost rezu
a znizuje moznost zablokovania pilového listu.

» Pouzivajte vidy pilové listy spravnej vel'kosti a s vhod-
nym upinacim otvorom (napr. kosostvorcovym alebo
okrihlym). Pilové listy, ktoré sa nehodia k montaznym su-
Ciastkam pily, nebezia celkom rotacne a sposobia stratu
kontroly obsluhy nad naradim.

» Nikdy nepouzivajte poskodené alebo nespravne pod-
lozky alebo upeviovacie skrutky pilovych listov. Pod-
lozky a upeviiovacie skrutky pilovych listov boli skonstru-
ované $pecialne pre Vasu pilu, aby dosahovala optimalny
vykon a mala optimalnu bezpeénost prevadzky.

» Spatny raz - priciny a zodpovedajlice bezpecnostné
opatrenia
- spatny raz (spatny ader) je nahlou reakciou zablokova-
ného, vzprie¢eného alebo nespravne nastaveného pilové-
ho kottca (listu), ¢o ma za nasledok nekontrolované zdvi-
hnutie pily a jej pohyb od obrobku smerom k obsluhujlcej
osobe;

- ked'sa pilovy kotu¢ zasekne alebo vzpriedi v uzavieraju-
cej sa Strbine rezu, zablokuije sa a sila motora vyhodi pilu
dozadu smerom na obsluhujlcu osobu;

- ked je pilovy kotuc v reze natoceny alebo je nespravne
nastaveny, mozu sa zuby zadnej hrany pilového listu za-
hryznit do povrchovej plochy obrobku, ¢im sa pilovy list
vysunie z rezacej $trbiny a poskoci smerom k obsluhujicej
osobe.

Spatny raz je nasledkom nespravneho alebo chybného po-
uzivania pily. Mozno mu zabranit pomocou vhodnych pre-
ventivnych opatreni, ktoré popisujeme v nasledujlicom
texte.

» Drzte pilu dobre oboma rukami a majte predlaktia v ta-
kej polohe, v ktorej budete vediet pripadnii silu spatné-
ho nérazu zvladnut. Vzdy stojte v boénej polohe k rovi-
ne pilového listu, nikdy nedavaijte pilovy list do jednej
linie so svojim telom. V pripade spatného razu moze pila
skocit smerom dozadu, av$ak obsluhujlica osoba méoze sily
spatného razu pomocou vhodnych opatreni zvladnut.

» Ak sa pilovy list zablokuje, alebo ak prerusite pracu s
naradim, pilu vypnite a obrobok pokojne drzte dovte-
dy, kym sa rezaci kotuc tplne zastavi. Nikdy sa nepokii-
$ajte vyberat pilu z obrobku alebo ju tahat smerom do-
zadu, kym sa pilovy list pohybuje, pretoze v takom pri-
pade by mohol vznikniit spitny raz. Zistite pricinu zablo-
kovania pilového listu a odstrarte ju.

» Ked' chcete znova spustit pilu, ktora je v obrobku, vy-
centrujte pilovy list v Strbine rezu a skontrolujte, i nie
sti zuby pily zaseknuté v materiali obrobku. Ked'je pilo-
vy list zablokovany, nedé sa v obrobku pohndt, alebo méoze
sposobit spatny raz, ak by sa pila znova spustila.

» Velké platne pri pileni podoprite, aby ste zniZili riziko
spatného razu zablokovanim pilového listu. Velké plat-
ne sa mozu nasledkom vlastnej hmotnosti prehnit. Platne
treba podpierat na oboch stranach, aj v blizkosti $trbiny re-
zu arovnako aj na hrane.

—

> Nepozivajte tupé ani poskodené pilové listy. Pilové listy
s otupenymi zubami alebo s nespravne nastavenymi zuba-
mi vytvaraju prili$ Gzku Strbinu rezu a tym sposobujt zvyse-
né trenie, blokovanie pilového listu alebo vyvolanie spat-
ného razu.

» Pred pilenim dobre utiahnite nastavenia hibky rezu a
uhla rezu. Keby sa pocas pilenia nastavenie zmenilo, mo-
hol by sa pilovy list zablokovat a sposobit spatny raz nara-
dia.

» Mimoriadne opatrny treba byt pri rezani do existujich
(neznamych) stien alebo do inych neprehl'adnych
miest. Zapichovany pilovy list mozu pri pileni zablokovat
rozne skryté objekty, ¢o moze sposobit spatny raz.

Funkcia doIného ochranného krytu

» Pred kazdym pouzitim naradia skontrolujte, i sa
ochranny kryt bezchybne uzatvara. Nikdy nepouzivajte
pilu v takom pripade, ked’ sa dolny ochranny kryt neda
volne pohybovat a ked’ sa okamZite automaticky ne-
zatvara. Nikdy nezablokujte ani neprivazujte dolny
ochranny kryt v otvorenej polohe. Ak vam pila nahodou
neumyselne spadla na zem, mohol sa dolny ochranny kryt
skrivit. Pomocou vratnej packy otvorte ochranny kryt a za-
bezpecte, aby sa volne pohyboval a pri Ziadnom z nastavi-
telnych uhlov rezu a Ziadnej z nastavitelnych hibok rezu sa
nedotykal ani pilového listu ani ostatnych suciastok nara-
dia.

» Skontrolujte innost pruziny dolného ochranného kry-
tu. Ak dolny ochranny kryt a pruzina nepracuji bez-
chybne, dajte vykonat na naradi pred jeho pouzitim
opravu. Poskodené suciastky, lepkavé usadeniny alebo
nakopenia triesok sposobuiju, Ze dolny ochranny kryt pra-
cuje spomalene.

» Dolny ochranny kryt otvorte rukou len pri mimoriad-
nychrezoch, ako sii ,,rezy so zanorenim a rezy do uhla“.
Dolny ochranny kryt otvorte vratnou pakou a nechajte
ho otvoreny dovtedy, kym sa pilovy kotti¢ vnori do ob-
robku. Pri ostatnom rezani musi dolny ochranny kryt fun-
govat automaticky.

» Nikdy neklad'te pilu na pracovny stél ani na podlahu
bez toho, aby bol pilovy list kryty dolnym ochrannym
krytom. Nechraneny dobiehajlici pilovy list spdsobi pohyb
pily proti smeru rezu a reZe vetko, ¢o mu stoji v ceste. Pa-
matajte na to, Ze pilovy list isti dobu dobieha.

Dalsie vystrazné upozornenia

» Nesiahajte rukami do otvoru na vyhadzovanie triesok.
Rotujlice suciastky by Vas mohli poranit.

» Nepracujte pilou nad hlavou. V takom pripade by ste ne-
mali nad ruénym elektrickym naradim dostato¢na kontro-
u.

» Pouzivajte vhodné pristroje na vyhl'adavanie skrytych
elektrickym vedeni a potrubi, aby ste ich nenavrtali,
alebo sa obrat'te na miestne energetické podniky. Kon-
takt s elektrickym vodi¢om pod napatim méoze spdsobit po-
Ziar alebo mat za nasledok zasah elektrickym pradom. Pos-
kodenie plynového potrubia méze mat za nasledok explé-
ziu. Preniknutie do vodovodného potrubia sposobi vecnl
Skodu.
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» Nepouzivajte rucnu kottcovii pilu ako stacionarne na- 1 Blokovanie zapinania pre vypina¢

radie. Nie je konstruovana na pouzivanie s rezacim stolom. 2 Vypina¢
» Nepouzivajte pilové listy z rychloreznej ocele HSS. Ta- 3 Akumulator*

kéto pilové listy sa mézu lahko zlomit. 4 Odsavaci natrubok
» Nerezte tymto naradim zelezné kovy. Zeravé triesky by 5 Ochranny kryt

mohli zapalit odsdvacie zariadenie. 6 Packa na nastavenie vykyvného ochranného krytu
» Pri praci drzte rucné elektrické naradie pevne oboma 7 Zikladna doska

rukami a zabezpecte si stabilny postoj. Pomocou dvoch I

, P o . P 8 Pilovy kotti¢
ruk sa ruéné elektrické naradie ovlada bezpeénejsie. 9 Vikvn och kvt
. , . ykyvny ochranny kry
» Zahezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomocou upina-
P pnuty p P 10 Paralelny doraz (zarazka rovnobeznosti)

cieho zariadenia alebo zveraka je bezpecnejsi ako obrobok
pridrZiavany rukou.

» Pockajte na tiplné zastavenie ruc¢ného elektrického na-
radia, az potom ho odloZte. Pracovny nastroj sa moze za-
seknut a moze zapricinit stratu kontroly nad ruénym elek-
trickym naradim.

» Akumulator neotvarajte. Hrozi nebezpecenstvo skrato-
vania.

(=Y
[

Kridlova skrutka pre paralelny doraz

Okienko na kontrolu linie rezu ,CutControl“
Kridlova skrutka pre predvolbu uhla zoSikmenia
Stupnica uhla zosikmenia

Pridavna rukovit (izolovana plocha rukovate)
Rukovit (izolovana plocha rukovite)

=R e
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17 Tlacidlo uvolnenia aretacie akumulatora
Chraiite akumulator pred horiicavou, napr. aj 18 Odsévacia hadica*
pred trvalym sinec¢nym Ziarenim, pred ohiiom, 19 Aretaéné tlacidlo vretena

vodou a vihkostou. Hrozi nebezpe&enstvo vybu-
chu.

N
o

Vreteno pily

Upinacia priruba

Upinacia priruba

Upevnovacia skrutka s podlozkou

K¢ na skrutky s vnitornym Sesthranom
Kridlova skrutka pre predvolbu hibky rezu
Stupnica hibky rezu

N
-

» Po poskodeni akumulatora alebo v pripade neodborné-
ho pouzivania mézu z akumultora vystupovat skodlivé
vypary. Zabezpecte privod cerstvého vzduchu a v pri-
pade nevolnosti vyhl'adajte lekarsku pomoc. Tieto vy-
pary mdzu podrazdit dychacie cesty.

» Pouzivajte tento akumulator iba spolu s Vasim vyrob-

NINNDNDNDN
oA WN

kom Bosch. Len takymto spésobom bude akumulator 27 Znackarezu 0°
chraneny pred nebezpe¢nym pretazenim. 28 7nacka rezu 45°
> Spicatymi predmetmi, ako napr. klince alebo skrutko-  «zoprazené alebo popisané prislusenstvo nepatri celé do zaklad-
vace, alebo pdsobenim vonkaj3ej sily méze déjst nej vybavy produktu. Kompletné prisluSenstvo najdete v nasom
k poskodeniu akumulatora. Vo vnitri mdze dojst programe prislusenstva.
ku skratu a akumulator méZe zacat horiet, méze z neho o
unikat dym, méze vybuchndt alebo sa prehriat. Technické udaje
Popis produktu a vykonu Vecné éislo 3603CB13..
Precitajte si vSetky Vystrazné upozornenia Menovité napatie V= 18
abezpecnostné pokyny. Zanedbanie dodr- Pocet volnobeznych obratok min't 3800

Ziavania Vystraznych upozorneni a pokynov

, h oy , max. hibka rezu
uvedenych v nasledujucom texte moze mat za

nésledok zasah elektrickjm pridom, sposobit ~ ~ Pri uhle zosikmenia 0° s mm 48
poziar a/alebo tazké poranenie. - priuhle zoSikmenia 45 mm 36
.. . L, Rozmery zakladnej dosky mm 133x244
Pouzivanie podfa urcenia max. priemer pilového kottca mm 150
To;p ruéné elgk}rické naradie je urcené na vykonavanie po- min. priemer pilového kotaca e 147
zdlznych a prie¢nych rezov na pevnom podklade do dreva s hribka z&kladného tel
rovnym priebehom rezu aj so §ikmym rezom. S vhodnymi pi- mfx. ,hr“ i azakladneho telesa
lovymi listami moZete rezat aj tenkostenné materialy z neze- piloveho listu Lo L7
leznych kovov, napr. profily. max. hriibka zuba/rozvod zubov mm 2,2
Obrabanie Zeleznych kovov nie je dovolené. min. hriibka zuba/rozvod zubov mm 1,6
Vyobrazené komponenty Upinac Otvordl . mm 16
“ L - - . Hmotnost podla EPTA-Procedure
Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na vyobra 01/2003 e 29

zenie elektrického naradia na grafickej strane tohto Navodu.
* obmedzeny vykon pri teplote <0 °C
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Povolena teplota okolia

Tuesday, February 10, 2015 2:12 PM

- pri nabijani . °C 0...+45

- priprevadzke a pri skladovani °C -20...+50

Odportcané akumulatory PBA 18V...V-.
PBA 18V...W-.

Odporucané nabijacky

pre PBA 18V...V-./PBA 18V...W-. AL 18..CV

pre PBA 18V...V-. AL 22..CV

* obmedzeny vykon pri teplote <0 °C

Informacia o hluénosti/vibraciach
Hodnoty hlu¢nosti zistené podla EN 60745-2-5.

Hodnotena hladina akustického tlaku A tohto naradia je typic-
ky 74 dB(A). Nepresnost merania K = 3 dB.

Hladina hluku moze pri praci dosahovat hodnotu nad

80 dB(A).

Pouzivajte chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibracii a,, (suma vektorov troch smerov) a
nepresnost merania K zistované podla normy EN 60745-2-5:
Rezanie dreva: a,< 2,5 m/s%, K=1,5m/s2,

Rezanie kovu: a,=3,5 m/s?, K=1,5m/s.

Urover kmitov uvedena v tychto pokynoch bola namerana
podla meracieho postupu uvedeného v norme EN 60745
amozno ju pouzivat na vzajomné porovnavanie elektronara-
dia. Hodi sa aj na predbezny odhad zatazenia vibraciami.
Uvedena hladina vibracii reprezentuje hlavné druhy pouZiva-
nia tohto ruc¢ného elektrického naradia. Pokial sa ale bude
elektronaradie pouzivat na iné prace, s odli$nym prislusen-
stvom, s inymi nastrojmi alebo s nedostato¢nou tidrzbou, mo-
Ze sa (roven vibrécii lisit. To moZe vyrazne zvysit zataZenie
vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na presny odhad zatazenia vibraciami pocas urcitého ¢asové-
ho tseku prace s naradim treba zohladnit doby, pocas kto-
rych je rucné elektrické naradie vypnuté alebo doby, ked' na-
radie sice beZi, ale v skutoCnosti sa nepouziva. To moze vyraz-
ne redukovat zataZenie vibraciami pocas celej pracovnej do-
by.

Na ochranu osoby pracujlicej s naradim pred ti¢inkami zata-
Zenia vibraciami vykonajte dalSie bezpecnostné opatrenia,
ako st napriklad: Gdrzba ruéného elektrického naradia

a pouzivanych pracovnych nastrojov, zabezpecenie zachova-
nia teploty ruk, organizacia jednotlivych pracovnych tikonov.

Vyhlasenie o konformite € €

Vyhlasujeme na vyhradni zodpovednost, Ze vjrobok opisany
v Casti , Technické udaje” splha vSetky prislu$né ustanovenia
smernic 2011/65/EU, do 19. aprila 2016: 2004/108/ES,
od 20. aprila 2016: 2014/30/EU, 2006/42/ES vratane ich
zmien a je v stilade s nasledujicimi normami: EN 60745-1,
EN 60745-2-5.

Subor technickej dokumentacie (2006/42/ES)

sa nachadza u:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

—

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President ~ Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 10.02.2015

Montaz

Nabijanie akumulatorov

» Pouzivajte len tie nabijacky, ktoré sii uvedené na stra-
ne prislusenstva. Len tieto nabijacky su konstruované na
spolahlivé nabijanie litiovo-iénovych akumulatorov Vasho
ruéného elektrického naradia.

Upozornenie: Akumulator sa dodava v Ciastocne nabitom

stave. Aby ste zarudili plny vykon akumulatora, pred prvym

pouzitim akumulator v nabijacke Uplne nabite.

Litiovo-iénové akumulatory mozno kedykolvek dobijat bez to-

ho, aby to negativne ovplyvnilo ich Zivotnost. Preruenie nabi-

jania takyto akumulator neposkodzuje.

Litiovo-idnovy akumuldtor je chraneny proti hibokému vybitiu

pomocou elektronickej ochrany ¢lanku ,Electronic Cell Pro-

tection (ECP)"“. Ked je akumulator vybity, elektrické naradie
sa pomocou ochranného obvodu vypne: Pracovny nastroj sa
uz nepohybuije.

» Po automatickom vypnuti ruéného elektrického nara-
dia uz viac vypinac nestlacajte. Akumulator by sa mohol
poskodit.

DodrZiavajte pokyny na likvidaciu.

Demontaz akumulatora (pozri obrazok A)

Pouzity akumulator 3 je vybaveny dvoma blokovacimi stupfia-

mi, ktoré maju zabranit tomu, aby pri ndhodnom netimysel-

nom stlaceni uvolmovacieho tlacidla akumulatora 17 akumu-

lator vypadol. Kym sa akumulator nachadza v ru¢nom elektric-
kom naradi, je pridrZiavany v spravnej polohe pomocou pruzi-
ny.

- Ak potrebujete akumulator 3 vybrat, stlacte uvolfiovacie
tlacidlo 17 a vytiahnite akumulator z ru¢ného elektrického
naradia smerom hore. NepouZivajte pritom neprimera-
nu silu.

Odsavanie prachu a triesok

» Pred kazdou pracou na ru¢nom elektrickom naradi z
neho vyberte akumulator.

» Prach z niektorych materialov, napr. z naterov obsahuju-
cicholovo, z niektorych druhov tvrdého dreva, minerdlova
kovov moze byt zdraviu $kodlivy. Kontakt s takymto pra-
chom alebo jeho vdychovanie moze vyvolavat alergické re-
akcie a/alebo spdsobit ochorenie dychacich ciest pracov-
nika, pripadne 0sdb, ktoré sa nachadzaju v blizkosti praco-
viska.
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Ur¢ité druhy prachu, napr. prach z dubového alebo z buko-
vého dreva, sa povazuju za rakovinotvorné, a to predovset-
kym spolu s dal$imi materialmi, ktoré sa pouZivaju pri spra-

covavani dreva (chromitan, chemické prostriedky na
ochranu dreva). Material, ktory obsahuje azbest, sma
opracovavat len $pecialne vyskoleni pracovnici.
- Pouzivajte podla moznosti také odsavanie, ktoré je pre
dany material vhodné.
- Postarajte sa o dobré vetranie svojho pracoviska.
- Odport¢ame Vam pouzivat ochrannd dychaciu masku s
filtrom triedy P2.
DodrZiavajte aj predpisy vlastnej krajiny tykajuce sa konkrét-
neho obrabaného materidlu.
» Vyhybajte sa usadzovaniu prachu na Vasom pracovis-
ku. Viaceré druhy prachu sa m6zu lahko vzniet.

Externé odsavanie (pozri obrazok B)

- Nasunte odsavaciu hadicu 18 (prislusenstvo) na odsavaci
natrubok 4. Pripojte odsavaciu hadicu 18 na vysavac (pri-

slusenstvo). Prehlad rozli¢nych typov pripojeni na vysava-

¢e najdete na konci tohto Navodu na pouZivanie.

Vysavac¢ musi byt vhodny pre dany druh opracovavaného ma-

terialu.

Pri odsavani materialov mimoriadne ohrozujlcich zdravie, ra-

kovinotvornych alebo suchych prachov pouZivajte Specialny
vysavac.
Montaz/vymena pilového kotii¢a

» Pred kazdou pracou na ru¢nom elektrickom naradi z
neho vyberte akumulator.

» Pri montazi pilového kotiica pouzivajte ochranné pra-

covné rukavice. Pri kontakte s pilovym kot(¢om hrozi ne-

bezpecenstvo poranenia.
» Pouzivajte len takeé pilové listy, ktoré zodpovedaju

technickym tidajom uvedenym v tomto Navode na pou-

Zivanie.
» V Ziadnom pripade nepouzivajte ako pracovny nastroj
brisne kottice.

Vyber pilového listu
Prehlad odportcanych pilovych listov najdete na konci tohto
Néavodu na pouzivanie.

Demontaz pilového listu (pozri obrazok C)

Pri vymene pracovného nastroja poloZte najlepsie rucné elek-

trické naradie na ¢elnd stranu telesa motora.

- Stlacte tlacidlo aretacie vretena 19 a podrzte ho stlacené.
» Tlacidlo aretacie vretena 19 stlacajte len vtedy, ked’sa

vreteno pily nepohybuje. Inak by sa mohlo ru¢né elektric-

ké naradie poskodit.

- Pomocou kli¢a na skrutky s vnitornym Sesthranom 24 vy-

skrutkujte upeviiovaciu skrutku 23 v smere otacania @.
- Vyklopte vykyvny ochranny kryt 9 a pridrzte ho v tejto po-
lohe.

- Demontuijte upinaciu prirubu 22 a pilovy list 8 z vretena pi-

ly 20.

—
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Montaz pilového listu (pozri obrazok C)

Privymene pracovného néstroja poloZte najlepSie rucné elek-

trické ndradie na ¢elnt stranu telesa motora.

- Vydistite pilovy list 8 aj vSetky stciastky, ktoré budete
montovat.

- Vyklopte vykyvny ochranny kryt 9 a pridrzte ho v tejto po-
lohe.

- Nasadte pilovy list 8 na upinaciu prirubu 21. Smer rezu zu-
bov (smer Sipky na pilovom liste) a Sipka smeru otacania
na vykyvnom ochrannom kryte 9 musia navzajom suhlasit.

- Zalozte upinaciu prirubu 22 a zaskrutkujte upeviiovaciu
skrutku 23 v smere otacania @. Dajte pozor na spravnu
montaznu polohu una$aca 21 a upinacej priruby 22.

- Stlacte tlacidlo aretacie vretena 19 a podrZte ho stlacené.
- Pomocou kli¢a na skrutky s vnutornym $esthranom 24 za-
skrutkujte upeviovaciu skrutku 23 v smere otacania @.
Utahovaci moment by mal mat hodnotu 6 -9 Nm, ¢o zod-

poveda utiahnutiu rukou plus % jedna obratka.

Prevadzka

Druhy prevadzky

» Pred kazdou pracou na ru¢nom elektrickom naradi z
neho vyberte akumulator.

Nastavenie hibky rezu (pozri obrazok D)

» Hrubku rezu prisposobte hribke obrobka. Pod obrob-
kom by malo byt vidiet menej pilového listu ako pInd vysku
zuba pily.

- Uvolnite kridlovt skrutku 25. Ak budete robit mensie rezy,
odtiahnite ruéné elektrické naradie od zakladnej dosky 7,
ak potrebujete vacsiu hibku rezu, zatlaCte rucné elektrické
naradie smerom k zakladnej doske 7. Nastavte pozadova-
nt hodnotu na stupnici hibky rezu 26. Kridlov skrutku 25
opat utiahnite.

Nastavenie uhla zoSikmenia

- Najlepsie urobite, ked rucné elektrické naradie polozite na
¢elnl stranu ochranného krytu 5.

- Uvolnite kridlovd skrutku 13. Vyklopte pilu do strany. Na-
stavte pozadovanU hodnotu na stupnici 14. KridlovU skrut-
ku 13 opat utiahnite.

Upozornenie: Pri Sikmych rezoch je skutotna hibka rezu

mensia ako hodnota zobrazena na stupnici hibky rezu 26.

Znacky rezu (pozri obrazok E)

Okienko ,CutControl* 12, ktoré sa da vyklapat smerom do-

predu, sliZi na precizne vedenie kottcovej pily pozdlz linie re-

zu nakreslenej na obrobku. Okienko ,,CutControl“ 12 ma jed-

nu znacku pre pravouhly rez a jednu znacku pre rez 45°.

Znacka rezu 0° 27 ukazuje polohu pilového listu pri pravouh-

lom reze. Znacka rezu 45° 28 ukazuje polohu pilového listu

pri Sikmom reze so sklonom 45°.

- Ak chcete rezat presny rozmer, prikladajte kotacovi pilu k
obrobku podla obrazku. Odportic¢ame Vam vykonat sku-
Sobny rez.

Bosch Power Tools
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Uvedenie do prevadzky

VloZenie akumulatora

» Pouzivajte len originalne litiovo-ionové akumulatory
Bosch s napitim, ktoré je uvedené na stitku Vasho ru¢-
ného elektrického naradia. Pouzivanie inych akumulto-
rov mdze mat za nasledok poranenie anebezpecéenstvo po-
Ziaru.

- Zasunte nabity akumulator 3 z prednej strany do patky ru¢-
ného elektrického naradia. Akumulator tplne zatlacte do
pétky tak, aby éerveny pésik uz nebolo vidiet a aby bol aku-
mulator spolahlivo zaaretovany.

Zapinanie/vypinanie

- Nazapnutie ru¢ného elektrického naradia stlacte najprv
blokovacie tlacidlo zapinania 1 a potom stlacte vypinac 2
apodrzte ho stlaceny.
Aby ste usetrili energiu, zapinajte rutné elektrické naradie
iba vtedy, ked ho pouZzivate.

- Navypnutie ru¢ného elektrického naradia vypinac 2 uvol-
nite.

Upozornenie: Z bezpec¢nostnych dovodov sa vypinac 2 neda

zaaretovat, ale musi zostat po cely Cas rezania stale stlaceny.

Dobehova brzda

Integrovana dobehova brzda skracuje dobeh pilového listu po
vypnuti ru¢ného elektrického naradia.

Ochrana proti iplnému vybitiu akumulatora
Litiovo-idnovy akumuldtor je chraneny proti hibokému vybitiu
pomocou elektronickej ochrany ¢lanku ,Electronic Cell Pro-
tection (ECP)". Ked je akumulator vybity, elektrické naradie
sa pomocou ochranného obvodu vypne: Pracovny nastroj sa
uz nepohybuije.

Pokyny na pouzivanie

Chranite pilové listy pred narazom a tderom.

Rucné elektrické naradie vedte rovnomerne a s jemnym posu-
vom v smere rezu. Prili§ velky posuv vyrazne znizuje Zivotnost
pracovnych nastrojovamaoze spdsobit aj poskodenie ruéného
elektrického naradia.

Rezaci vykon a kvalita rezu zavisia predovsetkym od stavu pi-
lového listu a tvaru jeho zubov. PouZivajte preto len ostré pilo-
vé listy, ktoré sti vhodné pre konkrétny obrabany material.

Rezanie dreva
Spravna volba pilového listu sa riadi druhom dreva, kvalitou

dreva atym, ¢i sa pozaduju so zretefom na smer vidkna po-
zdlzne alebo priecne rezy.

—

Pri pozdiznych rezoch smrekového dreva vznikajti dihé $pird-
lovité triesky.

Prach vznikajtci pri obrabani bukového a dubového dreva je
mimoriadne zdraviu Skodlivy, preto pri takejto Cinnosti pra-
cujte vzdy len s odsavanim.

Rezanie nezeleznych kovov

Upozornenie: Na rezanie nezeleznych kovov pouZivajte len
vhodny ostry pilovy list. To Vam zaruci vytvorenie Cistého rezu
a zabrani zablokovaniu pilového listu.

Rucné elektrické naradie prisuvajte k obrobku v zapnutom
stave a narezavajte ho opatrne. Potom pracujte dalej s malym
posuvom a bez prerusovania.

Pri rezani profilov zacinajte rezat vzdy na lizkej strane, pri
U-profiloch nikdy nezacinajte rezat na otvorenej strane. Ak st
profily dihé, podlozte ich, aby ste zabranili zablokovaniu pilo-
vého listua vyhli sa spatnému razu ru¢ného elektrického nara-
dia.

Rezanie s pomocou paralelného dorazu (pozri obrazok F)
Paralelny doraz 10 umoziuje exaktné rezy pozdiz niektorej
hrany obrobku, resp. rezanie pasov s rovnakym rozmerom.
Uvolnite kridlovi skrutku 11 a posunte stupnicu paralelného
dorazu 10 cez otvor v zakladnej doske 7. Nastavte pozadova-
nu Sirku rezu ako hodnotu stupnice na prislusnej znacke rezu
27 resp. 28, pozri odsek ,Znacky rezu*“. Kridlovd skrutku 11
opat utiahnite.

Udrzba a servis

Udriba a ¢istenie

» Vyberte akumulator pred kazdou pracou na elektric-
kom naradi (napr. udrzba, vymena nastrojaa pod.) ako
aj pri preprave a ischove ru¢ného elektrického nara-
dia. V pripade neimyselného zapnutia vypinaca hrozi ne-
bezpecenstvo poranenia.

» Rucné elektrické naradie a jeho vetracie Strbiny udrzia-
vajte vzdy v ¢istote, aby ste mohli pracovat kvalitne a
bezpecne.

Vykyvny ochranny kryt sa musi dat vzdy volne pohybovat a
musi sa samocinne uzavierat. Okolie vykyvného ochranného
krytu preto udrziavajte vzdy v Cistote. Po kaZdej praci od-
strafite prach a triesky vyfikanim tlakovym vzduchom alebo
pomocou Stetca.

Pilové kottce, ktoré nie st potiahnuté ochrannou vrstvou,

mozno chranit pred koréziou pomocou tenkej vrstvy oleja,

ktory neobsahuje kyseliny. Pred pilenim olej opét odstraiite,
inak by sa drevo zaflakovalo.

Zvysky Zivice alebo gleja na pilovom liste negativne ovplyviiu-

ju kvalitu rezu. Po pouziti preto pilové listy hned vycistite.

Ked akumulator prestane spravne fungovat, obratte sa laska-

vo na autorizované servisné stredisko ru¢ného elektrického

naradia Bosch.
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Servisné stredisko a poradenstvo pri pouzivani

Pri vSetkych dopytoch a objednavkach nahradnych suciastok
uvadzajte bezpodmienecne 10-miestne vecné Cislo uvedené
na typovom $titku vyrobku.

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlice sa opravy

a ldrzby Vasho produktu ako aj ndhradnych siciastok. Rozlo-

Zené obrazky ainformacie k nahradnym stciastkam najdete aj
na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradcov Bosch Vam s radostou poskytne pomoc pri
otazkach tykajucich sa naSich produktov a ich prislu$enstva.

Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si mozete objednat opravu vasho stroja
alebo nahradné diely online.

Tel.: (02) 48 703 800

Fax: (02) 48 703 801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch.sk

Transport

Prilozené litiovo-ionové akumulatory podliehaju poziadavkam
pre transport nebezpec¢ného nakladu. Tieto akumulatory smie
pouZivatel naradia prepravovat po cestach bez dalSich opat-
reni.

Pri zasielani tretimi osobami (napr.: leteckou dopravou alebo

prostrednictvom $pedicie) treba reSpektovat osobitné poZia-
davky na obaly a oznacenie. V takomto pripade treba pri prip-

rave zasielky bezpodmienecne konzultovat s expertom pre
prepravu nebezpecného tovaru.

Akumulatory zasielajte iba vtedy, ak nemaju poskodeny obal.
Otvorené kontakty prelepte a akumulator zabalte tak, aby sa
v obale nemohol postvat.

ReSpektujte aj pripadné doplfiujlice narodné predpisy.
Likvidacia

?74 Rucné elektrické naradie, prislusenstvo a obal treba

72X dat na recyklaciu zodpovedajicu ochrane Zivotného
prostredia.

Neodhadzuijte ruéné elektrické naradie ani akumulatory/baté-

rie do komunalneho odpadu!

Len pre krajiny EU:
Podra Eurdpskej smernice 2012/19/EU sa
musia nepouzite/né rucné elektrické nara-
die (elektrospotrebice) a podla eurdpskej
smernice 2006/66/ES sa musia poskode-
né alebo opotrebované akumulatory/baté-
rie zbierat separovane a treba ich davat na

recyklaciu zodpovedajlcu ochrane Zivotné-

ho prostredia.
Akumulatory/batérie:
Li-lon:
VSimnite si laskavo pokyny v odseku
JTransport”, strana 27.

Zmeny vyhradené.

—
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Biztonsagi eloirasok

wr

Altalanos biztonsagi el6irasok az elektromos
kéziszerszamokhoz
Olvassa el az dsszes bizton-

AFIGYELMEZTETES [yiteh AT
sagi figyelmeztetést és eld-

irast. A kovetkezokben leirt el6irasok betartasanak elmulasz-
tasaaramiitésekhez, tlizhoz és/vagy sulyos testi sériilésekhez
vezethet.

Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan drizze meg ezeket
az eldirasokat.

Az alabb alkalmazott ,elektromos kéziszerszam” fogalom a
haldzati elektromos kéziszerszamokat (halézati csatlakozo
kabellel) és az akkumulatoros elektromos kéziszerszamokat
(haldzati csatlakozd kabel nélkiil) foglalja magaban.

Munkahelyi biztonsag

» Tartsa tisztan és jol megvilagitott allapotban a munka-
helyét. A rendetlenség és a megvilagitatlan munkaterilet
balesetekhez vezethet.

» Nedolgozzonaberendezéssel olyan robbanasveszélyes
kornyezetben, ahol éghetd folyadékok, gazok vagy po-
rok vannak. Az elektromos kéziszerszamok szikrakat kelte-
nek, amelyek a port vagy a gozoket meggyujthatjak.

» Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen személyeket a
munkahelytél, ha az elektromos kéziszerszamot hasz-
nalja. Ha elvonjak a figyelmét, elvesztheti az uralmat a be-
rendezés felett.

Elektromos biztonsagi eldirasok

> A késziilék csatlakozé dugéjanak bele kell illeszkednie
a dugaszoldaljzatba. A csatlakozé dugét semmilyen
modon sem szabad megvaltoztatni. Védoéfoldeléssel el-
latott késziilékekkel kapcsolatban ne hasznaljon csat-
lakozo adaptert. A véltoztatas nélkiili csatlakozé dugok és
amegfelel6 dugaszolé aljzatok csokkentik az dramiités
kockazatat.

» Keriilje el a foldelt feliiletek, mint példaul csovek, fiito-
testek, kalyhak és hiitogépek megérintését. Az aram-
litési veszély megnovekszik, ha a teste le van foldelve.

» Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az esotol
vagy nedvességtol. Ha viz hatol be egy elektromos kézi-
szerszamba, ez megnoveli az aramiités veszélyét.

» Ne hasznilja a kabelt a rendeltetésétdl eltéré célokra,
vagyis a szerszamot soha ne hordozza vagy akassza fel
a kabelnél fogva, és sohase hiizza ki a halézati csat-
lakoz6 dugot a kabelnél fogva. Tartsa tavol a kabelt hé-
forrasoktol, olajtol, éles élektdl és sarkoktol és mozgd
gépalkatrészektol. Egy megrongalodott vagy csomodkkal
teli kabel megndveli az dramiités veszélyét.

» Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabad ég alatt
dolgozik, csak szabadban valé hasznalatra engedélye-
zett hosszabbitot hasznaljon. A szabadban vald hasz-
nalatraengedélyezett hosszabbitd hasznalata csokkentiaz
aramiités veszélyét.
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» Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam
nedves kdrnyezetben valo hasznalatat, alkalmazzon
egy hibaaram-véddkapcsolét. Egy hibaaram-véddkap-
csol6 alkalmazasa csokkenti az aramiités kockazatat.

Személyi biztonsag

» Munka kozben mindig figyeljen, iigyeljen arra, amit csi-

nal és meggondoltan dolgozzon az elektromos kézi-
szerszammal. Ha faradt, ha kabitészerek vagy alkohol
hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett be, ne hasznal-
jaaberendezést. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szer-
szam hasznalata kdzben komoly sériilésekhez vezethet.

» Viseljen személyi véddfelszerelést és mindig viseljen
véddszemiiveget. A személyi védéfelszerelések, mint
porvédo alarc, cslszasbiztos védacipd, véddsapka és fiil-
védd hasznalata az elektromos kéziszerszam hasznalata
jellegének megfelelden csokkenti a személyi sériilések
kockazatat.

» Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését.
Gy6z6djon meg arrél, hogy az elektromos kéziszer-
szam ki van kapcsolva, miel6tt bedugna a csatlakozé
dugot a dugaszoldaljzatba, csatlakoztatna az akkumu-
lator-csomagot, és miel6tt felvenné és vinni kezdené
az elektromos kéziszerszamot. Ha az elektromos kézi-
szerszam felemelése kdzben az ujjat a kapcsoldn tartja,
vagy ha a késziiléket bekapcsolt allapotban csatlakoztatja
az aramforrashoz, ez balesetekhez vezethet.

» Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa elott okvet-

leniil tavolitsa el a beallitdszerszamokat vagy csavar-
kulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgd részeiben
felejtett beallitoszerszam vagy csavarkulcs sériiléseket
okozhat.

» Ne becsiilje till 5nmagat. Keriilje el a normalistdl eltéro
testtartast, iigyeljen arra, hogy mindig biztosan alljon

és az egyenstilyat megtartsa. Igy az elektromos kéziszer-

szam felett varatlan helyzetekben is jobban tud uralkodni.

» Viseljen megfeleld ruhat. Ne viseljen b6 ruhat vagy ék-
szereket. Tartsa tavol a hajat, a ruhajat és a kesztyiijét
amozgo részektdl. A bd ruhat, az ékszereket és a hosszU
hajat a mozgd alkatrészek magukkal ranthatjak.

» Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a
por elszivasahoz és dsszegyiijtéséhez sziikséges
berendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfelelé mé-
don hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és rendel-
tetésiiknek megfeleléen miikddnek. A porgy(ijté beren-
dezések hasznalata csokkenti amunka soran keletkez6 por
veszélyes hatasat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és hasz-
nalata

> Ne terhelje tiil a berendezést. A munkajahoz csak az ar-

ra szolgalo elektromos kéziszerszamot hasznalja.

Egy alkalmas elektromos kéziszerszammal a megadott tel-
jesitménytartomanyon beliil jobban és biztonsagosabban
lehet dolgozni.

» Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,
amelynek a kapcsoléja elromlott. Egy olyan elektromos
kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem kikapcsol-
ni, veszélyes és meg kell javittatni.

—

» Huzza ki a csatlakozo dugét a dugaszoldaljzathdl
és/vagy az akkumulator-csomagot az elektromos kézi-
szerszambol, mieltt az elektromos kéziszerszamon
beallitasi munkakat végez, tartozékokat cserél vagy a
szerszamot tarolasra elteszi. Ez az el6vigyazatossagi
intézkedés meggatolja a szerszam akaratlan tizembe he-
lyezését.

» A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat
olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyerekek nem fér-
hetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek hasz-
naljak az elektromos kéziszerszamot, akik nemismerik
aszerszamot, vagy nem olvastak el ezt az itmutatot. Az
elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha azokat
gyakorlatlan személyek hasznaljak.

» A késziiléket gondosan apolja. Ellenérizze, hogy a moz-
g6 alkatrészek kifogastalanul miikédnek-e, nincse-
nek-e beszorulva, és nincsenek-e eltorve vagy
megrongalddva olyan alkatrészek, amelyek hatassal
lehetnek az elektromos kéziszerszam miikddésére. A
berendezés megrongalodott részeit a késziilék haszna-
lata eldtt javittassa meg. Sok olyan baleset torténik,
amelyet az elektromos kéziszerszam nem kielégit6 karban-
tartasara lehet visszavezetni.

» Tartsa tisztan és éles allapotban a vagészerszamokat.
Az éles vagoélekkel rendelkezé és gondosan apolt vagd-
szerszamok ritkabban ékelédnek be és azokat konnyebben
lehet vezetni és iranyitani.

» Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat, betét-
szerszamokat sth. csak ezen eldirasoknak és az adott
késziiléktipusra vonatkozo kezelési utasitasoknak
megfelelden hasznalja. Vegye figyelembe a munkafel-
tételeket és a kivitelezend6 munka sajatossagait. Az
elektromos kéziszerszam eredeti rendeltetésétdl eltérd
célokra vald alkalmazasa veszélyes helyzetekhez vezethet.

Az akkumulatoros elektromos kéziszerszamok gondos ke-

zelése és hasznalata

» Az akkumulatort csak a gyarto altal ajanlott toltokészii-
lékekben toltse fel. Ha egy bizonyos akkumulatortipus
feltdltésére szolgald toltokésziilékben egy masik akku-
mulatort probal feltélteni, tlz keletkezhet.

» Az elektromos kéziszerszamban csak az ahhoz tartozo
akkumulatort hasznalja. Mas akkumulatorok hasznalata
személyi sériiléseket és tiizet okozhat.

» Tartsa tavol a hasznalaton kiviili akkumulatort barmely
fémtargytol, mint példaul irodai kapcsoktol, pénzér-
méktol, kulcsoktol, szogektol, csavaroktol és mas kis-
méretii fémtargyaktol, amelyek athidalhatjak az érint-
kezoket. Az akkumulator érintkezdi kozotti rovidzarlat
égési sériiléseket vagy tiizet okozhat.

» Hibas alkalmazas esetén az akkumulatorbol folyadék
léphet ki. Keriilje el az érintkezést a folyadékkal.
Ha véletleniil mégis érintkezéshe keriilt az akkumula-
torfolyadékkal, azonnal dblitse le vizzel az érintett fe-
liilletet. Ha a folyadék a szemébe jutott, keressen fel
ezen kiviil egy orvost. A kilépd akkumulatorfolyadék irri-
taciokat vagy égéses borsériiléseket okozhat.

160992A143((10.2.15)
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Szerviz-ellendrzés

» Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett sze-
mélyzet csak eredeti potalkatrészek felhasznalasaval
javithatja. Ez biztositja, hogy az elektromos kéziszerszam
biztonsagos maradjon.

Biztonsagi eldirasok a korfiirészek szamara

Fiirészelési eljaras

» VESZELY: Sohase tegye be a kezét a fiirészelési terii-
letre és sohase érjen hozza afiirészlaphoz. Fogja mega
masik kezével a potfogantyut vagy a motorhazat. Ha
mindkét kezével fogja a fiirészt, a flirészlap nem sértheti
meg a kezét.

» Sohase nyiiljon be a munkadarab ala. A véddburkolat a

munkadarab alatt nem nyujt védelmet a flirészlappal szem-

ben.

» Avagasi mélységet a munkadarab vastagsaganak meg-

felel6en kell megvalasztani. A fiirészlapbdl a munkada-
rab alatt kevesebb mind egy teljes fogmagassagnyinak kell
kilatszania.

» Sohase a kezével, vagy a laban, vagy a labaval prébalja
meg a fiirészelésre keriilo munkadarabot lefogni. A
megmunkalasra keriilé munkadarabot mindig egy sta-
bil felfogo egységre rogzitse. Nagyon fontos, hogy a
munkadarabot biztonsagosan rogzitse, hogy csokkentse

annak veszélyét, hogy a munkadarab vagy a késziilék neki-

vagaddjon valamelyik testrésznek, aflirészlap beékelddjon,
vagy hogy a kezelG elveszitse az uralmat a korflirész felett.
» Az elektromos kéziszerszamot csak a szigetelt fogan-
tyufeliileteknél érintse meg, ha olyan munkat végez,
amelynek soran a betétszerszam fesziiltség alatt allo,

kiviilrol nem lathaté vezetékekhez érhet. Ha a berende-

zés egy fesziiltség alatt all6 vezetékhez ér, a berendezés

fémrészei szintén fesziiltség ala keriilnek, amely aramiités-

hez vezet.

» Hossziranyi vagasokhoz hasznaljon mindig egy iitko-
20t vagy egy egyenes vezetolécet. Ez megnoveli a vagas
pontossagat és csokkenti a flirészlap beakadasanak lehe-
toségét.

» Mindig csak a helyes méretii és a késziiléknek megfele-

16 rogzito (példaul rombuszalakii vagy korkeresztmet-
szetii) nyilassal ellatott fiirészlapokat hasznaljon. Azok
aflrészlapok, amelyek nem illenek hozza a flirész rogzit6
alkatrészeihez, nem futnak korben és ahhoz vezetnek,
hogy a kezeld elveszti a késziilék feletti uralmat.

» Sohase hasznaljon megrongalodott vagy hibas fiirész-
lap-alatéttarcsakat vagy- csavarokat. A f(irészlap-ala-
téttarcsak és-csavarok kifejezetten az On fiirészéhez ke-

riiltek kifejlesztésre és hozzajarulnak annak optimalis telje-

sitményéhez és biztonsagahoz.

Visszarugas - Okok és megfelel6 biztonsagi eldirasok
- egy visszarligas a beakadd, beékelddd, vagy hibas hely-
zetbe dllitott flirészlap kovetkeztében fellépd hirtelen re-
akcio, amely ahhoz vezet, hogy a flirész, amely felett a ke-

v

zel6 elvesztette az uralmat, akaratlanul kiemelkedik a mun-

kadarabbol és a kezel6 személy felé mutatd iranyba moz-
duI;

—
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- haaflirészlap az 6sszezarddo flirészelési résbe beakad
vagy beékel6dik, akkor leblokkol, és amotor ereje az egész
flirészt a kezeld személy iranyaba rantja vissza;

- haafiirészlapot megforditva vagy hibas iranyba allitva
teszik be avagasba, aflirészlap hatso élén elhelyezkedd fli-
részfogak beakadhatnak a munkadarab feliiletébe, mely-
nek kovetkeztében a flirészlap kilép a vagasbol és a flirész
hatrafelé, a kezeld személy felé mutat iranyba ugrik.

Egy visszarugas a flirész hibas vagy helytelen hasznalata-
nak kovetkezménye. Ezt az alabbiakban leirasra kerild
megfeleld dvatossagi intézkedésekkel meg lehet gatolni.

» Tartsa a fiirészt mindkét kezével szorosan fogva és
hozza a karjait olyan helyzetbe, amelyben a visszaiito
eroket jobban fel tudja venni. A fiirészlaphoz viszonyit-
va mindig oldalt alljon, sohase hozza a fiirészlapot a
testével egy sikba. Egy visszarlgas esetén a flirész hatra-
felé is ugorhat, de megfeleld dvatossagi intézkedések meg-
hozatala esetén a kezeld személy a visszaiitd erdket fel tud-
jafogni.

» Ha afiirészlap beékelddik, vagy ha On megszakitjaa
munkat, kapcsolja ki a fiirészt és tartsa azt nyugodtan
amunkadarabban, amig a fiirészlap teljesen leall. So-
hase prébalja meg kivenni a fiirészt a munkadarabbol,
vagy hatrafelé hiizni, amig a fiirészlap még mozgasban
van, vagy visszaruigas léphet fel. Hatarozza meg és harit-
sael aflirészlap beékelddésének okat.

» Ha a munkadarabban all¢ fiirészlapot tjra el akarja in-
ditani, el6szor hozza a fiirészlapot a fiirészelési rés ko-
zepére, és ellendrizze, nincsnek-e beakadva a fogak a
munkadarabba. Ha a flirészlap be van szorulva, akkor az
Ujrainditaskor kiugorhat a munkadarabbdl, vagy egy vis-
szarugast is okozhat.

» Nagyobb lapok megmunkalasanal tamassza ezt megfe-
leléen ala, hogy csokkentse a beszorult fiirészlap ko-
vetkeztében visszartigas kockazatat. A nagyobb méreti
lapok sajat sulyuk alatt leloghatnak, illetve meggorbiilhet-
nek. A lapokat mindkét oldalukon, mind a flirészelési rés
kozelében, mind a széliikdn ala kell tamasztani.

» Sohase hasznaljon életlen vagy megrongalodott fii-
részlapokat. Az életlen vagy hibasan bedllitott fogu flirész-
lapok egy tul keskeny vagasi résben megndvekedett strlo-
dashoz, a flirészlap beragadasahoz és visszarugasokhoz
vezetnek.

> Afiirészelés el6tt hiizza meg szorosra a vagasi mélység
és vagasi szog beallito elemeket. Ha a flirészelés soran
megvaltoznak a beallitasok, a flirészlap beékelédhez és a
flirész visszarughat.

» Ha egy meglévé falban, vagy mas be nem lathato terii-
letenfiirészel, jarjon el kiilonds dvatossaggal. Az anyag-
ba beslillyedd firészlap a filirészelés kozben kiviilrél nem
lathat6 akadalyokban megakadhat és egy visszarigashoz
vezethet.

Afiirészlap also védoburkolatanak miikodése

» Ellendrizze minden hasznalat elott, hogy az alsé védo-
burkolat tokéletesen zar-e. Ne hasznalja a fiirészt, ha
az alsé védoburkolat nem mozog szabadon és nem zar
azonnal. Sohase akassza be vagy kdsse meg nyitott
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helyzetben az alsé védéburkolatot. Ha a flirész véletle-
niil leesik a padldra, az als6 véddburkolat meggorbiilhet.
Nyissa ki a visszahUizd karral a véddburkolatot és gondos-

kodjonarrol, hogy az szabadon mozogjon és semmilyen va-
gasi sz0gnél és vagasi mélységnél se érintse meg sem a fli-

részlapot, sem a berendezés egyéb alkatrészeit.

» Ellendrizze az alsé véddburkolat rugéjanak miikodé-
sét. Ha az also védoburkolat és annak mozgato rugdja
nem miikddik tokéletesen, akkor végeztesse el fiiré-

szen a megfelel6 karbantartasi munkakat. Megrongalo-

dott alkatrészek, ragasztés lerakddasok, vagy forgacsok
lelassitjak az alsé véddburkolat miikodését.

» Az alsé véddburkolatot csak kiilonleges vagasokhoz,
mint példaul ,besiillyesztéses vagy szogletvagashoz”
nyissa ki. Az alsé véddburkolatot a visszahuzo karral
nyissaki, és engedje azt el, mihelyt afiirészlap bemeriil
amunkadarabba. Az als6 véddburkolatnak minden mas
flirészelési munkanal automatikusan kell miikodnie.

» Sohase tegye le afiirészt amunkapadravagy apadiora,
ha az alsé véddburkolat nem boritja be teljesen a fii-
részlapot. Egy védetlen, utanfuto flirészlap a vagasi iran-
nyal ellenkezd irdanyba mozog és mindenbe belevag, amiaz
(tjaba keriil. Ugyeljen ekkor a flirész utanfutasi idejére.

Kiegészitd figyelmeztetések és tajékoztato

» Sohase nyiiljon bele a kezével a forgacskivetébe. A for-

g0 alkatrészek sériiléseket okozhatnak.

» Ne dolgozzon afiirésszel a feje felett. Ebben az esetben
nem tudja kielégit6 biztonsaggal iranyitani az elektromos
kéziszerszamot.

> Arejtett vezetékek felkutatasahoz hasznaljon alkal-
mas fémkereso késziiléket, vagy kérje ki a helyi ener-
giaellato vallalat tanacsat. Ha egy elektromos vezetéket
a berendezéssel megérint, az tlizhoz és aramiitéshez ve-
zethet. Egy gazvezeték megrongalasa robbandast eredmé-
nyezhet. Ha egy vizvezetéket szakit meg, anyagi karok ke-
letkeznek.

» Ne hasznalja rogzitve az elektromos kéziszerszamot. A

berendezés flirészasztallal vald miikodésre nincs méretez-

ve.

» Ne hasznaljon HSS-acélbol (nagyteljesitményii gyors-
vago acél) késziilt fiirészlapokat. Az ilyen fiirészlapok
konnyen eltorhetnek.

» Vasat ne fiirészeljen. Az izz6 forgacsok meggyujthatjak a
porelszivo berendezést.

» A munka soran mindig mindkét kezével tartsa az elekt-
romos kéziszerszamot és gondoskodjon arrdl, hogy szi-

lard, biztos alapon alljon. Az elektromos kéziszerszamot
két kézzel biztosabban lehet vezetni.

» A megmunkalasra keriilo munkadarabot megfeleléen
rogzitse. Egy befogo szerkezettel vagy satuval rogzitett
munkadarab biztonsagosabban van rogzitve, mintha csak
a kezével tartana.

» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen
ledll, miel6tt letenné. A betétszerszam beékelddhet, és a
kezeld elvesztheti az uralmat az elektromos kéziszerszam
felett.

—

» Ne nyissa fel az akkumulatort. Ekkor fennall egy révid-
zarlat veszélye.
Ovja meg az akkumulatort a forrésagtol, példa-
m ul a tartés napsugarzastdl, a tiiztol, a viztél és a
nedvességtol. Robbanasveszély.

» Az akkumulator megrongalédasa vagy szakszeriitlen
kezelése esetén abbol gozok Iéphetnek ki. Azonnal jut-
tasson friss levegét a helyiségbe, és ha panaszai van-
nak, keressen fel egy orvost. A g6zok ingerelhetik a
légutakat.

» Azakkumulatort csak az On Bosch termékével hasznal-
ja. Az akkumulatort csak igy lehet megvédeni a veszélyes
tulterhelésektol.

» Az akkumulatort hegyes targyak, példaul tiik vagy csa-
varhuzok, vagy kiils6 erébehatasok megrongalhatjak.
Belsd rovidzarlat Iéphet fel és az akkumulator kigyulladhat,
flistét bocsathat ki, felrobbanhat, vagy tilheviilhet.

A termék és alkalmazasi lehetoségei-
nek leirasa

Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmezte-
tést és elbirast. A kovetkezGkben leirt el6ira-
sok betartasanak elmulasztasa aramiitések-
hez, tiizhoz és/vagy slyos testi sériilésekhez
vezethet.

Rendeltetésszerii hasznalat

Az elektromos kéziszerszam rogzitett alapra valo felfekvés
mellett faanyagokban egyenes hossz- és keresztiranyu, vala-
mint sarokvagasok végzésére szolgal. Megfelel6 flirészlapok
alkalmazasaval vékony falli szines fémeket, példaul profilokat
is lehet flirészelni.

Akéziszerszammal vasat megmunkalni tilos.

Az abrazolasra keriilo komponensek
Akésziilék abrazolasra keriilé komponenseinek sorszamoza-
saaz elektromos kéziszerszamnak az abra-oldalakon talalhato
képére vonatkozik.
1 Abe-/kikapcsold bekapcsolas reteszeldje
Be-/kikapcsold
Akkumulator*
Elszivo csonk
Véddburkolat
Lengd véddéburkolat beallité kar
Alaplap
Korflirészlap*
Lengd védéburkolat
Parhuzamos iitk6zé
Szérnyascsavar a parhuzamos iitk6z6hoz
L,CutControl” vagasi vonal kijelzé ablak
Szarnyascsavar a sarokszog-elévalasztashoz
Sarkal6szog skala
Potfoganty (szigetelt fogantyU-feliilet)
Fogantyu (szigetelt fogantyd-feliilet)
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17 Akkumulator reteszelés feloldo gomb
18 Elszivo témlé*

19 Orsd-reteszelégomb

20 Flrésztengely

21 Felfogo karima

22 Befogd karima

23 Befogdcsavar alatéttel

24 Imbuszkulcs

25 Szarnyascsavar a vagasi mélység elévalasztashoz
26 Vagasi mélységi skala

27 Vagasi szog jele 0°

28 Vagasi szog jele 45°

*Aképeken lathatd vagy a szovegben leirt tartozékok részben nem
tartoznak a standard szallitmanyhoz. Tartozékprogramunkban va-
lamennyi tartozék megtalalhato.

Miiszaki adatok
Cikkszam 3603CB13..
Névleges fesziiltség = 18
Uresjarati fordulatszam perc?t 3800
Legnagyobb vagasi mélység
- az alabbi sarokszognél: 0° mm 48
- az alabbi sarokszognél: 45° mm 36
Az alaplap méretei mm 133x244
max. flrészlap atmérd mm 150
min. flrészlap atméré mm 147
max. magvastagsag mm 1,7
max. fogvastagsag/fogterpesztés mm 2,2
min. fogvastagsag/fogterpesztés mm 1,6
Befogdfurat mm 16
Sily az ,EPTA-Procedure
01/2003” (2003/01 EPTA-
eljaras) szerint kg 2,2
Megengedett kdrnyezeti hdmér-
séklet
- atbltéssorén‘ "o 0...+45
- azlizem soran és a tarolas

soran " -20...+50
Javasolt akkumulatorok PBA 18V...V-.

PBA 18V...W-.

Javasolt tolt6késziilékek
aPBA 18V...V-./PBA 18V...W-. AL 18..CV
aPBA18V...V-. AL22..CV

*korlatozott teljesitmény <0 °C hémérsékletek esetén

Zaj és vibracio értékek

Azajmérésieredmények azEN 60745-2-5 szabvanynak meg-
felel6en keriiltek meghatarozasra.

Akésziilék A-értékelésu tipikus hangnyomasszintje 74 dB(A).
Bizonytalansag K=3 dB.

A munkavégzés alatti zajszint tullépheti a 80 dB(A)-t.
Viseljen fiilvédét!

o
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ay, rezgési dsszérték (a harom irany vektordsszege) és K bi-
zonytalansag az EN 60745-2-5 szabvany szerint:

Fa fiirészelésekor: a, <2,5 m/s?, K =1,5m/s?,

Fém firészelésekor: a,=3,5 m/s?, K=1,5m/s?.

Az ezen el6irasokban megadott rezgésszint az EN 60745
szabvanyban rogzitett mérési modszerrel keriilt meghataro-
zasra és az elektromos kéziszerszamok dsszehasonlitasara ez
az érték felhasznalhato. Ez az érték a rezgési terhelés ideigle-
nes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint az elektromos kéziszerszam f6 alkal-
mazasi teriiletein vald hasznalat soran fellépd érték. Ha az
elektromos kéziszerszamot mas alkalmazasokra, kiilonb6z6
tartozékokkal vagy nem kielégité karbantartas mellett hasz-
naljak, arezgésszint a fenti értéktol eltérhet. Ez az egész mun-
kaiddre vonatkozo rezgési terhelést Iényegesen megnévelhe-
ti.

Arezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez figyelembe kell
venni azokat az id6szakokat is, amikor a berendezés kikap-
csolt llapotban van, vagy amikor be van ugyan kapcsolva, de
nem keriil ténylegesen hasznalatra. Ez az egész munkaidére
vonatkozd rezgési terhelést lényegesen csokkentheti.
Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a kezeldnek a
rezgések hatasa elleni védelmére, példaul: Az elektromos ké-
ziszerszam és a betétszerszamok karbantartasa, a kezek me-
legen tartdsa, a munkamenetek megszervezése.

Megfeleléségi nyilatkozat € €

Egyediili felel6séggel kijelentjik, hogy a ,Miiszaki adatok”
leirt termék megfelela 2011/65/EU, 2016 aprilis 19-ig:
2004/108/EK, 2016 aprilis 20-t6l: 2014/30/EU,
2006/42/EK iranyelvekben és azok modositasaiban leirt ide-
vago eléirasoknak és megfelel a kovetkez6 szabvanyoknak:
EN60745-1,EN60745-2-5.

Amdszaki dokumentaciéja (2006/42/EK) akovetkez helyen
talalhato:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 10.02.2015

Osszeszerelés

Az akkumulator feltoltése

» Csak a tartozékok oldalan megadott toltokésziilékeket
hasznalja. Csak ezek a tolt6késziilékek felelnek meg pon-
tosan az On elektromos kéziszerszamaban alkalmazasra
ker(il§ Li-ion-akkumulatornak.

Megjegyzés: Az akkumulator félig feltoltve keriil kiszallitasra.
Az akkumulator teljes teljesitményének biztositasara az elsé
alkalmazas el6tt toltse fel teljesen az akkumulatort a tolto-
késziilékben.

Bosch Power Tools
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ALi-ion-akkumulatort barmikor fel lehet tolteni, anélkiil, hogy
ez megroviditené az élettartamat. A toltési folyamat megsza-
kitasa nem art az akkumulatornak.

A Li-ion-akkumulatort az ,.elektronikus cellavédelem (Electro-
nic Cell Protection = ECP)” védi a mély kisiiléstél. Ha az akku-
mulator kimeriilt, az elektromos kéziszerszamot egy véddkap-
csold kikapcsolja: Ekkor a betétszerszam nem mozog tovabb.

» Azelektromos kéziszerszam automatikus kikapcsolasa
utan ne nyomja tovabb a be-/kikapcsolét. Ez megrongal-
hatja az akkumulatort.

Vegye figyelembe a hulladékba vald eltavolitassal kapcsolatos
el6irasokat.

Az akkumulator kivétele (lasd az ,,A” abrat)

A 3 akkumulator két reteszel6vallal van ellatva, amelyek meg-

gatoljak, hogy az akkumulator a 17 akkumulator reteszelés

feloldd gomb akaratlan megnyomasakor kiessen. Amig az ak-

kumulator be van helyezve az elektromos kéziszerszamba, azt

egy rugo a helyén tartja.

- A3 akkumulator kivételéhez nyomja meg a 17 reteszelés-
feloldd gombot és hiizza ki az akkumulatort felfelé az elekt-
romos kéziszerszambdl. Ne erdltesse a kihtizast.

Por- és forgacselszivas

» Azelektromos kéziszerszamon végzett barmely munka
megkezdése elott vegye ki az akkumulatort a kéziszer-
szamboél.

» Az 6lomtartalmu festékrétegek, egyes fafajtak, asvanyok
és fémek pora egészségkarositd hatasu lehet. A poroknak
a kezeld vagy a kozelben tartozkodo személyek ltal torté-
n6 megérintése vagy belégzése allergikus reakcidkhoz
és/vagy a légutak megbetegedését vonhatja maga utan.
Egyes faporok, példaul tolgy- és biikkfaporok rakkelté ha-
tasuak, féleg ha a faanyag kezeléséhez mas anyagok is van-
nak benniik (kromat, favédé vegyszerek). A késziilékkel
azbesztet tartalmazd anyagokat csak szakembereknek
szabad megmunkalniuk.
- Alehetéségek szerint hasznaljon az anyagnak megfelelé
porelszivast.
- Gondoskodjon a munkahely j6 szell6ztetésérdl.
- Ehhez a munkahoz célszer( egy P2 szlirosztalyu por-
védé larcot hasznalni.
Afeldolgozasra keriilé anyagokkal kapcsolatban tartsa be az
adott orszagban érvényes eldirdsokat.

» Gondoskodjon arrél, hogy a munkahelyén ne gyiilhes-
sen dssze por. A porok konnyen meggyulladhatnak.

Kiilsé porelszivas (lasd a ,,B” abrat)

- Dugjon fel egy 18 elszivd tomlGt (kiilon tartozék) a 4 elszi-
v csonkra. Csatlakoztassa a 18 elszivo tdmldt egy porszi-
vohoz (kiilon tartozék). A kiilonbdz6 porszivokhoz valo
csatlakozasok attekintése ezen Utmutaté végén talalhato.

A porszivonak alkalmasnak kell lennie a megmunkalasra kerti-

16 anyagbol keletkezd por elszivasara.

Az egészségre kiilondsen artalmas, rakkelté hatasu vagy sza-

raz porok elszivasahoz egy specialisan erre a célra gyartott

porszivét kell hasznalni.

—

A korfiirészlap behelyezése/kicserélése

» Azelektromos kéziszerszamon végzett barmely munka
megkezdése elott vegye ki az akkumulatort a kéziszer-
szamboél.

» Afiirészlap felszereléséhez viseljen védokesztyiit. A
flirészlap megérintése sériilésveszéllyel jar.

» Csak olyan fiirészlapokat hasznaljon, amelyek megfe-
lelnek a Kezelési Utasitashan megadott miiszaki kdve-
telményeknek.

» Helyettesito szerszamként semmiképpen se hasznal-
jon csiszolotarcsakat.

A fiirészlap kivalasztasa

A javasolt flirészlapok attekintése ezen Utmutatd végén talal-
hato.

Afiirészlep leszerelése (lasd a ,,C” abrat)

A szerszam kicseréléséhez az elektromos kéziszerszamot a

legcélszer(ibb a motorhaz homlokoldalara fektetni.

- Nyomja be és tartsa benyomva a 19 tengely reteszelégom-
bot.

> A 19 tengely reteszelogombot csak teljesen nyugalmi
allapotban lévé fiirésztengely esetén szabad meg-
nyomni! Ellenkez6 esetben az elektromos kéziszerszam
megrongalodhat.

- Csavarja ki a 24 imbuszkulccsal az @ forgasiranybana 23
befogo csavart.

- Forgassa vissza és tartsa fogva a 9 elforgathat6 védébur-
kolatot.

- Vegye le a 22 befogo karimat és a 8 flirészlapot a 20 f(-
résztengelyrél.

Afiirészlap felszerelése (lasd a,,C” abrat)
A szerszam kicseréléséhez az elektromos kéziszerszamot a
legcélszer(ibb a motorhaz homlokoldalara fektetni.

- Tisztitsa meg a 8 flirészlapot és valamennyi felszerelésre
keriil6 alkatrészt.

- Forgassa vissza és tartsa fogva a 9 elforgathat6 védébur-
kolatot.

- Tegye fel a 8 flirészlapot a 21 szorit6 karimara. A fogak va-
gasi iranyanak (a flirészlapon talalhato nyil altal jelzett
irany) és a 9 elforgathat6 védéburkolaton talalhatd, a for-
gasiranyt jelz6 nyil iranyanak azonosnak kell lennie.

- Tegye fel a 22 befog karimat és csavarja be a @ forgdsi-
ranyban a 23 befogocsavart. Ugyeljen a 21 szorit6 karima
és a 22 befogo karima helyes beépitési helyzetére.

- Nyomja be és tartsa benyomva a 19 tengely reteszelégom-
bot.

- Huzza meg szorosra a 24 imbuszkulccsal a @ forgasirany-
ban a 23 befogo csavart. A meghtizasi nyomaték eldirt ér-
téke 6-9 Nm, ez kézi erdvel végzett meghtizasnak plusz
tovabbi ¥ fordulatnak felel meg.
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Uzemeltetés

Uzemmédok

» Azelektromos kéziszerszamon végzett harmely munka
megkezdése elétt vegye ki az akkumulatort a kéziszer-
szambdl.

A vagasi mélység beallitasa (lasd a ,,D” abrat)

» Avagasi mélységet a munkadarab vastagsaganak meg-
feleléen kell megvalasztani. A fiirészlapbdl a munkada-
rab alatt kevesebb mind egy teljes fogmagassagnyinak kell
kilatszania.

- Oldja ki a 25 szarnyascsavart. Egy kisebb vagasi mélység
eléréséhez hizza el az elektromos kéziszerszamot a 7 alap-
laptdl, egy nagyobb vagasi mélység eléréséhez nyomja job-
ban hozzd az elektromos kéziszerszamot a 7 alaplaphoz.
Allitsa be a 26 vagasi mélységi skélan a kivant méretet.
Hizza meg ismét szorosra a 25 szarnyascsavart.

A sarkal6szog beallitasa

- AszerszamKkicseréléséhez az elektromos kéziszerszamota
legcélszer(ibb az 5 véddburkolat homlokoldalara fektetni.

- Oldjakia13szérnyascsavart. Forgassael oldalraafrészt.
Allitsa be a 14 vagasi mélységi skalan a kivant méretet.
Hizza meg ismét szorosra a 13 szarnyascsavart.

Megjegyzés: Sarokvagas esetén a vagasi mélység kisebb,

mint a 26 vagasi mélység skalan kijelzett érték.

Vagasi jelek (lasd az ,E” abrat)

Az el6re kihajthat6 ,,CutControl” 12 kijelz6 ablak a korflirész-

nek pontosan a munkadarabra felvitt vagasi vonal mentén

végrehajtott vdgasanak megkonnyitésére szolgal. A,,CutCont-

rol” 12 kijelz6 ablak mind a derékszog(i vagasokhoz, mind a

45°-0s vagasokhoz el van latva egy jeloléssel.

A0°27 vagasijel aflirészlapnak a derékszogli vagasok esetén

elfoglalt helyzetét helyzetét jelzi. A 45° 28 vagasi jel a flirész-

lapnak a 45°-0s vagasok esetén elfoglalt helyzetét jelzi.

- Pontos méretrevagashoz az dbran lathaté médon helyezze
fel a korflirészt a munkadarabra. Hajtson végre legalabb
egy probavagast.

Uzembe helyezés

Az akkumulator beszerelése

» Csak az On elektromos kéziszerszamanak a tipustabla-
jan megadott fesziiltségii, eredeti Bosch-gyartmanyi
Li-ion-akkumulatort hasznaljon. Mas akkumulatorok
hasznalata személyi sériiléseket és tiizet okozhat.

o
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- Tolja be a megtoltott 3 akkumulatort el6lrél az elektromos
kéziszerszam labrészébe. Nyomja be az akkumulatort tel-
jesen a labrészbe, amig a piros sav mar egyaltalan nem lat-
hat6 és az akkumulator biztonsagosan reteszelésre kertil.

Be- és kikapcsolas

- Azelektromos kéziszerszam iizembe helyezéséhez
nyomja meg eldszor az 1 bekapcsolas reteszelést, majd
ezutan nyomja be és tartsa benyomva a 2 be-/kikapcsolot.
Az energia megtakaritasara az elektromos kéziszerszémot
csak akkor kapcsolja be, ha haszndlja.

- Azelektromos kéziszerszam kikapcsolasahozengedje el a
2 be-/kikapcsolot.

Megjegyzés: A 2 be-/kikapcsolot biztonsagi meggondolasok-

bol nem lehet tartds izemhez bekapcsolt dllapotban reteszel-

ni, hanem az lizemeltetés kzben végig benyomva kell tartani.

Kifuté fék

Aberendezésbe beépitett kifutas-fék megroviditi a flirészlap-

nak az elektromos kéziszerszam kikapcsolasa utani kifutasi

idejét.

Mély kisiilés elleni védelem

A Li-ion-akkumuldtort az ,elektronikus cellavédelem (Electro-

nic Cell Protection = ECP)” védi a mély kisiiléstél. Ha az akku-

muldtor kimertilt, az elektromos kéziszerszamot egy védGkap-
csold kikapcsolja: Ekkor a betétszerszam nem mozog tovabb.

Munkavégzési tanacsok

Ovja meg a flirészlapokat a Iokésektdl és iitésektdl.
Egyenletes, nem tul erés nyomassal tolja az elektromos kézi-
szerszamot a vagasi iranyba. A tdl er6s elétolas lényegesen
csokkenti a betétszerszamok élettartamat és az elektromos
kéziszerszam megrongalddasahoz vezethet.

Aflirészelési teljesitmény és a vagas mindsége lényeges mér-
tékben fiigg a flirészlap allapotatdl és a fogak alakjatol. Ezért
csak éles és a megmunkalasra keriil§ anyag tulajdonsagainak
megfeleld flirészlapokat hasznaljon.

Fafiirészelése

Aflirészlapot a fafajtanak, a fa mindségének és annak megfe-
leléen kell kivalasztani, hogy hossziranyd, vagy harantvaga-
sokra van sziikség.

Fenyéfa hossziranyl fiirészelése esetén hosszu, spiralis alaku
forgacs keletkezik.

Abiikk- és tolgyfaporok killondsen artalmasak az egészségre,
ezért csak porelszivassal dolgozzon.

Szinesfémek fiirészelése

Megjegyzés: Csak a szinesfémek megmunkalasara alkalmas,
éles flrészlapot hasznaljon. Ez tiszta vagashoz vezet és meg-
akadalyozza a flrészlap beékelddését.

Vezesse ra a bekapcsolt elektromos kéziszerszamot a munka-
darabra és 6vatosan kezdje meg a flirészelést. Ezutan dolgoz-
zon kismérték(i elétolassal, megszakitas nélkiil tovabb.

A profilok vagasat mindig a keskenyebb oldalon, U-profilok
esetében sohasem a nyitott oldalon kezdje. A hosszU profilo-
kat tamassza ala, hogy elkeriilje a flirészlap beékel6dését és
az elektromos kéziszerszam visszarugasat.

Bosch Power Tools
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Fiirészelés a parhuzamos iitk6z6 hasznalataval

(lasd az ,,F” abrat)

A 10 parhuzamos (itk6zé a munkadarab széle mentén tesz le-
het6vé preciz vagasokat; ezen kiviil ezzel azonos mérett savo-
kat is ki lehet vagni.

Lazitsakia 11 szérnyascsavart és toljadta 10 parhuzamos iit-
ko6z6 skalajat a 7 alaplap megvezetésén. Allitsa be a skalan a
kivant vagasi szélességet a megfelel 27, illetve 28 vagasi jel-
nél, lasd az alabbi fejezetet: ,Vagasi jelek”. Hlizza meg ismét
szorosra a 11 szarnyascsavart.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé minden mun-
ka (példaul karbantartas, szerszamcsere, sth.) meg-
kezdése elott, valamint szallitashoz és tarolashoz ve-
gye ki azakkumulatort az elektromos kéziszerszamhol.
Ellenkezd esetben a be-/kikapcsolo véletlen megérintése-
kor bekapcsolddé késziilék sériiléseket okozhat.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot és
annak szell6zényilasait, hogy jol és biztonsagosan dol-
gozhasson.

Aflirészlap védéburkolatanak szabadon kell mozognia és au-
tomatikusan kell zarodnia. Ezért az elforgathat6 véddburkolat
koriilotti teriiletet mindig tisztan kell tartani. A port és a forga-
csokat préslevegdvel vagy ecsettel el kell tavolitani.

A bevonatlan flirészlapok egy vékony réteg savmentes olajjal
meg lehet védeni a korrozid ellen. Aflirészlap hasznalata el6tt
ismét tavolitsa el az olajat, mert a fa ellenkezd esetben foltos
lesz.

Aflirészlapon maradt gyanta- vagy ragasztoanyagmaradékok
rosszabb vagasi mindséghez vezetnek. Ezért a flrészlapokat
a hasznalat utan azonnal tisztitsa meg.

Ha az akkumulator mar nem m(ikodik, forduljon egy Bosch
elektromos kéziszerszam Vevészolgalathoz.

Vevdszolgalat és hasznalati tanacsadas

Ha kérdéseivannak, vagy potalkatrészeket akar megrendelni,
okvetleniil adja meg az elektromos kéziszerszam tipustabla-
jan taldlhatd 10-jegyt cikkszamot.

AVevGszolgalat valaszt ad a termékének javitasaval és kar-
bantartasaval, valamint a pétalkatrészekkel kapcsolatos kér-
déseire. A tartalékalkatrészekkel kapcsolatos robbantott b-
rak és egyéb informacidk a cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

ABosch Hasznalati Tanacsadd Team szivesen segit, ha termé-
keinkkel és azok tartozékaival kapcsolatos kérdései vannak.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomréi it. 120.

Awww.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziiléké-
nek javitasat.

Tel.: (061) 431-3835

Fax: (061) 431-3888

—

Szallitas

Atermékben talalhatd lithium-ion-akkumulatorokra a veszé-
lyes arukravonatkozo elGirasok érvényesek. A felhasznalok az
akkumulatorokat a kozuti szallitasban minden tovabbi nélkiil
szdllithatjak.

Ha az akkumulatorok szallitasaval harmadik személyt (példa-
ul: 1égi vagy egyéb szallito vallalatot) biznak meg, akkor figye-
lembe kell venni a csomagolasra és a megjelolésre vonatkozd
kiilonleges kovetelményeket. Ebben az esetben a kiildemény
elékészitésébe be kell vonni egy veszélyes aru szakembert.
Csak akkor kiildje el az akkumulatort, ha a haza nincs megron-
galodva. Ragassza le a nyitott érintkez6ket és csomagolja be
ligy az akkumulatort, hogy az a csomagolason beliil ne mozog-
hasson.

Vegye figyelembe az adott orszagon beliili, az el6bbieknél
esetleg szigortbb helyi el6irasokat.

Hulladékkezelés

/| Azelektromos kéziszerszamokat, az akkumulétoro-
}A kat, a tartozékokat és a csomagolast a kornyezetvé-
delmi szempontoknak megfeleléen kell tjrafelhaszna-
lasra el6késziteni.
Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat és az akkumula-
torokat/elemeket a haztartasi szemétbe!
Csak az EU-tagorszagok szamara:
Az elhasznalt villamos és elektronikus be-
rendezésekre vonatkozd 2012/19/EU eu-
ropai iranyelvnek és az elromlott vagy el-
hasznalt akkumulatorokra/elemekre vonat-
kozd 2006/66/EK eurdpai iranyelvnek
megfeleléen a mar nem hasznalhato akku-
mulatorokat/elemeket kiilon 6ssze kell gytjteni és a kornye-
zetvédelmi szempontoknak megfelelden kell Gjrafelhaszna-
lasra leadni.

Akkumulatorok/elemek:

Li-ion:

Kérjiik vegye figyelembe az ,Szallitas”
fejezetben, a 34 oldalon leirtakat.

A viltoztatasok joga fenntartva.

160992A143((10.2.15)

Bosch Power Tools

- 4~ ~¢

https:/itm.by
= v MHTepHeT-marasvH TM.by
E

EEENONLINE STOR



é OBJ_BUCH-1890-003.book Page 35 Tuesday, February 10, 2015 2:12 PM

Vb

EEENONLINE STOR

y

Pycckun

CepTudhMKaT 0 COOTBETCTBUM
No. RU C-DE.ME77.B.00555
Cpok iencTBuA ceptidKata 0 COOTBETCTBUM

n009.07.2018
000 «LlenTp no cepTudMKaLMK CTaHAAPTM3ALNN U CUCTEM
KauecTBa 3M1eKTPO-MaLLIMHOCTPOUTENBHOM NPOAYKLMMU»
141400, Xumkn MockoBcKoi obnactv
yn. NleHnHrpagckan, 29
CepTHdHKaTbl 0 COOTBETCTBUM XPAHATCA NO afpecy:
000 «Pobept bown»
yn. Akag. Koponesa, 13 ctp. 5
Poccua, 129515, Mocksa

[laTa M3roToBNEHWA yKa3aHa Ha NocneaHei cTpaHuue 06-
NOXKW PykoBofCTBa.

KoHTaKTHaA MH(hOpMaLMA OTHOCHTENbHO UMNOPTEPA COfEp-
KMTCA Ha yNaKoBKe.

Cpok cnyx6bl uspenus

Cpok cnyxbbl u3nenua coctaBnaet 7 net. He pekomeHayetca
K 3KCMNyaTaluu no UCTeUEHUH 5 NeT XpaHEHHA C [atbl U3ro-
TOBNEeHUA Oe3 NpeaBapUTeNbHOM NMPOBEPKH (faTy U3rotosne-
HWA CM. Ha 3TUKETKE).

MepeueHb KPUTHUECKHUX OTKA3O0B M OLUMGOUHDIE AEHCTBHA
nepcoHana uNM nonb3oBarens

— He MCMonb30BaTh C NOBPEXAEHHON PYKOATKOM WK NOBpe-
KEHHbIM 3aLMTHBIM KOXYXOM

— He UCNOMb30BaTh NPH MOABNEHUU [1biMa HEMOCPECTBEH-
HO W3 Kopnyca uagenus

— He UCMOMb30BaTh C NePebUTLIM UMK OTONEHHBIM NEKTPH-
ueckuM kabenem

- He UCMOMb30BaTb Ha OTKPbITOM NPOCTPAHCTBE BO BPEMA
noxnaa (B pacnbinaemon Boae)

— He BKNIUaTh Npu nonagaH1u Bofibl B KOPMYC

— He UCMOMb30BaTb NP CUIIbHOM UCKPEHWUH

- He UCNOMb30BaTh NPH MOABNEHUM CHNbHOM BUBpaLu

Kputepun npeaenbHbIX COCTOAHUIH

— NEepeTéPT UNW NOBPEX/EH 3NEKTPUUECKUI Kabenb

— NOBPEXAEH KOpMyC U3fenus

THn ¥ NnepHOAMUHOCTb TEXHHUECKOro 06CnyXHBaHHA

PekomeHayeTca OUUCTUTb MHCTPYMEHT OT MbIIK NOCNE Kaxa0-
0 UCNONb30BaHKUA.

XpaHeHue

— HeobX0aMMO XPaHTb B CYXOM MeCTe

- HeobX0AMMO XPaHHTb BAANM OT UCTOUHUKOB MOBbILLIEHHDBIX
Temneparyp 1 BO3AENCTBUA CONMHEUHbIX Nyuen

- Npu XpaHeH1 HeobxoaMmo usberatb peskoro nepenaaa
Temneparyp

- XpaHeHue be3 ynakoBKM He JoNyCKaeTca

- noapobHbie TPeBOBaHKA K YCNIOBUAM XPaHEHUA CMOTPHTE
BOCT 15150 (Ycnosue 1)

Pycckuii | 35

TpaHcnopTupoBKa

- KaTeropuuecku He 0NyCKaeTCcA NafieHue 1 niobble Mexa-
HUUECKMe BO3EeNCTBUA Ha yNaKOBKY NPH TPaHCNOPTUPOB-
Ke

— Npv pasrpyske/norpyske He JoNyCcKaeTca UCMoNb30BaHKe
M0BOro BUA TEXHWKK, paboTaloLLei Mo NPUHLMNY 3aXKMa
YNaKoBKH

- nofpobHbIe TPeBOBaHMA K YCTIOBUAM TPAHCTIOPTUPOBKA
cmotpute B FOCT 15150 (Ycnosue 5)

YkasaHua no besonacHoctu

06wwHe yKasaHHA No TeXHUKe GesonacHocTH ans
3NEKTPOUHCTPYMEHTOB

A ﬂPEﬂVI‘IPE)KﬂEHI/IE HpouTuTe BCe YKa3aHUA U

MHCTPYKLMUM N0 TEXHUKE
besonacHocTn. Hecobniogerune yKasaHui 1 MHCTPYKLMIA N0
TeXHUKe HE30MacCHOCTU MOXET CTaTb NPUUMHOM NOPAKEHMA
3NEKTPUUECKNM TOKOM, NOXapa W TAXENbIX TPABM.

CoxpaHaiTe 3TH MHCTPYKLMK H YKa3aHua ana 6yaywero
MCNONb30BaHMs.

Mcnonb3oBaHHOE B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX U yKa3aHWAX No-
HATHE «INEKTPOUHCTPYMEHT» PACMPOCTPAHAETCA HA INEKTPO-
MHCTPYMEHT C NUTAHKeM OT CeTH (C CETEBbIM LWHYPOM) U HA
AKKyMYNATOPHbII ANEKTPOMHCTPYMEHT (D€3 CeTeBOTO LWHY-
pa).

Be3onacHocTb pabouero mecra

> Cerp)KuTe paﬁouee MeCTO B YUCTOTE U XOPOoLLO ocBe-
WeHHbIM. becnopafok MNK HeoCBeLLEeHHbIE YUacTK1 pa-
bouero mecTa MOTyT NPUBECTU K HECUYACTHbIM CNyyasaM.

» He paboraiite C 3THM 3NEKTPOHHCTPYMEHTOM BO B3Pbl-
BOONACHOM NOMeLLEeHHH, B KOTOPOM HaXOAATCA ropio-
uHe XUAKOCTH, BOCNNAMEHAIOLMECA ra3bl HIH Nbifb.
INEKTPOUHCTPYMEHTbI UCKPAT, UTO MOXXET NPUBECTH K BOC-
nNameHeHHIo NbIK UK NapoB.

» Bo Bpems paboTbl ¢ 3MeKTPOHHCTPYMEHTOM He fiony-
CcKaiiTe 6nu3ko k Bawemy pabouemy mecrty peteii v no-
CTOPOHHUX UK. OTBNEKLKCH, Bbl MOXeTe NoTepsTh
KOHTPONb Hafl 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.

nekTpobesonacHocTb

» LlitencenbHan BUNKa 3NEKTPOMHCTPYMEHTa AOMKHA
NOAXOAHTD K WITencenbHoi poseTke. Hu B koeM cnyuae
He H3MeHsIiTe WTencenbHylo BUAKY. He npumensiite
nepexofHble WTeKepbl ANA 3NEKTPOHHCTPYMEHTOB C
3aLUUTHBIM 3a3eMNeHneM. HenaMeHeHHbIe WTencenb-
Hbl€ BU/IKHM W NOAXOAALLME LUTENCENbHbIE PO3ETKU CHU-
aKOT PUCK NOPAKEHUA INEKTPOTOKOM.

» lpepoTBpaLyaiiTe TeNeCHbIA KOHTAKT C 3a3eMNEHHbIMU
NOBEPXHOCTAMM, KaK TO: C rpyﬁamu, 3NeMeHTaMHu 0TOo-
NNeHHs, KyXOHHbIMH NTUTAMH H XONOAUNbHUKAMH. [1pK
3a3emMneHuu Baluero Tena noBbILLAETCA PUCK NOPAXKEHUA
3M1EKTPOTOKOM.

> 3awuwaiiTe ANeKTPOUHCTPYMEHT OT LOXKAA U CbIPOCTH.
TPOHMKHOBEHHE BOfIbI B INEKTPOUHCTPYMEHT NOBbILLAET
PHCK MOPKEHMA ANEKTPOTOKOM.
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» He pa3peluaerca HCNONb30BaTb LWHYP He NO Ha3Haue-
HUI0, HaNpUMep, ANA TPAHCMIOPTHPOBKH UITH NOABECKH
3NEeKTPOMHCTPYMEHTa, UMK ANA BbITATUBAHHUA BUNKH U3
WwTencenbHOM Po3eTKU. 3aLyuiLaiTe WHYP OT BO3AeH-
CTBHA BbICOKHX TEMNepaTyp, Macna, oCTpbiX KpOMOK
MU NOABHXHBIX YacTed INEKTPOMHCTPYMeHTa. [NoBpe-
XOEHHBIA UMK CYTaHHbIM LWHYP NOBbILLAET PUCK NOpPaXe-
HHWA 3NEKTPOTOKOM.

» [pu paGoTe ¢ 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM NOA OTKPLITLIM
HebOM npuMeHsiiTe NpUroAHbIe ANA 3TOoro kabenu-ya-
NUHKTENHU. [pUMeHeHWe NPUrofHoro ans pabotsl nog, oT-
KpbITbIM HebOM Kabens-yanuHUTENs CHUXAET PUCK nopa-
XEHWS 3NEKTPOTOKOM.

» Ecnu HEeBO3MOXHO U3beXaTb NPUMEHEHNSA INeKTPOUH-
CTPYMEHTa B CbIpPOM NOMELLEHHH, NOAKNIOUaiTE IneK-
TPOUHCTPYMEHT Uepe3 yCTPOHCTBO 3aLUUTHOTO OTKIIO-
ueHuA. [IpUMeHeHe YCTPOMCTBA 3aLUMTHOTO OTKNIOUEHHS
CHUXAET PUCK 3MEKTPUUECKOTO NOPAXKEHHS.

besonacHocTb niogei

» ByabTe BHUMaTeNnbHbIMK, CNeAuTe 3a TeM, uto Bbi ge-
naete, U NPOAYMaHHO HauKHaiTe paboTy ¢ anekTpo-
MHCTpyMeHTOM. He nonb3yiTech 3NeKTPOHHCTPY-
MEHTOM B YCTanoM COCTOAHWM HNH ecnik Bbl Haxo-
[LHUTECb B COCTOAHHN HAPKOTHUYECKOr0 UM aNKOroMbHO-
ro ONbAHEHHUA UMK NOA BO3AeHCTBUEM NnekapcTe. OauH
MOMEHT HEBHUMATENbHOCTH Npu PaboTe C 3NEKTPOMHCTPY-
MEHTOM MOXET NPUBECTH K CEPbE3HbIM TPaBMaM.

MpumeHaiTe cpeACcTBa MHAUBUAYANbHON 3aLUTbI H
BCerAa 3aluTHble OYKH. VICronb3oBaH1e CPecTB UHAK-
BMLya/IbHOM 3aLLWThI, KaK TO: 3aLyUTHOM MacKH, 0byBH Ha
HeCKoMb3ALlel NoOLLBe, 3aLMTHOTO LNIEMa UMK CPEACTB
3alLWTbI OPTaHOB CMyXa, — B 3aBUCUMOCTH OT BUAA paboThbl
C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM CHUKAET PUCK NONYUEHHA
TpaBM.

» [pepoTBpaLyaiiTe HenpeAHaMepeHHoe BKNOUeHHe
3NeKTPOMHCTPYMeHTa. [lepes noaKnioueHnem
3NEKTPOMHCTPYMEHTA K 3NEKTPONUTAHHIO U/UIK K
aKKymynaTopy y6efutech B BbIKNIOUEHHOM COCTOAHHH
3NEeKTPOMHCTPYMEHTa. YaepxaHue nanbLa Ha Bblk/oua-
Tene NPy TPaHCNOPTMPOBKE 3NEKTPOUHCTPYMEHTA W Noj-
KNtoueHKe K CETU NUTaHWs BKIOUEHHOTO NEKTPOUHCTPY-
MEeHTa UpeBaTo HECUACTHbIMM CyUasMHU.

> Y6upaiite ycCTaHOBOUHBIH HHCTPYMEHT UMK raeuHble
KNIOYM 10 BKNIOUEHHA INEKTPOUHCTPYMEHTA. NHCTpY-
MEHT UNK KNIOY, HaXOfALLMIACA BO BPaLLAoLLeica uacTh
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXET NPUBECTH K TPaBMaM.

» He npuHuMmaiiTe HeecTeCTBEHHOE NONOXEHHe Kopnyca
Tena. Bcerpa 3aHumaiTe yCToifuMBO€ NONOXKEHHE U CO-
XpaHAaiiTe paBHoBecHe. bnarofaps atoMmy Bbl MoxeTe
NyyLLe KOHTPONMPOBATb 3MEKTPOUHCTPYMEHT B HEOXKMAAH-
HbIX CUTyaLUAX.

» Hocute noaxoaauyio pabouyio ogexay. He Hocute
LWMPOKYI0 OAEXKAY M YKpaLueHHs. [lep)xute BONocbl,
ofexay ¥ pyKaBHLbl BAANH OT ABHXYLMXCA YacTen.
LLInpokan opexaa, yKpaLleHna unu ANUHHbIE BONOCHI MO~
ryT ObITb 3aTAHYTHI BPALLAKLUMUCA YACTAMM.

v

» [pu HaNUUMK BO3MOXKHOCTH YCTaHOBKH NbINE0TCachl-
BAIOLYHX U NbINecGOPHbIX YCTPOHCTB NpoBepAiTe UX
npucoefuHeHHe U NpaBUNbHOE HCTONb30BaHKe. [1py-
MeHeHHMe MbINeoTcoca MOXET CHU3UTb OMACHOCTb, CO3Aa-
BaeMY!0 Mbifbio.

MpumeHeHHe 3NeKTPOUHCTPYMEHTa U obpalLeHHe ¢ HUM

» He neperpyxaite anekTpouHcTpymeHT. Ucnonb3yiite
AnA Baweii paboTbl npegHa3HaueHHbIA ANA 3TOF0
3NEKTPOMHCTPYMEHT. C NOAXOAALLMM 3NEKTPOUHCTPY-
MeHTOM Bbl paboTaete nyulue 1 HagexHee B yKazaHHOM
[ManasoHe MOLHOCTH.

» He paboraiite ¢ 3neKTPOMHCTPYMEHTOM NpPH HEUCNpaB-
HOM BbIKNtouaTene. INeKTPOUHCTPYMEHT, KOTOPbIA He
NOAAAETCA BKMIOUEHHIO UNW BBIKMIOUEHWIO, ONACEH U 0N~
XeH ObITb OTPEMOHTMPOBAH.

» [lo Hauana HanagK1 3NeKTPOMHCTPYMEHTa, Nepep 3a-
MeHoii NPUHaANeXHOCTEN U NPeKpalLeHrueM paboTbi
OTKNIOYalTe WTEencenbHYH BUAKY OT PO3ETKH CETH
1/Mnu BbiHbTE aKKyMynATOP. 372 Mepa npefoc-
TOPOXHOCTH NPeAOTBPALLAET HenpeaHaMepeHHOe BKIHO-
UEHHE NEKTPOMHCTPYMEHTA.

» XpaHuTe 3NeKTPOMHCTPYMEHTDbI B HEAOCTYNHOM ANA
Aeteii mecte. He paspelaiite nonb30BaTbCcA NEKTPO-
MHCTPYMEHTOM NMLIAM, KOTOPbIe He 3HaKOMbI C HUM
MU He YATaNM HaCTOALMX HHCTPYKLMA. dNeKkTpo-
MHCTPYMEHTbI OMacHbI B PyKax HEOMbITHBIX MTHL,.

» TwarenbHoO yxaXuBaiiTe 3a 3NeKTPOHHCTPYMEHTOM.
MpoBepsiite 6e3ynpeunyio hyHKLHIO U XOA ABHXKY-
LMXCA YacTel ANEKTPOUHCTPYMEHTa, OTCYTCTBHE NONo-
MOK WK NOBPEXAEHHH, OTPHLLATENBHO BNUAIOLUX HA
¢yHKumI0 3neKTpouHCTPYMeHTa. MoBpexaeHHble ya-
CTH I0NMXKHbI ObITb OTPEMOHTUPOBAHbI 10 UCNONb30Ba-
HUA ANEKTPOMHCTPYMeHTa. [noxoe obcnyxuBaHue anek-
TPOMHCTPYMEHTOB ABNAETCA NPUUNHOM BoNbLLOTO uMcna
HeCUacTHbIX Cryuaes.

» [lepXuTe pexyLuil HHCTPYMEHT B 3aTOYEHHOM H UM-
CTOM COCTOAHHH. 3aD0TNMBO YXOXKEHHbIE PEXYLUUE MH-
CTPYMEHTbI C OCTPbIMM PEXYLLIMMU KDOMKaMM PEXE 3aK/H-
HMBAIOTCA W UX NETue BECTH.

» [puMeHaiTe INEKTPOMHCTPYMEHT, NPUHAANEKHOCTH,
paboune MHCTPYMEHTbI U T. N1. B COOTBETCTBHH C HACTOS-
LMMH MHCTPYKLUAMH. YUHTbIBaITE NpU 3TOM paboune
YCNOBHA ¥ BbINONHAeMYlo paborty. Vicnonb3osaHue
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB /1A HENPeayCMOTPEHHbIX pabot
MOJXET NPUBECTH K OMACHbIM CUTYaLMAM.

MpumeHeHune n 0bCnyKHBaHKE aKKYMYNATOPHOTO HHCTPY-
MeHTa

» 3apsaxaiiTe akKKyMynaTopbl TONbKO B 3apAAHbIX
YCTPOMCTBaX, PEKOMEHAYEMbIX U3roToBHTENeM. 3a-
PARHOE YCTPOWCTBO, NPEAYCMOTPEHHOE ANA ONpeaeneH-
HOro BUAA aKKyMYNATOPOB, MOXET NPUBECTH K NOXAPHOM
OMaCHOCTM NPU UCNONb30BAHMM €r0 C APYTUMHU aKKYMyna-
TOpamu.

» MpumensiiTe B 3NeKTPOMHCTPYMEHTAX TONbKO Npeayc-
MOTpEHHbIe ANA 3TOro akKyMynaTopbl. cnonb3osaHue
LPYTUX aKKyMYNATOPOB MOXeT NPUBECTH K TPaBMaM W No-
XKapHOW ONacHOCTH.
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> 3awuLaiiTe HeHCNONb3yeMblil aKKyMynATOp OT KaHue-
NAPCKUX CKPEnoK, MOHET, KNiouen, rBo3fiei, BAHTOB U
LOPYruX ManeHbKUX MeTannuuecKux npeameToB, KoTo-
pble MOTYT 3aKOPOTHTb Nontoca. KopoTkoe 3amblkaH1e
MOMOCOB aKKyMyNATOPA MOXET NPUBECTH K 0XXOraM Wi
noxapy.

» Mpu HenpaBUNbHOM UCNONb30BAHHUH U3 AaKKYMYNATOPA
MOXeT noteub XuakocTb. U3beraite conpukocHoBe-
HuA ¢ Hell. [pu cnyyaiiHoOM KOHTaKTe NpomoiiTe cooT-
BeTCTBYloLee MecTo Bogon. Ecnu ata xuakocTb nona-
[eT B rNa3a, T0 AONONHUTENbHO 06paTHTeCh 32 NOMO-
b0 K BPauy. BbiTekatoLyan akKyMynATopHas XKUAKOCTb
MOXET NPUBECTH K PA3APAKEHUIO KOXM UK K OXKOraM.

Cepsuc

» PeMoHT Bawuero aneKTpoMHCTpYyMeHTa nopyyaire
TONbKO KBanM(HLHUPOBaHHOMY NEePCOHany 1 TONbKO ¢
NPUMEHEHHEeM OPUrMHaNbHbIX 3aNacHbIX YacTe. ITUM
obecneunBaeTca 6e30MacHOCTb ANEKTPOUHCTPYMEHTA.

Yka3aHua no TexHuke 6e3onacHOCTH ANA JUCKO-
BbIX MUN

PacnunoBka

» OMACHOCTDb: He noacTaBnsiite pyKH B 30HY NUNEHUA
M K TUNbHOMY AucKy. Bawa BTopas pyka fonxHa oxBa-
TbIBaTh ONONHUTENbBHYIO PYKOATKY UK KOPNYC ABUra-
Tena. Ecnv Bbl 06ermMm pykamu fiepxkuTe numy, 10 nunb-
HbIA IUCK HEe MOXET PaHHTb WX.

» He nopcraensiite pyky nog obpabarbiBaemyio 3aro-
TOBKY. 3aLLMTHbIA KOXYX HE MOXET 3aLLMUTUTb Bally pyky
OT MUNbHOTO IUCKA, ECNIY OHA HAXOAMTCA NOZ 0bpabatbiBa-
€MOW 3aroTOBKOM.

» ['ny6uHa pe3aHus AOMKHA COOTBETCTBOBATb TONLYUHE
netanu. M1nbHbIl AUCK He JOMKEH BbiCTynaTb 3a obpaba-
TbiIBa€MYy0 3aroToBKy bonee uem Ha BbicoTy 3yba.

» Hukorpa He sepxuTe 06pabaTbiBaemylo feTanb B pyke
unu Ha Hore. HagexHo kpenute obpabatbiBaemyio 3a-
roToBKY. [N CHUXXEHWUA ONacHOCTH CONPHUKOCHOBEHHA C
TE/OM, 3aKNMHWUBAHWA TUNBHOTO IUCKA MK NOTEPH KOHTP-
0NA BAXHO XOPOLLIO 3aKpenuTb 0bpabaTbiBaeMyto 3aroTos-
Ky.

» Mpu BbiNoNHeHHUH paboT, Npu KOTopbIX pabounit uH-
CTPYMEHT MOXKET 3a/1eTb CKPbITYI0 3NeKTPONPOBOAKY,
[iepXKHUTe INeKTPOMHCTPYMEHT 00A3aTenbHO 3a H30NH-
POBaHHbIe PY4KH. KOHTAKT C NPOBO/IKON N0 HANPAXKEHU-
€M MOXET 3apAAUTb METaNIMUECKUE YACTH ANEKTPOUH-
CTPYMEHTA W NPUBECTH K NOPaXXEHMIO 3NEKTPUUECKUM TO-
KOM.

» Mpu npoAoNbHOM NUNEHHHU BCETAA NPUMEHANTe ynop
MNU POBHYIO HaNPaBAAIOWLYH0. ITO YNYULLAET TOUHOCTb
PE3aHMA U CHUKAET BO3MOXHOCTb 3aKNUHUBAHMA MUMbHO-
ro iucka.

» Bceraa ucnonb3yiiTe NUNbHbIE AUCKU NPABUNBHOTO
pa3mepa 1 ¢ NOAXOAALLUM NOCaJOUHbIM OTBEPCTHEM
(Hanp., pom6oBuAHOI MK KPYrNoii opMbi). [KbHbIE
[JUCKH, He COOTBETCTBYIOLME KDEMEXHBIM YaCTAM NMUMbI,
BpalLaroTca ¢ bueHneM 1 BeyT K NoTepe KOHTPONS Haf UH-
CTPYMEHTOM.
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» Hukorpa He npumemu'ﬁe nospexaeHHble UK Henpa-
BUNbHbIE NOAKNAAHDbIE Wai6bl M BUHTBI. MofknagHble
Laibbl ¥ BUHTbI BbINK cneluanbHo CKOHCTPYHUPOBaHb! AnA
Bauwueit nunbl v obecneunsaiot OnTUMarnbHYy NPOU3BOAN-
TeNbHOCTb U 3KCNNyaTalMOHHYO 6esonacHoCTb.

» PHKOLUET - NPHUMHDI U COOTBETCTBYIOLME YKA3aHUA
no TexHuke 6esonacHocTu
- P1KOLLET - 3T0 BHE3aMHaA peakLya NMUNbHOTo AUCKa Ha
3aKNMHMBAHHE, 3aXKaThe UK HEeMPABUNbHYIO YCTAaHOBKY
MUNBHOTO IMCKA, UTO MPUBOAUT K HEKOHTPONMPOBAHHOMY
MOAHATHIO NMKUNbI, €8 BbIXOAY M3 3aroTOBKM U AABUKEHUIO B
CTOPOHY Oneparopa;
— ©CTM NUNbHbIMA AUCK 3aCTPAN UMK 3aXaT B Y3KOW LLENH,
OH BNOKMpYeTCA W iBUraTenb 0TOpachIBaeT MUy co BCew
CWNOW B HaNpaBNeH11 onepatopa;
— €CNW NUNbHbIA IUCK NEPEKOLLEH UM HENPABUNBHO
YCTaHOB/EH B NPOPE3H, 3ybbA NUNBHOTO AUCKA C ThINbHOM
CTOPOHBI MOTYT 3aCTPEBATb B IOBEPXHOCTH 3ar0TOBKH, UTO
NPUBOAWT K BbIDPAChIBaHMIO MUNBHOTO AUCKA U3 NPOpesk
1 0TOpachIBaHMIO MWNbI B HAaNPaBNEHUK OMepPaTopa.
PuKoLIEeT ABNAETCA pe3ynbTaToM HenpaBMIbHOM 3KCMNya-
Tauu1 unu owmrbok npu pabote ¢ nunoi. Ero MoxxHo u3be-
aTb NOAXOAALLMMU MePaMU NPefOCTOPOXHOCTH, ONK-
CaHHbIMM fianee.

» Kpenko aepxure nuny obeuMu pykamu 1 pacnonarai-
Te PyKH TaK, uto6bl Bbl 6b1nK B COCTOAHUM NPOTHBOAEH-
CTBOBaTbh CHNam obpatHoro yaapa. Croiite Bceraa cbo-
KY OT MMNbHOIO NONOTHA, He CTOHTE B OAHY NUHUIO C
NUNbHBIM NONOTHOM. [1pY 06paTHOM YAape Nina MoXeT
OTCKOUMTb Ha3afl, HO ONepPaTop MOXET NOAXOAALMMH Me-
pamy NpeoCcTOPOXHOCTM NPOTMBOAEHCTBOBATL 0bpaT-
HbIM CHNaM.

» MpH 3aKNHHUBaHWK NUNLHOTO AUCKA MK NPH NepepbI-
Be B paboTe BbIKNIoUaiTe NKMY H CNOKOHHO fiepXHuTe ee
B 3aroToBKe /10 0CTAHOBKH NUNbHOro Aucka. Hukorpa
He NbITaHTeCb BbIHYTb NUNY W3 3ar0TOBKH WNH BbITA-
HYTb ee Ha3afl, NoKa BPalLaeTCA NUNbHbIA AUCK, TaK
KaK NP1 3TOM MOXKeT BO3HHKHYTb 06paTHblii yaap. YcTa-
HOBMTE W YCTPAHMTE MPUUMHY 3aKNUHUBAHHWA MUIBHOTO 1N
cKa.

» Ecnu Bbl XOTHTe NOBTOPHO 3aMyCTHTb NKNY, KoTopas
3acTpAna B 3aroToBKe, OTUEHTPUPYIiTE NUNbHbIA AUCK
BNponune U npoBepbTe BO3MOXXHOCTb ero cBobogHoro
BpalLEHHA B 3aroToBKe. ECv NuNbHbIi UCK 3aKNUHUNO,
TO NPY NOBTOPHOM 3aMyCKe Ni/bl OH MOXeT ObiTb BbIGPO-
LIEH M3 3arOTOBKM N BbI3BaTb 0BPaTHbIN yAap.

» BonbluKe NAUTbI SOMKHbI HAAEKHO NEXKaTb Ha onope
[ANA CHIWKEHNA ONacHOCTH 06paTHOro yaapa npH 3aknu-
HHUBaHWM NUNBbHOTO AMCKa. Bonblure NnnTbI nporubaior-
€A nog, COBCTBEHHBIM BECOM. [NUTbI AOMKHBI NEXaTb Ha
onopax ¢ 0benx CTOPOH, Kak Bbn1au nponuna, Tak 1 ¢ 06o-
WX KOHLIOB.

» He npumeHsiiTe TyNbie UMK NOBpPEXAEHHbIE NUNbHbIE
BMCKH. TTUNbHbIE AUCKM C TYNbIMM WK HENPABMIbHO Pas-
BEAEHHbIMU 3yDbAMM BEflyT B pe3y/nbTate OueHb Y3Koro
NpOMnMNa K NOBbILIEHHOMY TPEHUIO, 3aKMHUBAHUIO AUCKA
W K 0bpaTHOMY yaapy.
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» [lo Hauana NUNeHUa KPenKko 3aTAHNTE YCTPONHCTBA pe-
rynupoBkH rny6uHbl U yrna nponuna. Hx cmeLyenme Bo
BPEMA NUNEHNUA MOXET NPUBECTH K 3aKNUHWUBAHMIO NU/b-
HOTO fiuCKa 1 0bpaTHOMY yaapy.

» ByabTe 0c06eHHO 0CTOPOXKHBI NPH PacNUNOBKeE B CTe-
HaX UK APYrUX HENPOCMATPHBAEMbIX yuacTkax. Mpu
PacnUIoBKe B CKPbITbIX 0BbEKTax Norpy)xaembii B 00beKT
MUNbHbIA AMCK MOXET 3abNOKMPOBATLCA U BbI3BATb PUKO-
wer.

DYHKUNA HIKHETr0 3aLUTHOTO KOXyXa

» MMepep KaXxabiM NPMMeHeHHeM NPOBePATe 3aLUUTHbIA
KOXYX Ha be3ynpeuHoe 3akpbiTe. He nonb3yirech nu-
noii, eCNK ABHKEHUE HHKHET0 3aLUTHOTO KOXKYXa NpH-
TOPMAXXMBAETCA M OH 3aKPbIBAETCA C 3aMeANEeHHeM.
Hukoraa He 3aKNMHKUBAlTE U He NPUBA3bIBAHTE HU-
JKHHI 3aLUNTHDIH KOXKYX B OTKPbITOM NON0XEHHH. [1py
CNyYalHOM NafieHWH NUNbl Ha MO, HUXKHUI 3aLLUMTHBIN KO-
KYX MOXKET ObITb MOrHyT. OTKPOMTE 3aLUMTHBINA KOXYX 33
pbluar 1 ybeautech B ero cBOOOAHOM ABUXEHUW NPU Nio-
bom yrne pacnuna v ntobo rnybure nunexus 6es conpu-
KOCHOBEHHSA C NUNbHbBIM JUCKOM UNK APYTUMH YaCTAMM.

» MpoBepbTe (YHKLMIO NPYIKUHBI HIKHETO 3aALYUTHOTO
KOXXyXa. ECI HWKHWIi 3aL4UTHBIA KOXYX H NPYXKHHA
paboTaloT Hey[0BNETBOPUTENBHO, TO CAANTE NUAY HA
Texobcny)xuBaHHe nepeps Mcnonb3oBaHueM. [oBpe-
OEHHbIE UaCTH, KNEHKUe CKONNEHUSA 1 OTNIOXEHUSA ONu-
IOK 3aTOPMAXXMBAIOT [iBHXEHME HWKHETO 3aLUTHOTO KO-
Kyxa.

» OTKpbIBaiTe PYKOH 3aLyUTHBIA KOXKYX TONbKO NPH Bbl-
nonHeHuH 0cobbiX pa3pe3oB, Kak Hanp., NPH <BPE3HOM
¥ YrNOBOM pacnunuBaHuu». OTKpbIBaiTe HIKHUIA 3a-
LYUTHBIA KOXKYX TONbKO C MOMOLLbIO OTTAXKHOTO pbivara
M OTRYCKailTe ero, Kak TONbKO NUMbHbIH ANCK BpeXeTcA
B 3aroToBKy. [1py BCEX AAPYrHX PACcMNOBOUHbIX paboTax
3aLUMTHBIA KOXYX JOMKeH paboTatb aBTOMATUUECKH.

» Koraa Bbl knapete nuny Ha BepcTak MNH Ha NON, HU-
MHHH 3aLHUTHDBIA KOXKYX AOMKEH NPUKPbIBATh NUMbHbIA
AMCK. HesalluILeHHbIM, BpalLatoLuics Ha Bbibere nunb-
HbIA JUCK IBMIAeT NNy NPOTMB HANpPaBNeHUA pesa v nu-
NIUT BCE, UTO CTOMT Ha €ro NyTH. YuUTbIBaiTE NPY 3TOM Npo-
[LOMKUTENBHOCTD Bbibera nunbl.

[lononuutenbHble NpeaynpeanTenbHbie yKa3aHna

» He ounwaiite natpybok ans Bbibpoca onunok pykamu.
Bpaltljatolecs uacTv MoryT HaHecTW Bam TpaBmy.

» He paboraiite c nunoi B NoNnoXxeHn1 Hap, ronoBoii. B
3TOM MONOXEHUH Yy Bac HET J0CTaTOUHOTO KOHTPONSA Hafl
3NEKTPOMHCTPYMEHTOM.

» MpumeHsiiTe COOTBETCTBYHOLUE METANNOUCKATENH
[ANA HAX0XKAEHNA CKPBITbIX CHCTEM NEKTPO-, ra3o- U
BoA0CHabxeHUA Unu obpawaiitech 3a CPaBKoii B
MecTHOe NpeAnpUATHe KOMMYHaNbHOTO CHabXeHus.
KOHTaKT C 31eKTPONPOBOAKON MOXET NPUBECTH K NOXapy
1 NOPAXKEHHIO 3NEKTPOTOKOM. [oBpEXEHH e rasonpoBo-
[a MOXET NPUBECTH K B3pbIBY. 0BpexaeH1e BOLONPOBO-
[ BE[IET K HaHECEHHI0 MaTepHanbHOro yilepba.

> INeKTPOMHCTPYMEHT He NpefHa3HaueH AnA cTaLuo-
HapHo# paboTbl. OH He NpeaycMOTpeH A/iA paboTbl ¢
MUNbHBIM CTONOM.

» He npumeHsiiTe NUNbHbIE JUCKH U3 BbICTpOpEXYLLEeH
cTanu. Takue UCKKU MOTYT NIETKO Pa3noMaTbCA.

» He pacnunuBaiite agetanu u3 uepHbix Metannos. Ot pac-
KaneHHOW CTPYXKW MOTYT BOCTIIAMEHUTbLCA CKOMNEHHA
NbINK.

» Bceraa fepute aNeKTPOHHCTPYMEHT Bo BpeMA pabo-
Tbl 06€MMH PyKaMH, 3aHAB NpefBapUTENbHO YCTONUH-
Boe nonoxexue. [1Byms pykamu Bol pabotaete bonee
Ha[IeXKHO C ANEKTPOMHCTPYMEHTOM.

» 3akpennsiiTe 3aroToBKy. 3aroToBKa, yCTaHOBNEHHaA B
3aXKKMMHOe npucnocobneHre Unu B TUCKK, yaepXK1BaeTCA
bonee HafexHo, ueM B Baluen pyke.

» BbhxauTe NONHOH 0CTAaHOBKH 3NEKTPOUHCTPYMEHTA U
TONbKO NOCNe 3T0ro BbinyckaiiTe ero U3 pyk. Pabouuii
MHCTPYMEHT MOXET 3aeCTb, M 3TO MOXET NPUBECTH K NoTe-
pe KOHTPONA Haf} ANEKTPOUHCTPYMEHTOM.

» He BckpbiBaiiTe akkymynaTop. [1py 3TOM BO3HUKAET ona-
CHOCTb KOPOTKOTO 3aMblKaHHA.

N 3awumwaiite akKyMynaTopHyio batapeio ot Bbi-
[m COKMX TeMneparyp, Hanp., oT IUTeNbHOro Ha-
rpeBaHus Ha CONHLe, OT OFHsA, BOAbI v Bnar. Cy-
LeCTBYeT ONACHOCTb B3pbIBa.

» Mpu noBpexAeH!H U HEHaANEXALLEM HCTIONb30BaHUH
aKKyMynaTopa MoXeT BbienutbcA ras. 06ecneubte
NPUTOK CBEXEro BO3AYXa M NPH BO3HHKHOBEHHH Xa-
nob obparutech K Bpauy. [a3bl MOryT Bbi3BaTh pa3fpa-
KEHWE AblXaTeNbHbIX NyTeH.

> Ucnonb3yiiTe akKyMynaTopHyto baTapeto Tonbko B
KOMOuHaLuK ¢ Bawwmm unctpymentom Bosch. Tonbko
TaK Bbl CMOXeTe NpefoTBpaTUTL ONacHyio NeperpysKky ak-
KymynaTopa.

» OcTpbiMH NPeAMeTaMH, KaK Hanp., FrBO3eM UIH OT-
BEPTKOH, a TaK)Ke BHELUHNUM CHNOBbIM BO3A€HCTBHEM
MOXHO NOBPeAUTb aKKyMYNATOPHYI0 6aTapeto. 310 Mo-
KET MPUBECTHU K BHYTPEHHEMY KOPOTKOMY 3aMbIKaHHIO,
BO3ropaHHIo C 3a7bIMNEHUEM, B3PbIBY UMW NEPErpeBy ak-
KyMynsTopHoi batapeu.

OnucaHKe NPoAyKTa U ycnyr

MpouTuTe BCe yka3aHUA W MHCTPYKLMK NO
TexHuke 6e30nacHOCTH. YNyLIEHHA B OTHO-
LIEHMHM YKa3aHWI W MHCTPYKLWI N0 TEXHUKe
6e30nacHOCTH MOTYT CTaTb MPUUMHON NOpaXe-
HWA ANEKTPUUECKNM TOKOM, NOXapa v TAXe-
NbIX TPABM.

lMpumeHeHHe NO Ha3HAUEHHIO

HacTos LMt INeKTPOUHCTPYMEHT NpeaHa3HaueH Ans npo-
NIONIbHOTO W MONEPEYHOro NPAMONMHEHHOTO pacn1na apese-
CHHbI ¥ pacnuna aApeBeckHbl Nod YrnoM Ha npouHoi onope. C
COOTBETCTBYIOLMMM MUMbHBIMU AMCKAMU UHCTPYMEHTOM
MOXHO Pacn1nuUBaTb TOHKOCTEHHbIE IETaNN U3 LIBETHbIX Me-
Tannos, Hanpumep, NPoQUK.

MHCTPYMEHT He paccuMTaH Ha 3aroToBKH 3 UEPHOTO MeTan/a.

160992A143((10.2.15)
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WU306paxkeHHble COCTaBHbIE YaCTH

Hymepaums CoCTaBHbIX yacTel BbINOMHEHA No U30bpaxeHHuto
Ha CTPaHMLE C UNNICTPALUAMK.

bnoknpatop Bbiknouatens

Bbikntouarens

Akkymynatop*

Matpybok oTcoca

3aLYUTHBIA KOXYX

Pbluar na HacTPOMKK MaATHUKOBOTO 3aLLMTHOTO KOXYXa
OnopHas nuta

MunbHbIA Auck*

MaATHWUKOBBIN 3aLMUTHBIN KOXYX

MapannenbHbii ynop

bapalukoBbIi BUHT i1 NapanienbHoro ynopa

CMOTPOBOE OKOLLKO ANs HabMioAeHHs 3a TIMHWEN pacnu-
na «CutControl»

13 bapallikoBbli BUHT [i1A HACTPOMKM YrNna HaKnoHa

14 [lkanayrna pacnuna

15 [lononHuTenbHas pykoAaTka (C M30MPOBaHHON NoBep-
XHOCTbIO)

16 PykosTKa (C M30MMPOBaHHOW MOBEPXHOCTbIO)

17 KHonka pa3bnoKMpoBKM akKyMynaTopa

18 LlnaHr otcacbiBaHua*

19 KHonka du1kcauuu wnuxHaens

20 LnuHpens nunbl

21 OnopHblf dhnaxel

22 TpwxuMHoW naHel

23 3aXMMHOM BUHT C LWanbo

24 [llecTUrpaHHbIA WUTUATOBBIN KNOYU

25 bapallKOoBbIH BUHT AA YCTAHOBKHM rMybuHbI nponuna

26 Llikana rnybuHbl nponuna

27 MeTka yrna nponunaHa0°

28 MeTka yrna nponuna Ha 45°

*WU306paxeHHble KM ONUCAHHbIE NPHHAANEKHOCTH He BXOAAT B
CTaHAAPTHbIA 06beM nocTaBkH. MoNHbIH aCCOPTUMEHT NPUHAA-
nexxoctel Bbl HaliaeTe B Halel nporpamme NpuHaaneXHocTen.

OO0 ~NOO OGO WNR

o e
N = O

TexHuueckue AaHHble

ToBapHbI NO 3603CB13..
HomuHanbHoe HanpsxeHue B= 18
Uncno 06opoToB xonoctoroxoda  MuH™ 3800
nybuHa nponuna, Maxc.

- oA yrnom HaknoHa 0° MM 48
- 10f, YrNOM HaknoHa 45° MM 36
Pasmepbl ONOpHOM NAUTHI MM 133x244
[l1ameTp NMNbHOrO UCKa, MaKc. MM 150
[lnameTp NMAbHOrO AUCKaA, MUH. MM 147
TonwuHa Tena MUNbHOTO AMCKa,

Makc. MM 1,7

* orpaHMueHHas MOLLHOCTb Npu Temnepatype <0 °C
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TonuwwHa 3yba/wmpuHa passopa
3ybbeB, Makc. MM 2,2
TonuwwHa 3yba/wmrpuHa passopa
3ybbeB, MUH. MM 1,6
[lnameTtp 0TBEPCTMA MUMLHOTO
JIMCKa MM 16

Bec cornacHo EPTA-Procedure
01/2003 K 2,2

[lonyctman Temneparypa
BHeLLHe# cpeabl

~ BO BPEMA 3aPAAKK *© 0...+45

~ MPW3KCnNyaTauuu U XpaHeHHH °C -20...+50

PekomeHayeMmble akkyMynaTopbl PBA 18V...V-.
PBA 18V...W-.

PekomeHayemble 3apAgHble

ycTpoiicTea

ans PBA 18V...V-./PBA 18V...W-. AL18..CV

ona PBA 18V...V-. AL22..CV

* OrpaH1uYeHHan MoLLHOCTb Npu Temnepatype <0 °C

[aHHbie no wymy 1 BUOpauum

3HaueHWs 3ByKOBOM SMUCCHUH ONPENENeHbl B COOTBETCTBUM C
EN60745-2-5.

M3mepeHHbI A-B3BeLLEHHbI YPOBEHb 3BYKOBOTO AABNEHHUA
3MEKTPOMHCTPYMEHTA COCTABNAET, Kak npasuno, 74 Ab(A).
HepocTtoBepHocTb M3meperua K =3 ab.

YpoBeHb WyMa Ha pabouem MecTe MOXET NepeBbILaTh
80aBb(A).

Monb3yiTech cpesCcTBaMH 3aLUUTbI OPraHoB cnyxa!
CymmapHasn B1ubpauus a;, (BeKTopHan CyMMa Tpex Hanpasre-
HWI1) 1 NOTpeLwHOCTb K onpefenexbl B COOTBETCTBUM C
EN60745-2-5:

pacnunoBka ApeBeckHbl: a, < 2,5 m/c?, K=1,5m/c?,
pacnunoBka metanna: a, = 3,5 m/c2, K=1,5 m/c2.

YKa3aHHbI! B 3THX UHCTPYKLMAX YPOBEHD BUOPaLMK onpeae-
NEH B COOTBETCTBMM CO CTAHAAPTM30BAHHON METOAMKOM U3-
MepeHur, nponucaHHomn B EN 60745, u MOXeT UCnonb30-
BaTbCA /19 CPABHEHHA 3NEKTPOMHCTPYMEHTOB. OH NpUroaeH
TaKXe A4nA NpesBapuTENbHON OLEHKM BUDPALMOHHOM Harpy3-
KH.

YpoBeHb BUDPALMH YKa3aH [/19 OCHOBHbIX BUAOB PaboTbl ¢
3NEKTPOMHCTPYMEHTOM. OfIHAKO ECNIU ANEKTPOMHCTPYMEHT
ByzeT ucnonb3oBaH ANA BbINOMHEHUA APYrvX pabor, ¢ pas-
NIMYUHBIMU NPUHAANEXHOCTAMM, C NPUMEHEHUEM CMEHHBIX pa-
60UMX MHCTPYMEHTOB, HE NPEYCMOTPEHHbIX U3rOTOBUTENEM,
MNK TEXHUUECKOE 0bCnyKMBaHUe He byfeT oTBeuaTh Npeany-
CaHWAM, TO yPOBEHb BUDPALIMM MOXKET ObITb UHBIM. 3TO MOXET
3HAUMUTENBHO NOBbICUTL BUDPALIMOHHYIO HAarpy3Ky B TEUEHHE
BCEW NPOAOMKUTENBHOCTH PaboTbl.

[1nf TOUHOM OLLEHKM BUOPALIMOHHOM HArpy3KK B TEUEHUE
onpefeneHHoOro BPEMEHHOTO MHTEPBANA HYXXHO YUUTbIBATb
TaKXKe W BPEMA, KOrJia UHCTPYMEHT BbIKNIOUEH UK, XOTA U
BK/TIOUEH, HO HE HAXOAUTCA B paboTe. ITO MOXET 3HAUUTENb-
HO COKPATWUTb Harpy3Ky oT BUbpaLMK1 B pacueTe Ha NoNHoe pa-
bouee Bpems.
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lpeaycMoTpH1TE AOMONHUTENbHbIE MepPbl 6E30MacHOCTH AnA
3aLLMTbI ONepaTopa T BO3AEUCTBUA BUDPALIMHK, HanpuMep:
TEXHUUECKOE 0DCNYXMBAHHWE ANEKTPOMHCTPYMEHTa U pabo-
UMX MHCTPYMEHTOB, MepbI M0 MOAAEPXKAHMIO PYK B TEMNe, 0p-
raH13aL|na TEXHONOrMYECKHX NPOLIECCOB.

3anenenne o coorercteun (€

Mbi 3aABnAEM NOA HaLLy eIMHONMUHYH0 OTBETCTBEHHOCTb, UTO
OMMUCaHHbIN B pa3fene «TeXHUUECKUe JaHHbIE» NPOLYKT OT-
BeYaeT BCEM COOTBETCTBYIOLMAM MONOXKEHUAM [IMpeKTUB
2011/65/EU, no 19 anpens 2016: 2004/108/EC, HaunHasA
¢ 20 anpens 2016: 2014/30/EU, 2006/42/EC, Bkntouas ux
M3MEHEHHA, a TaKxe cnegylownm Hopmam: EN 60745-1,

EN 60745-2-5.

TexHuueckas aokymentauua (2006/42/EC):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 10.02.2015

Cbopka

3apapaka akkymynaTtopa

» lpuMeHsiiTe TONbKO NepeuncNeHHble Ha CTPaHHLe
NpUHaAneXHoCTell 3apafAHbIe YCTPoicTBa. ToNbKo 3TH
3apAaHble YCTPOMCTBA NPUTOAHbI ANA MMTUEBO-MOHHOTO
aKKymynsaTopa Baluero anekTpoUHCTPYMEHTa.

Yka3zaHue: AKkyMynaTop NoCTaBNAETCS He NONHOCTbIO 3apsA-

XEHHbIM. [inA 0becneueHns NONHOM MOLLHOCTU aKKyMynATo-

pa 3apAfuTe ero MoNmHOCTbIO Nepes NePBbIM MPUMEHEHUEM.

TTUTMIR-MOHHBIN aKKyMYNATOP MOXET DbITb 3apseH B noboe

BpemaA be3 cokpalleHua cpoka cnyxdbl. [pekpalieHure npo-

Liecca 3apsaK1 He HaHOCHT BPefia akKyMYNATopY.

3AnekTpoHHasa cuctema «Electronic Cell Protection (ECP)» 3a-

LUMLLAET TUTUEBO-UOHHDII aKKyMyNATOP OT INyboKoi pa3paa-

KK. 3alMTHAA CXeMa BbIKMIOUAET 3NEKTPOMHCTPYMEHT NpH

pa3pAXXEHHOM aKKyMYNATope — paboumit MHCTPYMEHT OCTa-

HaBnuBaetca.

» [ocne aBTOMaTHUECKOr0 BbIK/IOUEHHSA INEKTPOUH-
CTPYMEHTa He HaXKMMaiiTe Gonblue Ha BbIKNIOYaTeNb.
AKKYMYNATOP MOXET bbITb NOBPEXAEH.

YuuTbiBaTe YKa3aHUA NO YTUNU3aLMH.

WU3eneuenne akkymynatopa (cm. puc. A)

AKKyMynaTop 3 0CHaLLeH 1BYMA CTYNeHAMU OUKCUPOBAHHA,
NPU3BaHHbIMK NPEAOTBPALLATb BbiNafeHUe akKymynaTopa
NPy HenpenHamMepeHHOM HaxaTh1 Ha KHOMKY pa3bnokMpos-
Kn 17. [Toka akKyMynAToOp HaXOAMTCA B 3NEKTPOUHCTPY-
MEHTE, NPYXMUHA IEPXKUT ero B COOTBETCTBYIOLLIEM NONOXKE-
HUM.

- [1NA U3bATUA aKKYMYNATOpa 3 HAXMMUTE Ha KHOMKY pa3bno-
KMPOBKM 17 1 BbIHBTE aKKyMYNIATOP M3 INEKTPOUHCTPY-
MeHTa, NOTAHYB ero BBepX. He npUMeHsaiiTe Npu 3TOM cH-
ny.

OTCOC NbINK U CTPYIKKH

» [lo Hauana pa6or no Texob6cnyXMBaHMIO U HACTPOliKe
3NEKTPOMHCTPYMEHTa BbIHbTe aKKyMynATop.

» [TbiNb HEKOTOPbIX MAaTEPHAOB, Kak Hamnp., KPAaCcokK ¢
COMlePXKaHNEM CBUHLIA, HEKOTOPbIX COPTOB IDEBECHHbI,
MWHEPanoB W METannoB, MOXeT ObITb BPEAHON [NA 3A0PO-
BbA. [IPUKOCHOBEHUE K MbINK 1 NONafiaHKe MbiNK B AblXa-
Te/bHble MyTH MOXET BbI3BaTb aepruueckue peakLmu
u/vnu 3aboneBaHus AblXaTeNbHbIX NyTeH onepatopa Unu
HaxopsLerocs BbNMU3W nepcoHana.

OnpenenexHble BUABI NbiNK, Hanp., ayba 1 byka, cunTaloT-

CAl KaHLepOoreHHbIMM, 0COBEHHO COBMECTHO C NpUcaaKka-

MW inA 06paboTku ipeBecHHbI (xpomar, CpeacTBo And 3a-

LWMTbI IpeBeCHHDI). MaTepuan ¢ conepxaquem acbecta

paspeLlaeTca 0bpabarbiBaTb TONbKO CMeLUanmcTam.

— [10 BO3MOXXHOCTH UCMONb3YHTE NPUTOMHbIN 1A MaTe-
puana nbineoTcoc.

- Xopollo npoBeTpHBaiTe pabouee MecTo.

- PekomeHayeTcA Nonb30BaTbCA PECNUPATOPHOM Ma-
CKo¥ ¢ hunbTpom Knacca P2.

CobniofiaiiTe aeicTBYIOLME B Baluel cTpaHe npennucanms

1A 0bpabarbiBaeMblx MaTepHUanos.

» U3beraiite ckonneHus nbinu Ha pabouem mecre. binb
MOXET NErko BOCMIaMEHATLCA.

BHeluHaa cuctema nbineorcoca (cm. puc. B)

- Hacapgute wnaHr otcacbiBaHua 18 (MpuHafnexHoCTb) Ha
BblAYBHOM WTyuep 4. CoeanHUTE OTCACHIBAIOWMI LWNAHT
18 c nbinecocom (npuHagnexHocth). 063op npucoeau-
HEHMs K Pa3NWuHbIM Nbinecocam Bbl HalaeTe B KOHLE
HacTOALLEro PyKOBOACTBA.

Mbinecoc fomkeH bbiTb NpuroaeH ana obpabatbiBaemoro Ma-

Tepuana.

TMpuMeHaiTe CneymanbHbli NbINecoC ANA 0TCACkiBaHWUA 0CO-

60 BpefIHbIX ANA 3[0POBbA BUAOB NbiNK — Bo3byauTeNeH pa-

Ka UMK CyXoH Mbinu.

YcraHoBKa/CMeHa NMNbHOrO ANCKa

» [lo Hauana pa6or no Texob6cnyXMBaHMIO U HACTPOliKe
3NEKTPOMHCTPYMEHTa BbIHbTE aKKyMynATop.

» lpu ycTaHOBKE NHNbHOTO AUCKA HafieBaliTe 3alHUTHbIe
nepuarku. [[pMKOCHOBEHHE K MTUIIBHOMY [IUCKY MOXET
NMPUBECTH K TPaBME.

» [puMeHAiTe TONbKO TaKKe NUNbHbIE AUCKH, KOTOpPbIe
OTBEYaloT TEXHHYECKUM JJAHHbIM HACTOALLEro pyKo-
BOACTBA N0 IKCNNYaTaLUH.

» Hu B KoeM cnyuae He npuMeHAiTe WnudoBanbHbie
KPYru B KauecTBe pabouero MHCTpyMeHTa.

Bbi6op nunbHOro AucKa

0630p pekoMeHAyeMbIX MUNbHbIX AMCKOB Bbl HaigeTe B KOH-
Lie HacTosLLero pyKoBoACTBa.
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CHATHe NUNbHOro nonotHa (cm. puc. C)

[ns cmeHbl paboyero MHCTPYMEHTa NONOXHKTE 3NEKTPOUH-

CTPYMEHT Ha TOPLIOBY0 CTOPOHY Kopnyca ABUratens.

- HaxmuTe Ha KHONKy 610KMPOBKM WNuHaens 19 v nepxute
ee HaxaTon.

» Haxxumaiite Ha KHonKy 6NOKMpPOBKHM WwWnuHAena 19
TONbKO NPH 0CTAaHOBNEHHOM WiNUHAENe nunbl. B npo-
TMBHOM CNyuae INeKTPOUHCTPYMEHT MOXET DbITb NOBpE-
KOEH.

- LectnrpaHHbIM Kntouom 24 BbIBEPHUTE 3aXKUMHOMN BUHT
23 B HanpaBneHnn @.

~ OTTAHUTE MAATHMKOBbINM 3aLLUTHbIA KOXYX 9 Ha3aa 1 fep-
)KWTE €ro B 3TOM NONOXEHUU.

- CHUMHUTE NPHUXKUMHON hnaHel, 22 1 NUbHbIA AKCK 8 co
wnuHaensa nunol 20.

YcraHoBka nunbHoro aucka (cm. puc. C)

[nA cmeHbl pa6ouero WHCTPYMEHTA NONOXWUTE INEKTPOUH-
CTPYMEHT Ha TOpL0BYO CTOPOHY Kopnyca ABUratensa.

~ OumMCTUTb NUNbHBIA AUCK 8 1 BCe yCTaHaBNMUBaeMble Kpe-
NeXHble YacTu.

— OTTAHWUTE MAATHMKOBDIN 3aLLMUTHBIA KOXYX 9 Ha3ag U aep-
XKMTE €ro B 3TOM NONOXEHUH.

- YcTaHoBMTE NUNbHbIN AMCK 8 HA OMOpPHbIM (hnaHey 21. Ha-
npaeneH1e pe3aHua 3ybbes (HanpaeneH1e CTPenkU Ha
NUNbHOM AUCKE) AOMKHO COBNafiaTh CO CTPENKOH Hanpae-
NEeHWA BPaLLeHUA Ha MasTHUKOBOM 3aLLMTHOM KOXyXe 9.

- YcTaHoBMTE 3aXXMMHOM thnaHew 22 U BBUHTUTE 3aKUMHOM
BWHT 23 B HanpaeneHun @ . CnefuTe 3a NpaBUIbHLIM MOH-
TaXHbIM MONOXXEHUEM ONOPHOO 21 U NPUKUMHOTO (hnaH-
ueB 22.

- HaxmuTe Ha KHOMKY 6BnokMpoBKY WNWUHAena 19 u fepxute
ee HaxaTou.

— 3aTAHUTE LWECTUIrPaHHbIM KNHOUOM 24 32KMMHOM BUHT 23
B HanpaBneHuu @. MOMEHT 3aTAXKKM [JO/KEH COCTaBNATb
6-9 Hwm, uTo OTBEUAET 3aBEPTbIBAHMIO PYKOM NAKOC ¥ 060-
por.

Pabota c HHCTpyMeHTOM

Pexxumbl pabotbi

» [lo Hauana pa6or no Texo6cnyXMBaHMIO U HACTPOIKE
3NEKTPOMHCTPYMEHTa BbIHbTE aKKyMynaTop.

PerynupoBka rny6uHbl nponuna (cm. puc. D)

» ['nybuHa pe3aHus fOMKHA COOTBETCTBOBATDb TONLUHHE
AeTanu. [unbHbIA IMCK He IOMKeH BbICTynaTh 3a 0bpaba-
TbIBaeMY!0 3aroToBKy bonee uem Ha BbicoTy 3yba.

- Otnyctute bapalKkoBbli BUHT 25. UT0ObI yMEHBLIKTL ITTy-
BuHy nponuna, 0TBEAUTE INEKTPOUHCTPYMEHT OT ONOPHOM
NAUTbI 7, uTObbI YBENMUMTD — OMYCTUTE 3MEKTPOUHCTPY-
MEHT K ONOPHOM NNuTe 7. YCTAaHOBHUTE HYXXHOE 3HAaUeHHe
Ha LwKane rnybuHbl nponuna 26. CHoBa KPENKO 3aTAHUTe
bapaluKoBbIi BUHT 25.

Hacrtpoiika yrna pacnuna

- [lonoxwuTe aNeKTPOMHCTPYMEHT Ha TOPLIOBYIO CTOPOHY 3a-
LLIMTHOrO KOXyXa 5.
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- OtnycTute bapalukoBbli BUHT 13. [ToBepHUTE NUNy B CTO-
POHy. YCTaHOBHTE Xenaembli pasmep no wkane 14. Kpen-
Ko 3aTAHuTE bapallKoBbli BUHT 13.

Ykasanue: [ny6uHa nponuna nog yrnom MeHblue, Yem noka-
3blBaEMOE 3HaueHHe Ha LWKane rMmybuHbl nponuna 26.

MeTku yrna nponuna (cMm. puc. E)

OTkpblBaloLLeecs Bepes cMoTpoBoe oKoLKo «CutControl»

12 cnyxuT 4nA TOUHOrO BEAEHNA AMCKOBOH MUbI MO TMHWK

pacnuna, HaHeCeHHOM Ha 3aroToBKY. CMOTPOBOE OKOLLKO

«CutControl» 12 uMeeT MapkMpOBKY Ans pacnuna nog nps-

MbIM YTNOM U Nog, yrnom B 45°.

MeTkayrna nponuna 0° 27 nokasblBaeT NONOXXEHUE NUNbHOMO

[AMCKa Npu pacnune nog npAMbIM yrnom. MeTka yrna nponuna

45° 28 noka3blBa€eT NONOXEHWE NUMBHOMO AMCKA NPK pacnu-

ne nog yrnom 45°.

- [lnA nonyyeHrA TOYHOrO NPONMAA YCTAHOBUTE IUCKOBYIO
MUY Ha 3aroTOBKE COMMacHO PUCYHKY. PekomeHayeTca
caenarb NPobHbIK Nponun.

BKnioueHHe INEKTPOUHCTPYMEHTa

YcraHoBKa akKymynaTopa

» lMpumeHsaiTe TONbKO OPUTHHANbHbIE NHTHEBO-HOHHbIE
aKkkymynaTopbl pupmbi Bosch ¢ HanpsxxeHuem, yka-
3aHHbIM Ha 3aBOACKOM Tabnnuke Bawero aneKTpouH-
CTpymeHTa. [pUMeHeHne ApYruX akKyMyNATOPOB MOXET
NPUBECTH K TPABMaM M NOXXapHOM OMAcHOCTH.

- BcTaBbTe 3apAXEeHHbIH aKKyMynaTop 3 cnepeam B HOXKKY
3NEKTPOMHCTPYMEHTA. BABMHbTE aKKyMYNATOP NOMHO-
CTbIO B HOXKY [10 UCUE3HOBEHUA KPACHOM NONOCKM W Haf-
@XHOT0 (DUKCUPOBAHMA aKKyMYNATOPA.

BknioueHune/BbiKnIOuUEHHE

- [InA BKNIOYEHHA 3N1EKTPOMHCTPYMEHTA HAXKMMUTE CHauana
Bnokupatop BblkMlouatena 1, a 3saTem HaXXMHTe BbIKNIOYa-
TeNb 2 W IePXKUTE ero HAXKATbIM.
B Lienax 3KOHOMMM 3NEKTPOIHEPTMM BKNIOUAMTE INEKTPO-
MHCTPYMEHT TOMbKO TOrA], Koraa Bbl cobupaeTech pabo-
Tarb C HUM.

- [1nA BbIKNIOYEHHA 3NEKTPOUHCTPYMEHTA OTNYCTUTE Bbl-
Kniouarenb 2.

YkasaHnue: 1o npuunHam be3onacHoCTH Bbikniouatenb 2 He

MOXET bbITb 3apMKCMPOBaH 1 Npy paboTe cneayeT NOCTOAH-

HO HaXXMMaTb Ha Hero.
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Topmo3s Bbibera

WHTerp1poBaHHbIl TOpMO3 Bbibera coKpaLLaeT npoAomKU-
TeNbHOCTb BPALLEHWA NUBHOT0 AMCKa NO MHEPLMM NOCNE Bbl-
KIIOUEHMSA INEKTPOMHCTPYMEHTA.

3awura ot rnybokoii pa3pagku

AnekTpoHHas cuctema «Electronic Cell Protection (ECP)» 3a-
LMLLLAET NTUTMEBO-MOHHDBIN aKKyMYNATOP OT rybokoit paspsa-
KK. 3allMUTHaA CXeMa BbIKMIOUAET INEKTPOMHCTPYMEHT NMpH
paspAXEeHHOM aKKyMynaTope — pabouni MHCTPYMEHT ocTa-
HaBNMBaeTCA.

YkasaHus N0 NPUMEHEHUI0

3allMLLaNTe NUNbHbIE IMCKK OT YAapoB.

BenuTe aneKTPOMHCTPYMEHT PaBHOMEPHO U C YMEPEHHOH Mo-
[lauet B HanpaBneHnuu pesa. CunbHas nogaya 3HauMTeNnbHO
COKPALLAET CPOK CYXObl PabOUEro UHCTPYMEHTA U MOXKET
NOBPEAMTb 3N1EKTPOMHCTPYMEHT.

[pon3BOAMTENBHOCTL MMNEHHNS U KAUECTBO Pacnu/a B 3HaUM-
TENbHOW CTENEHN 3aBMCAT OT COCTOAHHA U hOpMbl 3ybbeB
MWUABbHOTO AKCKa. 03TOMY NPUMEHAITE TONBKO OCTPbIE U
npuroaHbie AnA obpabatbiBaeMoro Matep1ana nubHble au-
CKM.

MuneHue ppeBecuHbl

[paBuAbHbIA BbIDOP NWbHOTO MCKA 3aBUCHT OT BUAIA U Kaue-
CTBa APEBECHHbI, a TAKXKE OT BUfA NPOMMIOB-NPOAONbHbIe
WNK MonepeyHble.

[pu NPOAONbHOM Pacnuie enu BO3HUKAET [/IMHHAA, Cliupa-
neobpasHas CTpyKa.

Mbinb 0T byka 1 1yba ocobeHHo BpeaHa A 3L0POBbSA, NO3ITO-
My paboTaitTe TONbKO C MblE0TCOCOM.

Munexune UBETHLIX METaNNoB

Yka3anue: [IprmeHAnTE TONbKO NPUTOAHBIA ANA LUBETHBIX Me-
TannoB NUNbHbIM AUCK. ITO 0beCneunBaeT UUCTbIA NPOMUA U
npeaoTBpalLaeT 3akNMHUBaHUe NUNBHOTO UCKA.
[NofBOAKTE 3NEKTPOMHCTPYMEHT BO BK/TOUEHHOM COCTOSHUM
K [IETaNK 1 3anunuBainTe ee 0CTOPOXHO. 3ateM pabortaiite ¢
Mano¥ nogauei u be3 nepepbiBoB.

Ha npodhunsax HauMHaiTe NPONUN BCEraa Ha y3Kon CTOPOHE,
Ha U-0bpasHbix npodunsax HUKOTAA He HAUMHANTE NPONUA ¢
OTKPbITOH CTOPOHBI. [Tognupaiite AnnHHbIE NPOgUAK, UTobbI
NPeLOTBPATMTL 3aKNMHUBAHWE NMUNBHOTO AUCKA U 0BpaTHBIN
yAap 3NeKTPOMHCTPYMEHTA.

Munenue ¢ napannenbHbim ynopom (cm. puc. F)
MapannenbHbii ynop 10 AaeT BO3MOXHOCTb BbIMOMHATL TOU-
Hble NPOMWNbl BAOMb KPOMKH 3aroTOBKH M PacnunuBaHHe Ha
paBHble Mo pasmepy Nonochl.

OrtnycTuTe bapallukoBbli BUHT 11 1 BcTaBbTe WKany napan-
nenbHoro ynopa 10 no HanpasnsioLLer B ONOPHYIO NANTY 7.
YcTaHOBKTE MO LWKaNe HYXHYIO LUMPUHY pacn1na ¢ NoMOoLLbio
COOTBETCTBYOLLEN METKM yrna pacnuna 27 unu 28, cM. pas-
nen «MeTku yrna nponuna». Kpenko 3ataHuTe 6apallKoBblii
BUHT 11.

TexobcnyxuBaHue U CEpBHC

TEXOGCI'Iy)KM BaHHe U OYUCTKa

» Mlo Hauana pabor no Texob6cnyKUBaHHUIO, CMEHE UH-
CTPYMEHTa U T. 1., @ TaKXKe NPH TPAHCNOPTHPOBKE U
XpaHEeHUH BbIHUMANTe aKKYMYNATOP U3 INEeKTPOUH-
cTpymenTa. [1py HenpeaHaMepeHHOM BKIOUEHNHM BO3HH-
KaeT 0nacHOCTb TPaBMUPOBAHKA.

» [ina obecneueHns KauecTBeHHOH U Ge3onacHom pabo-
Tbl ClleAyeT NOCTOAHHO COAePKATb INEKTPOHHCTPY-
MEHT M BeHTUNALHUOHHDIE LENH B UNCTOTE.

ManATHUKOBBIN 3aLLMTHbIN KOXYX AOMKeEH BCeraa CBOboAHO
[LIBMraTbCA ¥ CaMOCTOATENbHO 3aKpbiBaTbCA. [103ToMy BCeraa
[lePXUTE B UMCTOTE YUaCTOK BOKPYT MAaATHMKOBOTO 3aLLWUTHO-
ro KOXyXa. YAanaiuTe nbinb U CTPYXKY CTPYeH CKaToro BO3ay-
Xa MNK1 KUCTOUKON.

[UnbHble AUCKM €3 NOKPLITUA MOTYT ObiTh 3alLULLEHbI OT
KOPPO31H TOHKOW NneHKor beckucnotHoro Macna. Mepen pa-
GoTo¥ ynananTe Macno, utobbl APeBECHHA He BbirnAaena naT-
HUCTON.

CMona unu oCTaTku Knea Ha NMNbHOM AWUCKE OTpULLATeNbHO
CKa3blBaKOTCA Ha KauecTBe nponuna. Moatomy ounLlanTte
MUNbHBIA AUCK Cpasy nocne UCNonb3oBaHUA.

Ecnu akkymynatop bonblue He pabotaert, To obpatutech, no-
Xany#ncTa, B aBTOPU30BaHHYIO CEPBHUCHYI0 MAacTePCKYIo /1A
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB hupMbl Bosch.

CepBHC U KOHCYNbTUPOBaHKE Ha NPeaMeT Hc-
NoNb30BaHHA NPOAYKLHH

lMoxany#cTa, BO BCEX 3anpocax M 3aka3ax 3anuactei obsasa-
TeNbHO yKa3sbiBaiTe 10-3HauHbIM TOBAPHbIA HOMEP M0 3aBOA-
CKOV TabnMuKe aNeKTPOMHCTPYMEHTA.

CepBuCHasA MacTepckan OTBETHT Ha Bce Bawm Bonpocki no
PEMOHTY M 0bCNyXXMBaHMI0 Baluero npoaykta 1 no 3anua-
CTAM. MOHTXHble UepTexu U MH(OPMALMIO N0 3aNyacTam
Bbl HaiaeTe Takxe No agpecy:

www.bosch-pt.com

KonnekTtus coTpyaH1KoB Bosch, npefocTaBnsiowuit kox-
CynbTaLMK Ha NPEAMET UCMONb30BAHWA NPOAYKLMH, C YO0~
BO/MbCTBMEM OTBETUT Ha BCE BallM BONPOCH OTHOCHTENBHOTO
HalLel NPOAYKLMK W ee NPUHAANEXHOCTEN.

Iina peruona: Poccus, benapycb, Kasaxcran, YkpauHa
lapaHThitHoe 0bCnyK1BaHWe M PEMOHT 3NEKTPO-
MHCTPYMeHTa, ¢ cobnioaeHnem TpeboBaHNi 1 HOPM U3roTO-
BUTENA NPON3BOAATCA Ha TEPPUTOPHM BCEX CTPaH TONbKO B
(hMPMEHHBIX UM aBTOPU30BAHHbIX CEPBMUCHbIX LieHTpax «Po-
6ept bou.

MPEAYNPEXIOEHWE! Ucnonb3oBaHue KOHTpadhakTHON Npo-
[DYKLMM ONacHo B 3KCNNyataLun, MOXeT IPUBECTH K yilepby
Ina Bawwero 310poBbA. M3rotoneHue 1 pacnpocTpaHeHue
KOHTpacakTHON NPOAYKLMKM NpecneayeTcsa no 3akoHy B afl-
MUHUCTPATUBHOM 1 YTONOBHOM NOPALKE.
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Poccua

YNonHOMOUEHHaA M3roTOBUTENEM OpraHW3aLma:

000 «Pobept bowm»

Yn. Akagemuka Koponesa 13 ctp. 5

129515 Mocksa

Poccua

Ten.: 8800 100 8007 (3BoHOK no Poccuu becnnatHbii)
E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com

TonHy0 W aKTyanbHY MHOPMALMIO O PACTONOXEHUH Cep-

BUCHbIX LLEHTPOB 1 NPUEMHbIX MYHKTOB Bbl MOXeTE NONYyUMTb:

- Ha od1uManbHOM caitte www.bosch-pt.ru

- nubo no TenedoHy CNPABOYHO — CEPBUCHOM CNYXObl
Bosch 8 800 100 8007 (3BoHok no Poccuu becnnarhbiit)

Benapycb

MM «Pobept Bowx» 000

CepBHCHbIH LEEHTP M0 06CYXMBaHHUIO ANEKTPOUHCTPYMEHTA
yn. Tumupasesa, 65A-020

220035, . MuHck

Benapycb

Ten.: +375(17) 2547871

Ten.: +375(17) 25479 15/16

®dakc: +375(17) 2547875

E-Mail: pt-service.by@bosch.com
OduumanbHblf cant: www.bosch-pt.by

Kasaxcran

TOO «Pobept bow»

CepBUCHbI LEHTP N0 06CNYXMUBaAHMIO INEKTPOUHCTPYMEHTA
r. Anmarbl

KasaxctaH

050050

np. Paiibimbeka 169/1

yr. yn. KoMmmyHanbHas

Ten.: +7(727) 232 37 07

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com
OduumnanbHbif cant: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

TpaHcnopTHpoBKa

Ha BnoxeHHble NMTUEBO-UOHHbIE aKKYMYNATOPHblE 6aTapeV|
PacnpoCcTpaHATCA TpeﬁOBaHVIFI B OTHOLWWEHWWU TPAHCNOPTH-

POBKM OMAcHbIX rPy30B. AKKYMYNATOpHble batapen MoryT ne-

PEBO3UTLCA CAMUM NO/Ib30BATENEM aBTOMODH/bHBIM TPaH-
cnopToM 6e3 Heobx0aMMOCTH CObNIOAEHNA AOMONHUTENbHbIX
HOPM.

lpy nepeBo3ke C NPUBNEUEHUEM TPETbUX ML, (Hanp.: camo-
NIETOM UM TPAHCTIOPTHBIM 3KCNEAUTOPOM) HEOBXOANUMO CO-
6nioaatb ocobble TpeboBaHKsA K ynakoBKe U MapkupoBke. B
3TOM C/yuae Npu NOAroTOBKe rpy3a K 0TNpaBke HeobxoanMo
yuacTve aKcnepTa no onacHbIM rpy3am.

OTnpasnaTe akkyMyNATopHyio batapeto ToNbKo ¢ Henospe-
KAEHHBIM KOPNYCOM. 3aKNeiTe OTKPbITbIE KOHTAKTHI M yNa-
KyiTe aKKyMyNATOPHYI0 batapeto Tak, utobbl OHa He nepeme-
Lianacb BHYTPH YNaKOBKH.

MoxanyicTa, cobniofaiTe TakKe BO3MOXHbIE AONONHUTENb-
Hble HaUMOHaNbHbIE MPEANMCAHHA.
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Ytunusauua
'?*:74 3ﬂeKTp0I/IHCprM6HTbI, aAKKYMYNATOPHbIE 6aTape|/|,

[ 2X] NpYHaANeXHOCTH M YNakoBKY HY)XXHO CAABaTb Ha 3KO-

NOTMUYECKU YACTYIO peKynepaLuio.

He BbibpacbiBaiTe 3NeKTPOMHCTPYMEHTbI M aKKyMYNATOPHbIE
batapeu/batapeiku B 6biTOBOM Mycop!

Tonbko anAa cTpan-unexos EC:

B cooTBeTCTBUM C €BPONENCKOM AUPEKTH-
Bor 2012/19/EU oTcnyxuBLUME INEKTPO-

MHCTPYMEHTbI U B COOTBETCTBUM C €BPONeN-

ckov aupekTBon 2006/66/EC nospe-
XOEHHbIE TMDO MCNONb30BAHHbIE AKKYMY-
NATOPbI/BaTaperku HyHO cobuparb oT-
NIeNbHO W C1aBaTh Ha IKONOTMUECKH UKCTYIO
pekynepaumio.

AKKymynsaTopbl, 6atapeu:

Li-lon:

lMoxanyicra, yunTbiBaiTe yKasaHue B

pasfiene «TpaHCNOPTUPOBKaY,

cTp. 43.

B03MOXXHbI U3MEHEeHHA.

—

Bosch Power Tools

160992A143((10.2.15)

https:/itm.by
= v MHTepHeT-marasvH TM.by
E

EEENONLINE STOR



OBJ_BUCH-1890-003.book Page 44 Tuesday, February 10, 2015 2:12 PM

44 | YkpaiHcbKa
YkpaiHcbka

Bka3iBKH 3 TeXHiku be3neku

3aranbHi 3acTepexXxeHHA ANA eNeKTPONpHnaais

& NONEPEMKXEHHA Mpounraiite BCi 3acTepe-
KEHH i BKa3iBKH.

HepoTpuMaHHs 3acTepexeHb i BKa3iBOK MOXe NPU3BECTH A0
YPXEHHS eN1EKTPUUHUM CTPYMOM, NOXexi Ta/abo
CEpHO3HUX TPaBM.

Nlobpe 36epiraitte Ha MaibyTHE Li nonepeaXeHH i
BKa3iBKH.

Mig NOHATTAM «eNEKTPONPUNAA» B LiUX 3aCTEPEXEHHAX
MAETbCA Ha YBa3i eNeKTPONpHAag, L0 NpaLoe Bi Mepexi (3
enekTpokabenem) abo Big akymynaTopHoi batapei (6e3
enekTpokabenio).

be3neka Ha pobouomy micui

» Tpumaiite cBo€ poboue micue B uucToTi i 3abesneure
nobpe ocsiTneHHa pobouoro micus. beanaz abo noraHe
OCBITNIEHHA Ha POBOUOMY MiCLii MOXYTb NPHU3BECTH 10
HelLlACHWX BUNAAKIB.

» He npauoiite 3 eNneKTPONPHNaAOM y cepeaoBHLLi, ae
icHye HeGe3neka BUbYXy BHaCNifoK NPUCYTHOCTI
TOPIOUMX PiAuH, ra3is abo nuny. Enektponpunaam
MOXYTb NOPOXKYBATH ICKPH, Bifl AKUX MOXe 3aUMaTuca
nun abo napu.

» Mip vac npaui 3 enekTponpunagoM He nignyckaire go
pobouoro micua aitei Ta iHwWwKX nlogei. By moxete
BTPATWTW KOHTPOMb Hafl NPUNaaoM, AKLLo Bala ysara byne
BifBEPHYTA.

EnektpnuHa 6e3neka

» Llitencenb enekTponpunaay NOBUHEH NiAXOAUTH A0
po3eTku. He 403BONAETbCA MiHATH LOCD B WITenceni.
[ina po60oTH 3 eneKTponpUnagam, Lo MaloTb 3aXHUCHe
3a3eMneHHsA, He BHKOPHCTOBYHTE afianTepu.
BHKOpHUCTaHHA OPUriHANBHOTO LUTENCENA Ta HANEXHOT
PO3ETKW 3MEHLUYE PU3UK YPKEHHS ENEKTPUUHUM
CTPYMOM.

> YHUKa#HTe KOHTAKTY YaCTHH Tina i3 3a3eMneHnMu
NoBepXHAMM, AAK Hanp., TPy6amu, 6atapeamu
onaneHHA, NMUTaMH Ta XONOAUNbHUKAMH. Konv Batue
Tino 3a3emneHe, icHye 3binblueHa Hebeaneka ypaxeHHs
€NEeKTPUUHUM CTPYMOM.

» 3axuwiaiTe npunag Bip aowuy i Bonoru. [lonafaHHsA Boau
B €NeKTponpunag 30inbluye pUsuk ypaKeHHs
€NeKTPUUHUM CTPYMOM.

» He BKOpHCTOBYiiTe Kabenb AnsA nepeHeceHHs
eneKkTponpunaay, niasilwyBaHHA a6o BUTATyBaHHA
wrencens 3 po3eTkK. 3axuwaiite kabeno Big Tenna,
onii, FoCTPUX KpaiB Ta AeTanen npunaay, Wwo
pyxatoTbcs. [TowKomKeHni abo 3akpyueHuit kabenb
30iNbLUY€E PU3UK YPAKEHHS ENEKTPUUHWUM CTPYMOM.

» [ins 30BHiLHiX po6iT 060B’A3K0BO BUKOPUCTOBYHTE
NHLIE TaKWii NOJO0BXYBaY, Lo NPUAATHHI Ans
30BHiLUHiX po6iT. BUKOpMCTaHHS NOAOBXKYBaua, L0
PO3Pax0BaHHi Ha 30BHiLLHI pobOTH, 3MEHLLYE PU3KK
YPaKEHHSA €NEKTPUUHUM CTPYMOM.

> Ko He MoXHa 3anobirTH BHKOPUCTaHHIO
eneKTPonpunaay y BoNoromy cepefoBHLLi,
BMKOPHCTOBYHTE NPUCTPii 3aXHCHOTO BUMKHEHHA.
BMKOpUCTaHHA NPUCTPOIO 3aXMCHOTO BUMKHEHHS
3MEHLUYE PU3UK YPAKEHHS ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

besneka niopeit

» byabTe yBaXXHUMHU, CifKy#HTe 3a TUM, Lo Bu poburte,
Ta po3CcyAnuBoO NoBoAbTECA Nif Yac po6ot 3
enekTponpunagom. He Kopuctyiteca
eneKTponpUnaaom, Akio Bu cromneni abo
3HaxopMTeCA Nif Ai€0 HAPKOTUKIB, CNIUPTHUX HaNoiB
a6o nikiB. MuTb HeyBaXXHOCTi NPU KOPUCTYBaHHI

E€NeKTpoNpUnaaom MoXe NpUu3BeCTU A0 CepI;IOSHVIX TpaBMm.

» Bpsraiite ocobucTe 3axucHe CnopAmKeHHA Ta
000B’A3K0BO BAAranTe 3aXMCHi OKYNAPH. BasraHHA
0C0bMCTOr0 3aXUCHOTO CMIOPAKEHHS, AIK HaNp., — B
3aNeXxHOCTI Bif BUAY pobiT — 3axMCHOI Macku, cneupayTr,
L0 He KOB3A€ETHCA, KACKM Ta HABYLUHMKIB, 3MEHLLYE PU3KK
TpaBM.

> YHHKaiiTe BUNaAKOBOro BMHUKaHHA. Mepuu Hix
BBIMKHYTH eNeKTPOnpHnag B enekTpomepexy abo
nip’eaHaTH akymynaTopHy 6atapeto, 6pati ioro B pyku
260 nepeHOCHTH, BNEBHITbCA B TOMY, L0
eneKTPONpPHUNaa BUMKHYTHIA. TPUMaHHA NanbLA HA
BMMMKaYi Mif yac nepeHeceHHA enekTponpunagy abo
NIBKNIOUEHHS B PO3ETKY YBIMKHYTOrO NPUNagly MoXxe
Np13BECTH 40 TPABM.

» lepea THM, AK BMHKaTH eneKTponpunag, npubepits
HanarofpKyBanbHi iHCTDyMEeHTH Ta raiilkoBUM KNtoY.
MepebyBaHHA Hanarof)XyBanbHOro iHCTPYMeHTa abo
KNtoua B UaCTWHI Npunagy, o obepraeTbesa, Moxe
Np13BECTH 40 TPABM.

> YHHUKaliTe HenpUPOJHOro NONOXeHHA Tina. 3bepiraiite
CTillKe NONOXXeHHA Ta 3aBXAM 36epiraiiTe piBHOBary.
Lle no3BonuTh Bam Kpate 36epirati KOHTPONb Hafl
€NEKTPONPUIAOM Y HECTIOfiBAHMX CUTYyaL|ifX.

» Bparaiite npupathuii opar. He Basraiite npoctopuii
opAar Ta npukpacu. He nigcrasnaiite Bonoccs, opar ta
PYKaBHLi [0 fieTanel npunagy, Wwo pyxaioTbea. po-
CTOPWIt 0AAr, OBre BONOCCA Ta NPUKPACH MOXYTb
NoTPANUTK B ieTani, LU0 PYXaloTbCA.

> AKLLO0 iCHYE MOXXNHUBICTb MOHTYBATH NK-
noBiacMoKTyBanbHi abo nunoynosniotoui npucTpoi,
nepekoHairecs, o6 BoHu bynu fobpe nig’eaHaHi Ta
npaBUNbHO BUKOPUCTOBYBaNUCA. BukopucTaHHs nuno-
BiICMOKTYBaNbHOIO NPUCTPOIO MOXKE 3MEHLLMTH
Hebesneku, 3yMOBNEHI NUNOM.

160992A143((10.2.15)
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MpaBunbHe NOBOAKEHHA Ta KOPUCTYBaHHA

eneKTponpunagamu

» He nepeBantaxcyiite npunag. BukopucroByiite Takui
NpUNag, Wwo cneuianbHo NPU3HaueHUi AN BiANOBigHOT
po6oTH. 3 NpUaaTHUM NPUNAAOM B1 3 MEHLLIMM pPU3HKOM
OTPUMAETe KpalLi pe3ynbtath pobotu, Akio byaerte
NpaLroBaTh B 3a3HaUeHOMY [iana3oHi NOTYXHOCTI.

» He KopucTyiiTecs eneKTponpUnasoMm 3 NOWKOAXKEHUM
BUMUKaueM. Enexktponpunag, Ak1il He MOXHa yBIMKHYTH
abo BUMKHYTH, € Hebe3neuHum i fioro Tpeba
BiAPEMOHTYBATH.

» lepea THM, AIK perynioBat wo-HebyAb Ha npunagi,
MiHATH NpUNapAA abo XoBaTH NPUNaA, BUTATHITL
wTencenb i3 po3eTku Ta/abo BUTATHITL aKyMYNATOPHY
6artapeto. Lli nonepemkyBanbHi 3axoau 3 TeXHikK beaneku
3MEHLUYI0Tb PU3MK BUMAZAKOBOTO 3anycKy Npunagy.

» XoBa#Te enekTponpunaam, AkMuMmu Bu came He
KOPHUCTYETECD, Bif Aiteil. He no3BonaiTte
KOPHUCTYBaTHCA eNneKTPonp1unaaom ocobam, Lo He
3Haiiomi 3 Horo poboToto abo He uuTanu Ui Bka3iBKH. Y
pasi 3aCTOCYBaHHA HeAoCBiaUeHUMIU ocobamu npunaam
HecyTb B cobi Hebesneky.

CrapaHHo gornspaanTe 3a eNeKTponpunagom.
Mepesipsaiite, Wob pyxomi getani npunagy
6e3p0raHHO NpawLioBany Ta He 3aifanH, He 6ynu
NOLIKOAKEHHMH 260 HACTINbKK NOWKOAKEHUMHU, 106
1ie MOrN0 BNNMHYTH Ha (YHKLiOHYBaHHA
enektponpunagy. MowkoaxeHi getani Tpeba
BijpeMOHTYBaTH, NepLU HiXk KOPUCTYBATHCA HUMH
3HOB. Benuka KinbKicTb HELLACHWX BUMALKIB
CMPUUYMHAETLCA NOraHUM AI0TNALOM 32
€N1eKTPONPUNAAAMK.

» TpumaiiTe pi3anbHi iHCTPYMEHTH HaroCTPEHUMH Ta B
uucroTi. CTapaHHO AOINAHYTI Pi3anbHi iHCTPYMEHTH 3
rOCTPWM Pi3anbHUM KPA€EM MeHLLE 3acTpsioTh Ta Neriui B
ekcnnyarauji.

» BuKopHCTOBY#Te eneKTponpunag, NpUnaaaa Ao Hboro,
poboui iHCTPYMEHTH T.i. BiANOBiAHO [0 LMX BKa3iBOK.
BepiTb A0 yBaru npu ubomy yMoBH po6oTH Ta cne-
undiky BUKOHYBaHOT po60TH. BUKOpPUCTaHHA
€NeKTPONpPUNagiB ana pobir, AnA AKUX BOHK He
nepenbaueHi, Moxe NpuU3BecTH 40 HebeaneuHux cuTyauin.

v

MpaBunbHe NOBOAXKEHHA Ta KOPUCTYBAHHA NPUNajaMH,

LL{0 NPALYOIOTb Ha aKyMYNATOPHHUX baTapesx

> 3apagaiite akyMynaTopHi 6arapei nuwe B
3apAKyBanbHUX NPHCTPOAX, PEKOMEHA0BAHUX
BUroTOBMIOBaueM. BUkopucTaHHA 3apsmKyBanbHOMO
NPUCTPOIO 1A aKyMYNATOPHUX batapelt, AnsA AKKX BiH He
nepenbdaueHui, Moxe NPU3BOANUTH 10 NOXKEXKI.

> BukopucTOBYiiTe B eNeKTPONpUnaaax nuie
peKomeHA0BaHi akyMynaTopHi batapei. BukopucraHHs
iHLIKMX aKyMYNATOPHUX DaTapel MoXe NPU3BOAMTH 1O
TPaBM Ta NOXeXi.

» He 36epiraiite akymynatopHy 6arapeto, Akoio Bu came
He KOPUCTYETECh, NOPAA i3 KaHLENAPCLKUMH
CKpinKamu, KnoYamu, rBi3AkamMu, rBHHTaMH Ta
iHLIMMKM HeBEeNMKMMH MeTaneBHMH NpeaMeTaMH, AKi
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MOXYTb CIPUUMHUTH NepeMUKaHHA KOHTaKTiB. KopoTke
3aMUKaHHA MiX KOHTaKTaMK1 akyMynsTopHoi batapei moxe
CNPUUMHATH OMiKK a0 NOXEXY.

» Mpu HenpaBUNbHOMY BUKOPHUCTaHHI 3 aKyMYNATOPHOI
6arapei MoXxe NOTEKTH pPifuHa. YHUKaTE KOHTaKTY 3
Heto. [p1 BUNaAKOBOMY KOHTaKTi NpoMuiiTe Bigno-
BifiHe micLe Bogo10. AKLLO0 piaguHa NnoTpanuna B oui,
[I0[,aTKOBO 3BEPHITbCA 10 NikapsA. AKyMynaTopHa
pifiMHa MOXeE CNPUUMUHATH NOAPA3HEHHA LLKIPK ab0 OniKK.

Cepsic

» BippaBaiiTe CBiil Npunag Ha PEMOHT nuLe
kBanicdikoBaHUM haxiBLAM Ta N1LLe 3 BAKOPUCTAHHAM
OpHriHanbHUX 3an4acTuH. Lie 3abe3neuntb beaneuHictb
npunagy Ha AoBryi uac.

BKasiBKH 3 TeXHiKH 6e3neKn ana AUCKOBUX NMUNOK

Po3nunioBaHHA

» HEBE3MEKA: He nigcraBnsiite pyku B 30HY
PO3NMNIOBAHHA i Nif NUNANLHUIA AUCK. [Ipyrolo pyKoto
TpuMaiiTecs 3a A0AaTKOBY PYKOATKY abo 3a kopnyc
moropa. fikwo By byaete oboma pykamu TpuMatics 3a
NUNKY, B1 3ax1cTuTe PYKY Bifi NOPaHEHHS.

» He b6epitbca pykamu cnighu3y obpobnioBanoi gerani.
3aXMUCHUI KOXKYX HE 3aXMLLAE PYKM Bifl MMNANBHOO IUCKA
cninH13y 0bpobniosaHoi AeTani.

» BcraHoBnioiTe rMUOMHY pO3NUNIOBaHHA Y
BiANOBIAHOCTi 10 TOBLYMHK 06po6NtoBaHol AeTani.
MUNANbHWUIA AMCK MA€E BUrNAAATHM CNiaHK3Y 06pobnioBaHoi
[ieTani MeHLU Hix Ha BUCOTY 3yba.

» Hikonu He TpUMaiiTe po3nNuUNIOBaHy AeTanb B pyLi abo
Ha KoniHax. 3achikcyite 06pobnioBany getanb y
cTabinbHOMY KpinneHHi. LL|06 3MeHLWwWUTH prsnk byT
3auenneHnM, 3aCTpABaHHA NUNANBHOIO AUcka abo BTpaTH
KOHTPO/IO Hajj HUM, BaXNUBO, L1106 06pobnioBaHa aeTanb
byna nobpe 3akpinnexa.

» Mpu pobotax, Konu pobouuit iHCTPYMEHT Moxe
3auenuTH 3aX0BaHy eNeKTPONPOBOAKY, TPUMaNTe
€NeKTPOiHCTPYMEHT 3a i30MboBaHi PyKOATKH. KOHTaKT 3
NPOBOZAKOLO Nifi HANPYTOK0 3aPAAXKAE METANEB] YaCTUHM
€EKTPOIHCTPYMEHTY i IPU3BOANT [0 YPaXEHHA
€NEKTPUUHUM CTPYMOM.

» lig uac N03A0BXKHLOrO PO3NHNIOBAHHA 3aBXAH
BHKOPHCTOBYI#TE ynop abo piBHy HanpAMHY. 3aBAKM
LibOMY 36iNbLLIYETHCA TOUHICTb PO3NMMIOBAHHS i
3MeHLLYeTbCA Hebeaneka 3akNMHeHHA MUAANBHOTO AucKa.

» 3aBXAv BAKOPUCTOBYHTE NHLLIE NUNANDBHI AUCKH
NPaBUABHOrO PO3Mipy i 3 NPUAATHUM NOCAAOUHUM
otBopom (Hanp., pom6oBuaHoi abo kpyrnoi opmu).
[TMNANbHI IUCKHM, L0 He NiAX0AATb 0 MOHTAXXHUX IeTanen
MUNKK, 00epTaloTbCA HEPIBHO | NPU3BOAATL 40 BTPATH
KOHTpOTI0.

» Hikonu He BAKOPUCTOBY#iTE NOLIKOKeHi abo
HenpaBMNbHi NigKnagHi waiibu abo reunTH fo
NUNANBHOTO AUCKa. igKnaaHi Wwanbw i reuHT A0
NUNANbHOro Aucka bynu pospobneti cneuianbHo ana
Bawwoi nunku gna 3abesneueHHa onTMManbHUX poboumx
XapaKTepucTUK i beaneuHocti B pobori.
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» PHKoOwWeT - NPUUMHM Ta BiANOBIAHI BKa3iBKHU 3 TEXHIKH
6e3neku
- PukoLueT - Le HecnogiBaHa peakLiif TUNANbHOrO AnCKa
Ha 3aKNMHEHHA, 3aTUCKaHHA abo HenpaBunbHe
BCTAHOBMEHHA NUNANBHOIO IUCKA, L0 NPU3BOANTb 10
HEKOHTPONbOBAHOTO MIAHATTA NUMKK, BUXOAY 3
obpobnioBaHoro matepiany i pyxaHHs y bik oneparopa;
- AKLLO NUNANBHAUIA AUCK 3acTpsAB abo 3auenuecs y
BY3bKilt LLiNKHI, BiH BNOKYETbCA | ABUTYH BiAKWAAE NUNKY
CBOEIO CHU/OK0 Y HAMPAMKY Onepatopa;
~ AIKLLO NUNANbHWUI JUCK NepeKoLLeHu abo HenpaBrnbHO
BCTAHOB/EHMI y NPOPI3, 3ybu NMNANbHOro AUcka 3
TMNbHOTO BOKY MOXYTb 3aCTPABATH Y NOBEPXHi
0bpobnioBaHoi feTani, Lo NPU3BOANUTL A0 BUKMAAHHA
NUNANBHOTO JUCKA i3 NPOPI3Y i CiNaHHA MUKW Y HANPAMKY
oneparopa.
PUKOLLET - Lie pe3ynbTaT HenpaBMNbHOT eKcnyartaLii abo
NOMMNOK NP poboTi 3 Nrnkoto. oMy MoxHa 3anobirTy 3a
[L0MOMOTOK0 HANEXHHX 3an0BiKHUX 3aX0AiB, L0 ONUCaHI
HUXKue.

» [lo6pe TpuMaiiTe NUNKY 060Ma pyKamMu; pyKH MaloTb
3HaXOAMUTHCA B TAKOMY NONOXEHHI, B AKOMY Bam
nerwe 6yae cnpaBuTHCA 3 cCinaHHAM. 3aBXAM CTaBaiTe
360Ky nUnKu, a He B OAHY NiHil0 3 NUNANLHUM JUCKOM.
[Mpu cinaHHi NMNKa MOXe BifICKOUMTH Ha3af, ane 3a yMoB
NPUAHATTA BIANOBIAHWX 3aN0biXHMX 3axopiB Bu
CNPaBUTECS 3 LIUM.

> AlKLi0 NMNANLHUA AUCK 3aCTPAB ab0 AKILO By 3ynununu
poboTy 3 iHLIKMX NPUUMH, BAMKHITb TUNKY i CNOKiAHO
TpuMmaiite ii B 06pobnioBaHiit getani, ax noku
NUNANbHUA AUCK NOBHICTIO He 3ynuHUTbCA. Hikonu He
HamaraiTecs BATATTH NUNANbHUIA AUCK 3
obpobnioBaHoro matepiany abo TArTM NMNKy Ha3aga,
NOKH NUNANbHUIA ANCK LUiE PYXAETbCA, iHaKILe MOXNHBE
cinaHHa. 3'AcyiTe Ta yCyHbTe NPUUMHY 3aKNUHEHHS.

> Konu byaete 3H0BY BMHKATH NUNKY 3 NUNANBHUM
[MCKOM B PO3NMMIOBaHOMY MaTepiani, LeHTpyiiTe
NMNANbHUA AUCK Y NPOPI3i i nepeBipTe, uu He 3acTpANK
3y6u. AKLLO NMNANbHUIA IUCK 3aCTPAB, NPU NOBTOPHOMY
BMMWKaHHI MUNKK BiH MOXXe BUCKOUMTH i3 Npopisy i
CinHyTHUCA.

» Mpu 06pobui Benukux nnut nignupaire ix, wob
3MEHILUMTH PH3HK CINAHHA BHACNI[OK 3aCTPABAHHA
NUNANLHOTO AUCKA. Benuki NnnTM MOXYTb NPOrMHaTUCA
nig BnacHoto Baroto. MnuTv Tpeba nignupatv 3 0box bokis:
nobnuay Bif Npopiay i ckpato.

» He BUKOpUCTOBYHTE TYNi Ta NOWKOAKEHi NUAANDbHI
BUCKH. [NANbHI AMCKH 3 TyNUMK abo HenpaBMnbHO
CNpAMOBaHUMM 3ybaMu, 3BaXaloun Ha Byxe BY3bKHi
NPOMiXOK, NPU3BOAATL 10 3aBENUKOr0 TEPTSA, 3aKNUHEHHS
MUNANBHOTO IUCKa | CMUKAHHA.

» lepea po3nunioBaHHAM Tpeba gobpe 3aTArHyTH
PYKOATKHU ANA HACTPOIOBAHHA MUOMHM i KyTa
po3nunIoBaHHA. AKLLO Nif yac poboTH HACTPOMKK
3CYHYTbCA, Lie MOXe NPU3BECTH [10 3aCTPABAHHA
NUNANBHOTO IUCKA i CIMAHHA.

» ByabTe 0cobnuBo 06epexHi Nnpu po3nunioBaHHiI B
cTiHax abo B iHWKX Micuax, B AKi Bu He MoxeTe
3a3MPHYTH. [pK PO3NUNIOBAHHI B NPUXOBaHMX 06’eKTax
3aHyPEHUH NUNANBHAN AUCK MOXe 3abNOKyBaTUCA i
CMPHUUUHUTMA PUKOLLIET.

DYHKLiA HUKHBbOTO 3aXMCHOTO KOXYXa

» KoxHuil pa3 nepep po6oroto nepeBipaite 6eagoraHHe
3aKPMBaHHA HUXKHbOTO 3aXMCHOTO KoXyxa. He
npauoiiTe 3 NUNKOI0, AKIL0 HUXKHIA 3aXUCHHH KOXYX He
nepecyBa€eTbCA BiNbHO i He 3aKPUBAETbCA MUTTERO. Hi
B AKOMY Pa3i He 3aTUCKY#HTe | He NPUB’A3YiiTe HUKHIN
3aXMCHHMI KOXYX Y BiAKPUTOMY NONOXEHHi. fKLLO0
NUNKa HEHAPOKOM BMAJIE, HIKHIH 3aXUCHUI KOXYX MOXeE
NOTrHYTUCA. BilKpHiTe 3a YUKy HUXHIN 3aXMCHUIA KOXYX i
nepeKoHanTecs, L0 BiH PYXAETbCA BINbHO i HE TOPKAETLCA
NUNANBHOTO AMCKa abo iHLWKX AeTanei Npu BCiX KyTax
PO3NUNIOBaHHS i NPy Byab — AKiA FUOUHI PO3NUNIOBAHHS.

» lepeBipTe cNpaBHICTb NPYXHHU HUKHLOTO 3aXHCHOTO
KOXyXa. fKIL0 3aXMCHUI KOXYX | NpY)XHHA HecnpaBHi,
iXx Tpeba BigpeMoHTYBaTH, NepLl HiXk NOYHHATH
npawuoBaTH 3 NPUNAAOM. BHaCNifOK NOWKOMKEHHA
[L€Tanei, Kneiknux HanunaHb abo CKOMUUEHHS CTPYXKKK
MOXE TPAMNUTHCA, LLIO HUXHil 3aXMCHUI KOXyX byae
pyXaTucA NULLE iyXKe TYro.

» BigkpuBaiTe 3aXMCHUI KOXYX NULLIE NPU BAKOHAHHI
CKNagHUX NPopi3iB, AK Hanp., NP1 «PO3NUNIOBaHHI i3
3aHYpPIOBaHHAM i KyTOBOMY PO3NHNIOBaHHi».
BipkpuBaiiTe HHXHIW 3aXHCHUI KOXYX 3a BaXinb i
BifnyckaiTe iHoro nicnd Toro, AK NHAANbHHUA AUCK
3aHYPHUTbCA Y 3aroTOBKY. [1py Beix iHLWKWX poboTax 3
PO3MMNIOBAHHA HUXHIN 3aXUCHUI KOXYX Ma€E NpaLlioBaTy
aBTOMATMUHO.

» Mepuw HiXk NoKNacTH NUNKy Ha Bepctar abo Ha nignory,
nepeKoHaNTecs, L0 HIKHIH 3aXHCHHH KOXYX
3aKpUBa€ NUNANbHUA BUCK. HENPUKPUTUI NUNANBbHUIA
QINCK, WO 3HAXOAMTLCSA B CTaHi iHepTHOrO BHUbIry,
BIALUTOBXYE NUMKY NPOTU HANPAMKY PO3NUMIOBAHHS i
PO3MMNIOE BCE Ha CBOEMY LUMAXY. 3BaXaWTe HA TPUBANICTb
iHepuiiHoro Bubiry nunku.

MlopatkoBi nonepesKeHHA

» He 3aBopbTe pyKH y BUKHAAU CTPYXKH. By MOXeTe
MOPaHUTHCA AETaNAMM, LLO 0bepTatoThes.

» He po3rawoByiTe NUNKY BULLE FONOBH. AfXe B TaKOMY
BUNagKy Bu He B OCTaTHIN Mipi MOXETe KOHTPOMIOBATH
eNeKTPONpHNag.

» [Insa 3HaxomKeHHA TPY6 i NpoBOAKH BUKOPHUCTOBYIiTE
npuAaTHi npunagu abo 3BepHiTbCA B MicueBe
NiANPUEMCTBO €NeKTPO-, ra3o- Ta BOAONOCTaUaHHS.
3auenneHHs enekTPONPOBOAKK MOXe NPHU3BOANTH 10
MOXEXi Ta ypaXeHHA eNeKTPUUHUM CTPYMOM. 3auennieHHs
ra3oBoi Tpybu MoXe NPU3BOANTH 10 BUDYXY. 3auenneHHs
BOZIONPOBIHOI TPYOM MOXKeE 3aBAaTH LWKOAY
matepianbHUM LiHHOCTAM.

» He ekcnnyaryiiTe eneKTponp1nag crayioHapHo. Bit He
pO3paxoBaHuit Ha poboTy i3 cToNnoM.
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» He BUKOpHCTOBYWHTE NUNANDBHI UCKH 3
WBKHAKOPI3anbHOI cTani 36inbweHoi cTikocTi. Taki
[LMCKM MOXYTb LIBMAKO NamMaTuCA.

» He po3nunioiite YopHi MeTanu. Bif rapauoi CTpyxKu
MOXe 3aMHATUCA BIACMOKTYBaNbHUI NPUCTPIN.

» Mlig uac poboTH miuHo TpUMaiiTe NpuNag ABOMa
pykamu i 3bepiraiite cTilike nonoxeHHs. [[Boma pykamu
Bv 3MoxeTe HaginHiLLe TpUMATH enekTponpunag.

» 3akpinntoiite 06pobnioBaHuit MaTepian. 3a J0NoMorow
3aTUCKHOTO NPUCTPOI0 abo newar 0bpobnioBaxmi
Martepian (iKCyeTbCA HaAiMHiLLE HiX NPKU TPUMAHHI Horo B
pyui.

» lepea THM, AIK NOKNACTH eNeKTPONPHNaA, 3aueKaiite,
NOKH BiH He 3yNUHUTbCA. Ake pobounit iHCTpYMEHT
MOXXe 3aUenuT1CA 3a LLo-Hebyapb, Lo NpU3Bese [0 BTPATh
KOHTPOIO Haj, eN1eKTPONPUIAAO0M.

» He BigkpuBaiite akymynatopHy barapeto. IcHye
Hebe3neka KOpOTKOro 3aMUKaHH.

3axuwaiite akymynatopHy barapeto Big Tenna,

30KpeMma, Hanp., Bifi COHAUHHUX NPOMEHIB,
BOTHI0, BOZM Ta BONOTH. |CHYe Hebeaneka
BUOYXY.

» Mpu nowwKoakeHHi a6o HenpaBUNbHii ekcnnyaTauii
aKymynaTopHoi 6atapei moxxe BUxoguTH nap. Bnycritb
cBiXe NOBITPA i - y pasi ckapr - 3BepHiTbcA A0 NiKapA.
Map Moxe NofpasHIOBaTH iUXANbHI LWNAXU.

» BUKOpPUCTOBYIiTe aKyMynATOpHY 6aTapeto nuwe 3
Bawum iHcTpymenTom Bosch. [Tuwe 3a Takux ymos
akymynaTopHa batapes byze 3axuiLeHa Big HebeaneuHoro
nepeBaHTaXEHHS.

» [ocTpMMH NpeaMeTamu, Hanp., rei3akamu abo
BMKPYTKaMH, a60 NpUKNaaHHAM 30BHILLHbLOT CUIK
MOXHa NOWKOANTH aKyMYNATOPHY b6aTapeto. Moxnuse
BHYTPILLHE KOPOTKE 3aMUKaHHS, 3arOPSAHHSA, YTBOPEHHA
nnmy, Bubyx abo neperpis akymynatopHoi barapei.

Onuc npoaykTty i nocnyr

TMpouuTaiite BCi 3acTepe)xeHHs i BKa3iBKH.
HenoTpumaHHA 3acTepexeHb i BKa3iBOK Moxe
NPU3BECTH [10 YPAKEHHA ENEKTPUUHNM
CTPYMOM, NOXEXi Ta/abo cepio3HNX TpaBM.

Mpu3HaueHHA npunagy

EnekTponpunag npu3HaueHni Ans BAKOPUCTAHHS Ha
XOPCTKIW OMopi AiNs 30iACHEHHA B AEPEBHHI PIBHUX
NO3A0BXHIX Ta NONepeyYHUx NPoNuAiB Ta NPONKAIB Nig
Hax1nom. 3 BiNOBIAHAMM NMUNANBHUMM JUCKAMU MOXHA
TaKOX PO3MUMIOBATU TOHKOCTIHHI KONbOPOBI METaNM, Hanp.,
npodini.

Po3nunioBati YopHi MeTanu He JO3BONAETHCA.

306paxkeHi KOMNOHEHTH

Hymepaliif 306paxeH1x KOMMOHEHTIB NOCHNAETLCA Ha
300paKEHHA eNeKTPONPUNAZY Ha CTOPIHKAX 3 MaoHKaMK.
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®dikcarop BUMMKaua
Bumukau
AkymynaTopHa batapes*
BuTsXHUI naTpybok
3aXMCHUN KOXYX

PyKoATKa Ans HaCTPOIOBAHHA MAATHUKOBOI 3aXMCHOT
KPULLKK

OnopHa nuTa

MunanbHui guck*

MasATHUKOBMI 3aXUCHUI KOXKYX

10 MapanenbHui ynop

11 TBuHT-DapaHunk napanenbHoro ynopa

12 OrnsApoBe BikoHLe NiHil poanuntoBaHHs «CutControl»
13 IBUHT-DapaHunK ANns BCTAaHOBNEHHS KyTa Haxuny
14 [lkana kyTiB Haxuny

15 [lonatkoBa pyKoATKa (3 i30/1b0BaHO MOBEPXHEID)
16 PykosTKa (3 i3071b0BaHOI0 NOBEPXHEID)

17 KHorka po3bnokyBaHHs akyMynaTopHoi barapei
18 BigCMOKTYBanbHWM LWNAHT™

19 Oikcarop wnuHaens

20 [MMNKOBUM WNWUHAEND

21 OnopHW# thnaHelp

22 3aTUCKHWK hnaHelp

23 3aTUCKHWM IBMHT 3 Waiboto

24 Kntou-LuecTUrpaHH1K

25 [BUHT-DapaHUMK ANA BCTAHOBNEHHA MUOUHU
PO3MUNIOBAHHA

26 Llkana rnbuHM po3nuMioBaHHA
27 [losHauka po3nunioBaHHs 0°
28 lo3HauKa po3nunioBaHHs 45°

*300 abo I He b B CTaHAAPTHHUI
o6car nocraBku. oBHUi acopTHMEHT npunaaan Bu 3Haiigete B
Hawwii nporpami npunapan.

O T A WN R

O 0~

TexHiuHi paHi

ToBapHui Homep 3603CB13..
Hom. Hanpyra B= 18
Kinbkictb 0bepTiB Ha xonoctomy

xony xeun. 3800
Makc. rnbuHa po3nuntoBaHHA

~ Npu KyTi Haxuny 0° MM 48
— NpU KyTi Haxuny 45° MM 36
Po3mip onopHoi nnut MM 133x244
Makc. fiameTp NMNANbHOro AMCKa MM 150
MiH. giameTp nunAnbHOro AUcka MM 147
Makc. TOBLYMHA LieHTPanbHOro

[IMCKa MM 1,7
Makc. ToBLHHa/po3Bif 3y6iB MM 2,2
MiH. ToBLMHA/po3Bif 3y6iB MM 1,6
lMocagouHui oTBip MM 16

* ObmexxeHa NoTyxHicTb npu Temneparypax <0 °C

Bosch Power Tools

160992A143((10.2.15)

https:/itm.by
= v MHTepHeT-marasvH TM.by
E

EEENONLINE STOR



Vb

EEENONLINE STOR

y

OBJ_BUCH-1890-003.book Page 48 Tuesday, February 10, 2015 2:12 PM

48 | YkpaiHcbka

Bara BignosigHo fo
EPTA-Procedure 01/2003 Kr 2,2
[onyctma Temneparypa
HaBKOMMLUIHBOTO CepPefoBHLYA
~ NPV 3apALXKaHHI ) *© 0...+45
- Npu eKkcnnyatauii i npu

36epiraHHi *© -20...+50
PekomeHnoBaHi akymynatopu PBA 18V...V-.

PBA 18V...W-.

PekomeHf0BaHi 3apagHi npucTpoi
ana PBA 18V...V-./
PBA 18V...W-. AL18..CV
ona PBA 18V...V-. AL22..CV

* ObmexeHa noTyxHicTb npu Temneparypax <0 °C

Indopmauia wopo wymy i Bibpawii

3HaueHHs 3BYKOBOI eMiCii 0TPMMaHi BiANoBIAHO A0
EN60745-2-5.

OuiHeHu# Ak A piBeHb 3BYKOBOIO TUCKY Bif npunaay
CTaHOBMTb, AK Npasuno 74 ab(A). Moxubka K = 3 ab.

PiseHb wymy npu poboti Moxe nepesuilysati 80 ab(A).
Bpasaraiite HaByWHUKK!

CymapHa Bibpalist a;, (BeKTopHa Cyma TpbOX HanpAMKiB) Ta
noxubka K Bu3HaueHi BignosigHo ao EN 60745-2-5:
PO3NMMIOBAHHA EpeBHHH: a, < 2,5 M/c2, K=1,5 m/c?,
PO3NMNIoBaHHA MeTany: ay = 3,5 m/c2, K=1,5 m/c?.
3a3HaueHui B LMX BKa3iBKax piBeHb BibpaLii bys BU3HaueHwit
3a npoueaypoto, Bu3HaueHoto B EN 60745; Heto MOXHa
KOPUCTYBATUCA ANA NOPIBHAHHA €NEKTPOIHCTPYMEHTIB. BiH
NPUAATHWA TaKOX | ANA NONepeaHboi OLHKHM BibpauiiHoro
HaBaHTAXEHHS.

3a3HaueHuit piBeHb BibpaLii CTocyeTbeA ronoBHKUX pobit, Ans
AKMX 3aCTOCOBYETbCA enekTponpuiag. OgHak npu
3aCTOCYBaHHi €NeKTPOIHCTPYMEHTY Nl iHLWKX pobiT, poboTi 3
pi3HUM Npunagasm abo 3 iHWUMKU 3MiHHUMKU pobourMu
iHCTpyMeHTaM1 abo Npu He#OCTaTHLOMY TEXHIUHOMY
obcnyroByBaHHi piBeHb Bibpallii Moxe ByTH iHWKM. B
pesynbTaTi BibpaliiHe HaBaHTAXXEHHA NPOTATOM BCbOro
iHTepBany BUKOPUCTAHHA NPUAagy MOXe 3HAYHO 3pOCTaTH.
[lnq TOUHOI OLiHKH BibpaL|iiHOro HaBaHTaXXeHHA Tpeba
BPaX0BYBaTH TaKOX i iHTEPBaNK yacy, Kon1 npunag
BUMKHYTHI ab0, X0u i yBIMKHYTHH, ane came He B pobori. Lie
MOXe 3HaUHO 3MeHLUKTH BibpaLiiHe HaBaHTaXeHHA
NPOTArOM BCbOT0 iHTEPBaNY BUKOPUCTAHHA Npunagy.
BusHauTe nopatkosi 3axoau besneku ans 3axucy Big
BibpaUii npaLitotouoro 3 NpunaaoM, AK Hanp.: TexHiuHe
obcnyroByBaHHs enekTponpunagy i poboumx iHCTPyMeHTIB,
HarpiBaHHs PyK, OpraHisallia pobouux npouecis.

3ansanpo signoiguicrs € €

Mwu 3asBnAemO nia Hally 0jHO0CobOBY BifiNoOBIAANbLHICTb, WO
OMMCaHUI Y po3gini « TeXHiuHi faHi» NpoayKT BifNOBIAAE yCiM
BiAnoBiaHMM nonoxeHHam Oupektus 2011/65/EU,

10 19 kBitHA 2016: 2004/108/EC, nounHatouu 3

20 kBiTHA 2016: 2014/30/EU, 2006/42/EC, BKntouaioum ix
3MiHM, @ TAKOX HACTyNMHMM HopMam: EN 60745-1,
EN60745-2-5.

TexHiuHa iokymeHTalifa (2006/42/EC):
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 10.02.2015

MoHTax

3apAgkaHHA aKyMYyNnATOpHOi 6atapei
» KopucTyiitecs nuiue 3apAaHAMH NPUCTPOAMMH, L0
nepeniueHi Ha CTOpiHLi 3 npunagaaMm. [luie Ha i
3apAAHI NPUCTPOI PO3PaX0BaHWM NITIEBO-IOHHUH
aKyMYNATOP, L0 BUKOPUCTOBYETbCA Y Bawiomy npunagi.
BkasiBKa: AKyMynaTop NOCTaYa€ETbCA YACTKOBO
3apaAmKeHnM. LLLob akymynaTtop Mir peaniayBaty CBOKO NOBHY
EMHICTb, Nepea TMM, AIK NepLLXIA pa3 NpaLtoBaTv 3 NpUNaaom,
akymynaTop Tpeba noBHICTO 3apAAKMTH Y 3apAgHOMY
MPUCTPOI.
TiTieBO-IOHHKI aKyMYNATOP MOXHA 3apPAMKATH KONH
3aBTOIHO, LIe He CKOPOUYE HOro eKCnyaTauifHWi pecypc.
MNepepuBaHHs Npouecy 3apAMKaHHA He NOLIKOMKYE
aKymynaTop.
NiTieBo-iOHHMI aKyMYNATOP 3aXMULLEHWH Bif rMMBOKOro
po3pAKaHHA 3a fonomoroto «cuctemu Electronic Cell
Protection (ECP)». Npy po3psmkeHoMy akyMynaTopi npunag
3aB[AKN CXEMi 3aXHUCTY BUMUKAETCA. POBOUMI iHCTPYMEHT
6Ginblue He pyxaeTbes.
» llicna aBTOMaTHUHOr0 BUMHKAHHA enekTponpunagy
6inbLe He HaTHCKY#Te Ha BUMMKaY. Lie Moxe nowu-
KOZMTHM aKyMynaTopHy batapeto.

3BaaliTe Ha BKa3iBKM LLIO0 BUAANEHHA.

BuitMaHHA akymynaTopa (auB. Man. A)
B akymynsaTopi 3 nepenbaueHi aBa cTyneHi bnokyeaHHs,
NOKNMKaHi 3anobirt BUNagiHHI0 akyMynaTopa npu
HEHaBMUCHOMY HaTUCKaHHi Ha KHOMKY po36nokyBaHHs
akymynsatopa 17. BctpomneHuii B enektponpunag
aKyMyNAToOp TPMMAETLCA Y NONOXEHHI 3aBAAKU NPYXKMUHI.
- LLlob BuitHATH aKyMynAaTOpPHY BaTapeto 3, HATUCHITb Ha
KHOMKY po36noKyBaHHs 17 Ta BUTATHITb aKyMYNATOPHY
baTapeto 3 enekTponpunagy, notarHyBLuu ii BBepx. He
3aCTOCOBYITE NPH LIbOMY CHITy.

BincMOKTYBaHHA NUNY/THPCH/CTPYXKKH

» Mepepn 6yAb-AKMMHU MaHINYNALIAMK 3 eneKTponpuna-
[OM BUiiMaiiTe aKyMynaTopHy batapelo.

» 1N Takux MaTepianis, K Hanp., nakohapboBHX NOKPHTb,
LLIO MICTATb CBUHEL|b, AEAKWUX BUAIB AEPEBUHU, MiHEpaniB i
MeTany, Moxe bytn HebeaneuHum ans 3nopos’a.
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TopkaHHs abo BaMXaHHs N1y MOXe BUKNMKaTH y Bac abo

y 0Cib, 1110 3HaX0AATbCA N0ONKM3Y, anepriuHi peakLiita/abo

3aXBOPIOBAHHA AUXaNbHHUX LUNAXIB.

MeBHi BUAM Ay, AK Hanp., Aybosuit abo bykoBui nun,

BBAXalOTbCA KaHLEPOTeHHUMM, 0CODBNMBO B CMONYUEHHi 3

nobaekamu inA 0bpobku aepeBnHK (xpomar, 3acobu ans

3aXUCTy IepeBrHK). MaTepianu, Lo MicTATb a3becr,

[N103BONAETbCA 06POONATH NHLLE CrewianicTam.

~ 3a MOXNMBICTIO BAKOPUCTOBYHTE NPUAATHUN ANA
Martepiany Bif,CMOKTYBa/IbHWN NPUCTPIN.

- Cnigky#Te 32 10bpoio BEHTUNALiEID Ha pobouomy Micyi.

~ PekomeHayeTbCA BAAratM pecnipatopHy Macky 3
¢hinbTpoM Knacy P2.
[lopepxyinTtecs npunucis Woao obpobnioBaHux Matepianis,
L0 AitoTb y Bawii kpaiHi.
> YHuKaiTe HaKONHMUEHHA NuNy Ha pobouomy micui. Mun
MOXXe N1erko 3aiMMaTuc.

30BHilUHE BiCMOKTYBaHHA (auB. Man. B)

- HapiHbTe BinCMOKTYBanbHHWi WnaHr 18 (npunaans) Ha
BUTAXHWA NaTpybok 4. Min’eaHainTe BinCMOKTYBanbHUiM
wnaxr 18 go nunococa (npunaans). Ornsag nUNococis, A0
AKX MOXXHA Nif’eaHaTH Npunan, Bu sHalgeTe B KiHui Liel
HCTPYKUiT.

MunoBiacMoKTyBay NoBUHEH byTH NpUAaTHUM Ans poboTh 3

06pobntoBaHMM MaTepianom.

[1nA BinCMOKTYBaHHA 0COBNMBO LWKIANMBOrO ANs 300POB'A,

KaHLieporeHHoro abo cyxoro nuny notpibHui cnewjianbHUi

NUNOBIACMOKTYBaY.

MoHTax/3amiHa nMNANbHUIA BUCKIB

» Mepea 6yAb-AKUMU MaHINYNALIAMK 3 eneKTpoNpUna-
[IOM BHiiMaiiTe aKkyMynAaTopHy 6atapeto.

» [ins MOHTa)XXy NUNANbHOTO AUCKA 060B’A3KOBO
BAAranTe 3aXMCHi pykaBHLi. TOpKaHHA 0 MMNANBHOMO
[AMcKa Hece B cobi Hebesneky nopaHeHHA.

» BukopucToBy#TE NHULLE NUNANBHI AUCKH, NApaMeTpH
AKKX BiANOBIAAlOTb 3a3HAUEHHUM B Wil iHCTPYKLUIT.

» Hi B AKOMY pa3i He BAKOPHCTOBYIATe B AKOCTi pobouoro
iHCTpyMeHTa WwhidyBanbHi Kpyru.

Bubip nunanbHoro gucka

Ornag peKOMeHL0BaHWX NUNANbHKX JUCKiB By 3HanaeTe B

KiHUi Li€i iHCTPYKLiT.

[LleMoHTaXx nunAnbHoro aucka (aue. man. C)
[lnf 3aMiHKW IHCTPYMeHTa HalKpalLle NoKNagiTb
eNeKTponpunaz Ha TopLesui bik kopnyca MoTopa.

- HatucHiTb Ha thikcaTop WwnuHaens 19 i Tpumaiite oro
HaTUCHYTUM.

» Hatuckaiite Ha dikcaTop wnuxgens 19, nuwe Konu
NUNKOBHH WNUHAENb He obepTaeTbea! B npotuBHOMY
pasi eneKkTponp1naz MOXe NOLIKOANTUCA.

~ 3a/40M0OMOroH0 KNtoua-LLecTUrpaHHuKa 24 BUKPYTITb
3aTUCKHWUM TBUHT 23 B HaNpAMKY @.

- Bigk1HbTe Ha3aa MAATHMKOBWIN 3aXUCHUM KOXKYX 9 i
npuTPUMaNnTe 1oro.

— 3HiMiTb 3aTUCKHMI thnaHeLb 22 i NMNANbHUIA AKUCK 8 3
MUNKOBOro WnuHaens 20.
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MonTax nunanbHoro aucka (aus. man. C)

[lnf 3aMiHKW IHCTPYMeHTa HalKpalLle NoKNagiTh
eneKTponpunag Ha TopLesui bik kopnyca MoTopa.

~ [pouncTiTb NMNANbHUIA AKCK 8 i BCi 3aTUCKHI feTani, Wwo
OymyTb MOHTYBATHCA.

- BigknHbTe Ha3aa MAATHMKOBWN 3aXUCHUM KOXKYX 9 i
npUTPUMaNTe 1oro.

- HapiHbTe NUAANbHUI AKCK 8 Ha onopHUIA dnaHelb 21.
Hanpsimok 3ybiB (CTpinka Ha TUNANbHOMY AKCKY) | CTpinKa
HanpsAMKY 0bepTaHHsA Ha MaATHUKOBOMY 3aXMCHOMY
KOXyCi 9 MatoTb 3biraTuca.

- HapiHbTe 3aTUCKHWI hnaHelb 22 i 3aKpYTiTb 3aTUCKHMIA
rBMHT 23 B HanpAMKy @. CnigkyiTe 3a NpaBUnbHUM
MOHTaXHWM NONOXEHHAM OnopHoro dnaHua 21 i
3aTUCKHOTO (hnaHuA 22.

- HatucHiTb Ha dhikcatop wnuHaena 19 i Tpumaiite foro
HaTUCHYTUM.

— 3a/40M0OMOroH0 Ktoya-LIecTurpaHHuKa 24 3aTarHitb 3a
KHUIA rBMHT 23 B HanpAMKy @ . MOMEHT 3aTAryBaHHsA Ma€
CTaHOBWTH 6 -9 Hwm, Ue BiANOBiAAE MiLLHOMY 3aTAryBaHHIO
Bifl PYKH nntoc % obepra.

Pobota

Pexxumu pobotu

» Mepen 6yAb-AKUMH MaHiNyNALiAMK 3 eneKTponpuna-
[0M BHiiMaliTe aKyMynAaTopHy 6atapeto.

HacTpotoBaHHA rnHOMHK po3nunioBaHHA (auB. man. D)

» BcraHoBnio#Te rMUGMHY pO3NUNIOBaHHA Y
BiANOBIAHOCTI 4,0 TOBLMHK 0Opo6GNIOBaHOI AeTani.
MUNANbHUIA AUCK Ma€E BUrNAAATH CNigHM3y 0bpobnioBaHoi
[ieTani MeHLL Hix Ha BUCOTY 3yba.

- Bignycritb rBuHT-6apaHunk 25. [Ins 3MEHLIEHHA FUOUHK
PO3NMMIOBaHHS BiABEMiTb NEeKTPOIHCTPYMEHT Bifj ONOPHOI
nauTK 7, ana 6inbLuoi rUbMHU PO3NKUNIOBAHHA ONYCTITh
€NEKTPOIHCTPYMEHT HWXUE 10 ONOPHOI NNUTKH 7.
BcTaHoBITb baxaHe 3HaueHHs Ha LWKani rMubuHu
PO3MMNIoBaHHA 26. 3HOBY 3aTAMHITb FBUHT-DapaHumk 25.

BcTaHOBNEHHA KyTa Haxuny

- Ha#kpallie NoKnaitb eneKTponpUnaj Ha TopLeBuit bik
3aXMCHOrO KOXyxa 5.

- Bignycritb rBuHT-b6apaHunk 13. Haxunito nunky ybik.
BcTaHoBITb baxaHe 3HaueHHs Ha Wwkani 14. 3HoBy
3aTATHITb FBUHT-DapaHumk 13.

BkasiBka: lp1 po3nunioBaHHi nig Haxunom rmubuxa

PO3NUNIOBaHHA MEHLLA, HiX Lie NOKa3ye LWKana rubuHu

PO3NUNIOBaHHA 26.

Mo3Hauku gna po3nunioBaHKA (aus. man. E)

BinkuHyTe Hanepen ornanose BikoHLe «CutControl» 12
CNYXWUTb iNA TOYHOTO BEAEHHA IUCKOBOI MUNKKM N0 HAaHECEHIH
Ha 0bpobnioBaHoOMy Matepiani niii posnunioBaHHA. Ha
ornanoBomy BikoHUi «CutControl» 12 € nosHauku ans
PO3MUMIOBAHHA Mif NPAMUM KYTOM Ta Nig KyToMm 45°.

Bosch Power Tools
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[Mo3Hauka po3nuntoBaHHA 0° 27 Nokasye NONOXEHHA

MUAANBLHOTO AMCKA NPX PO3MUMIOBAHHA Mif, NPAMUM KYTOM.

[Mo3Hauka po3nuntoBaHHA 45° 28 NoKasye NONOXEHHs

MUAANBHOTO AMCKA NPX PO3NUMIOBAHHA NiA KyTOM 45°.

~ [1nA TOUHOro PO3NUAKOBAHHA NPUCTABNANTE NUNKY A0
0bpobnioBaHoro matepiany, AK Le NOKa3aHo Ha ManioHKY.
KpalLe Bcboro 3pobuti npobHe po3nunioBaHHs.

Mouatok pobotu

BcTtpomnaAHHA akymynaTopHoi 6atapei

» BukopucToBYy#Te NULLE OPUTiHANbHI NiTIEBO-iOHHI
akymynsaTtopu Bosch 3 Hanpyrolo, o BignoBigae
3a3HaueHil Ha 3aBoACbKil Tabnuuui Baworo
eneKkTponpunagy. BUKOPUCTAHHA HLWIKMX aKyMYNATOPHUX
baTapei MoXxe NPU3BOMMUTH 10 TPABM i HEbE3NeKM NoXexi.

- BcTpomiTb 3apamKeHrit akymynatop 3 cnepeay B HiXKKY
enektponpunagy. NMPUTUCHITb aKyMynaTop, 106 BiH
MOBHICTIO 3aHLLOB Y HXKY, TOBTO 11106 UEPBOHY CMYXKY HEe
Byno BuaHo i wob akymynaTop fobpe 3acdikcysascs.

BMHKaHHA/BUMHKAHHA
- LLlob yBiMKHYTH €NeKTPONPUIAZ, CROUYATKY HATUCHITb HA
Bnokarop BMMMKaua 1 i nicnA uboro HaTUCHITL i TPUMaTe
HaTUCHYTUM BUMMKaU 2.
3 MipKyBaHb 3a0LLa[KEHHA ENEKTPOEHEPTii BMUKanTe
€NeKTPOIHCTPYMEHT NuLLE Togi, Konu Bu 36upaetecs
KOPMCTYBATUCA HUM.
- LLlob BAMKHYTH eneKTponpunag, BignycTitb BAMUKay 2.
BkasiBKa: 3 MipkyBaHb TeXHikW 6e3neku BUMUKaU 2 He
MOXHa 3adhikCyBaTH, oro Tpeba TpUMaTh HaTUCHYTUM
NPOTATOM BCi€i poboTH.

F'anbmo iHepujiiHoro Bubiry
IHTerpoBaHe ranbMo iHepuiiiHoro Bubiry ckopouye
iHepUiHKi BMBIr Nicna BUMKHEHHSA eNeKTponpunagy.

3axucr Bif rnmbokoro po3pAmKaHHa

NitieBo-iOHHWI aKyMYNATOP 3aXULLEHWH Bif rMbOKOro
po3pAmKaHHA 3a fonomoroto «cuctemu Electronic Cell
Protection (ECP)». Mpu po3psmkeHoMy akyMynaTopi npunag
3aBAKM CXEMi 3aXHUCTY BAMUKAETCA. POBOUMI iHCTPYMEHT
binbLue He pyxaeTbes.

BkasiBk# wopo pobotu

3axuLanTe NUAANbHI AUCKM Bif NOLUTOBXIB i yaapiB.

BeniTb enekTponpunag piBHOMipHO 3 NETKMM MPOCYBAHHAM Y
HanPAMKY pidaHHs. 3aHafTO CUNbHE NPOCYBAHHS 3HAUHO
3MEHLLYE CTPOK CNyx61 pobounx iIHCTPYMEHTIB | MOXe
MOLLKOAUTH enekTponpunag.

[TOTYXXHICTb i AKICTb PO3NMMIOBAHHA B 3HAUHIN Mipi 3anexartb
Bifi CTaHy i (hopmu 3ybiB MMNANBHOIO AUCKA. 3 LiiET IPUUMHH

BMKOPUCTOBYMTE NULLE FOCTPI MUAANBHI LUCKK, L0 NPUAATHI
nns 0bpobku Baworo matepiany.

Po3nunioBaHHA fiepeBUHH

[MpaBunbHKI BUOIP NMNANBHOMO IUCKA 3aNeXHTb Bifl NOPOAK
niepeBa, AKOCTi IePEBUHHU i Bifl HAMPAMKY PO3NUNIOBAHHA
(y3noBx uu nonepexk).

Ipo Nof0BXHBOMY PO3NMAKOBAHHI ANMHM YTBOPIOETLCA AOBrA
cnipanenogibHa cTpyxka.

BykoBwui i ny6oBHi Nun 0cob6NMBO LIKIASIMBKI 1A 3A0POB'A,
3 Ljiel np1unHK Tpeba 060B’'A3KOBO NpaLoBaTH 3
BiICMOKTYBAHHAM Muny.

Po3nunioBaHHA KONbOPOBUX MeTaniB

BkasiBka: BUKop1CTOBYIiTE NULLE TOCTPI NUAANBHI AUCKH,
npUAaTHi AnNA KONbOPOBUX MeTaniB. Lle 3abeaneuye umcTui
npopi3 i 3anobirae 3aCTPABAHHIO NMMAANBHOMO AMCKA.
MipBeaits yBIMKHEHUI enekTponpunaa Ao 0bpobniosaHoro
martepiany i 0bepexHo 3pobitb Hagnun. Micna uboro
npautorite 6e3 3ynuHoK i3 cnabkum NpocyBaHHAM.

Mpw po3nunioBaHHi Npodhinis 3aBXaM NOUMHANTE NPaLOBATH
3 BY3bKoro boky, npu posnunioanHi U-nogibHux npodinis
HIKONKW He NouuMHaiTe 3 BigkpuToro boky. Mignupaiite foBri
npodini, wob 3anobirtn 3acTpsABaHHIO NUAANBHOMO ANCKA i
CinaHHIo enekTponpunagy.

Po3nunioBaHHA 3 napanenbHuM ynopom (aue. man. F)
Mapanenbhuit ynop 10 403BONAE 3AINCHIOBATM TOUHE
PO3NUNIOBaHHSA Y30BX Kpato 00pobntoBaHoi 3aroToBKM Ta
PO3MUNIOBAHHA Ha OAHAKOBI CMYXKH.

BinnycTitb rBMHT-bapaHumnk 11 i npocyHbTE WKany
napanensHoro ynopa 10 B HanpAMHY onopHoi nautn 7. 3a
[l0MOMOroto BiANOBIAHOI NO3HAUKM ANA PO3NUNIOBAHHA 27
ab0 28 BCTaHOBITb 3 LWKaNo HeObXiAHY WUPHUHY
PO3NUNIOBaHHS, AUB. Po3Ain «[o3Hauku Ana
PO3MWNoBaHHA». 3HOBY 3aTArHITb IBUHT-6apaHumk 11.

TexHiune 0bcnyroByBaHHs i cepBic

TexHiuHe 06CNyroByBaHHA i OUMLLEHHA

» Mepepn ycima MaHinynaWiaMu 3 eneKTponpunagom
(Hanp., TexHiuHMM 06CNYroBYBaHHAM, 3amiHO0 po6o-
Yoro iHCTPyMeHTa TOLL0), a TAKOXX NPH HOTo TpaHCNop-
TyBaHHi i 30epiraHHi BUiMaiiTe akymynaTopHy bara-
peto 3 enekTponpunagy. [1p1 HeHaBMUCHOMY YBIMKHEHHI
BMMHMKaua icHye Hebeaneka NopaHeHHs.

» LLlo6 enexTponpunaa npawuoBaB AKICHO i HagiiiHo,
TpUMaiiTe NpPUNaa i BeHTUNALiAHI OTBOPH B UUCTOTI.

MaATHMKOBHWI 3aXUCHUIM KOXYX MA€E 3aBX/AM BiNbHO
nepecyBaTUcA i CAMOCTIMHO 3aKpUBATUCA. 3 LiEi NPUUMHU
3aBX/M TPUMANTE 30HY HABKONO MAATHUKOBOIO 3aXUCHOMO
KOXyXa B UMCTOTi. 3ayBanTe MUN i CTPYXKKY CTUCHEHUM
noBiTPAM abo 3miTalTe iX LiTouKot0.
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MunAnbHi aucky 6e3 NOKPUTTA MOXXHA 3aXMUCTUTH Bifi KOPO3il
TOHKWUM LLIAPOM ORii, L0 HE MICTUTb KUCnoTH. [Nepen
PO3MMNIOBAHHAM BUTPITb ONito, iHaKLLe fiepeBuHa byze B
nnAMax.

Cmona i knei Ha NMNANbHOMY AWCKY NOTIPLUYHOTh AKICTb
pO3nUNtoBaHHs. 3 Li€i NPUUNUHK BUTMPANTE NUNANBHI AUCKM
Bifpa3y nicnAa BUKOPUCTAHHA.

AKWLo akymynaTopHa batapen binbLue He npawoe, byap
N1acKa, 3BePHITbCA B aBTOPU30BaHY CEPBICHY MaCTEPHIO
enektponpunagis Bosch.

CepBic Ta HafaHHA KOHCYNbTaLiH WoA0
BHUKOPUCTaHHA NPoAayKuil

[Mpu BCix 3anuUTaHHAX | NPY 3aMOBNEHHI 3aNuacTuH, byab
nacka, 060B’A3k0B0 3a3HauanTe 10-3HaUHKUI TOBApHUI
HOMEP, L0 3HAXOAMTLCA Ha 3aBOACHKIN TabnuuLli
enekTponpunany.

CepBicHa MaicTepHs BiAMOBICTb HA 3aNMTaHHA CTOCOBHO
PEMOHTY i TexHiUHOro 0bcnyroByBaHHA Baloro Bupoby.
ManioHKu B ieTansix i iHthopMalito LWoA0 3anyacTUH MOXHa
3HaWUTH 33 apecoio:

www.bosch-pt.com

KomaHpa cniBpobiTtHuKiB Bosch 3 HanaHHsA KOHCYNbTaLif
L0710 BUKOPUCTAHHA NpoAyKLii i3 330BONEHHAM BifinoBiCTb
Ha Balwi 3anuTaHHA CTOCOBHO HaLLOl NPOAYKLii Ta npunagan
10 Hei.

[apaHTiltHe 0bcnyroByBaHHA | PEMOHT €NEKTPOIHCTPYMEHTY
3[iNCHIOIOTLCA BiAMNOBIAHO A0 BUMOT i HOPM BUrOTOB/OBaUa
Ha TepPUTOPIi BCiX KpaiH nuwe y thipmoBux abo
ABTOPM30BAHWX CEPBICHUX LieHTpax hipmu «Pobept boLu».
MONEPEPKEHHA! BukopucTaHHA KOHTpadakTHOT npoayKuii
Hebe3neuHe B ekcnnyaralii i MoXxe MaTi HeraTUBHI Hacniaku
[INAl 300POB’A. BUroTOBNEHHA | PO3NOBCIOAKEHHA
KOHTpadakTHOi NpoayKLii nepecninyeTbcs 3a 3aKOHOM B
aAMiHICTPaTUBHOMY i KDUMiHANbHOMY NOPAAKY.

YkpaiHa

TOB «Pobept bown»

CepBiCHWI LEHTP eNeKTPOIHCTPYMEHTIB

Byn. Kpaiths, 1, 02660, Kuis-60

YkpaiHa

Ten.: (044) 4 90 24 07 (baraTokaHanbHWi)

E-Mail: pt-service.ua@bosch.com

OdiuirHni cant: www.bosch-powertools.com.ua

Anpeca PerioHanbHUX rapaHTiHUX CEPBICHUX MalCTEPEHb
3a3HaueHa B HawioHanbHOMY rapaHTinHOMY TanoHi.
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TpaHcnopTyBaHHA

Ha filonaHi nitieBo-ioHHi akymynaTopHi barapei
PO3MOBCIOAXYIOTHCA BUMOTH LLOAO0 TPAHCMOPTYBAHHA
Hebe3neuHux BaHTaxiB. AkyMynaTopHi batapei MoXyTb
NepeBO3MTMCA KOPUCTYBaueM aBTOMOBINbHUM TPaHCTOPTOM
6e3 HeobXigHOCTi BUKOHAHHS 0ATKOBUX HOPM.

IMpu nepecuni TpeTimu ocobamu (Hanp.: NOBITPAHUM
TpaHcnopToM abo TPaHCMOPTHUM EKCMEAUTOPOM) NOTPIBHO
[AonepxyBatica 0cobnuBKX BUMOT LLIOZO YMAKOBKM Ta
MapKyBaHHS. B LiboMy BUNaAKy Npu NigroToBLi NOCUNKK
NOBUHEH NPUIAMATK yuacTb ekcnepT 3 Hebeaneurux
BaHTaxXiB.

Bincunaiite akymynatopHy b6atapeto nuiue 3
HEMOLUKOXKEHUM KOpNycoM. 3aKnenTe BiAKPHTI KOHTAKTU Ta
3anakyiTe akyMynaTopHy batapeto Tak, 1ob BoHa He
CoBanacs B ynakoBLi.

NoTtpumyiTecs, byab nacka, Takox MOXMMBUX JOAATKOBUX
HaLioHaNbHKUX NPUNUCIB.

Yrunisauis
'?74 Enektponpunagu, akymynatopHi batapei, npunanas i

[75X] Yynakosky Tpeba 3agaBatu Ha eKONOriuHO uMcTy
NOBTOPHY nepepobKy.

He BHKuOaiTe eneKTpONpHUiaam Ta akyMynaTopHi

barapei/6arapeiku B nobytose cMitTa!

Nuwe pnsa kpaix €C:
BignoBigHO 0 EBPONENCHKOI AUPEKTUBM
2012/19/EU Ta eBponencbKoi AMPEKTUBH
2006/66/EC BinnpaliboBaHi eneKTpoiH-
CTPYMEHTH, NOLIKOLKEHI aKyMyNATOPHI
barapei/batapeliku abo akymynaTopHi
barapei/batapeiiku, 110 BifnpaLoBany

cebe, NOBUHHI 3[1aBaTUCA OKPEMO i YTUNI3yBaTUCA EKOMO-

TiYHO UMCTUM CnocoboMm.

AKymynaTopu/6arapeiku:

NitieBo-ioHHi:

Bbyap nacka, 3BaxainTe Ha BKasiBKU B

po3gini «TpaHCNoOpTYBaHHs,

crop. 51.

MoxnuBi 3MiHu.

Bosch Power Tools
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Kasakwa

ColikecTik Typanbl ceptucukar Hemipi
RU C-DE.ME77.B.00555
CoMKeCTIK Typanbl CEPTU(UKATTbIH,

Konaatbiny mep3imi 09.07.2018 peiin
,INeKTP-MaLLMHaKYPbINbIChl BHIMAEPI cana XyHeciH
CTaHAapTTay cepTudmkatTay optanbiebl® LUK
141400, Mackey 06nbiCbl, XUMKH K.

NeHuHrpaackas K., 29

CaMKecTiK Typanbl cepTUdMKaTTap MbiHa MeKeHxanaa
caKranagbl:

000 ,,Pobepr bow*

yn. Akag. Koponesa, 13 ctp. 5

Poccus, 129515, Mocksa

OHAipY KYHi HYCKayNbIKTbIH COHFbI, MyKaba betinae
KOpCETINreH.
MMnopTTayLLbl KOHTAKTTIK ManiMeTiH opamMaza Taby MyMKiH.

OHimai naiaanany mep3imi

OHIMHIH KbI3MET €Ty Mep3iMi 7 Xbln. BHAipinreH Mep3iMHeH
6acran (eHAipy KyHi 3aybIT TaKTaHLIAChIHAA Xa3blNfaH)
ictetnen 5 Xbin cakTaraHHaH COH, 6HIMAI TeKCcepyci3
(cepBHuCTiK Tekcepy) NarnaanaHy yCbiHbINMangbl.

Kbi3meTKep HeMece naiaanaHyLWbIHbIK KaTeniktepi MeH

icTeH WbIFy cebenTepiHi, Tisimi

- TyTKacbl MeH kopnycbl byabinFaH bonca, eHimpi
naninanaHbaHbI3

— BHIM KOpnyCbiHaH TiKenew TyTiH WbIKCa, NaiaanaHbaxpi3

- TOK CbIMbl by3binFaH HeMece OKlLaynaycbi3 bonca,
naiaanaHbaHbi3

— JKayblH —LLIALLIbIH Ke3iHae cbipTTa (nanana)
naiaanaHbaHbi3

- Kopnyc ilLiHe cy Kipce KypbinFbiHbl KOCYLLbI HonMaHbI3

— KO YLIKbIH WbIKCA, NanfanaHbaHpi3

- KaTTbl Aipin Ke3iHge naiaanaHbaHbI3

LLlexTi Kyii 6enrinepi

~ TOK CbIMbIHbIH TO3Ybl HEMeCe 3aKbIMAAHY bl

— ©HiM KOpNYCbIHbIH 3aKbIMaanybl

Kbi3meT KepceTy Typi MeH Xuiniri

Op naiaanaHyaH CoH eHiMai Tazanay yCblHbINagbl.

Cakray

~ KYPFaK XXepfe cakray Kepek

- )XOFapbl TeMnepaTypa Ke3iHeH XaHe KYH CoynenepiHix
9CEPIHEH anbic cakTay kepek

- CaKTay KesiHae TeMnepatypaHblH KEHET aybITKYybIHaH
KOpray kepek

- 0pamacbli3 caktay MyMKiH eMec

— caKTay WapTTapbl Typanbl KOCbIMLIA aKnapar any YLiH
MEMCT 15150 (LLlapT 1) KyaTbiH KapaHbl3

—

Tacbimanpay

- TacbiMangay KesiHae eHimMai Kynatyra )aHe Kes KenreH
MeXaHHWKablK blKMnan eTyre KaTaH TbibIM CanblHagbl

- bocary/yKTey Ke3iHae NakeTTi KbicaTblH MalLMHaNapgbl
narpanaHyra pykcar bepinmengi.

- TacbiMangay waptrapsl TanantapbiH MEMCT 15150
(5 WwapT) KyxaTbiH OKbIHbI3.

Kayinci3gik Hyckaynapbl

AneKTp KypanAapblHbIK Xannbl Kayincisgik

HYCKaynbiKTapbl

A ECKEPTY Bapnbik Kayincisgik HyckaynblKTapbiH
XaHe eckepTnenepAi OKbIHbI3.

TexHuKanblK Kayinciagik HyCKaynbIKTapbiH XaHe

eckepTnenepai cakramay TOKTbIH COFYbIHa, 6T XXaHe/Hemece

ayblip XapaKkatTaHynapFa anbin Kemnyi MyMKiH.

Bonaluak XyMmbicTap ywWiH Kayincisaik HyckaynbiKTapbl

MeH ecKepTnenepai cakran KOibIHbI3.

Kayincianik HyckaynblikTapbiHa nanganaxbingan ,InekTp

Kypan“ atayblHbIH XenifeH KyaT anaTbiH 3NeKTp KypanaapbiHa

(keninik kabeni MeHeH) XaHe akKyMyNATOPAEH Kyar anarblH

3NeKTP KypanaapbiHa (xeninik kabeni xok) katbicbl bap.

JKyMbIc OpHbIHBIH, Kayinci3giri

» JKyMbIC OPHbIH Ta3a KaHe KAKCbI XKapbIKTanFaH
XaFfanaa ycTanpi3. TopTin Hemece Xapblk bonmaraH
KYMbIC aiMaKTapbl a3aTaibiM OKMFanapFa anbin Kenyi
MYMKIH.

» )KaHaTblIH CYHbIKTbIKTap, Fa3Aap HemMece WaH XXUbINFaH
Xapbinbic Kayini 6ap Koplayaa anekTp Kypangbl
naiifanan6anpbi3. dNeKTp Kypanaapbl YWKbIH WbIFApbIM,
LuaH Hemece bynapabl XKaHLbIPYbl MyMKiH.

» JneKTp KypanaapblH NaiaanaHy kesiHge 6ananap
XoHe backa agampapabl Y3aK Kepre WeTTeTiHi3.
AybITKy KesiHae Kypan bakbinayblH XOFanTyblHbl3 MyMKiH.

AnekTp Kayincisgiri

» IneKTp Kypan wrenceniHiy aibipbl po3eTKara Cbliobl
KaxeT. AlibIpAbl elKaHAai e3repTy MyMKiH emMec.
Xepre Kocynbl 3neKTp KypanfapMeHeH elwKaHaai
afanTepnik anbipAbl nainganaHbanbI3. O3repTinMereH
aiblp XaHe Xapamabl po3eTKanapbl NaiaanaHy anekTp
TOK COFY KayiniH TeMeHpaeTesi.

» KybbIp, XKbINbITaTbiH XabAblK, NNKTa XaHe CYbITKbIL
CHAKTBI XKepre KOCynbl Kypanaap CbipTbiHa THMEHi3.
Erep nieHeHi3 xepre Kocynbl 6onca, anekTp TOFbIHbIH COFY
Kayni aptagpl.

> IneKTp KypanAapbiH biNFanfaH, Cbi3faH CaKTaHbi3.
INeKTP KypanblHbIH ilWiHe CY Kipce, 0N ANEKTP TOFbIHbIK,
COFY KayniH apTTbipafbl.

> 3neKp Kypanabl anbin Xypy, acbin KO0 Hemece
aibIpbIH PO3eTKaAaH WbIFapy YlWiH kabenbgi
naiganan6aunpi3. Kabenbai biCTbIKTaH, MaigaH, eTKip
eTTepaeH Hemece KypangbiH XblmKbIMa
GenekTepiHeH anbic XepAe YCTaHbl3. 3aKbiMaa/FaH
Hemece LIMeNeHICKeH Kabenb 3NeKTP TOFbIHbIK, COFY KaymiH
apTTbipazbl.
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» JneKTp KypanbiMeH allblK Xepgae XYMbIC icTeceHis,
TeK CbIPTTa NaiAanaHyFa apHanFaH y3apTKbiTbl
naiaanaHbiibl3. CbipTTa NaaanaHyFa apHanfaH
Y3apTKbILTbI NakganaHy aNeKTp TOFbIHbIK COFY KayniH
TeMeHpeTeqi.

» JneKTp KypanbiH binFangbl KOpLIayAa naiaanany
KaXxet bonca, aBTOMaTTbl CaKTaHAbIPFbiLL
QKbIPATKbILWbIH Na#AaNaHbIKbI3. ABTOMATTbI
CaKTaHAbIPFbILL AXbIPATKbILUTbI NaAanaHy TOK COFy KaymniH
TeMeHaeTeqi.

Apampap Kayincisgiri

» Cak 6onbin, He icTen XaTKaHbIHbI3Fa aiPbIKLLIA KOHin
6enin, aneKTp KypanbiH peTiMeH naiAanaHbiHbI3.
LLlapwaraH xaraanga Hemece eniTKil, ankoronb
Hemece A3pi acepi acTbIHAA INEKTP Kypanabl
naiganaibanbI3. InekTp Kypanapl naiganaHyaa
CeKYHATbIK abaicbi3fblK KaTTbl XapakaTTaHynapra anbin
Kenyi MyMKiH.

» Xeke caKTalTbIH KHiMAi XKoHe apAaiibiM KOpPFaHbIL
Ke3inaipikTi KMiKi3. dnekTp Kypan TypiHe Hemece
naraanaHybiHa 6annaHbICTbl LWAHTYTKBILW, CbIPFYAaH
CaKTalTbIH baTeHKe, CaKTalTbIH LNEM HEMeCe Kynak,
CaKTaFblLbl CUAKTBI XKeKe KOpFaHbIC XababIKTapblH K10
XapakatTaHy KayniH TeMeHgeTesi.

» baiikaycbl3 naiijanaHyfaH aynak 60nbiHbl3. InekTp
KYPanbiH TOKKA XXaHe/HeMece aKKyMynATopFa KocyAaa,
OHbI KeTepreHpe Hemece anbin Xyprexge, ewipyni
6onybIHa Ke3 XeTKi3iHi3. INeKTp KypanblH keTepin
TypFaHaa, bapMakTbl aXbIpaTKbILLITA YCTay HEMECE
KYPbINFbIHBI KOCYNbI KYHAE TOKKA KOCY, KasaTaibim
OKWMFanfa anbin Kenyi MyMKiH.

» JNeKTp KypanbiH KOCYAaH anablH PeTTenTiH
acnanTappbl XXaHe ranka KinTrepiH anbiCTaTbiHbI3.
AltHanaTtbiH benLekTe TypFaH acnan Hemece Kint
apakaTTaHynapFa anbin Kenyi MyMKiH.

> Kanbincbi3 feHe Kyiiinge Typmanbi3. Tipek kyige
TYpbIN, 9pKaLuaH e3iKi3Ai ceHiMAj ycTanbi3. Ocbinai ci3
KYTNereH xaraanaa anekTp Kypanabl Xakcblpak
baKbinancoi3.

» XymbicKa xxapamabl KHiM KHiHi3. KeH Hemece caHai
KHiM KuMeHi3. LLawbiHbI3Abl, KWiM XKaHe KONFanTbl
KO3Fanmanbl 6enweKkTepaeH anbic YCTaKbI3. KeH kuim,
lleKen Hemece Y3blH Lall Ko3ranManbl benwektepre
TUIOi MYMKIH.

> LLIaHCOPFbILL JK9HEe WaHTYTKbIL XKababIKTapab!
KYPFaHAa, onapAbiH, KOCbINFaHAbIFbIHA XaHe AYPbIC
naiaanblHyblHa KO3 XeTKi3iHi3. LLIaHCOopFbilLTbI

narganaHy waH cebebineH bonaTblH KayinTepai asanTagpl.

IneKTp KypanaapbiH naiaanaHy xaHe KyTy

» Kypanabl aca ken XyKreMeHi3. }KyMbICbIHbI3 YILiH
apamabl 3NeKTP KypanbiH nanAanaHbibI3. )Kapamab!
3NEKTP KyparbIMeH KEPEKTi XYMbIC aliMarbIHAa fypbIC api
CeHiMAI XXyMbIC iCTeNcCI3.

» AxbIpaTKbilbl AYPbIC €MEeC 3NeKTP KypPanbiH
naiipananbanpbi3. Kocyra Hemece elwipyre bonmanTbIH
3NEKTP Kypanbl KayinTi D0MbiMn, OHbl XEHAEY KAKeT
Bonagbi.
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» Xababikrapabl pettey, 6enwekrepiH anmacTbipy
Hemece Kypangbl anbin KOAaH anfblH aibipAbl
po3eTKafaH WbIFapbIHbI3 XaHe/HeMece
AKKyMYNATOPAbI anbin TacTaHbl3. byn cakTbik apekeTi
3NeKTP KypanablH baikaycbla KocbinybiHa xon bepmengi.

» MMaiiganaHbinMaiTbiH 3NeKTP Kypanaapabl 6ananap
KONbl XXeTNeHTiH XaitFa KoWbIHbI3. Ocbinapabl
binmeiiTiH Hemece ocbl eckepTnenepai okbIMaFaH
apampapra 6yn Kypanabl naiaananyfa xxon bepmen;is.
Toxipibecis agampaap KonblHAA ANEKTP Kypanaapbl KayinTi
bonappl.

» IneKTp KypanAapbiH YKbINTbI KYTiHi3. KosFanmanb!
benwekTepaiH kepepricis icreyiHe xaHe kentenin
KanmaybiHa, 6enwekTepaii akaycbli3 Hemece
3aKbIMpanmaraH bonybiHa, 3NeKTP KypanbiHbIH,
3aKbiMAANMaraHblHa KO3 XeTKi3iHi3. 3aKpIMaanfaH
benwexkTepi bap Kypanabl naiganaHyAaH anablH
XOHAEHI3. INEKTP KypanaapbiHbIH AYPbIC KYTiNMeyi
)asaTaiblM okuranapra ceben bonbin xartagbl.

» Keckilu acnantappp! eTKip XaHe Ta3a Kyifie CaKTaHbi3.
[lypbiC KYTINreH xoaHe KeCKiLl XueKTepi TKip KecKil

acnanTap a3 kenTenin, kecineTiH beTke oHa barbiTranaapl.

> IneKTp KypanbiH, XabAbIKTapAbl, anManbl-canmanbl
acnantappbl XaHe T.6. ocbl Hyckaynapfa can
nanpanaHblHbl3. COHbIMEH XYMbIC WIAPTTapbiMeH
OpbIHAANTBIH dpeKeTTepre Ha3ap ayAapbiHbI3. dNeKTP
KypanaapblH apHaMaraH xymbicTapaa naiganaHy
KayinTi.

AKKYMynaTopAbl NaiAanaHy xaHe KyTy

» AKKYMYNATOpnbIK 6atapeaHbl TeK eHAIpyLwi
KepceTKeH 3apAATay KYPbINFbICbIMEH 3apAATaHbI3.
3apanTay Kypbinfbichl benrini bip akkymynatopnap TypiHe
apHarnfaH, OHbl backa akkyMynaTopnapzbl 3apaaTay yiliH
navaanaHy epT kayniH Tyabipagbl.

» JneKTp KypanaapbiHa apHanFaH akkyMmynatopnapabl
FaHa naiAanaHbiHbI3. backa akkymynatopnapas
nanaanay xapakarrapFa Hemece epTke aKenyi MyMKiH.

» MMaiiganaHbiNMaiTbIH aKKyMynATopAbl TyHicnenepai
TY#bIKTaybl MyMKiH KbICTbIPFbILITAPAAH, THbIHAAPAAH,
KinTTepaeH, WwerenepaeH, BUHTTEpAEH XaHe backa
YCaK Temip 3aTTapAaH caKTaHbl3. AKKyMynaTop
TyHicnenepiHiy apacblHAarbl KbICKa TyMbIKTany KyHiktepre
Hemece epTKe aKenyi MyMKiH.

» Nypbic naipanaHbaraHAbIKTaH, akKyMynaTopaaH
CYMBIKTbIK aFybl MyMKiH. OFaH TUMeHi3. Ke3aeicok,
THreHge, CoN Xepai CyMeH WwaibiHbi3. CYAbIKTbIK
Ke3re TUCe, MeAHLUHANbIK KOMEK anblHbI3.
AKKyMynAaTopfarbl CYMbIKTbIK TEPIHI TiTipKeHAipyi Hemece
KYWAipyi MyMKiH.

Kbiamer

> IneKTp KypanbiHbi3Abl TeK binikti MamMaHFa xaHe
apHaynbl 6enwekTepmeH xeHAeTiHi3. Con apKbinbl
3NeKTP KypanblHbIH KayinciaairiH cakTamcba.
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®pesepnik-Kecy CTaHOrbIMEH XYMbIC Ke3iHperi

Kayincisgik

Apanay

» KAYINTI: kongapmeH apanay aiMarblH XaHe apanay
BUCKiciHe THMeHi3. EKiHLWIi KOnMeH KocbiMIua
TYTKanapAbl HemMece KO3FanTKbill KOPMYCbIH YCTaHbI3.
ApaHbl eKi KONMEH yCTacaHbl3, KongapbiHpl3
Xapakatranmanapl.

» NaiibiHAamMa acTbIHa TAMEHi3. OHaenin xaTkaH bentek
aCTbIHAAFbI KOPFAFbILL KaKMaK apanay AUCKICiHeH
KOpFamanabl.

» Apanay TepeHAiriH AaliblHAaMaHbIH KanbIHAbIFbIHA
6ainaHbICTbl peTTen;i3. [laibiHaamMaHbl Kopy MyMKIH
Bonybl yLLiH ON TiCTiH TONbIK BUiKTiFiHEH a3bipak bonybl
Kepek.

» Apanan XaTKaH beneKTi elKalaH Konja Hemece asK,
acTbiHAa GekiTneHis. OnAenetiH benweKTi TypaKTbi
Heriare 6ekiTiKi3. [leHeHiH TvIo0, CbiHanaHy Hemece
BaKpinayabl »orFanTy kayniH 6apbiHLLa a3amnTy yLiH
BenwexTi xakcbl bekity eTe MaHbI3abl.

» Anmanbi-canManbl acCnanTblH, XacbiPbIH TOK CbIMbIHa
THIOi IKTUManN XXYMbICTap/Abl OPbIHAAYAA 3NeKTP
KyPanbiH TeK OKWaynaHAbIPbINFaH TYTKACbIHAH FaHa
yCTaHbI3. KepHeyi bap CbIMFa TUreHAE KyaTneH XyMbic
iCTeWTiH KypanablH MeTann beniktepiHae ae kepHey
bonagpbl, byn TOK COFybIHa aKkenepi.

» Boiinail kecy ke3iHfe apKaLlaH WeKTeriwTi Hemece Tik
GaFbITTaFbIWTbI NaWAaNnaHbIKbI3. byn kecy gangiriH
XaKcapTagbl XaHe apanay AWUCKICIHiH Typbin Kany KayniH
asauTagbl.

» OpKallaH AypbIc enemMaepi xaHe CaNKec OpHaTy
Tecikrepi 6ap apanay guckinepii naiganaHbiHbi3
(mbicanbl, pomb Typinaeri Hemece feHrenek). ApaHbiH
opHary beniekTepiHe Colkec KeNMeNTiH apanay
QMCKINepi aKCLEHTPNI XyMbiC icTerai, byn bakpinayap!
KOFanTyFa aKeneqi.

> EwkalaH 3akbiMAanFaH Hemece AyPbiC eMec apanblk,
wanbanapapb! Hemece bonTrapabl naiAanan6anbis.
ApanblK Wwanbanap xaHe boNTTap OHTaNNbl GHIMAINIK XKaHe
CeHIMAINIK YWiH apaHbI3 YLWiH apHaibl XacanfaH.

» Kepi cokkpbl - Cebentep xaHe caiikec Kayinciaaik
TEeXHHUKaCbl
— Kepi COKKbl byn cbiHanaHyAblH HEMece iypbiC eMec
OpHaTbINFaH AUCKiHiIH HATWXKECIHAE Naiaa bonaTbiH KEHET
peakuus. byn bakbinaHbaiTbiH apaHbIH KeTepinin, XKyMbic
OenweriHeH onepatopra kapai KosranybiHa akenea;

- KOCbINFaH apanay AMCKi TypbINn Kanca, CbiHanaHca
Hemece byFaTTanca, MOTop/bIH KYLLi apaHbl onepatopra
Kapa¥ utepen;;

- erep Xy3 apanaHraH xepge anHanbin keTce Hemece
[lypbIC eMEeC OpHaTbINCA, apTKbl XKMEKTIH TiCTepi
[NaiblHaamaHbiH 6eTiHAE TYPbIN Kanybl, HATUXECIHAE
apanay AucKici apanaHfaH XepaeH bIFbiCybl XoHe
onepatop barbITbiHAA bIPLIYbI MYMKiH.

Kepi CoKKbl apaHbl lypbiC EMeC HEMECe KaTe
narpganaHyablH HaTUxeci bonbin Tabbinaabl. MyHbl
TOMEH/E cUnaTTanfFaHfan TUICTi CaKTblK LWapanapblH
KonaaHy apKbinbl bonabipmayra bonaabi.

» ApaHbl eKi KONMeH YCTaHbI3 XaHe Konaapabl Kepi
KyLTi COKKbInapAbl Kabbingai anatbiHaai Kyiiae
YCTaHbi3. DpKaLuaH apanay AUCKICiHeH apbl TYPbIHbI3,
apanay AUCKICiH elKaluaH feHeMeH bip aeHreiige
opHarnay kepek. Kepi COKKbl TinTi oneparop THICTi CaKTbIK,
LiapanapbiH KonfaHca Aa, Kepi COKKbl Ke3iHae apaHblH
bIPLIYbIHA BKENYi MYMKiH.

» Apanay AucKici cbIHanaHca Hemece XyMmbic icTemen
Kanca, apaHbl eLWipiKi3 )XoHe OHbI XXYMbIC
MatepuanbliHAa apanay AMCKici TOKTaFaHLLa YCTaHbI3.
EwkawaH xy3 ani Ko3ranbin XaTKaHAa apaHbl
[adblHAAMafaH WbiFapyFa Hemece CybIpyFa
ThipbICNaHbI3, dMTNECE Kepi COKKbI OPbIH anybl
MYMKiH. Apanay A1CKiCiHiH CbiHanaHyblHbIH cebebin
aHbIKTAHbI3 )KAHE XOMbIHbI3.

» Erep apa benwekre 6onca, 6apnbiFbiH KaHTagaH
6acray kepek, XYMbICTbI XXanFacTbIpFbIHbI3 Kence,
apanay AucKiciH apanaHFaH Xeppe opTafa kentipecis
)KoHe apaHbiH TicTepi AaibIHAAMaFa THMEN TYPFaHbIHe
KO3 XKeTKi3eci3. Apanay ucKiCi CbiHanaHFaHaa, apaHbl
KanTadaH icke kocca, apanay AUCKiCi AarblHaamMaaaH
LWbIFbIN KETiM, Kepi COKKbIFA aKkenyi MyMKiH.

» Apanay AUCKiCiHiH CbIHanaHy XaHe Kepi COKKbI KayniH
6apbiHLIa a3aiTYy YLWiH YNKeH TaKTanapabl Tipexis.
YNKeH TakTanap afetTe 63 canMarbiHaH MaibiCafbl.
Takrtanapabl eKi XafblHaH, apananTbiH XePLiH XXaHblHA],
COHjal-aK, XneKTepiHeH Tipey Kepek.

> OTnec Hemece 3aKbIMAANFaH apanay guckinepix
naiipananbanpbi3. Apanay auckinepi Hemece aybITKbIFaH
TiCTep eHci3 Kecyre, apTblK YUKeNiCKe, TYPbiN Kanyra xaHe
Kepi COKKbIFa aKenyi MyMKiH.

» Apanayabl 6actamaii Typbin apanaybi, TepeHairii
»aHe OypbIWbIH peTTey KypanaapbiH 6epik
6ekempeHi3. Erep apanay KesiHae opHaTbiM e3repce,
apanay MCKCi CbIHanaHybl XaHe Kepi COKKbl OPbIH anybl
MYMKIH.

» Kabbipranapaa Hemece 6acka kepiHbeiTit xepnepae
apanay Ke3iHge acipece yKbInTbl 60nbIHbI3. LLIbiFbin
TYpFaH apanay iMcKici kepiHbewTiH xepneppi apanay
Ke3iHpe byratranbin, byn Kepi COKKblFa akenyi MyMKiH.

TeMmeHri KopFarbill KanTama (hyHKUHACHI

» Op naiaanaHy anfbiHAQA KaTeci3 )abbinFaHbIH
TeKcepiHi3. ToMeHri KopFaFbill KANTaMaHbIH,
KO3fanbiCbl TOKTaca Hemece bippeH xabbinmaca,
apaHbl nainganaHbaxbi3. ALbIK Kyiife KopFaFbiw
KanTamaHbl CbiIHanamaHbi3 Hemece baitnamanpbis. Apa
Ke3aencoK efeHre Kynaca, Kopfarbilll Kantama MarblCybl
MYMKiH. KopraFblLL KanTaMaHbl MiHTIPEKNEH allbiHbI3 Ke3
KenreH apanay bypbllwbIHAA XaHe Ke3 KenreH apanay
TepeHiriHae OHbIH apanay McKiciHe xaHe backa
OenikTepre TMMeN epKiH Ko3fanaTbiHbIHA KO3 KeTKI3iHi3.

» TeMeHri KOpFaFblll KanTaMaHbIH cepinne
cyHKUUACHIH TeKcepiHi3. TeMeHri KOpFaFblll KanTama
XaHe cepinne KaHaFaTTaHAbIPaPNbIKTail KbI3MeT
eTnen xarca, nainaanaHbai Typbin apaHbl TEXHUKANbIK
KbI3MeT KepceTyre oTKi3iHi3. 3akbiMzanraH beniekrep,
xabblCKaK KanmblKTap HEMECE XWHaNFaH XoHKanap
TEMEHTi KOPFaFblLL KanTaMaHbIH XXYMbICbIH KigipTeai.
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» TemeHri KopFaFbill KAKNaKTbl TeK epeKLue apanay
apicTepin naiganaxFaHAa KONMEH allbiHbli3, MbiCanbl,
»EHAIpY XaHe OypbilneH apanay”. TeMeHri KOpFaFbi
KanTamaHbl HiHTIPEKNEeH albIHbI3 XX3He OHbl apanay
AMCKici nafbliHAamara Kipe cana xibepinis. ApameH
Bapnbik backa xymbicTap Ke3iHfe KopFaFblll KanTama
aBTOMATTbl TYP/IE XKYMbIC iCTeYi Kepek.

> ApaHbl BepCTaKKa Hemece efieHre KoiraHaa, apanay
DBUCKICiH KOPFaFbILL KanTama Xaybin Typybl Kepek.
KopFanmaraH, anHanarbiH apanay AucKici apaHbl apanay
DaFbITbIHAA XbIMKbITAAbI aHe 83iHiH XONblHAaFb bapnblk
HopceHi apanangbl. ApaHblH MUHEPUMANBIK XYpic
yaKbITbIHA Ha3ap ayaapblHbI3.

Kocbimwa Kayinciaaik Hyckaynbikrapbl

> LLibiFapbinFaH XOHKanapAbl KONFa anMaHbl3.
AWiHanatbIH benLeKTepAaH Xapakar anyblHbi3 MyMKiH.

» ApaHbl 6acTbiH, YCTiHAE YCTan XYMbIC iCTeMeH;3.
ANeKTp Kypanabl XeTKinikTi bakbinan anmancos.

» Kaxerriizgey KypanaapbiH naiifanaHbin XacbIpblHFaH
KOPEeK CbiMAapbIH TabbIKbI3 HemMece XeprinikTi Kopek
YibIMAAPbIH WAKbIPbIHbI3. INEKTP CbIMAAPbIHA THIO BPT
HeMece TOK COFYbIHa anbin Kenyi MyMKiH. a3 KybbipbiH
3aKbIMAiay XapbINbICKa anbin Kenyi MymKiH. Cy KybbipbiH
3aKbIMfay MaTepuanablk 3UsiHFa anbin Kenyi MyMKiH.

» TypakTbl 6onmaca, aneKTp KypanMeH XyMbic
icremenis. On apanay ycTeniHae Xymbic icteyre
apHaNMaraH.

» Te3 keceTeiH 6onatraH xacanfaH, Tesimainiri »xorapbl
apanay puckinepiH naiganan6anbis. MyHaai apanay
[AUCKinepi OHal CbIHYbl MYMKIH.

» Kapa meTangappabl apanamaHbi3. KbiaFaH )oHKanap
TyTaHyFa aKenyi MyMKiH.

» JneKTp Kypanabl naiaanaHyAa oHbl eKi KonmeH bepik
ycTan, TypaKTbl KanbinTa TYPbIHbI3. INEKTP Kyparbl eki
KONMeH ceHimai backapbinapl.

> NaiibiHgamaHbl bekiTiHi3. Kbicy KypanbiHa Hemece
KbICKbILLKa OpHaTbI/FaH AaiblHAAMa KOMbIHpI36eH
canbICTbIpFaHAa, bepik yctanagbl.

> JneKTp KypanbiH Xepre KOOAaH anfbiH OHbIH,
TOKTaybIH KYTiHi3. AnManbi-canmanbl acnan iniHin anexTp
Kypan 6akbinaybiHbIH XOFaNTybIHa anbin KeNyi MyMKiH.

> AKKyMynATopAbl alnanbI3. Kpicka TyibIKTany Kayni
bap.

0 Mbicanbl, akkyMynAToOpAbl XKbiNyAaH, COHAAN-
O aK, Y34iKCi3 KyH XapbIFbIHaH, OTTaH, CyAaH
)KaHe bINFanfaH KopranbI3. Xapbiny kayni bap.

> AKKYMYnATOpAQaH 3aKbIMAAHFaH HeMece AypbiC
naipananbaraH xaraanaa by WbiFybl MyMKiH. Byn
XaFAahaa ilke Ta3a aya Kiprisiiis xoHe warbimaap
6onca, MefMUMHANDIK KeMeK anbiHbl3. bynap TbiHbIC
any >XonAapbiH TiTipKeHAIPYi MYMKIH.

» byn akkymynaTopnapabl Tek e3iHi3ain Bosch
eHiMiHi3ae naiaanaHbIKbI3. Tek oCbl XaFaanaa
aKKyMYNATOP ayblp LWaMaaaH TbiC XyKTeMenepaeH
KopFarFaH bonagbl.

Kasakuwa| 55

» Lllere Hemece bypaybli CUAKTbI YLITbI 3aTTap HeMece
CbIPTKbI 3Cep apKbinbl aKKyMyNyNATOP 3aKbIMAAHYbI
MYMKiH. byn KbiCKa TyiblKTanyra anbin Kenin,
AKKYMYNATOP XaHybl, TYTiH LWbIFapybl, XXapblinybl HeMece
KbI3blM KETYi MYMKiH.

OHiM XdHe KbI3MeT CUnaTTaMachbl
Bapnbik Kayincisgik HyckaynbiKTapbiH
XaHe eckepTnenepai oKbIHbI3. TeXHUKaNbIK
Kayincisfik HyCKayNbIKTapbIH XaHe
eckepTnenepai caktamay TOKTbIH COFybIHa, 8pT
XoHe/HeMece ayblp XapakaTTaHynapra
anapybl MyMKIH.

TaraiibiHgany boiiblHWa KonpaHy

INeKTp Kypanbl KO3ranManTbiH TipeKTe aFallTbl boinai xoHe
KenaeHeHiHeH, bypblluneH kecyre apHanfaH. Caikec apanay
[DMCKInepiHiK KeMeriMeH NpoKnbaep CUAKTbI TYCTi
MeTanfapaH xacasnraH )yKa kabblpranbl 3aTTapabl apanayra
bonappl.

Kapa meTanpapnbl eHaeyre bonmanppl.

BeitHeneHreH Kypamabl benwekrep
KepceTinreH kypamaacTap Hemipnepi cypetrepi bap betreri
3NEKTP KyPanblHblH CUNATTaMacbIHa Heri3aenreH.
1 Kockpiw/ewipriwTi bnokaganay
2 KockpiLu/eLwipriLu
3 Akkymynatop*
4 Acnupaumanbik kente Kybbip
5 KopraHbiw KanTamachbl
6 ManATHUKTIK KOpFaFbILL KanTamaHbl PeTTeyre apHanFaH
UiHTipeK
Tipek nnatthopmacsl
Apanay guckici*
MaATHUKTIK KOpFaFblLl Kantama
10 barbiTTaiTbiH NNaHKa
11 Mapannenbpi Tipekke apHanFaH KynakTbl bypaHpa
12 ,CutControl” kecik CbI3blfblHbIH TEpE3eCi
13 EHKkeliTy bypbilublH PETTEYTe apHanFaH KynakTbl bypaHaa
14 Bypbiw wkanackl
15 Kocbimia TyTKa (b€Ti oKLwaynaHabipbinFaH)
16 Tytka (beTi oKlaynaHabipbinFaH)
17 Axkymynatopppl bocarty TyiMeci
18 Copfbiw WwnaHr*
19 LnuHgenbai bekity Tyimec
20 Apa wnuugeni
21 Tipek thnaHeli
22 Kpbickpi hnanet
23 [llanbachbl bap KpicKbll bypaHaa
24 AnTbl KbIpnbl AGHrenek Kint
25 Kecik TepeHrgiriH TaHAaNTbIH KynakTbl bypaHaa
26 Apanay bypbiLLbIHbIH WKanachbl

O 00~
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27 Kecik benrici 0°
28 Kecik benrici 45°

*BeiiHeneHreH Hemece CHNaTTanFaH xabAbIKTap CTaHAAPTTbI
XKeTKi3y kenemimeH kamTbinManabl. Tonbik XababiKTapabl 6i3aix
XababiKTap 6araapnamambl3paH Tabachbi.

TeXHHKanbIK ManimeTTep

OHiM HeMmipi 3603CB13..

KyMbic KepHeyi B= 18

boc anHany cari MUH L 3800

MaKc. apanay TepeHairi

- 0°kenbey bypbilblHAA MM 48

- 45°kenbey bypbilwbiHaa MM 36

TipeK TaKTacbIHbIH eNLWemMaepi MM 133x244

apanay AUCKICIHIH eH YNKeH

AnameTpi MM 150

apanay AUCKICiHIH eH, Kili

AnameTpi MM 147

apanay AUCKICiHiH e YNIKeH

KanblIHAbIFbl MM 1,7

€H Y/IKEH TICTiH KanblHgbIFbl/

TiCTEPAiH aYbITKYbIHbIK, EHi MM 2,2

€H Kili TiCTiH KanblHAblfbl/

TicTepAiH aybITKYbIHbIH EHi MM 1,6

Apanay AUCKICIHIH TeCiriHiH,

avamertpi MM 16

EPTA-Procedure 01/2003

Ky>KaTblHa Cal canmarbl K 2,2

PyKcar eTinreH Kopluay

Temneparypachl

- 3apagrayaa °C 0...+45

- nanpanaHy MeH cakrayaa €© -20...+50

YCbIHbINFaH akKyMynaTopnep PBA 18V...V-.
PBA 18V...W-.

YCbIHbINATbIH 3apafTay

Kypangapbl

yiiH PBA 18V...V-./

PBA 18V...W-. AL18..CV

ywiH PBA 18V...V-. AL22..CV

*<0 °C Temnepatypanapa WeKTenreH kyar

LLlybin xoHe pipingey Typanbl aknapar
LLly asmuccuAchiHbiH MaHaepi EN 60745-2-5 boibiHiia
ecenTenreH.

OnuieHreH A-eniieHreH Abl0bICTbIK KbIChIM IEHTeHi afeTTe
74 nb(A) kypangbl. ©nwey gancisairi K=3 ab.

JKyMbiC OpHbIHAAFbI LYy feHreii 80 ABb(A) MaHiHEH acybl
MYMKIH.

Kynakrbl KopFay KypanaapbiH KHiHi3!

—

JKMbIHTBIK Bipin MaHi @, (YLL baFbITTbIH BEKTOPABIK,
KocbiHabIChl) xaHe K ganciaairi EN 60745-2-5 cTaHpapTbiHa
ca¥ aHbIKTanfaH:

Arawrbi apanay: a,<2,5 m/c2, K=1,5 m/c?,

MeTanabl apanay: ay, = 3,5 m/c?, K=1,5 m/c?.

Ocbl eckepTnenepae bepinreH aipinaey napmeti EN 60745
epexeciHfe MenlepneHreH entuey aaici bonbiHwa
ecentenreH bonbin anekTp KypanaapAbl bip-bipimeH
CanbICTbIPY YLUiH NanaanaHbinybl MyMKiH. On aipinaey KyatbiH
Luamanan efnLuey yLUiH e Xapamabl.

BepinreH fipin Kenemi anexkTp KypanbiHbIH Heri3ri
XyMbICTapbl Wi 6epinreH. Erep anektp kypan backa
KYMbICTap YLLiH TYpAi Kepek-apakTapMeH backa anmanbi-
CanMabl acnanTap MeHeH HeMece XeTiMCI3 KYTyMeH
naniaanaHbinca gipingey kenemaepi earepefi. byn xymbic
6bapbicbiHAarbl Aipin KyaTbiH apTTbipapbl.

[ipinaey KyaTblH HaKTbl CenTey YLLIH Kypan eLuipinreH xaHe
KocbinFaH bonbin NaiAanaHbiNMaraH yakplTrapabl i eckepy
KkaxeT. byn fipinaey KyaTbiH BYKin XXyMbIC yaKbITbiHAA KaTTbl
TeMeHIeTeqi.

lMangananyLwbiHbI Aipinaey acepiHeH cakTay YLiH KocbiMLLIA
Kayinciaaik WwapanapbiH KONAaHY KAXKET, MbiCanbl: INeKTp
Kypangpl XaHe anmanbi-canmanbl acnantapgbl KyTy,
KONAAPAbI bICTbIK YCTay, XYMbIC 9/iCTEPIH YHbIMABICTBIPY.

Coitkectik monimpemeci € €

Keke xayankepuinikneH 6i3 ,, TexHuKanblk ManiMeTTep” e
cunatTanfaH eHiMHiH 2011/65/EU, 2016 xbin 19 cayipiHe
newin: 2014/108/EC, 2016 xbin 20 cayipiHeH COH,
2014/30/EU, 2006/42/EC epexenepiHaeri bapnbik THiCTi
aHblKTaManapblHa e3repicTepi MeHeH bipre Cankec ekeHiH
XaHe TemMeH[eri HopManapFa can eKeHiH keningeHaipemia:
EN60745-1,EN 60745-2-5.

TexHukanbik kyxarrap (2006/42/EC) TemeHgeriaei:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 10.02.2015

Xunay

AKKyMynaTopabl 3apaaray

> Tek kepek-xababiKrap 6eTinge KepceTinreH 3apaaray
KypanpapbiH naiaanaHbikbi3. Tek KaHa ocbl 3apaaTay
Kypanaapbl Ci3aiH 3neKTp KypanblHbI3AblH, illiHAe NUTHI-
MOHADbIK aKKYMYNATOPMEH CINKEC.

Eckeprne: akkymynaTop iwiHapa 3apaaTanfaH Kyiae

KeTKizineai. AKKyMynATOPAbIH TONbIK KyaTblH KaMTaMachI3

€Ty YWiH naiganaHy anablHAa akkyMynaTopfpl 3apagray

KYPbINFbICbIHAA TONbIFbIMEH 3aPAATAHbI3.

160992A143((10.2.15)
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TUTUI-MOHABIK aKKYMYNATOPAbI NarMaanaHy Mep3imMii
KbICKapTYCbI3 Ke3 KeNreH yakpiTta 3apsaaTayra bonagbi.
3apapaTay NPoLeciH y3y akkyMynATOpAbIH 3aKbiMAanybiHa
aKenmeni.

Nutui-noHAabIK akkymynatop ,Electronic Cell Protection
(ECP)“ apKbinbl TepeH 3apsaf XOFanTyfiaH KopFanFaH.
AKKYMYNATOP 3apszbl )oK bonca anekTp Kypanbl KOpFaHbic
cxemachl apKbinbl eLwUipinesi: anManbl-canmanbl acnan backa
KO3FanManabl.

» JneKTp Kypanbl aBTOMaTTbl PETTE 6LUKEHHEH COH,
KOCKbiww/ewipriwTi 6acka bacnaunpi3. diitnece
AKKyMYNATOP 3aKbIMAaHYbl MYyMKiH.

KoKbiCTapabl KaiTa eHaey Typanbl HyCKaynap/abl OpblHAAHbI3.

AkkymynaTopabl weuy (A cypeTiH KapaHbi3)
AkkymynaTopablH 3 eki bekity backpilubl bap, onap
aKKyMyZAATOpAbl aly nepHeci 17 keaaeicok bacbinbin
AKKYMYNATOP TYCiM KETyiHeH cakTanabl. AKKYMyNAToOp aneKkTp
Kypanblnzia opHatynbl bonca, oHbl cepinne xaibiHga ycran
Typagbl.
~ AkkymynaTopAbl 3 WhiFapy YLLiH akkyMynAaTopAbl bocary
TYMUMECiH 17 bacblHbI3 XaHe akKyMYNATOp/b! ANeKTP
KypasblHaH XoFapbira Kapai LbliFapbiHbi3. TapTKaH
Ke3pe Kyl CanMaHbi3.

LLIanAab! XoHe XKOHKanapAabl copy

» 3neKTp KypanbiHaa 6apnbik )KyMbICTapAaH anabiH
aKKyMyNATOPAbI WbIFapbIHbI3.

» KopracbiH 608y, keibip aFalu copTTapbl, MUHEpanaap
XoHe MeTannzaap bap keibip matepuanaapabiH WaHpl
[AeHcaynbkka 3uaHabl 6onybl MyMKiH. LLaHFa TMi0 XaHe
LaHAbl XYTY NaraanaHyLblaa HeMece XaHblHAaFb
afamaapaa anneprysnblk peakuuanapabl kaHe/Hemece
TbIHbIC XONAAPbIHbIK aypyNapblH TyAbIPYbl MyMKiH.
KeWbip wax Typnepi, acipece eMeH xaHe Lamiar
aFallbIHbIH LWaHpI, aCipece, aralliTbl BHAEY
KanablKTapbiMeH (Xpomar, afaluTbl Kopray 3atbl) bipre
KaHueporeHgep bonbin ecenteneni. AcbecTik matepuan
TeK KaHa MaMaHAapMeH eHaenNyi Kepek.
~ MyMKiHWiniriHWe ocbl MaTepuan yLUiH CANKeC KeneTiH

LIAHCOPFLILTHI NakAaNaHbIHbI3.
~ JKYMbIC OPHbIHbIH, XaKCbl XXENAeTinyiHe Ke3 XeTKi3iHi3.
— P2 cya3ri cbiHbINbIHAAFbI ra3Karapabl Nanganaxy
YCbIHbINaAbI.
OHaeneTiH MaTep1angap YLWiH eniHi3ae KonaaHbinatbiH
yiFapbiMaapabl NaiganaxblHbI3.

» XKyMbIC OPHbIHAA WAHHBIH, XXHHaNYbIH 60NAbIPMaHbI3.
LLlaH oHa# TyTaHybl MYMKiH.

CbIpTKbI copFbiw (B cypeTiH KapaHbi3)

- LlaHcoprbil WwnaHrbiH 18 (abablK) XoHKanapabl
LublFapyFa apHarnfaH acnupaLmMaAnbIK Kente Kybbipra 4
KOCbIHbI3. CopfbiLll WNaHriH 18 WaHCOpPFbILLKA KOCbIHbI3
(abmpikTap). Ocbl HYCKAYNbIK COHbIHAA LAHCOPFbILLIFA
KOCy aAicTepi KepceTinreH.

LLIaHCOopFbILL 6HAENETIH MaTepHanFa Cankec bonybl Kaxer.

[leHcaynblkka 3usiH, 00bIp TyFbI3aThiH HEMECe KypFaK LWaHdap

YILiH apHaibl LWAHCOPFBILLTHI NafanaHbiHbI3.
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Apanay aucKicin opHaty/aybICTbIpy

» 3neKTp KypanbiHaa 6apnbik )KyMbICTapAaH anabiH
aKKyMyNATOPABI WbIFapbIHbI3.

» Apanay AuCKiCiH OpHaTy Ke3iHAe KOpFaFbILl KOnFan

KHiHi3. Apanay i1CKiCiHe TUTreHe xapaKkarT any kayni bap.

» Tek ocbl nalifanany HYCKaynbiFbIHbIK TEXHUKaNbIK,
AepeKTepiHe coKec KeneTiH apanay wexbepnepin
naiganaHbiHbI3.

» Terictey wex6epnepiH KOHAbIPMa peTiHpe
naiaanaH6anpI3.

Apanay AauckiciH Tangay
YCbIHbINATBIH iUCKiNepre WONy/bl 0Cbl NaiaanaHy
HYCKayNbIFbIHbIK COHbIHAA Tabyra bonagbl.

Apanay auckicid any (C cypeTiH KapaHbi3)

INeKTP Kypangbl KO3FANTKbILL KOPMYCbIHbIK BYHipnik XaFbiHa

KOMbIHbI3.

- LUnuHaenbpi byratray TyimeciH 19 backin, ycran
TYPbIHbI3.

» Llinunpenbai 6yratray TyiMeciH 19 apa wnuxaeni
OpHartbinFaH 6onca FaHa 6acblKbI3. DUTNECE NEKTP
KYPasblH 3aKbIMfay MYMKiH.

— AnTbl KbIpAbl KinTreH 24 KbicKblll BUHTTI 23 bypan
00caTblIHbI3, KbICKbILL BUHTTI @ DarbiTbiHAa bypan
LWbIFapbIHbI3.

- ManATHHUKTIK KOpFaFblLl KanTamaHbl 9 apTka TapTbin, bepik
YCTaHbI3.

- KbICKbILL (hnaHewTi 22 xaHe apanay AucKiciH 8
wnuHaenbaeH 20 anbiHpbl3.

Apanay auckiciH opHarty (C cypeTiH KapaHbi3)

INeKTp Kypanabl KO3FanTKbll KOPMYCbIHbIK ByHipAik xafbliHa

KOWbIHbI3.

- Apanay auckiciH 8 xaHe bapnblik bekity benwekrepin
TasanaHpis.

— MaATHUKTIK KOpFaFbILL KanTamaHbl 9 apTka TapTbin, bepik
YCTaHbI3.

- Apanay auckiciH 8 Tipek thnaHeuiHe 21 opHaTbIHbI3.
TictepaiH kecy barFbiTbl (apanay AucKiciHaeri KepceTKiHiH
DaFbITbl) MAATHUKTIK KOPFaFblLL KanTamanarbl 9 barbiT
KepceTKicimeH bipaer bonybl kepek.

- KbICKblILL (hnaHewTi 22 OPHATbIHbI3 XoHE KbICKbILL BUHTTI
23 @ barbITbiHaa bypan bekiTiHi3. Kpickpiw dhnaHeuTii 21
XaHe Tipek hnaHeLTiH 22 opHaty ky#i aypbic bonybiH
KaparanaHpi3.

- Llnunpenbai byrattay Tyimecid 19 backbin, yctan
TYPbIHbI3.

- AnTbl KbIpnbl KinTeH 24 KpiCKpiL BUHTTI 23 @ DaFbiTbiHAa
bypan bekiTiHis. bekempaey MomeHTi 6 -9 HM Kypaybl
Kepek, byn konmeH bypayr nntoc bip aHanbIMFa Y% carkec
Kenemi.

MNanpanany

Maiganany Typnepi
» JneKTp KypanbiHAa 6apnbik XKyMbICTapAaH angbiH
AKKYMYNATOPADI WbIFapbiHbI3.

Bosch Power Tools

https:/itm.by
MHTepHeT-marasvH TM.by

160992A143((10.2.15)

—




OBJ_BUCH-1890-003.book Page 58 Tuesday, February 10, 2015 2:12 PM

58 | Kasakwa

Apanay TepeHnairii opHary (D cypeTiH KapaHbi3)

» Apanay TepeHAiriH AaibIHAaAMaHbIH KaNbIHAbIFbIHA
GaitnaHbicTbl peTTeH;i3. [laibiHaaMaHbl kepy MYMKiH
Bonybl yLWiH ON TiCTiH ToNbIK bUiKTiriHEH a3bipak bonybl
Kepek.

- Kynakrbl bypaHaaHbl 25 bocatbiHpi3. A3 apanay TepeHgiri
YLUiH 3NeKTP KypanblH Tipek TakTaaaH 7 apbl TapTbiHbI3,
YNKEH TePEHAIK YLLIH 3NeKTp KypanblH Tipek TakTara 7
BacbliHbI3. Apanay TepeHairiHiH Wkanacbl 26 boMblHWwa
KaXXeT eniemai opHatbiHpi3. KanakTbl bypfbiHbl 25 bepik
BexiTiHis.

BaFbIT bypbIWbiH peTTey

- JNeKTP Kypanabl KOpFarbiLl KantamaHblH 5 byripnik
beniriHe KOMbIHbI3.

- Kynakrbl 6ypanaaHbl 13 bocatbiipi3. ApaHbl bypaHbi3.
Apanay TepeHziriHiH WkanacbliHaa 14 KaxeT MaHAi
OpHaTbIHbI3. KynakTbl byprbiHbl 13 KakTa bepik bekiTiHji3.

Eckeprne: bypbllineH apanay TepeHairi apanay TepergiriHiy

LKanacblHAa 26 KepceTinreH caHHaH asblpak.

Apanay 6ypbiwbiHbi4 6enrinepi (E cypeTin Kapanbi3)
L,CutControl“ 12 anfa alwbinatbiH Tepe3e AUCKiNiK apaHbl
[NalbiHAaMara Cbi3blNFaH Kecik Cbi3blfblHAa Aan backapyra
apHanraH. ,CutControl“ Tepeseciiae 12 oH GypbILThIK KeCik
XaHe 45°-kecik ywwiH benri bap.
0° apanay bypblwbiHbIH benrici 27 Tik bypbiluneH apanay
Ke3iHgeri apanay AMCKiCiHiH KYHiH kepceTeqi. 45° 28 apanay
bypbilblHbIH benrici 45° apa NONOTHOCBIHbIK, KYHiH
KepceTeai.
— [lypbic KeciK icTey yLiH AUCKINIK apaHbl cypeTTe
KepceTinreHaen AanbiHgamara OpHaTbiHpI3. CbiHaK KeciriH
Kacan KepiHj3.

Maipgananyra eHpipy

AKKYMYNATOPAbI OPHATY

» Tek 3neKTp KypanbiHbI3AblH 3aybITTbIK
TaKTaiwWwacbiHAa benrineHreH KyaTTbl TYNHYCKaNbIK
Bosch nUTHI-HOHABIK aKKYMYNATOPbIH
naiganaHbipI3. backa akkyMynaTopnapabl naiaanany
XapaKatTaHy XaHe epT KayniH TyAbIPYbl MyMKiH.

- 3apAfTanFaH akkyMynaTopabl 3 anabiHaH 3NeKTp
KyPanblHbIH TYTKACbIHA CanblHbi3. AKKYMYNATOPAbI Kbi3bin
CbI3blK KepiHOereHLue, akkyMynaTop bekiTinrexe Tonbik
TyTKaFa CanblHpi3.

Kocy/ewipy

~ JneKTp KypanbiH nanpaanany yiwiH anabIMeH Ky/binTay
nepHecid 1 6achin KeiH KocKbiLw/ewipriwTi 2 6ackin
yCTan TypbIHbI3.
IHeprus KyaTblH YHEMAEY YLUiH 3NeKTP KypanblH Tek
narpganaHapaa KoCbiHpl3.

— JNeKTp Kypasnabl ewwipy YLUiH KOCKbILTbI/ewwipriwTi 2
XibepiHis.

Eckeprne: Kayincianik cebebineH Kockbiil/eLwiprituTi 2

Kynbintayra bonmangpl, 0N XyMbiC icTey KesiHae bacbinFaH

bonybl KaxeT.

Kypic rexeriwi

KipiKTipme Xypic TeXerilui anekTp Kypanbl 8LUIKEHHEH COH apa
NONOTHOCHIH TOKTAY YaKbITbIH KbICKAPTaAbl.

TepeH, 3apag )OFanTy KOpFaHbICbl

Nutui-noHAabIK akkymynatop ,Electronic Cell Protection
(ECP)“ apKbinbl TepeH 3apsaf XOFanTyfiaH KopFanFaH.
AKKYMyNATOP 3apAzabl oK 601ca anekTp Kypanbl KOpFaHbIC
cxemacbl apKbinbl eLipinesi: anManbl-canmanbl acnan backa
KO3FanManabl.

Maipganady Hyckaynapbl

Apanay i1CKinepiH COKTbIFbICYAH XaHe COKKblAaH
KOPFaHblI3.

AnekTp Kypanmbl bipkenki xeHe kecy barbITbiHAA a3FaHTal
KbICbIMMEH XYPri3iHi3. TbIM KaTTbl KbICbIM KOHIbIPMaHbIH,
KbI3MET KepCeTy Mep3iMiH auTapnbiKTan KbiCKapTafbl XaHe
3NEKTP Kypanabl 3aKbiMaaybl MyMKIH.

ApanaybiH eHimainiri xeHe canacbl kebiHece apanay
NIMUCKICIHIH Ky#i MeH nilwiHiHe bainaHbiCTbl. COHAbIKTAH TeK
6TKip XXaHe eHAenin )aTkaH MaTepuanFa xxapanTbiH apanay
[IMCKINepiH NanganaHblHbI3.

Arawitbl apanay

Apanay AMCKiCiH ypbIC TaHAQY aFalUTbIH TYPIHE XoHe
canacblHa, COHAan-ak, boinai Hemece KengeHeHiHeH
apanayfa bainaHbicTbl.

KenpeHeHiHeH apanay kesiHae y3blH cepinneni XoHKa narnga
bonagpl.

EMeH MeH LiamLiaT LWaHpl AeHCYNbIKKA 6Te 3UAHAbI,
COHABIKTAH TEK LWAHCOPFLILUMEH XYMbIC iCTEHi3.

Tycri meTanaapabl apanay

Eckeprne: TycTi MeTanfapfa apHanfaH apanay AUCKiCiH
naiaanaHblHbi3. byn Tasa apanay/bl KAMTaMachi3 eTefli XaHe
apanay AWCKiCiHiH cbiHanaHyblH bonabipManbl.

INeKTP Kypanbl KOCbiNFaH Kyinae benLekKe XyprisiHia aHe
OHbl aknan apanaHpi3. LLlarbiH 6epymeH, y3iniccis xymbic
iCTeHi3.

Mpodunbaepne apanayabl 9pKaLLaH Kyka XaFblHaa
bacrtaHpI3, U Topisai npodmnbaepae apanayapl elwkallax
allIbIK KaFbIHaH bacTamaHpi3. Apanay AMCKICiHiH CbIHanaHybIH
bonpbipmay xaHe 3NeKTp KypanablH Kepi COKKbICbIH
bongbipmay yLUiH y3biH Npodunbaepai TipeHis.
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Mapannenbai Tipek 6ap apanay (F cypeTiH KapaHbi3)
Mapannenbpi Tipek 10 gabiHaama xueri borbiMeH aan
apanaynappbl Xy3ere acbipyfa xoaHe enwemi bipaen
XONaKTapra Kecyre MyMKiHAiK bepepi.

KynakTbl bypanaaHbl 11 xibepiHia xaHe napannenbai Tipek
10 wkanacblH bafbiTTaybil 60MbIMEH Tipek TakTacbiHa 7
OpHaTbliHbI3. Calikec apanay bypbilbliHbIH benriciHiy 27
KeMeriMeH LUKanaja KaxeT eHAi OpHaTbiHbI3 Hemece 28
LApanay bypbilblHbIH benrinepi“ TapaybiH KapaHpi3. KynakTb
6bypaHnaHbl 11 KaittanaH bepik bekiTiHis.

TexHuKanbIK, KVTiM XoHe KbI3MeT

Kbiamet KkepceTy xaHe Tazanay

» AKKyMynATopAbl 3NeKTP KypanMeH Ke3 Kenre
KyMbICTapabl (Mbicanbl, OPHaTy, KbI3MET KepceTy,
1.6.) 6acTay angbinga, coHAaali-aK, anNeKTp Kypanabl
TacbIManaay XoHe cakTay Ke3iHfe WhbIFapbiHbi3.
Kespnencok KocbinFaHma xapakart any kayni bap.

> [lypbic XaHe CeHiMAi icTey yLiH 3neKTp KypanmeH
XenaeTKil TecikTi Ta3a ycTaHbI3.

MasATHUKTIK KOpFaFblLL KanTama apKallaH epKiH Koafanybl
oHe 63 beTiHwWe xabbinybl kepek. COHAbIKTAH MAATHUKTIK
KOPFarblLL KanTama aiHanacbiHaaFbl ayMaKTbl 9pKallaH Tasa
ycTaHbI3. KpiChbinFaH ayaMeH ypney Hemece Kbiniiak,
KeMeriMeH LUAH/b! XKaHE XOHKanapfab! KeTipiHi3.

JKabblHbl 0K apanay AUCKINepiH KblLWKbINCHI3 MyHaHAbIK
XYKa kabaTbIMeH xaybin koprayra bonaapl. Apanay anabiHaa
MYHaMAbl KETIPiHi3, OUTKEHI Kepi XaFaaiaa aFallTa faktap
naiaa bonagpl.

JKyaneri Wwarblp Hemece XenimMHiH KanfablKTapbl Kecy
canacbiHa acep etefii. CoHAbIKTaH narifanaHyaaH KeniH
apanay AucKinepiH TasanaHbia.

bartapes xyMbic ictemen xatca, Bosch anekTp
KypanaapblHbIH 6KINeTTi CEPBUCTIK OpTanbiFbiHa HapblHbI3.

TyTbIHyLWbIFa KbI3MET KOpPCeTy XaHe nanganaHy
KeHecTepi

bapnblk cypaynap MeH kocankpl bentuekrepre Tancbipbic
bepy kesiHae MiHLeTTi TYypAe aNeKTp Kypan 3aybiTTbiK
TakTauwacbiHgarbl 10-0pbIHAbI 6HIM HOMIPIH Xa3blHbl3.

KbI3MeT kepceTy webepxaHachl eHiMEi XOHAEY XaHE KyTy,
CcoHpAan-ak Kocankpl beniuextep Typanbl cypakTapFa xayan
bepepi. KaxeTri cbi3banap MeH Kocankpl benwextep Typanbi
aKnapartTbl MbIHa MeKeHaiaaH Tabacbi3:
www.bosch-pt.com

KeHec bepyLi Bosch kbiameTkepnepi eHiMAi naifanaHy xaHe
OonapfiblH Kocankpl benLekTepi Typanbl CypakTapbiHpisfa
TUAHAKTbI Xayan bepegi.

OHAipyLLi TananTapbl MEH HOPManapbIHbIK CaKTanybIMeH
3NEKTP KyParblH XEHLEY XaHe Keningi KblaMeT kepceTy
bapnbik MeMNeKeTTep ayMarbiHfa Tek ,,Pobept bow“
hMpManblk HeMece aBTopU3aLMANaHFaH KbiaMeT kepceTy
opTanbiKTapbiHAa OpbIHAANAAbI.
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ECKEPTY! 3aHcbI3 )onMeH akeniHreH eHiMaepai nanganany
KayinTi, AeHCcayNbIFbIHbI3FA 3UAH KENTipYi MyMKiH. OHiMaepai
3aHCbI3 XKacay XoHe Taparty aKiMLLINiK XXoHE KbINMbICTbIK
TOpPTiN 60MbIHWA 3aHMeH KyfanaHagpl.

Kasakcran

XLIC ,Pobept bow*

ANEKTP KypanaapbiHa KbI3MeT KepCceTy OpTanbifbl
Anmarbl kanacbl

KasakcraH

050050

PaiibiMbek aaHfbinb

KomMMyHanbHan KewweciHiH bypbiwbl, 169/1
Ten.:+7(727) 2323707

dakc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com

Pecmu caitbl: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

Tacbimanpay

Byn nUTUI-MOHABIK aKKyMYNATOPAAp KayinTi Tayapnapfra
KOMbINATbIH TananTapra can bonybl kepek. MaifanaHyLubl
aKKyMynATopnapgbl Kelleae KoCbiMLLA KyXKaTTapchl3
TacbiManaan anagpl.

YwiHwi TynFanap (Mbicanbl, aye Keniri Hemece xibepy)
opamara XaHe MapKanapra KonbinaTblH apHanbl TananTapabl
cakTay Kepek. Xibepyre nanbliHaay KesiHge KayinTi xykrep
MaMaHblHa xabapnacy Kepek.

AkKyMynaTopzabl KOprychl 3aKpiMAanFaH bonca FaHa
XibepiHi3. ALbIK TyHicnenepmi XKeniMaeHi3 xaHe
AKKyMYNATOP/bI OpamMaja Ko3FanManTbiHAAN OpaHbI3.
KaxeT 6onca, KocbIMLLA YNTTbIK epEXENep/i CakTaHbl3.

Kapere xapary
33/7) ONeKTp Kypanaapapl, akkyMynaTopnapabl, kepek-
;A XapaKTap/ibl XXaHe opay Matep1anaapblH
3KONOTUANBIK TYPFbIfAH IyPbIC YTUNM3aLMAnayra
Tancblpy Kepek.
INeKTp Kypanaapabl aHe akkyMynatopnapgbl/6ara-
peAnapgbl Y1 KOKbICbIHA TacTaMaHbi3!
Tek kaHa EO engepi ywin:
Eypona 2012/19/EU epexeci boibiHILa
Xapamcbl3 aNeKTP Kypanaapbl XaHe
Eypona 2006/66/EC epexeci bobiHILA
3aKbIMfanFaH Hemece ecki akkymynsatop/
barapesinap benek xuHanbin kegere
apatblnybl KAXeT.
Akkymynatopnap/6arapeanap:
NUTHA-HOHABIK:
,TacbiMangay" TapayblHgarbl, 59
beTiHaeri HyckaynapAbl OpbIHAAHbI3.

TexHHKanblK e3repicTep eHridy KyKbifbl CaKTanagbl.

Bosch Power Tools
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Romana

Instructiuni privind siguranta si pro-
tectia muncii

Indicatii generale de avertizare pentru scule elec-
trice

A AVERTISMENT Citigi_toate in.dic'atiile de avertiza-

re si instructiunile. Nerespectarea
indicatiilor de avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in
vederea utilizarilor viitoare.

s

Termenul de ,scula electrica“ folosit in indicatiile de avertiza-
re se referdlasculele electrice alimentate de laretea (cu cablu
dealimentare) silasculele electrice cuacumulator (fara cablu
de alimentare).

Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce la
accidente.

» Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu pericol de ex-
plozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi inflama-
bile. Sculele electrice genereaza scantei care pot aprinde
praful sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al altor persoane in tim-
pul utilizarii sculei electrice. Daca va este distrasd aten-
tia puteti pierde controlul asupra masinii.

Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei
electrice. Nu este in nici un caz permisa modificarea
stecherului. Nufolositi fise adaptoare la sculele electri-
ce legate lapamant de protectie. Stecherele nemodifica-

te si prizele corespunzatoare diminueaza riscul de electro-

cutare.

» Evitati contactul corporal cu suprafete legate la pa-
mant ca tevi, instalatii de incélzire, sobe si frigidere.
Exista un risc crescut de electrocutare atunci cand corpul
vd este legat la pamant.

» Feriti masina de ploaie sau umezeala. Patrunderea apei
intr-o sculd electrica mareste riscul de electrocutare.

» Nu schimbati destinatia cablului folosindu-l pentru

transportarea sau suspendarea sculei electrice ori pen-
truatrage stecherul afara din priza. Feriti cablul de cal-

durd, ulei, muchii ascutite sau componente aflate in
miscare. Cablurile deteriorate sau incurcate maresc riscul
de electrocutare.

» Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber, folo-
siti numai cabluri prelungitoare adecvate si pentru me-

diul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru mediul exterior diminueaza riscul de electrocutare.

» Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea sculei electri-
ce in mediu umed, folositi un intrerupator automat de
protectie impotriva tensiunilor periculoase. intre-
buintarea unui intrerupator automat de protectie impotri-
va tensiunilor periculoase reduce riscul de electrocutare.

Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati rati-
onal atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu folositi
scula electrica atunci cand sunteti obositi sau va aflati
sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a medicamen-
telor. Un moment de neatentie in timpul utilizdrii masinii
poate duce la raniri grave.

» Purtati echipament personal de protectie si intotdeau-
na ochelari de protectie. Purtarea echipamentului perso-
nal de protectie, ca masca pentru praf, incaltaminte de si-
guranta antiderapantd, casca de protectie sau protectia
auditivd, in functie de tipul si utilizarea sculei electrice,
diminueaza riscul ranirilor.

» Evitati o punere in functiune involuntara. inainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce acu-
mulatorul in scula electrica, de a o ridicasaudeao
transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Daca
atunci cand transportati scula electrica tineti degetul pe
intrerupdtor sau dacd porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

» inainte de pornirea sculei electrice indepartati dispozi-
tivele de reglare sau cheile fixe din aceasta. Un dispozi-
tiv sau o cheie ldsata intr-o componentd de magind care se
roteste poate duce la raniri.

» Evitati o tinuta corporala nefireasca. Adoptati o pozitie
stabila si mentineti-va intotdeauna echilibrul. Astfel
veti putea controla mai bine masina in situatii neasteptate.

» Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati imbraca-
minte larga sau podoabe. Feriti parul, imbracamintea i
manusile de piesele aflate in miscare. imbricamintea
larga, parul lung sau podoabele pot fi prinse in piesele afla-
te in miscare.

» Daca pot fi montate echipamente de aspirare si colec-
tare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt racordate
si folosite in mod corect. Folosirea unei instalatii de aspi-
rare a prafului poate duce la reducerea poluarii cu praf.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

» Nu suprasolicitati masina. Folositi pentru executarea
lucrarii dv. scula electrica destinata acelui scop. Cu
scula electrica potrivita lucrati mai bine si mai sigur in do-
meniul de putere indicat.

» Nu folositi scula elecrica daca aceasta are intrerupito-
rul defect. O scula electrica, care nu mai poate fi pornita
sau opritd, este periculoasa si trebuie reparata.

» Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati
acumulatorul, inainte de a executa reglaje, a schimba
accesorii sau de a pune masina la o parte. Aceasta masu-
ra de prevedere impiedica pornirea involuntara a sculei
electrice.
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» Pistrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil
copiilor. Nu lasati sa lucreze cu masina persoane care
nu sunt familiarizate cu aceasta sau care nu au citit a-
ceste instructiuni. Sculele electrice devin periculoase
atunci cand sunt folosite de persoane lipsite de experien-
ta.

» intretineti-va scula electrica cu grija. Controlati daci
componentele mobile ale sculei electrice functioneaza
impecabil si daca nu se blocheaza, sau daca exista pie-
se rupte sau deteriorate astfel incét si afecteze functi-
onarea sculei electrice. Inainte de utilizare dati larepa-
rat piesele deteriorate. Cauza multor accidente a fost in-
tretinerea necorespunzdtoare a sculelor electrice.

» Mentineti bine ascutite si curate dispozitivele de taie-
re. Dispozitivele de taiere intretinute cu grija, cu taisuri as-
cutite se intepenesc fn mai micd masura si pot fi conduse
mai usor.

» Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de lu-
cru etc. conform prezentelor instructiuni. Tineti cont
de conditiile de lucru si de activitatea care trebuie des-
fasurata. Folosirea sculelor electrice inalt scop decat pen-
tru utilizérile prevazute, poate duce la situatii periculoase.

Manevrarea si utilizarea atenta a sculelor electrice cu acu-

mulator

» incircati acumulatorii numai in incircatoarele reco-
mandate de producator. Dacd unincarcator destinat unui
anumit tip de acumulator este folosit la incdrcarea altor ti-
puri de acumulator decat cele prevazute pentru el, exista
pericol de incendiu.

» Folositi numai acumulatori special destinati sculelor
electrice respective. Utilizarea altor acumulatori poate
duce la raniri si pericol de incendiu.

» Feriti acumulatorii nefolositi de agrafele de birou, mo-
nede, chei, cuie, suruburi sau alte obiecte metalice mi-
ci, care ar putea provoca suntarea contactelor. Un
scurtcircuit intre contactele acumulatorului poate duce la
arsuri sau incendiu.

» in caz de utilizare gresita, din acumulator se poate
scurge lichid. Evitati contactul cu acesta. in caz de con-
tact accidental clatiti bine cu apa. Daca lichidul va intra
in ochi, consultati si un medic. Lichidul scurs din acumu-
lator poate duce la iritatii ale pielii sau la arsuri.

Service

> incredin;a;i scula electrica pentru reparare numai per-
sonalului de specialitate, calificat in acest scop, repa-
rarea facandu-se numai cu piese de schimb originale.
Astfel veti fi siguri ca este mentinuta siguranta masinii.

Indicatii privind siguranta pentru ferastraiele cir-
culare

Proces de taiere

» PERICOL: Tineti méinile departe de zona de taiere si de
panza de ferastrau. Cea de-a doua mana tineti-o pe ma-
nerul suplimentar sau pe carcasa motorului. Daca tinei
ambele maini pe ferastraul circular, panza de ferastrau nu
le poate rani.
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» Nuintroduceti mana sub piesa de lucru. Aparatoarea nu
vd poate proteja sub piesa de lucru.

» Adaptati adancimea de taiere la grosimea piesei de lu-

cru. Sub piesa de lucru ar trebui sd se poata vedea mai pu-

tin decat inaltimea intreaga a unui dinte.

» Nu fixati niciodata piesa de lucru ce urmeaza a fi taiata
tinand-o in mana sau pe picior. Asigurati piesa de lucru
prin fixare intr-un sistem de prindere stabil. Este impor-
tant sa fixati bine piesa de lucru, pentru a reduce la mini-
mum pericolul de contact corporal, blocare a panzei de fe-
rastrau sau de pierdere a controlului asupra acesteia.

» Prindeti scula electrica numai de suprafetele de prin-
dere izolate atunci cand executati lucrari la care acce-
soriul poate atinge fire electrice ascunse. Contactul cu
un cablu aflat sub tensiune poate pune sub tensiune si
componentele metalice ale sculei electrice si duce la elec-
trocutare.

» Lataierea longitudinala folositi intotdeauna un opritor
sau un limitator paralel pentru margini. Acesta sporeste
precizia de taiere si diminueaza posibilitatea blocarii pan-
zei de ferastrau.

» Folositi intotdeauna panze de ferastrau de dimensiuni-
le corecte si cu orificiu de prindere potrivit (de ex. in
forma de stea sau rotund). Panzele de ferastrau care nu
pot fi fixate strans in piesele de montaj ale ferastraului, se
rotesc neuniform si duc la pierderea controlului.

» Nufolositi niciodata saibe sau suruburi deteriorate sau
gresite pentru prinderea panzelor de ferastrau. Saibele
si suruburile pentru prinderea panzelor de ferastrau au
fost concepute special pentru ferastraul dumneavoastra,
in vederea atingerii unor performante si a unei sigurante
optime in exploatare.

» Recul - Cauze si instructiuni de siguranta corespunza-
toare
- reculul este reactia brusca care apare atunci cand panza
de ferastrau se agata, se blocheaza sau este orientata gre-
sit, ceea ce face ca un ferastrdu necontrolat sa se ridice si
saiasa din piesa de lucru, deplasandu-se in directia opera-
torului;

- atunci cand panza de ferastrau se agata sau se inclestea-
zainfantade taiere care se inchide, ea se blocheaza iar for-
tamotorului arunca ferastraul inapoi, in directia operatoru-
lui;

- in cazul in care panza de ferdstrau este rasucitd sau ori-
entatd gresitin fanta de taiere, dintii marginii posterioare a
panzei de ferdstrdu se pot agata in in suprafata piesei de lu-
cru, ceea ce face ca panza de ferastrau sa iasa din fanta de
taiere si ferastraul sa sara inapoi, in directia operatorului.
Reculul este consecinta utilizarii gresite sau defectuoase a
ferdstraului. El poate fi impiedicat prin masuri preventive
adecvate, precum cele descrise in continuare.

» Apucati strans ferastraul cu ambele méini si aduceti-va
bratele intr-o pozitie, in care sa reziste fortelor de re-
cul. Stationati intotdeauna lateral fata de panza de fe-
rastrau, nu aduceti niciodata panza de ferastrau pe
aceeasi linie cu corpul dv. in caz de recul ferastraul poate
sariinpoi, insa operatorul are posibilitatea de a stapani for-
tele de recul prin adoptarea unor masuri preventive adec-
vate.
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» in cazul in care panza de feristriu se blocheazi sau da-
ca dumneavoastra intrerupeti lucrul, deconectati fe-
rastraul si imobilizati piesa de lucru, pana cand feras-
traul se opreste complet din functionare. Nu incercati
in niciun caz sa indepartati piesa de lucru sau sa o tra-
getiinapoi, cat timp panza de ferastrau se mai miscain-
ca, in caz contrar putandu-se produce recul. Stabiliti si
indepartati cauza blocarii panzei de ferastrau.

» Atunci cand doriti sa reporniti ferastraul ramas in piesa
de lucru, centrati panza de ferastrau in fagasul de taie-
re si verificati daca dintii acesteia nu sunt agatatiin
piesa de lucru. Dacd panza de ferastrau este intepenita,
ea poate iesi afara din piesa de lucru sau provoca un recul
la repornirea ferastraului.

» Sprijiniti placile mari pentru a diminua riscul unui recul
provocat de o panza de ferastrau intepenita. Placile ma-
ri se potincovoia sub propria greutate. Placile trebuie spri-
jinite pe ambele laturi, atat in apropierea fagasului de taie-
re cat si pe margine.

» Nu folositi panze de ferastrau tocite sau deteriorate.
Panzele de ferastrau cu dinti tociti sau aliniati gresit pro-
duc, din cauza fagasului de taiere prea ingust, o frecare
crescutd, intepenirea panzei de ferdstrau si recul.

» inainte de taiere fixati prin strangere dispozitivele de
reglare a adancimii si a unghiului de taiere. Dacd in tim-
pul taierii reglajele se modifica, panza de ferastrau se poa-
te intepeni si provoca aparitia reculului.

» Fiti extrem de precauti la taierea peretilor sau a altor
sectoare lipsite de vizibilitate. Panza de ferastrau care
intrd in material se poate bloca in obiecte ascunse si provo-
caunrecul.

Functionarea aparatoarei inferioare

» inainte de fiecare intrebuintare, verificati daca apara-
toarea inferioara se inchide impecabil. Nu folositi fe-
rastraul daca aparatoarea inferioara nu se poate misca
liber si nu se inchide instantaneu. Nu fixati si nu legati
niciodata aparatoarea inferioara in pozitie deschisa.
Dacé ferdstraul cade accidental pe jos, apdratoarea inferi-
oara se poate indoi. Deschideti aparatoarea inferioara cu
maneta de retragere si asigurati-va cd se poate misca liber
si cd, in toate unghiurile si adancimile de taiere, nu atinge
nici panza de ferastrdu, nici celelalte componente.

» Verificati functionarea arcului aparatorii inferioare.
inainte de intrebuintare intretineti ferastraul in caz ci
aparatoarea inferioara si arcul nu lucreaza impecabil.
Componentele deteriorate, depunerile vascoase sau aglo-
merarile de aschii produc functionarea intarziata a apara-
torii inferioare.

» Deschideti cu mana aparatoarea inferioara numaiin ca-
zul taierilor speciale, ca ,taierile cu intrare directa in
material si taierile unghiulare®. Deschideti aparatoa-
rea inferioara cu maneta de retragere si eliberati-o pe
cea din urma de indata ce panza de ferastrau patrunde
in piesa de lucru. La toate celelalte lucrdri de debitare a-
pdratoarea inferioara trebuie sa functioneze automat.

2:12PM

» Nu puneti ferastraul pe bancul de lucru sau pe podea,
fara ca aparatoarea inferioara sa acopere panza de fe-
rastrau. O panza de ferdstrau neprotejatd, care se maiin-
varte din inertie, misca ferdstraul in sens contrar directiei
de tdiere si taie tot ce fi std in cale. Respectati timpul nece-
sar opririi ferastraului dupa actionarea intrerupatorului.

Avertismente suplimentare

» Nuintroduceti mainile in canalul de eliminare a aschii-
lor. Componentele care se rotesc va pot rani.

» Nu lucrati cu ferastraul deasupra capului. inaceasta po-
zitie nu puteti controla suficient scula electrica.

» Folositi detectoare adecvate pentru a depista conduc-
tori si conducte de alimentare ascunse sau adresati-va
in acest scop regiei locale furnizoare de utilitati. Atinge-
rea conductorilor electrici poate duce la incendiu si elec-
trocutare. Deteriorarea unei conducte de gaz poate duce la
explozie. Strapungerea unei conducte de apa provoaca pa-
gube materiale.

» Nufolositi scula electrica in regim stationar. Aceastanu
este destinata utilizarii impreund cu masa de lucru pentru
ferdstrau.

» Nuintrebuintati panze de ferastrau din otel de inalta
performanta. Astfel de panze de ferastrau se pot rupe cu
usurinta.

» Nu taiati metale feroase. Aschiile incandescente pot pro-
voca aprinderea instalatiei de aspirare a prafului.

» Apucati strans masina in timpul lucrului si adoptati o
pozitie stabila. Scula electrica se conduce mai bine cuam-
bele maini.

» Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru fixata cu dispo-
zitive de prindere sau intr-o menghind este tinuta mai sigur
decat cu mana dumneavoastra.

» inainte de a pune jos scula electrici asteptati ca aceas-
ta sa se opreasca complet. Dispozitivul de lucru se poate
agata si duce la pierderea controlului asupra sculei electri-
ce.

» Nu deschideti acumulatorul. Exista pericol de scurtcircu-
it.

Feriti acumulatorul de caldura, de asemeni
de ex. de radiatii solare continue, foc, apa si
umezeala. Exista pericol de explozie.

» in cazul deterioririi sau utilizarii necorespunzitoare a
acumulatorului se pot degaja vapori. Aerisiti cu aer
proaspat iar daca vi se face rau consultati un medic. Va-
porii pot irita caile respiratorii.

» Folositi acumulatorul numai impreuna cu scula dunm-
neavoastra electrica Bosch. Numai astfel acumulatorul
va fi protejat impotriva suprasolicitarii periculoase.

» in urma contactului cu obiecte ascutite ca de exemplu
cuie sau surubelnite sau prin actiunea unor forte exte-
rioare asupra sa, acumulatorul se poate deteriora. Se
poate produce un scurtcircuit intern in urma caruia acumu-
latorul sd se aprindd, sa scoata fum, sd explodeze sau sa se
supraincalzeasca.
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Descrierea produsului si a performan-
telor

Cititi toate indicatiile de avertizare si in-
structiunile. Nerespectarea indicatiilor de
avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Utilizare conform destinatiei

Scula electricd este destinata executdrii de taieri cu reazem
fix, longitudinale si transversale, drepte si inclinate in lemn.
Cu panzele de ferastrau corespunzatoare pot fi taiate si meta-
le nefereroase cu pereti subtiri, de ex. profile.

Nu este permisa prelucrarea metalelor feroase.

Elemente componente
Numerotarea elementelor componente se refera la schitele
sculei electrice de la paginile grafice.
1 Blocaj de conectare pentru intrerupatorul pornit/oprit
Intrerupator pornit/oprit
Acumulator*
Racord de aspirare
Aparatoare
Maneta de reglare pentru aparatoare
Placa de baza
Panza de ferdstrau circular*
Aparatoare-disc

©W oo ~NOOOCG A WN

10 Limitator paralel

11 Surub-fluture pentru limitatorul paralel

12 Fereastra de vizualizare aliniei de téiere ,,CutControl*
13 Surub-fluture pentru preselectia unghiului de inclinare
14 Scala unghiurilor de inclinare

(=Y
o

Maner suplimentar (suprafata de prindere izolatd)
Maner (suprafata de prindere izolata)

Tasta deblocare acumulator

Furtun de aspirare*

Tasta de blocare ax

Axul ferastraului circular

Flansd de prindere

Flansd de strangere

23 Surub de strangere cu saiba

24 Cheieimbus

25 Surub-fluture pentru preselectia adancimii de taiere
26 Scalaadancimilor de tdiere

27 Marcajde tdierela0°®

28 Marcaj de taiere la 45°

*Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in setul de li-
vrare lard. Puteti gasi iile complete in programul nos-
tru de accesorii.
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Date tehnice
Numar de identificare 3603CB13..
Tensiune nominala V= 18
Turatie la mersul in gol rot./min 3800
Grosime de taiere maxima
- launghiul de inclinare de 0° mm 48
- launghiul de inclinare de 45° mm 36
Dimensiunile talpii de fixare mm 133x244
Diametru maxim panze de
ferastrau mm 150
Diametru minim panze de
ferastrau mm 147
Grosime maxima a corpului
panzei mm 1,7
Grosime/ceaprazuire maxima a
dintilor de ferastrau mm 2,2
Grosime/ceaprazuire minima a
dintilor de ferastrau mm 1,6
Orificiu de prindere mm 16
Greutate conform EPTA-
Procedure 01/2003 kg 2,2
Temperatura ambiantd admisa
- in timpul incarcarii . °C 0...+45
- in timpul functionarii si al

depozitarii °C -20...+50
Acumulatori recomandati PBA 18V...V-.

PBA 18V...W-.

incarcétoare recomandate
pentru PBA 18V...V-./
PBA 18V...W-. AL 18..CV
pentru PBA 18V...V-. AL22..CV

* putere mai redusa la temperaturi <0 °C

Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile zgomotului emis au fost determinate conform
EN60745-2-5.

Nivelul presiunii sonore evaluat A al sculei electrice este in
mod normal de 74 dB(A). Incertitudine K= 3 dB.

Nivelul zgomotului poate depasi 80 dB(A) in timpul lucrului.
Purtati aparat de protectie auditiva!

Valori totale ale vibratiilor a,, (suma vectoriald a trei directii) si
incertitudinea K determinate conform EN 60745-2-5:
Debitarea lemnului: a,< 2,5 m/s?, K=1,5 m/s?,

Debitarea metalului: a,=3,5 m/s?, K=1,5 m/s?.

Nivelul vibratiilor specificat in prezentele instructiuni a fost
masurat conform unei proceduri de masurare standardizate
inEN 60745 si poate fi utilizat la compararea diferitelor scule
electrice. El poate fifolosit si pentru evaluarea provizorie a so-
licitarii vibratorii.

Nivelul specificat al vibratiilor se refera la cele mai frecvente
utilizari ale sculei electrice. in eventualitatea in care scula
electrica este utilizata pentru alte aplicatii, impreuna cu acce-
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sorii diverse sau care difera de cele indicate sau nu beneficia-

za de o intretinere satisfacatoare, nivelul vibratiilor se poate

abate de la valoarea specificata. Aceasta poate amplifica con-

siderabil solicitarea vibratorie de-a lungul intregului interval
de lucru.

Pentru o evaluare exacta a solicitdrii vibratorii ar trebui luate
in calcul si intervalele de timp in care scula electricd este de-
conectatd sau functioneaza, dar nu este utilizata efectiv. A-
ceastd metoda de calcul ar putea duce la reducerea conside-

rabild a valorii solicitarii vibratorii pe intreg intervalul de lucru.

Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pentru protejarea

utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca de exemplu: in-
tretinerea sculei electrice si a accesoriilor, mentinerea caldu-

rii mainilor, organizarea proceselor de munca.

Declaratie de conformitate C €

Declardm pe proprie raspundere ca produsul descris la para-

graful ,,Date tehnice* corespunde tuturor dispozitiilor rele-
vante ale Directivelor 2011/65/UE, pana la 19 aprilie 2016:
2004/108/CE, incepand cu 20 aprilie 2016: 2014/30/UE,

2006/42/CE inclusiv modificarilor acestora si este in confor-

mitate cu urmatoarele standarde: EN 60745-1,
EN60745-2-5.

Documentatie tehnica (2006/42/CE) la:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 10.02.2015

Montare

incarcarea acumulatorului

» Folositi numai incarcatoarele mentionate la pagina de
accesorii. Numai aceste incarcatoare sunt adaptate la
acumulatorul cu tehnologie litiu-ion montat in scula
dumneavoastra electrica.

Indicatie: Acumulatorul se livreaza partial incarcat. Pentru a
asigura functionarea la capacitatea nominald a acumulatoru-
lui, inainte de prima utilizare incdrcati complet acumulatorul
inincarcator.

Acumulatorul cu tehnologie litiu-ion poate fi incarcat in orice
moment, fara ca prin aceasta sa i se reduca durata de viatd. O
intrerupere a procesului de incarcare nu dauneaza acumula-
torului.

Acumulatorul cu tehnologie litiu-ion este protejat prin ,Elec-
tronic Cell Protection (ECP)“impotriva descarcarii profunde.
Cand acumulatorul s-a descarcat, scula electrica este deco-
nectatd printr-un circuit de protectie: dispozitivul de lucru nu
se mai misca.

2:12PM

» Dupa deconectarea automata a sculei electrice nu mai
apasati pe intrerupatorul pornit/oprit. Acumulatorul
s-ar putea deteriora.

Respectati instructiunile privind eliminarea.

Extragerea acumulatorului (vezi figura A)

Acumulatorul 3 este prevazut cu doua trepte de blocare, care
au rolul de aimpiedica acumulatorul sa cada afara din scula
electricd, in cazul apasarii involuntare a tastei de deblocare a
acumulatorului 17. Cat timp acumulatorul este introdus in
sculaelectrica, el este tinut pe pozitie prin forta elastica a unui
arc.

- Pentru extragerea acumulatorului 3 apasati tasta de deblo-
care 17 si scoateti afara acumulatorul din scula electrica
tragandu-lin sus. Nu fortati.

Aspirarea prafului/aschiilor
» inaintea oricaror interventii asupra sculei electrice
scoateti acumulatorul din aceasta.

» Pulberile rezultate din prelucrarea de materiale cum sunt
vopselele pe baza de plumb, anumite tipuri de lemn, mine-
rale si metal pot fi ddundtoare sdnatatii. Atingerea sau
inspirarea acestor pulberi poate provoca reactii alergice
si/sau imbolnavirile cdilor respiratorii ale utilizatorului sau
ale persoanelor aflate in apropiere.

Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn de stejar sau

de fag sunt considerate a fi cancerigene, mai ales im com-

binatie cu materiale de adaos utilizate la prelucrarea lem-

nului (cromat, substante de protectie alemnului). Materia-

lele care contin azbest nu pot fi prelucrate decét de catre

specialisti.

- Folositi pe cat posibil o instalatie de aspirare a prafului
adecvata pentru materialul prelucrat.

- Asigurati buna ventilatie a locului de munca.

- Este recomandabil sd se utilizeze 0 masca de protectie
arespiratiei avand clasa de filtrare P2.

Respectati prescriptiile din tara dumneavoastra referitoare la

materialele de prelucrat.

» Evitati acumularile si depunerile de praf la locul de
munca. Pulberile se pot aprinde cu usurinta.

Aspirare cu instalatie exterioara (vezi figura B)

- Montati un furtun de aspirare 18 (accesoriu) pe racordul
de aspirare 4. Racordati furtunul de aspirare 18 la un aspi-
rator de praf (accesoriu). La sfarsitul prezentelor instructi-
uni de folosire gasiti o lista cu aspiratoare de praf la care se
poate face racordarea.

Aspiratorul de praf trebuie sé fie adecvat pentru materialul de

prelucrat.

Pentru aspirarea pulberilor extrem de nocive, cancerigene

sau uscate, folositi un aspirator special.

Montarea/schimbarea panzei de ferastrau

circular

» inaintea oricaror interventii asupra sculei electrice
scoateti acumulatorul din aceasta.

»> Lamontarea panzei de ferastrau purtati manusi de pro-
tectie. In cazul contactului cu panza de ferdstrau exista pe-
ricol de rdnire.
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> intrebuinga;i numai acele panze de ferastrau, care co-
respund specificatiilor cuprinse in prezentele instruc-
tiuni de folosire.

» in niciun caz nu folositi discuri de slefuit ca dispozitive
de lucru.

Alegerea panzei de ferastrau

La sfarsitul prezentelor instructiuni gasiti o listd a panzelor de

ferastrau recomandate.

Demontarea panzei de ferastrau (vezi figura C)

Pentru schimbarea accesoriilor, cel mai bine asezati scula
electricd pe latura frontald a carcasei motorului.

- Apasati tasta de blocare a axului 19 si mentineti-o apasata.

> Actionati tasta de blocare a axului 19 numai cénd axul

ferastraului circular se afla in repaus. In caz contrar scu-

la electrica s-ar putea deteriora.

- Desurubati cu cheia imbus 24 surubul de strangere 23 in
directia de rotatie @.

- Basculatiinapoi aparatoarea 9 sifixati-o in aceastd pozitie.

- Demontati flansa de strangere 22 si panza de ferastrau 8
de pe axul ferastraului circular 20.
Montarea panzei de ferastrau (vezi figura C)

Pentru schimbarea accesoriilor, cel mai bine asezati scula
electrica pe latura frontala a carcasei motorului.

- Curatati panza de ferastrau 8 si toate piesele de strangere.
- Basculatiinapoi aparatoarea 9 i fixati-o in aceastd pozitie.
- Montati panza de ferastrau 8 pe flansa de prindere 21. Di-

rectia de taiere a dintilor panzei (directia sagetii de pe pan-

zade ferastrau) si sageata indicatoare a directiei de rotatie
de pe aparatoarea 9 trebuie sa coincida.

- Montati flansa de strangere 22 si insurubati surubul de
strangere 23 in directia de rotatie @. Aveti grija ca pozitia

de montare a flansei de prindere 21 si a flansei de strange-

re 22 sa fie corecte.

- Apasati tasta de blocare a axului 19 si mentineti-o apasata.

- Fixati prin ingurubare cu cheia imbus 24 surubul de stran-
gere 23 in directia de rotatie ®. Momentul de strangere

trebuie sa fie de 6 -9 Nm, ceea ce corespunde unei insuru-

bari manuale stranse plus inca o tura.

Functionare

Moduri de functionare

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti acumulatorul din aceasta.

Reglarea adancimii de taiere (vezi figura D)
» Adaptati adancimea de taiere la grosimea piesei de lu-

cru. Sub piesa de lucru ar trebui sd se poatd vedea mai pu-

tin decat inaltimea intreagd a unui dinte.

- Slabiti surubul-fluture 25. Pentru 0 adancime de tdiere mai
mica trageti scula electricd de pe talpa de fixare 7, in timp
ce, pentru o adancime de lucru mai mare, impingeti scula

electrica spre talpa de fixare 7. Reglati cota dorita cu ajuto-

rul scalei adancimilor de taiere 26. Strangeti din nou bine
surubul-fluture 25.

Romana |65

Reglarea unghiului de inclinare

- Cel mai bine asezati scula electrica pe latura frontala a apa-
ratorii 5.

- Slabiti surubul-fluture 13. Basculati lateral ferastraul. Re-
glati cota dorita pe scala 14. Strangeti din nou bine suru-
bul-fluture 13.

Indicatie: La taierile oblice, adancimea de taiere este inferi-
oara valorii indicate pe scala adancimilor de taiere 26.

Marcaje ale adancimilor de taiere (vezi figuraE)

Fereastra de vizualizare ,,CutControl” 12 care poate fi rabata-

ta spre inainte, serveste la ghidarea precisa a ferastraului cir-

cular pe linia de taiere trasata pe piesa de lucru. Fereastra de

vizualizare ,CutControl” 12 are cate un marcaj pentru taierea

in unghi drept si pentru tierea la 45°.

Marcajul de taiere la 0° 27 indica pozitia panzei de ferastrau

la taierea in unghi drept. Marcajul de taiere la 45° 28 indica

pozitia panzei de ferdstrdu pentru taierea la 45°.

— Invederea taierii la dimensiuni exacte, puneti ferastraul pe
piesa de lucru, conform figurii. Cel mai bine executati o ta-
iere de proba.

Punere in functiune

Montarea acumulatorului

» Folositi numai acumulatori cu tehnologie litiu-ion origi-
naliBosch avand aceeasi tensiune cu cea specificata pe
placuta indicatoare a sculei dumneavoastra electrice.
Intrebuintarea altor acumulatori poate duce la raniri si pe-
ricol de incendii.

- Tmpinge‘gi apasand din partea din fata acumulatorul 3 in-
carcat si introduceti-| in talpa sculei electrice. Impingeti
complet acumulatorul in talpa de fixare, pana cand dunga
rosie nu se mai vede deloc iar acumulatorul este fixat in
conditii de siguranta.

Pornire/oprire

- Pentru punerea in functiune a sculei electrice actionati
mai intai blocajul de conectare 1 si apasati apoi intreupa-
torul pornit/oprit 2 si mentineti-l apasat.

Pentru a economisi energie, tineti scula electrica pornita
numai atunci cand o folositi.

- Pentru oprirea sculei electrice eliberati intrerupatorul por-

nit/oprit 2.
Indicatie: Din considerente privind siguranta, intrerupdtorul
pornit/oprit 2 nu poate fi blocat, ci trebuie apasat neintre-
rupt, in timpul functiondrii ferastraului.

—
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Frana de intrerupere

O frand inertiald integrata scurteaza timpul de miscare din
inertie a panzei de ferdstrdu, dupa deconectarea sculei elec-
trice.

Protectie la descércare profunda

Acumulatorul cu tehnologie litiu-ion este protejat prin ,Elec-
tronic Cell Protection (ECP)“ impotriva descarcarii profunde.
Cand acumulatorul s-a descarcat, scula electrica este deco-
nectata printr-un circuit de protectie: dispozitivul de lucru nu
se mai misca.

Instructiuni de lucru

Feriti panzele de ferdstrdu de socuri si lovituri.

Conduceti scula electrica uniform si impingeti-o usor, in di-
rectia de taiere. Un avans prea puternic reduce considerabil

durata de viata a accesoriilor si poate dauna si sculei electri-
ce.

Performantele si calitatea taierii depind in principal de starea
si forma dintilor panzei de ferastrau. De aceea, folositi numai
panze de ferastrau ascutite si adecvate pentru materialul de
prelucrat.

Taierea lemnului

Alegerea panzei de ferastrau potrivite se va face in functie de
tipul de lemn, calitatea acestuia si de faptul dacd se cer tdieri
longitudinale sau transversale.

La taierile lungitudinale in lemn de molid se desprind aschii
lungi, spiraliforme.

Pulberile de lemn de stejar si de fag sunt deosebit de dauna-

toare sdndtdtii, de aceea lucrati numai cu instalatie de aspira-

re a prafului.

Taierea metalelor neferoase

Indicatie: Folsiti numai o panza de ferastrau bine ascutita,
adecvatd pentru taierea metalelor neferoase. Aceasta asigura
o taiere curata si impiedica blocarea panzei de ferastrau.
Conduceti scula electrica, numai dupa ce in prealabil ati por-
nit-o, spre piesa de lucru si taiati piesa cu grijd. Continuati
apoi lucrul cu avans redus si fard intreruperi.

in cazul profilurilor incepeti taierea intotdeauna in partea in-
gustd, iar la profilurile in formd de U nu incepeti niciodata ta-
ierea in partea deschisa. Sprijiniti profilurile lungi pentru a
evita blocarea panzei de ferastrau si reculul sculei electrice.
Taiere cu limitator paralel (vezi figura F)

Limitatorul paralel 10 permite executarea de taieri exacte,

de-a lungul unei muchii a piesei de lucru, respectiv tdierea
unor fasii de dimensiuni egale.

Slabiti surubul-fluture 11 si impingeti scala limitatorului para-

lel 10 prin ghidajul talpii de fixare 7. Reglati ldtimea de tdiere
doritd ca valoare scalara pe marcajul de tdiere corespunzator

27 resp. 28, vezi paragraful ,Marcaje ale adancimilor de taie-

re”. Strangeti bine din nou surubul-fluture 11.

intretinere si service

intretinere si curitare

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice (de
ex. intretinere, schimbarea accesoriilor, etc.) cat si in
timpul transportului si depozitarii acesteia extrageti
acumulatorul din scula electrica. in cazul actionérii invo-
luntare a intrerupatorului pornit/oprit existd pericol de ra-
nire.

» Pentrualucra bine si sigur pastrati curate scula electri-
ca si fantele de aerisire.

Apardtoarea trebuie intotdeauna sa se poata misca liber si in-
chide automat. De aceea, pastrati intotdeauna curata zona
din jurul apardtorii. Indepdrtati prin suflare cu aer comprimat
sau cu o pensula praful si aschiile.

Panzele de ferdstrau care nu sunt prevazute cu strat de pro-
tectie pot fi protejate impotriva coroziunii prin aplicarea unui
strat subtire de ulei nonacid. inainte de taiere, indepartati din
nou uleiul, in caz contrar acesta lasand pete pe lemnul taiat.

Resturile de rasina sau clei depuse pe panza de ferastrau afec-
teaza calitatea taierii. De aceea, curatati panzele de ferdstrdu
imediat dupa utilizare.

Daca acumulatorul nu mai functioneaza va rugam sa va adre-
sati unui centru autorizat de asistenta service post-vanzari
pentru scule electrice Bosch.

Asistenta clienti si consultanta privind utilizarea

i caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb va rugam
sa indicati neaparat numarul de identificare compus din

10 cifre, conform placutei indicatoare a tipului sculei elec-
trice.

Serviciul de asistenta clienti va raspunde la intrebari privind
repararea $i intretinerea produsului dumneavoastra cat si pie-
sele de schimb. Gasiti desenele de ansamblu si informatii pri-
vind piesele de schimb si la:

www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta Bosch v raspunde cu placere la intre-
bari privind produsele noastre si accesoriile acestora.
Romania

Robert Bosch SRL

Centru de service Bosch

Str. Horia Macelariu Nr. 30-34

013937 Bucuresti

Tel. service scule electrice: (021) 4057540

Fax: (021) 4057566

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. consultantd clienti: (021) 4057500

Fax: (021) 2331313

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

www.bosch-romania.ro

Transport

Acumulatorii Li-lon integrati respecta cerintele legislatiei pri-
vind transportul marfurilor periculoase. Acumulatorii pot fi
transportati rutier fard restrictii de catre utilizator.

in cazul transportului de catre terti (de exemplu: transport a-
erian sau prin firma de expeditii) trebuie respectate cerinte
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speciale privind ambalarea si marcarea. in aceasti situatie, la
pregatirea expedierii trebuie consultat un expert in transpor-
tul marfurilor periculoase.

Expediati acumulatorii numaiin cazul in care carcasa acestora
esteintactd. Acoperiti cu banda de lipit contactele deschise si
ambalati astfel acumulatorul incét sa nu se poatd deplasa in
interiorul ambalajului.

Va rugdm sa respectati eventualele norme nationale supli-
mentare.

Eliminare

/| Sculele electrice, acumulatorii, accesoriile si ambala-
}A jele trebuie directionate catre o statie de revalorifica-
re ecologica.

Nu aruncati sculele electrice si acumulatorii/bateriile in guno-

iul menajer!

Numai pentru tarile UE:
Conform Directivei Europene 2012/19/UE
sculele electrice scoase din uz, iar conform
Directivei Europene 2006/66/CE, acumu-
latorii/bateriile defecte sau consumate tre-
buie colectate separat si directionate catre
o statie de reciclare ecologica.

Acumulatori/baterii:

Li-lon:

Varugdm sa respectati indicatiile de la

paragraful , Transport®, pagina 66.

Sub rezerva modificarilor.

bbnrapcku

Yka3aHus 3a be3onacHa pabora

006wy ykasaHua 3a besonacHa pabora
A BHUMAHUE Hpoqerere BHMUMaTENHO BCHUKH YKa-

3aHuA. HecnassaHeTo Ha NPUBELEHH-
Te No-40NY YKa3aHWA MOXe [a J0Be/e 710 TOKOB yap, Noxap
W/VNU TEXKM TPaBMK.
CbXpaHaABaiiTe Te31 yKa3aHUA Ha CHIYPHO MACTO.

M3non3saH1AT N0-[0MY TEPMUH «ENEKTPOMHCTPYMEHT CE OT-
HacA 10 3aXpaHBaHK OT eNIeKTPUUECKaTa MPEXa eNeKTPOUH-
CTPYMeHTH (CbC 3axpaHBalt, kaben) u 1o 3axpaHBaHK OT aKy-
MynatopHa batepus enekTpOMHCTPYMeHTH (be3 3axpaHBall
Kaben).

BesonacHocT Ha paboTHoTo MACTO

» MopaabpxaitTe paboTHOTO CH MACTO UMCTO U A06peE oc-
BeTeHO. be3nopsAgbKbT U HE[OCTATbUHOTO OCBETNEHHE
Morart Zia CoMOTHaT 3a Bb3HUKBAHETO Ha TPYAO0BA 3M0M0-
nyKka.
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» He paboteTe C eneKTpOMHCTPYMEHTa B Cpefa C NoBH-
LIEHa ONacHOCT OT Bb3HUKBaHe Ha eKcnnosus, B 6nu-
30CT 10 NEeCHO3ananuMH1 TeYHOCTH, ra30Be WK NPaxo-
0bpa3Hu matepuanu. 1o Bpeme Ha paboTa B eNeKTPOUH-
CTPYMEHTHTE Ce OTENAT UCKPH, KOUTO MOraT f1a Bbanname-
HAT Npaxo0bpasHu MaTepuany unu napu.

» [ipbXKTe Aeua U CTPAHHUHM NULA Ha 6e3onacHo pas-
CTosiHMe, L0KaTO PaboTHTe C eNeKTPOMHCTPYMEHTa.
AKo BHUMaHWeTo Bu bbae oTknoHeHo, MoXe Aa 3arybute
KOHTPONa Hajj eNEKTPOMHCTPYMEHTA.

BesonacHocT npu paboTa ¢ eneKTPHUECKH TOK

» LLiencenbT Ha eneKTPOMHCTPYMeHTa TpabBa Aa e nog:
XOASALL 32 NON3BAHNA KOHTAKT. B HHKaKbB cnyvail He ce
[ONyCKa M3MEHAHE Ha KOHCTPYKLHATa Ha wencena. Ko-
rato paboTHTe CbC 3aHyNEHH eNeKTPOYPEeaH, He U3-
non3saiiTe aganTepH 3a wencena. 107138aHETO Ha
OPUrMHANHK LLEMNCENH W KOHTAKTW HaManABa pUCKa OT Bb3-
HMKBaHe Ha TOKOB yaap.

» U3bareaiite gonupa Ha TANOTO Bu 0 3a3emeHH Tena,
Hanp. TpbOM, OTONNUTENHH YPEAH, NeLyU U XNAAUNHH-
um. Koraro 1Anoto By e 3a3eMeH0, PUCKBT OT Bb3HUKBaHE
Ha TOKOB y/ap e No-ronsm.

» MNpeana3BaiiTe eNeKTPOHHCTPYMEHTA CH OT AbXKA H
Bnara. [pOHUKBAHETO Ha BOAA B eNEKTPOMHCTPYMEHTA No-
BMLLIABA OMACHOCTTA OT TOKOB yaap.

» He u3nonsgaiite 3axpaHBawua kaben 3a Lenu, 3a Kou-
TO TOM He e NPeABUAEH, Hanp. 3a Aa HOCHUTE eNeKTPOUH-
CTpyMeHTa 3a kabena unu fa u3BaguTe Wencena or
KoHTakTa. [peana3sBaiite kabena or HarpABaHe, oMa-
cnfABaHe, ONUP A0 OCTPH pbOOBe UMK 10 NOABHKHH
3BeHa Ha MaLLKHK. [ToBpeaeHH UNK ycyKaHu kabenu
YBENMUaBaT pUCKa OT Bb3HMKBAHE Ha TOKOB yaap.

» Koraro paboTute ¢ eNeKTpOMHCTPYMEHT HaBbH, H3-
non3eaiite cCamo yAbMKUTENHH Kabenu, noaxoaAiLy 3a
paboTa Ha OTKPHTO. M3M0N3BaHETO Ha YAbMKUTEN,
npeaHasHaueH 3a paboTa Ha OTKPUTO, HaManABa pucka ot
Bb3HWUKBaHe Ha TOKOB yAaap.

» AKo ce Hanara U3non3BaHETO Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa
BbB BNa)KHa cpeAa, U3NoN3BaiTe Npeana3eH NpeKbe-
Bay 3a yTeUHH TOKOBE. /13M0N3BaHETO Ha NpeanaseH npe-
KbCBay 3a yTeYHU TOKOBE HamanABa 0NacHOCTTa OT Bb3-
HWKBaHE Ha TOKOB yaap.

BesonaceH HaukH Ha pabota

» Bbaere KOHLEHTPUPaHH, CneAeTe BHHMATeNHO fedCT-
BHATa CH H NOCTbNBalTE NPeANa3nueo 1 pasymHo. He
M3M0N3BaiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTa, KOraTo cTe ymope-
HH UK MO, BNUAHUETO Ha HAPKOTHUHM BELLeCTBa, anko-
XON UNK ynorBaLyy nekapcTea. EQMH MUr pasceaHocT
npu paboTa C eNeKTPOMHCTPYMEHT MOXE f1a UMa 3a No-
CNENCTBUE U3KMIOUMTEINHO TEXKM HapaHABaHHS.

» Paborterte c npeanassaiyo paboTHo 06NeKNo U BUHaru ¢
npeanasH1 ouuna. HoceHeTo Ha NOAXOAALLM 3a NON3Ba-
HWA eNeKTPOUHCTPYMEHT W U3BbpLLBaHATA A€MHOCT NUUHK
npeanasHy CpeacTBa, KaTo iuxaTenHa Macka, 3apasu
NNbTHO3aTBOPEHN 00YBKM CbC CTabuneH rpaidep, 3alLuT-
Ha Kacka UnK LyMo3arnyLnTeny (aHTudoHu), Hamansea
PUCKa OT Bb3HWUKBAHE Ha TPYA0BA 3M10M0MYyKa.
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> U3bAarBaiiTe 0NacHOCTTa OT BKNIOUBaHE Ha eNeKTPOUH-
CTPyMeHTa no HeBHMMaHHe. lMpeay aa BKNioumTe LWen-
cena B 3aXpaHBallaTa Mpexa UK 4a NoCTaBHTe aKyMy-
naropHara 6atepus, ce yBepABaiTe, ue NyCKOBUAT
NpeKbCcBay e B NoNoXeHHe «M3KNKUeHo». AKo, Korato
HOCHTE eN1eKTPOMHCTPYMEHTA, AbPXKUTE NPbCTA CU BbPXY
NyCKOBHA NPEKbCBay, UMK ako NoJjaBaTe 3axpaHBaLllo Ha-
NpeXeHWe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA, KOraTo e BKIIOUEH,
CblI{ECTBYBA ONACHOCT OT Bb3HUKBAHE Ha TPY/10Ba 3M10M0-
nyka.

» Mpeav Aa BKNOUMTE €NEeKTPOMHCTPYMEHTA, Ce yBepsa-
BaiiTe, Ue CTe OTCTPAHUIH OT HEro BCHUKH MOMOLLHH HH-
CTPYMEHTH U raeuHu KntouoBe. [1oMOLLIEH UHCTPYMEHT,
3abpaBeH Ha BbPTALLO CE 3BEHO, MOXE [1a TPUUMHU TPaB-
MH.

> U3bAarpaiiTe HeecTeCTBEHUTE NOMOXKEHHA Ha TANOTO.
PaborteTe B cTabuNnHO NonoxeHHe Ha TANOTO U BbB BCe-
KM MOMEHT NoAAbp)KaiTe paBHOBeCHe. TaKa LLie MoXeTe
[ KOHTPO/IMPaTe eNeKTPOUHCTPYMeEHTa no-gobpe 1 no-
0e30nacHo, ako Bb3HWUKHE HEOUaKBaHa CUTYaLlus.

» Paborerte c noaxoaswo obnekno. He paborere c wmpo-
KM APEXHM HNK YKPaLleHHa. [ipbXKTe KocaTa CH, ApexuTe
M pbKaBHLUY Ha 6e3onacHo pa3cToAHKe OT BbPTALLYM ce
3BEHa Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTHTE. LLIMPOKHTE ipexH, YK-
palleHuATa, bruTe Kocu Morar fia bbaaT 3axBaHaTv 1 yB-
NEeUeHM OT BbPTALLYM Ce 3BEHa.

» AKO e Bb3MOXXHO H3MON3BaHETO Ha BbHIUHA acnupa-
LIMOHHA CHCTEMA, Ce yBepABaNTe, ue TA e BKNIoYeHa U
¢hyHKLMOHMPa H3NPaBHO. M3non3BaHeTo Ha acnupa-
LIHOHHA CHCTEMA HaManABa PUCKOBETE, Ab/KaLLM Ce Ha oT-
nenAuara ce npu pabota npax.

T pHXNUBO OTHOLEHHE KbM €NEKTPOUHCTPYMEHTHTE

» He npeToBapBaiiTe eneKTPoMHCTpyMeHTa. U3non3gaii-
Te eneKTPOHHCTPYMEHTHTE CaMO Cbobpa3Ho TAXHOTO
npepHasHaueHue. LLie pabotute no-nobpe 1 no-besonac-
HO, KOraTo M3non3Bare NOAXOAALLMSA eNEeKTPOUHCTPYMEHT
B 3a[1aZlEH1A OT NPOM3BOAMTENSA 1UaNa30H Ha HATOBapBa-
He.

» He u3nonssaiite eneKTPOUHCTPYMEHT, UHHTO NYCKOB
npeKbcBay e NoBpefeH. ENekTpOMHCTPYMEHT, KOWTO He
Moxxe fia bbaie M3KMIOUBAH U BKNIOUBAH N0 NPELBUEHHUA OT
NPOM3BOAMTENS HAUMH, € ONaceH U TpAbBa Aa bbae pemMoH-
TUPaH.

» Mpeay Aa NPOMeHATe HACTPOMKHUTE HA @NEKTPOUHCTPY-
MEHTa, 12 3aMeHATe PabOTHH MHCTPYMEHTH U AONbAHHK-
TeNnHU npucnocobnexus, KakTo 1 KorarTo npo-
ObMKUTENHO BPeMe HAMa 2 U3NON3BaTe eNneKTPOnH-
CTPYMEHTa, H3KNIOUBaiiTe LWiencena oT 3axpaHBaLyara
Mpexa u/unu usBaxpaaiite akymynatopHara batepus.
Tasu MApKa npemaxBsa 0OnacHOCTTa OT 3afleMCTBaHe Ha
€NEKTPOMHCTPYMEHTA M0 HEBHUMaHHE.

» CbXxpaHsBalTe eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE Ha MecTa, Kb-
[eTo He Morar fa 6baat gocTurHatk ot geya. He gonyc-
KaiTe Te Aa ObJaT H3NON3BaHK OT NHLA, KOKTO He ca 3a-
NO3HaTH C HAUWHA Ha pPaboTa C TAX M He ca NPOYEenH Te3u
MHCTPYKLMH. KOraTo ca B pblieTe Ha HEOMUTHHU NoTpebuTe-
N1, €NEKTPOUHCTPYMEHTUTE MOTaT 1a ObaaT U3KMIOUM-
TENHO OMacHM.
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» Moaabpxaitte eNEKTPOUHCTPYMEHTHTE CH FPHKNUBO.

MpoBepsBaiiTe fanu NoABWKHUTE 3BeHA (DYHKLUOHH-
pat 6e3ykopHo, iany He 3aKNUHBAT, faNK UM CUYNEeHHn
WN1 NOBPEAEHH AeTalNu, KOUTO HApYLLABAT UMK H3Me-
HAT (DYHKLMUTE Ha eNneKTPOUHCTPYMeHTa. Mpeau Aa us-
non3Beare eneKTPOMHCTPYMEHTa, Ce Norpuxere no-
BpeAeHuTe AeTaitnu Aa 6baaT pemoHTHpaHu. MHoro ot
TPYAOBKTE 3N0NOMYKK CE Ab/KAT Ha Hefobpe Noambpxa-
HU €N1EKTPOMHCTPYMEHTH 1 YPEA.

» Moaabpixaiite pexcelyuTe MHCTPYMEHTH BUHark fobpe

3aToueHH M UKCTH. [lobpe NoaabPKAHNUTE PEXELLU UH-
CTPYMEHTH C OCTPH pbbOBe 0Ka3BaT No-Manko Cbnpo-
TUBNEHWE W Ce BOAAT NO-NEKO.

» WU3snonsBaiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE, JONbHUTENHH-

Te npucnocobneHns, paboTHHTE HHCTPYMEHTH U T.H.,
Cb06pa3HO MHCTPYKLUKUTE Ha npou3BoauTens. Mpwu To-
Ba ce cCbobpassBaiTe U C KOHKPETHUTE paboTHH ycno-
BUA U ONepaLm, KOUTo TPAOBA Aa U3MbNHKTE.
13n0on3BaHETO Ha ENEKTPOMHCTPYMEHTH 33 Pa3NUUHK OT
npenBUaEeHUTE OT NPOU3BOANTENA NPUNOXKEHNA NOBHULLA-
Ba OMACHOCTTa OT Bb3HUKBAHE Ha TPYAOBH 3N10MONYKH.

TPHXNUBO OTHOLLEHHE KbM aKyMYNaTOPHU eNeKTPOUH-
CTPYMEHTH

> 3a3apexaaHeTo Ha aKyMynaTopHuTe batepuu u3nons-

BaiiTe CaMo 3apAAHHTE YCTPOIHCTBA, NPenopbYBaHU OT
npou3ssoauTens. Korato u3non3sare 3apAfiH1 yCTpo-
CTBa 32 3apeX/aaHe Ha HenoAXoAALLM akyMynaTopHu bare-
K, CbLUECTBYBA ONACHOCT OT Bb3HUKBAHE Ha NoXap.

> 3a 3axpaHBaHe Ha eNIeKTPOMHCTPYMEHTUTE u3non3pan-

Te camMo NpefBUAEHHUTE 33 CbOTBETHUA MOAEN aKyMy-
natopHu 6atepuu. U3non3BaHeTo Ha PasnuuHn akymy-
NatopHy batepum MoXe A NPeaU3BMKa TPYAOBA 3N0Nony-
Ka U/unu noxap.

» MNpepna3BaiiTe Hen3non3BaHNTe aKyMynaTopHu bate-

PHUH OT KOHTAKT C ronemMu UK Manku MeTanHu npegme-
TH, HaNp. KnamMepHu, MOHETH, Knoyose, NTHPOHHU, BUHTO-
B€ U Ap.N., Tbi KaTo Te MOrart ja NpeAn3BUKaT KbCO Cb-
efiMHeHue. [10CneacTBMATA OT KbCOTO CbeUHEHWe MoraT
pa bvpar M3rapAHUA UNu noxap.

» [p1 HenpaBHUAHO U3NON3BaHe OT aKyMynaTopHa bate-

PHA OT HesA MOXKe fia u3Teue enektponut. UsbarsaiTe
KOHTaKTa C Hero. Ako BbNpeKH ToBa Ha KoxxaTa Bu no-
nagHe eNeKTPONUT, H3NNAKHETe MACTOTO 06HNHO C BO-
na. AKko eneKTponuT nonagHe B ounte Bu, HezabasHo ce
obbpHeTe 3a NOMOLL KbM OU€H neKap. ENeKTponuTsT Mo-
e [1a NPe3BMUKa U3rapAHUA Ha KoXaTa.

MopabpxaHe
» [lonyckaiite peMOHTbLT Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTHTe Bu

[ia ce H3BbPLUBA CaMO OT KBanM(ULUPaHK cneLuany-
CTH ¥ CaMO C H3NON3BaHETO Ha OPUrHHANHHN Pe3ePBHH
yacTH. 10 TO3W HaUMH Ce rapaHTMpa CbxpaHaBaHe Ha bes-
OMacHOCTTa Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa.
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Yka3aHusn 3a besonacHa paborta c uupkynspu

TexHuKa Ha pA3aHe

» OMACHOCT: apbTe pbleTe CH Ha Pa3CcTOAHHKE OT 30-
HaTa Ha pA3aHe U OT LMPKYNAPHUA auck. C BTopata cH
pbKa ApbKTe coMaraTenHara pbKoxXBaTka Unu Kopny-
ca Ha eneKTpopBurarens. Korato AbpxuTe LMpKynapa c
[BeTe CH1 Pblie, HAMA OMACHOCT Aia T HApaHHTe C pexeLLus
[BUCK.

» He nocraesiite pbueTe cH nog aetaina. [peanasHuaT
KOXYyX He MOXe 1a BU 3alLKTH B 30HaTa nop 0bpaboTaHKa
netann.

» Perynupaiite sbnbounHaTa Ha pA3aHe cbobpasHo ge-
benuHata Ha cTeHaTa Ha 06paboTBaHua getain. OT 06-
paTHaTa cTpaHa Ha ieTaina AMCcKbT TpabBea Aa ce noaasa Ha
pa3CcToAHWe, N0-Manko OT efjHa BUCOUMHa Ha 3bba.

» Hukora He AipbXKTe pa3pA3BaHuA AeTain Ha pbKa HNK
NPUTUCHAT KbM Kpaka ci. OcurypsaBaiite getaina, kato
ro 3axBauyare B crabunso npucnocobnenue. 3aia orpa-
HWUKUTE ONACHOCTTA OT BNIM3aHE B CbMPUKOCHOBEHME C TH-
T10TO, 3aKNMUHBAHE Ha PEXELLMA AUCK UMK 3aryba Ha KoH-
TPON Hafl eNEeKTPOUHCTPYMEHTA, € BaXHO [ia 3aCTonopuTe
obpaboTeanua feTann gobpe.

» Korato cblyecTByBa 0NacHOCT N0 Bpeme Ha pabora pa-
GOTHUAT HHCTPYMEHT f1a 3acerHe CKPHTH NOA NOBbPX-
HOCTTa NPOBOAHHLM NOA HanpeXeHue, AoNUpaiiTe
eNeKTPOMHCTPYMEHTa CaMo 10 U30NHPaHHUTE PbKOX-
BaTKM. [1pY KOHTAKT C NPOBOAHHK NOJ HaNpeXeH!e To ce
npefaBa no MeTaNHUTE eNeMeHTH Ha eNeKTPOMHCTPYMEH-
Ta, KOETO BO/IM [10 TOKOB Yaap.

» Mpu HapNbXKHO pa3pA3BaHe BHHArK H3NON3BaiiTe ONo-
pa unu1 npas HanpaenABaLy pbb. Pexelyn AMCKoBe, KoU-
TO HE NACBaT TOUHO HA MOHTAXXHUTE €NIEMEHTH Ha eNeKTPO-
WHCTPYMEHTa, Npu MMat b1eHe 1 Morar ja joBeaar fio 3a-
ryba Ha KOHTPON Haj eNEeKTPOUHCTPYMEHTA.

» WU3non3eaiiTe BUHaru LUPKYNAPHU AUCKOBE, KOMTO €a C
NocoYeHHTe pa3MepH H NOAXOAALL NPUCLEAUHHTENEH
oTBop (Hanp. pom6onaeH unu Kpbrbn). LIMPKYNApHA au-
CKOBE, KOMTO He NAcBaT Ha MOHTAXHUTE eNleMEeHTH Ha LMp-
Kynapa, no Bpeme Ha pabota buaT 1 BogaT fo 3aryba Ha
KOHTPON Haf eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

» Hukora He H3NON3BaiTe NOBPEAEHH HNH HENOAXOAALLH
NOANOXHH WaiHbN MNK BHHTOBE 3a pexxeLyua auck. MNog-
NOXHHTE LWanbu 1 BUHTOBETE Ca NPOEKTUPAHH CMeLanHo
3a BalLus LMpKyNAp 1 0CUrypABaT ONTUMAINHW NPOU3BOAM-
TENHOCT M CUIYPHOCT Npy paboTa.

» OTKaT - NPUUNHH 32 Bb3HUKBaHe H MEpPKH 3a npeao-
TBpaTABaHe
- OTKarTbT e BHE3anHa peakLiua BCIeACTBUE Ha 3aKauaHe,
3aKNMHBaHE UMM HENpPaBHIHO OPUEHTUPAHE Ha PaboTHUA
WHCTPYMEHT, KOETO BOAM 10 HEKOHTPONMPYEMO OTCKauaHe
Ha TPMOHa B NOCOKa OT Pa3pA3BaHus eTain kbM pabote-
LKA C eNEKTPOMHCTPYMEHTa;
— aKO LIMPKYNAPHUAT UCK CE 3aKauu UMK 3aKINMHH B 3aTBa-
psLLaTa ce Mex[I1Ha Ha cpe3a, Tou ce broKupa BHe3anHo,
a MHepLMATa Ha eNeKTPOABUraTena OTTNacKBa LMPKyNapa
M0 NOCOKa Ha paboTeLua C eNeKTPOMHCTPYMEHT;
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- aKO LIMPKYNAPHUAT IUCK Ob/ie YCYKaH UMK HACOUEH He-
MpaB1NHO B MEXAWHATA Ha CPe3a, 3bbu 0T 3aaHKA Pbb Mo-
rar fia Ce 3aKauar B IoBbPXHOCTTA Ha Pa3pA3BaHUA eTair,
BCNEACTBME Ha KOETO LMPKYNAPHUAT AUCK OTCKaua oT Me-
XOMHaTa Ha Cpe3a Mo NocoKa paboTelLus C eNeKTPOuH-
CTPYMeHTa.

OTKaTbT Bb3HWKBA KaTO Pe3yNTar oT HenpaBuIHOTO bopa-
BEHe C eNeKTPOMHCTPYMeHTa. ToBa Moxe fAa bbae 13ber-
HaTo upe3 B3MMAHETO Ha NOAXOAALLM NPEANasHU MePKH,
KaKTo € ONMcaHo no-fony.

» [ipbXKTe UMPKYNApa 34paBo C ABETe pblie U 3aeMaiTe
nonoxeHue, NpH KOETo pbuete By ca HacoueHu fa npo-
TMBOAENCTBAT Ha eBEHTYaNHO Bb3HUKHaN oTKart. TAno-
10 Bu TpAbBa Aa e pa3nonoXeHo CTPaAHUUHO Ha PaBHH-
HaTa Ha BbpTeHe Ha AUCKa, HUKOra He NocTaBsAiTe pe-
XeLua AUCK B eAHa PaBHHHA C TANOTO CH. [1pY Bb3HUK-
BaHe Ha OTKAT LIMPKYNAPBT MOXKe [1a OTCKOUM Ha3a, HO NpH
B3MMaHe Ha NOAIXOAALLM NPennasH1 MepPKK paboTewmaT ¢
HEro MOXe f1a OBnagee oTKata.

> AKO peXxeluAT AUCK ce 3aK/THHH WK NPEKbCHeTe pa-
60Ta, M3KNIOUeTe PbUHUA LUPKYNAD U rO 3aAPbXKTE He-
NOABHKEH B MeXKANHATa, 0KATO PeXXEeLYUAT AUCK cnpe
na ce BbpTH. He ce onuTBaiiTe Aa H3BaguTe pbuHua
LMPKYNAp OT AeTaina Unu Aa ro u3gbpnare Hasap, A0-
KaTo AUCKDLT ce BbPTH, B NPOTHBEH CRyyaii MoXe Aa
Bb3HUKHe oTKaT. OTKpUITE 1 OTCTPaHeTe NpUUMHaTA 33
3aKNMHBAHETO Ha PEXELLMA [IUCK.

» AKo MCKaTe Aja BKNIOUNTE LHPKYNApa, 40KaTO TOi € B
[eTaina, LeHTPHpanTe peXeLua ANCK B MeXANHaTa U
npepBapuUTeNHo ce yBepeTe, ue 3b6ute He gonupar ao
[neTanna. AKo peXeLLyaT AUCK Ce 3aKMUHH, NPH BKNI0UBa-
HE Ha LIMPKY/Apa TOH MOXE f1a U3CKOUM OT AeTaina unu ia
npeanu3BuMKa OTKar.

» Koraro pa3psa3BaTte ronemMu nnouu, ru nognupanre, 3a
[ia HAManUTe ONACHOCTTa OT 3aKNUHBAHE Ha peXeLus
BUcK. [ONeMM1 NNoYM MOrarT fja ce OrbHar nof IeNcTeu1e Ha
cunara Ha cobcTeenara cv texect. MNnounte Tpabsa aa bb-
[1aT NoANMpaHu 1 OT 1BETE CTPAHM, KaKTo B 6NM30CT 10 Cpe-
3a, TaKa 1 B OTAaNeUeHUTE MM KpauLia.

» He n3nonssaite 3aTbNeHN UK NOBPEAEHH PexeLy
[BHcKoBe. KoraTo IMCKOBETE Ca 3aTbleHn Mnu 0BbpHaTh B
HenpaBuHaTa NOCOKa, Pa3pA3BaHaTa MeXanHa e TACHA,
nopagyn KOETO CHIHO CE YBENMUABAT TPUEHETO, KaKTO U
OMacHOCTTa OT 3aKNMHBaHe U OTKaT.

» Mpeau aa 3anouHete pa3pA3BaHeTo, ce yBeperte, ue
MeXaHHW3MHTe 3a perynupaHe Ha AbnbounHarta v Hakno-
Ha Ha pa3pA3BaHe ca 3aTerHaTi 3gpaBo. AKo 1o Bpeme
Ha pA3aHe Noj AefcTBMUE Ha Bb3HWKBALLWUTE CUMM HACTPOM-
KUTE Ce MPOMEHSAT, TOBa MOXE [1a 0BE/E 10 3aKNUHBAHE U
OTKAT Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

> bbaeTe 0co6eHo npeanasnuBH Np1 pa3pA3BaHe B Cb-
LecTBYBaLYM CTEHH K APYTH eNEeMEHTH, NoJ, YHATO
NOBbPXHOCT MOXKe Aa HMa CKPHUTH UY)KAH Tena. Bpnssa-
LMAT CE LMPKYNAPEH AUCK MOXE A1a NONaAHE Ha CKPUT
00ekT, 1a bnokupa 1 Aa npear3BuKa oTkar.
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@yHKUHA Ha ONHHKA Npeana3eH KoXyX

» BuHaru npeau sanousaue Ha pabota ce ysepaBaiite, ye
[OMHUAT NpeanaseH KoXyX ce 3aTBapa 6esnpobnem-
Ho. He n3nonseaire UMpKynapa, ako AONHUAT Npeana-
3eH KOXYX He MoXe Aia ce ABXXH CBOGOAHO U He ce 3a-
TBapA BeaHara. HuKora He 3aXBawaiTe UMK 3aBbP3-
BaiiTe JONHHUA NpeAnaseH KOXyX B OTBOPEHa No3uLMA.
AKO UMPKYNAPBT NafHe Ha 3eMATa, A0NHUAT NPeAnaseH Ko-
XYX MOXe fia ce orbHe. OTBOpeTe NpeanasH1A KOXYX C N10-
CTa 3a U3TerNAHe Ha3afl v Ce YBEpeTe, Ue KOXYXbT MOXe a
ce ABWXH CBODOAHO, KaKTo U ue He A0NWpa A0 ApYrv Ae-
Tal1 NPY BCUUKK Bb3MOXHM HAKNOHM U {bNBOUMHH Ha
cpesa.

» MposepsaBaiiTe (hyHKLUMOHHPAHETO Ha NPYXKHUHATa 33
[ONHUA NpeAnaseH KoXyX. AKO ONHUAT KOXYX U Npy-
XHUHaTa He paboTAT npaBUNHO, npean 6bae H3NoN3BaH,
€NeKTPOUHCTPYMEHTLT TpAGBa Aa 6bae peMOHTHpaH.
lMoBpeaeHH AeTainu, NonenBaHka Ha 3aMbpCABaHUSA UK
HaTpynBaHe Ha CTPYXKM NPeau3BUKBaT 3abaBaHe Ha fBK-
KEHWETO Ha ONHUA NPEANaseH KOXyX.

» OTBapsaiiTe pbuHO fONHUA NPeAna3eH KoXyX CaMo Npu
M3NbAHABaHE Ha cneLuanHu cpe3oBe, Hanp. «Pa3pas-
BaHe ¢ npobuBaHe U nog brbi». OTBOpeTe AONHUA
npeAnaseH KOXyX ¢ U3AbPNBALLKA ce Ha3aj NoCT U ro
OTNyCHeTe, KOraTo LUPKYNAPHUAT JUCK Ce BpeXe B fie-
Taiina. Npy BCUUKK APy BUAOBE CPE30BE [ONHUAT Nped-
naseH KoXyx TpAbBa a paboTv aBTOMATUUHO.

> He ocTaBAiiTe yupKynapa Ha paboTHHA NNOT HNH Ha 3e-
mATa, 6e3 npeavu TOBa LONHUAT NPeAna3eH KOXyX Aa e
NOKPHN pexxeLuua AUCK. He3allTeH BbPTALL, CE MO UHEp-
LiMA PEXELL AMCK Le NPEMECTU LIMPKYNAPA B NOCOKa, 06-
paTHa Ha NOCOKaTa Ha pA3aHe, U Liie Pa3pexe Hamupallyu
ce Ha nbTA My npeameTn. CbobpasaBaiTe Ce ¢ BpEMETO 3a
BbpTEHE M0 MHEPLIMA Ha IUCKa.

JlonbnHUTENHU yKa3aHuA 3a 6e3onacHa pabora

» He nocraBsiiTe NpbLCTUTE CH B OTBOPHTE 33 U3XBbPNAHE
Ha CTpyXkuTe. MoxeTe [ja ce HapaHuTe OT BbpTALLUTE Ce
neTannu.

» He paboteTe c LupKynApa B TaBaHHA NO3ULMA. Taka He
MOXETE [1a KOHTPONMUPaTe ENEKTPOMHCTPYMEHTA B [1OCTa-
TbuHa CTENEH.

» U3nonsBgaiite noaxoaAwM ypeaH, 3a Aa NnpoBepuUTe 3a
HanMuMeTo Ha CKPUTH NOJ NOBbPXHOCTTA ENEKTPO-
u/vnu TppbONpoBOAN, UNK ce 0bbpHeTe 3a HH(opMa-
LMA KbM CbOTBETHHUTE MECTHH CHabaNTENHM cnyxou.
BnusaHeTo Ha paboTHWA UHCTPYMEHT B CbPUKOCHOBEHME
C eNeKTPONpPOBOAW MOXKE Aa NPEAU3BMKA NOXAP UMK TO-
KOB yfiap. YBPEXAaHETO Ha ra3onpoBOA MOXE Aa NPeaus-
BWKa €KCNMO3KA. YBPEXaaHeTo Ha BOLONPOBOL, NPeaus-
BWKBA 3HAUMTENHW MATEPHUATTHHU LETH.

» He MOHTHpaiiTe CTaLlMOHAPHO ENEKTPOUHCTPYMEHTA.
Tol He € NpoeKTHpaH 3a paboTa Ha CTeHp.

» He u3nonseaiite UMPKYNAPHHU AUCKOBe OT 6bp3opesHa
cromaHa (HSS). Tak1Ba AMCKOBE Ce UynAT NecHo.

» He pa3pa3Baiite UepHu MeTanu. HaropeLeHu CTpYXKK
MOrart fja 3anansaT npaxoynoBuTeNHaTa CUcTeMa.

» Mo Bpeme Ha paboTa ApbKTE €NEKTPOMHCTPYMEHTA
3[paBo C iBETE pblie H 3aeMaiiTe CTabUNHO NonoXeHHne
Ha TAnoto. C BeTe pblie €NeKTPOMHCTPYMEHTBT Ce BOAM
No-CHUrypHO.

» OcurypsasaiTe obpaboTsanua peraiin. [letann, 3axsa-
HaT ¢ nofxoaALLM npucnocobneruns unu ckobu, e 3actono-
PEH N0 3[PaBO U CUIYPHO, OTKONKOTO, aKO o AbPXKHUTE C
pbKa.

» Mpepv fa ocTaBUTe €NEKTPOMHCTPYMEHTA, H3UaKBanTe
BbPTEHETO ja CNpe HanbAHO. B NpoTUBEH Cnyuan 13-
Non3BaHMAT paboTeH MHCTPYMEHT MOXE Aa onpe Apyr
npeameT U aa npeau3Bika HeKOHTPONIMPAHO NpeMecTBaHe
Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

» He oTBapsiiTe akymynaropHarta batepus. CbliecTByBa
OMaCHOCT OT Bb3HUKBAHE Ha KbCO CbeIMHEHMUE.

A Mpenna3sBaiite akymynatopHata 6atepusa ot Bu-
m COKM TeMnepaTypH, Hanp. BCNeACTBUE Ha Npo-
AbMKKTENHO U3NaraHe Ha AMPEKTHA CNbHUeBa
CBET/IHHA MNH OTbH, KAaKTO M OT BOAA M OBNIAXKHA-
BaHe. CblleCTBYBa ONACHOCT OT eKCNNO3Hs.

» Mpu noBpexpaHe U HenpaBHNHa eKCNNOATaLUA OT aKy-
MynaTopHata batepus morar ga ce otaensar napw. lpo-
BeTpeTe NOMELLEHHETO U, aKO ce NoUyBCTBaTe Hepas-
NoNoXeHH, NoTbpceTe Nekapcka nomouu, Mapute morat
[N1a pa3fPasHAT JUXaTeNHUTE MbTHLLA.

» UanonssaiiTe akymynatopHata 6atepua camo 3a 3a-
XpaHBaHe Ha Bawus enektpouHcTpymeHT ot bow. Ca-
MO Taka akymynatopHara batepus ce npeanassa oT onac-
HO NpeToBapBaHe.

» AkymynatopHata 6atepusa moxe aa 6bae noBpeaeHa
OT OCTPH NPeAMETH, Hanp. NUPOHH UNH OTBEPTKH, UNH
OT CHNHHK yAapH. Moxe fia 6bae Npeanu3BUKaHO BLTPELLIHO
KbCO CbeaiMHEeHME M aKyMynaTopHaTa batepus Moxe aa ce
3ananu, aa 3anyLuu, a eKCnnoaupa Unu a ce nperpee.

OnucaHKe Ha NPoAYKTa U Bb3MOX-
HOCTUTE MY

MpoueTteTe BHUMATENHO BCHUKH YKa3aHHA.
Hecna3eaHeTo Ha NpuUBeAeHUTe NO-HONY yKa-
3aHMA MOXe ia aoBeae A0 TOKOB yaap, noxap
VI/I/II'IIA TEXKHU TPaBMU.

MpeaHasHaueHHWe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA

ENeKTpOMHCTPYMEHTBT € NpeaHa3HaueH 3a pa3pA3BaHe Ha
[bPBECHW MaTepHani o npaea NIMHUs, NepneHanKYNApHO
UNK CbC ckocsBaHe. C NOAXOAALLM PEXeLLW NMCTOBE MoraT ja
Obpiat pasps3BaHm M ToHKOCTEHHM IETAWNK OT LIBETHW METaNM,
Hanp. npogunu.

He ce fonycka pa3ps3BaHeTo Ha UepHU MeTanu.

U306pa3eHn enemeHTH

HomeprpaHeTo Ha U306paseHUTe MOAYNH CE OTHACA 10 (Hry-
PHTE Ha ENEKTPOUHCTPYMEHTA Ha rPaUUHHTE CTPAHULM.
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Bosch Power Tools

https:/itm.by

= MHTepHeT-marasvH TM.by
M ONLINE STORE



OBJ_BUCH-1890-003.book Page 71 Tuesday, February 10, 2015 2:12 PM

BnokMpoBKa Ha NyCKOBWA NPeKkbCBay

[yckoB npekbcBay

AkymynatopHa batepua*

LLlyuep 3a BkMOUBaHe Ha acnMpauMoHHa ypenba
IMpeanaseH Koxyx

NocT3a perynupaxe Ha LWapHUPHO OKaueHWA NpeanaseH
KOXKYX

OcHoBHa nnoua

LinpkynsapeH auck*

LLlapHMpHO OkaueH NpeanaseH KoXyx

10 Onopa 3a ycnopeaHo BoaeHe

11 BuHT C kpMnuaTa rnaBa 3a onopara 3a ycnopegHo
BOfleHe

12 Mpo3opue 3a cnegeHe Ha NMHKATA Ha cpe3a
«CutControl»

13 BuHT Cc kpunuarta rnaBa 3a NpefBapUTENHO
YCTaHOBABAHE Ha HaK/MOHa Ha cpesa

14 Ckanasa M3MEpPBaHe Ha brbna Ha CKOCABaHe

15 CnomaratenHa pbkoxsatka (M3onupaHa noBbpxHOCT 3a
3axBatliaHe)

16 PbkoxBatka (M30n1paHa NOBbPXHOCT 32 3aXBalljaHe)

17 OcBoboxpaBalyy byToHM 3a akymynatopHata batepus

18 Mapkyu Ha acnupauuoHHara ypenba*

19 byToH 3a bnok1paHe Ha Bana

20 Ban Ha enekTPOMHCTPYMEHTa

21 LleHTpoBaly thnaHel,

22 3actonopsBaly naHel

23 3acTonopsBaLly BUHT C Wwaiiba

24 [llecTocTeHeH Kntou

25 BWHT Cc KpuUnuata rnaea 3a npeaBapuTento
YCTaHOBABaHE Ha ibnbounHata Ha cpesa

26 Cka/a3a OTuMTaHe Ha bnbounHaTta Ha cpesa

27 MapkupoBka Ha cpesa 0°

28 MapkupoBKa Ha cpe3a 45°

*U30bpaseHnTe Ha hUrypuTe M ONUCAHNUTE AOMBIHHTENHHU NPUCNO-

cobneHna He ca BKNIOUEHH B CTaHAapTHaTa OKOMNNEeKTOBKa Ha

ypepa. Msuepna‘reneu CMUCHK Ha AOMb/IHUTENHUTE anCI‘IOCOﬁIIe-

HUA MOXKeTe fa HaMepuTe CbOTBETHO B KaTtanora H1 3a AONMbAHKU-
TeNnHu npucnocoﬁneuuﬂ.

T A WN R

© 0~

TexHHUeCKH AAHHH

KaranoxeH Homep 3603CB13..
HomuHanHo HanpexeHue V= 18
CKOpOCT Ha BbpTeHe Ha npaseH

XOf mint 3800
MaKc. bnbounHa Ha cpesa

— NpM HaknoH 0° mm 48
~ MPW HaKNoH 45° mm 36
Pa3mepy Ha ocHOBHaTa nnoua mm 133x244
MaKC. JHamMeTbp Ha pexeLLus

JINCK mm 150

* OrpaH1ueHa NpoM3BOAUTENHOCT Ny Temnepatypu <0 °C
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MWH. UaMETbP Ha PEXELLMUA AUCK mm 147
Makc. aebennHa Ha TanoTo Ha
[IMCKa mm 1,7
MakKc. aeben1Ha Ha 3bbute/
yanpas mm 2,2
MWH. iebennHa Ha 3bbuTe/uanpas mm 1,6
NPUCbEANHUTENEH OTBOP mm 16
Maca cbrnacHo EPTA-Procedure
01/2003 kg 2,2
[lonyctuma Temneparypa Ha
OKO/HaTa cpefa
- npu3apexpade °C 0...+45
- no Bpeme Ha paboTa 1 3a

cKnagupaHe °C -20...+50
NPenopbYMTENHU aKyMyNaTOPHK PBA 18V...V-.
barepuu PBA 18V...W-.
NpenopbuMUTENHU 3aPAAHH YC-
TPOWCTBa
3aPBA18V...V-./PBA 18V...W-. AL 18..CV
3aPBA 18V...V-. AL22..CV

* orpaH1ueHa NPOM3BOANTENHOCT NpK Temnepatypy <0 °C

WUndopmaLua 3a U3NbUBaH WYM U BHOpauuu

CTONHOCTHTE Ha U3TbUBaHKA LIYM Ca ONPEeJEeNEeHM CbIMacHo
EN60745-2-5.

PaBHHLLETO A Ha 3BYKOBOTO HansraHe 06MKHOBEHO €

74 dB(A). HeonpeneneHocT K = 3 dB.

Mo Bpeme Ha paboTa PaBHHLLETO HA U3MbUBAHMS LIYM MOXe
na Haaxsbpnu 80 dB(A).

Paborerte ¢ wymosarnywurenu!

[TbnHaTa CTOAHOCT Ha BMbpaumuTe &, (BeKTopHara cyma no
TPUTE HanpaBneHus) U HeonpeaeneHocTTa K ca oLeHeHH! Cb-
rnacHo EN 60745-2-5:

PasaHe Ha ibpBo: a,< 2,5 m/s%, K=1,5m/s?,

Pasane Ha MeTanl: a,= 3,5 m/s?, K= 1,5 m/s?.

MocoueHOTO B TOBa PbKOBOACTBO 32 EKCNN0ATALMA PaBHHULLE
Ha reHepupaHuTe BUDPaLMK e U3MEePEHO CbIMAcHo npoLeay-
pa, cTaHaapTManpaHa B EN 60745, 1 Moxe Aa Cnyxu 3a cpas-
HABaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTH efluH C Apyr. To e noaxoas-
L0 CbLLO W 32 NpeABapUTENHA OPUEHTUPOBbUHA NPELIeHKa Ha
HaToBapBaHeTO OT BUOpaLUH.

ocoueHOTO HUBO Ha reHepUpaHuTe BUBpaLMK e NpeacTaBu-
TEMHO 32 Hai-UecTo CPELLAHUTE NPUNOXEHHA Ha eNEKTPOWH-
cTpyMeHTa. Ako obaue eneKTPOMHCTPYMEHTBT bbaie M3non3-
BaH 3a APYry AHHOCTH, C PA3NUYHKU PabOTHU MHCTPYMEHTH
1nu1 be3 HeobxoaMMOTO TexHUUeCKo 0BCnyKBaHe, HUBOTO HA
BUOpauMKTE MOXe Aia ce pa3nuuaBa. ToBa b1 Morno Aa yBenu-
UM 3HAUMTENHO CYMAPHOTO HAaTOBapBaHe 0T BUbpaLuK B Npo-
Lieca Ha pabora.

3aToyHaTa npeLeHKa Ha HaTOBapBaHeTo 0T BUbpauuu Tpabea
na 6baat B3WMaHu NpeBu U NepUoaMTE, B KOUTO eNeKTpo-
MHCTPYMEHTBT € U3KNIoUeH Unu paboTi, Ho He ce nonaea. To-
Ba 61 MO0 3HAUMTENHO [ia HAMANK CYMapHOTO HaTOBapBaHe
oT BUbpaumu.
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MpennuceaiTe QONBAHUTENHW MEPKM 33 NPeAa3BaHe Ha pa-
BoTeLMA C eNneKTPOMHCTPYMEHTA OT Bb3[IEHCTBHETO Ha BHU-
BpalnuTe, HanpUMep: TEXHUUECKO 0bCNy)BaHe Ha
€/1eKTPOUHCTPYMEHTa M PabOTHUTE MHCTPYMEHTH, NOALbPXKa-
He Ha pbLieTe ToNMK, LienecbobpasHa opraHu3alna Ha pabor-
HHTE CTbIKM.

Oeknapauus 3a cooterctene  C €

C nbnHa OTTOBOPHOCT HUE AIEKNap1Upame, Ue ONMCaHUAT B
pasgena « TexHUUeCKW JaHHU» CbOTBETCTBA HA BCUUKM Banna-
HW U3UCKBaHMUA Ha iupekTuBmuTe 2011/65/EC, 1o

19 anpun 2016: 2004/108/EO, ot 20 anpun 2016:
2014/30/EC, 2006/42/EQ, BKNIOUNTENHO Ha U3MEHEHUATA
MM 1 NOKPUBA M3UCKBaHMATA Ha cTaHaapTuTe: EN 60745-1,
EN60745-2-5.

TexHuuecka fiokymeHTalua (2006/42/EQ) npu:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 10.02.2015

MoHTHpaHe

3apexpaaHe Ha akymynatopHara 6atepus

> WU3non3BaiiTe camo HAKOe OT 3apAAHUTE YCTPOHCTBA,
NOCOYEHH Ha CTPAHMLIATA C AONbIHUTENHHUTE NPUCTIO-
cobnenus. Camo Te3u 3apAaHM YCTPONCTBA Ca NOAXOAA-
LY 3a U3n0N3BaHaTa BbB BalluA enekTpOMHCTPYMEHT K-
THEBO-HOHHa akyMynaTopHa batepus.

YnbTBaHe: AkymynatopHata batepus ce 0CTaBsA UaCTUUHO

3apefieHa. 3a ia [OCTUIHETE Mb/HUA KanauuTeT Ha akyMyna-

TopHara batepus, Npeny MbPBOTO ¥ M3MON3BaHe A 3apefeTe

[IOKpai B 3apsAHOTO YCTPOMCTBO.

NuTeBO-MOHHATa akyMynatopHa batepua Moxe fia bbae 3a-

pexzaHa no BCAKo BpeMe, be3 ToBa la CbKpallasa JbNroT-

panHocTTa 1. MpekbeBaHe Ha 3apexaaHeTo ChLLO He i Bpeau.

NuTHEeBO-MOHHATA aKyMynaTopHa batepus e 3alLuTEHa CpeLLy

MbIHO pa3pexaaHe oT enekTPOoHHKA Mogyn «Electronic Cell

Protection (ECP)». MNpy paspexaaHe Ha akymynatopHara ba-

TepUA eNEeKTPOMHCTPYMEHTBT Ce U3K/IouBa OT NpeanaseH

npekbcBayu: PaboTHUAT UHCTPYMEHT CIMPA Aa CE [ABUXKH.

» Cnep aBTOMaTMYHOTO U3KMIOUBAHE Ha eNeKTPOUHCTPY-
MeHTa He NpoAbNXaBaiTe Aa HaTUCKaTe NYCKOBUA Npe-
KbCBau. AkymynatopHata batepus Moxe Aa bbzie noBpe-
[eHa.

CnasBaiiTe yka3aHuATa 3a bpakyBaHe.

U3BaxaaHe Ha akymynaTopHaTta 6atepua (Buxre cour. A)

AkymynatopHata batepus 3 e ¢ iBe CTeneHM Ha 3axBallaHe,

KoeTo TpAbBa ja NPeaoTBPaTH NaflaHeTo i NPU HaTUCKaHE No
HeBHMMaHMe Ha byToHa 3a 0cBODOX/aBaHe Ha akymMynaTop-

Hata batepua 17. Korato akymynaropHara batepus e nocra-

BEHa B ENIEKTPOMHCTPYMEHTA, CE NPUAbPXKA B HYXKHaTa No3u-
L{MA OT NPYXKHUHA.

- 3au3BaxaaHe Ha akyMynatopHata batepua 3 HaTUCHETE
byToHa 3a ocBobOXaBaHe 17 W U3gbpnanTe akyMynaTop-
HaTa batepusa Harope oT eNneKTPOUHCTPYMeHTa. Mpu ToBa
He NpunaraiTe cuna.

Cucremasa npaxoynaBsiHe

» Mpeay Aa M3BbPLIBaTE KAKBUTO M f1a € LeHHOCTH N0
€NeKTPOHHCTPYMEHTa AeMOHTHPaIiTe aKyMynaTopHata
Garepusa.

» [NpaxoBe, 0TAeNALWM Ce NPY 06paboTBAHETO HA MaTEpPHUANK
KaTo ChbpXally 0MoBo 60U, HAKOW BUAOBE AbPBECHHA,
MWHEpanu 1 MeTanu Morar fja Ob/iaT onacHu 3a 34paBeTo.
KOHTAKTBT 10 KOXaTa WM BAMLLIBAHETO Ha TaKMBa NPaxoBe
Morar fja npeau3BrKar anepruuH1 peakLny u/unu sabons-
BaHWA Ha AMXaTeNHWTe MbTULLA HA paboTeluus ¢
€N1eKTPOMHCTPYMEHTA MK HaMUPaLLM Ce HAabNK30 NuLa.
Onpeaenexy npaxose, Hanp. OTAENALIMTE Ce pK obpa-
boTBaHe Ha byk 1 1bb, Ce cuMTaT 3a KaHLEeporeHHH, ocobe-
HO B KOMOMHALMA C XMMUKaNK 3a TPETUPaAHE Ha [bPBECHHA
(xpomar, KoHcepBaHTH 1 p.). [lonycka ce obpaboTeaHeTo
Ha CbAbpXKallM a36ecT MaTepUany camo oT CbOTBETHO 00Y-
UeHU KBaNM(HLMPaHU NULA.

- [lo Bb3MOXHOCT U3MON3BaiTe NOAX0AALLa 3a 0bpaboT-
BaHWA MaTepuan CUCTeMa 3a NPaxoynaBsHe.
- Ocurypsgaiite 100po NpoBeTpABaHe Ha paboTHOTO
MACTO.
- [lpenopbuBa ce M3NoN3BaHETO Ha iUXaTeNnHa Macka ¢
hunTbp oT Knac P2.
CnasBaiTe BanuaHUTE BbB Balliata cTpaHa 3aKOHOBM pasno-
penbu, BanuaH1 npu 0bpaboTBaHe Ha CbOTBETHUTE MaTepHa-
nu.

» U3barsaiiTe HaTpynBaHe Ha npax Ha paboTHOTO MACTO.
MpaxbT MOXeE NECHO [ia Ce CaMOBb3NNaMEHH.

BbHLWwHa cHcTema 3a npaxoynaBsHe (BuxTe cur. B)

- Bkapaitte wnaHr 18 (He e BKNIOUEH B OKOMNNEKTOBKATa)
Ha Wwyuepa 4. CBbpxeTe WnaHra 18 ¢ npaxocMykauka (He
€ BK/loUeHa B OKoMNNneKToBkara). 063op Ha HauMHa 3a
BK/NIOUBAHE HA NPaX0CMyKauka KbM eNEKTPOUHCTPYMEHTA
MOXeTe la HaMepHTe B Kpas Ha TOBa PbKOBOACTBO 3a EKC-
nnoatauus.

M3non3sBaHara npaxocMykauka Tpabea Aa € NpuUrofHa 3a pa-

6ota c 0bpaboTBaHua MaTepuan.

Ako npu pabota ce o1aens ocobeHo BpeaeH 3a 3apaBeTo npax

MNW KaHLLEPOTeHEH Nnpax, U3non3eanTe cneluanusnpaHa npa-

XOCMYyKauKa.
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MocraBAHe/cMAHa Ha peXeLLna AUCK

» Mpeny Aa U3BbPLIBaTE KAKBHTO U A3 € IeHHOCTH N0
€eNeKTPOHHCTPYMEHTa AeMOHTHPaliTe aKyMynaTopHaTta
barepus.

» Mpu MOHTHPAHETO Ha LYMPKYNAPHUA AUCK paboTeTe ¢
npeAnasH1 pbKaBHLM. NP1 [ONKP 10 LMPKYNAPHUA AUCK
CblLECTBYBA OMACHOCT A1 CE HapaHHTe.

» U3non3saiiTe camo pexeLuyu AUCKOBE, KOHTO CbOTBET-
CTBAT Ha AaHHWUTE, OCOUEHH B TOBA PbKOBOACTBO 3a
eKcnnoarauua.

» B HUKaKbB Cnyuai He U3non3paite abpasuBHU JUCKO-
Be.

WU360p Ha LUpPKyNAPHUA AUCK
0630p Ha NpenopbuBaH1TE PeXELLM AMCKOBE MOXETE [ Ha-
MepuTe B Kpas Ha TOBAa PbKOBOACTBO 3a eKCnoataLma.

[DemonTHpaHe Ha pexcelyua auck (Buxre cour. C)
Hai-nobpe e npu cMAHa Ha UMPKYNAPHUA AUCK Aa NOCTaBHTE
€NEeKTPOUHCTPYMEHTA NIeTHan Ha Ue/iHaTa CTpaHa Ha enekTpo-
[ABuratens.

- HartucHerte 1 3aapbxTe byToHa 3a bnokupaHe Ha Bana 19.

» Hatuckaiite 6yToHa 3a 6nokupaHe Ha Bana 19 camo Ko-
raTo BbPTEHETO Ha Bana e CNPANO HanmbAHO. B npoT1BeH
CNnyuai eneKTPOMHCTPYMEHTBLT MOXe Aia bbjie NoBpefEeH.

~ C LWecToCTeHHHUA KNtou 24 pa3BUiATe 3aCTONOPABALLHUA
BWHT 23 KaTo BbPTHTE B NOCOKaTa @.

- 3aBbpreTe WapHUPHUA NpeanaseH KOXyX 9 Hasaf v ro 3a-
JpbXTe.

- [leMoHTHpaliTe 3acTonopsABalLmMa draHel 22 1 MPKYNap-
HWA AUCK 8 OT Bana Ha eneKkTpoMHCTpyMeHTa 20.

MoHTHpaHe Ha pexelus guck (Bumxre cur. C)

Hait-nobpe e npu cMsiHa Ha LMPKYNAPHUA AKCK ia NOCTaBUTE
€M1eKTPOMHCTPYMEHTA NIerHan Ha UenHata CTpaHa Ha enekTpo-
[LBurarens.

~ [louncTeTe pexeLyua LUCK 8 U BCUUKKM [ieTannu1, KOUTO Lie
MOHTHpaTe.

— 3aBbpTeTe WapHUPHUA NpeanaseH KoXyx 9 Hasap 1 ro 3a-
LpbXTe.

- TocraBerte Uupkynspa 8 Ha LeHTpoBalLma thnaHel 21. Mo-
coKarTa Ha psi3aHe Ha 3bbuTe (03HaueHa Cbe CTpenka Ha
UMPKYNApa) 1 CTpenkara 3a NocoKaTta Ha BbpTeHe Ha Lwap-
HWUPHO OKaueHWsA NpeanaseH koxyx 9 TpAbsa fa cbBnagar.

- [ocraBete 3acTonopaBaLyus thnaHew 22 W HaBUITe BUHTA
23 karto ro BbpTUTE B NOCOKaTa @. BHMaBaiTe OnopHUAT
(hnaHel, 21 v 3acTonopABaLLMAT naHel 22 fa ca BNE3NM
NPaBUITHO B MO3ULUKTE CH.

- HartucHerte 1 3appbxTe byToHa 3a bnokupaHe Ha Bana 19.

~ C LwecTocTeHHUA KNtou 24 3aTerHeTe 3aCTONOPABALLMA
BWHT 23 KaTo ro BbPTUTE B NOCOKaTa @. BupTAWMAT MO-
MEHT Ha 3aTAraHe Tpsbea aa bbae 6 -9 Nm ToBa cboTBET-
CTBa Npubn. Ha 3atAraHe Ha % obopor.
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Pabota c eneKTpoMHCTPyMEHTa

Pexxumu Ha paboTa

» Mpeay Aa M3BbpLIBaTE KAKBHTO M /13 € LeHHOCTH N0
eNeKTPONHCTPYMEHTa AeMOHTHPaliTe aKyMynaTopHaTa
barepua.

PerynupaHe Ha sbnbounHata Ha BpA3BaHe

(BuxTe cour. D)

» Perynupaiite sbnbounHata Ha pA3aHe cbobpasHo pe-
6enuHata Ha cTeHaTa Ha 06paboTBaHua getain. OT 06-
paTHaTa CTpaHa Ha fieTaina AucKkbT TpabBa a ce nogasa Ha
pa3cTosiHKe, NO-MaNKo OT eHa BUCOUMHA Ha 3bba.

- PasBwuiTe B1HTa C KpUnuata rnasa 25. 3a HamanABaHe Ha
[AbnbounHaTa Ha pA3aHe OTAaneueTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA
OT OCHOBHaTa noua 7, 3a yBenuuaBaHe Ha ibnbounHata
Ha ps3aHe ro NPUTMCHETE N0 NOCOKA Ha OCHOBHATA Noya
7. Hactpolite xenaHara ;bnbounHa, kato oTuMTate no cka-
nata 26. OTHOBO 3aTerHeTe BUHTA C KpKUnuarta rnasa 25.

PerynupaHe Ha brbna Ha CKoCfiBaHe

- Hai-nobpe e aa nocTaBUTE ENEKTPOUHCTPYMEHTA NerHan
Ha UenHarta cTpaHa Ha npeanasHus KoXyx 5.

- PasBuiiTe BUHTa C Kpunuarta rnasa 13. HaknoHete Uupky-
NApa HacTpaHu. HacTpouTe XenaHua HaknoH, KaTo oTuMTa-
Te no ckanara 14. 3aterHete 0THOBO BUHTA C KpUnuata rna-
Ba13.

YnbTBaHe: [1py cpe3oBe Nof HakNoH AbnbounHaTa Ha cpesa

€ No-Maska oT CTOMHOCTTA, KOATO Ce OTUMTa MO CKanata 26.

MapkupoBku 3a cpe3a (Buxre cur. E)

Pa3rbBalLoTo ce Hanpep Npo3opuye 3a CnefeHe Ha cpesa

«CutControl» 12 cnyxw 3a npeLM3HO BOAEHE Ha LMPKynapa

o NPefBapPUTENHO HauepTaHaTa BbpXy AeTanna nuHus. Mpo-

30pueTo 3a cnefieHe Ha cpesa «CutControl» 12 uma no egHa

MapK1POBKa 3a NepreHA1KYNAPEH CPe3 1 3a CPe3 Nop brbn

45°,

MapkupoBkata 0° 27 noka3sa NO3ULMATA Ha PeXeLLMA JUCK

npw pssaHe Nog npa. brbn. MapkupoBkata 45° 28 nokasea

Mo3nLMATA HA PEXELLMA AMCK MPU pA3aHe Nof HaknoH 45°.

- 3anpewLu3HoO 0TpA3BaHe N0 pa3mep NoCcTaBeTe LMPKyNApa
Ha [leTaina, KakTo e noka3aHo Ha durypata. Hai-nobpe e
npeaBapMTENHO Aia U3BbpLLKTE NPobeH cpes.
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MyckaHe B ekcnnoartauus

MocTaBaHe Ha aKyMynaTopHata batepua

» UsnonssaiTe caMo OpUrMHaNHK NUTHEBO-HOHHK baTe-
PHH, NPOKU3BOACTBO Ha Bow, ¢ nocoueHoTo Ha Tabenka-
Ta Ha Balna eneKTPOMHCTPYMEHT HOMHHANHO Hanpe-
eHHe. V13non3BaHeTo Ha Apyry akyMynatopHu barepum
MOXXe J1a Pe/M3BMUKa TPABMH W OMACHOCT OT NOXap.

- Bkapa#tte 3apegeHara akymynaropHa 6arepus 3 otnpen
KpaKa Ha enekTpoMHCTpYMeHTa. MpUTUCHETE A [10Kpai B
KpaKa, JoKaTo UepBeHara UBMLa Ce CKPUE W akyMynarop-
Hata batepua bbae 3axBaHaTa CUrypHo.

BkniouBaHe M H3KNiOUBaHe

- 3a BKNIOYBaHe Ha e/IeKTPOMHCTPYMEHTA MbPBO HAaTUCHE-
Te 6yTOHa 3a AebNOKMpaHe Ha NyckoBuA NpekbeBay 1 v
cnep, ToBa dHaTUCHETE W 3apbXXTE MYCKOBUA NPeKbCBay
2.
3a 12 NecTuTe eHeprus, APbXTe eNEKTPOUHCTPYMEHTa
BKMIOUEH CaMO KOraro ro nonssare.

- 3a M3KMIoUBaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA OTNYCHETE My-
CKOBHSA NPeKbCBauy 2.

YnbrBaHe: [opaau cbobpaxeH!a 3a CUrypPHOCT NYCKOBMAT

npekbcBay 2 He MOXe 1a bb/ie 3aCTONOPEH BbB BKMIOUEHO NO-

NOXeHHe 1 No BpeMme Ha pabota TpabBa Aa bbze AbpXKaH HaTh-

cHar.

Cnupauka

BrpaaeHa cnupauka CbKpallasa BbPTEHETO N0 MHEPLMA Ha
LIMPKYNApa CNefq U3KNIOUBaHE Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa.

3awuTa cpely NbiHO paspexaaHe

NuTMeBO-MOHHATA aKyMynaTopHa batepus e 3aLuTeHa cpelly
MbIHO paspexaaHe OT enekTPoHHKA Mogyn «Electronic Cell
Protection (ECP)». MNpy paspexaaHe Ha akymynatopHara ba-
TepHA eNeKTPOUHCTPYMEHTLT Ce U3KNKUBa OT NpeAnaseH
npekbcBay: PaboTHUAT MHCTPYMEHT CNUpa A Ce [BIXKU.

Yka3aHud 3a pabota

lpeanasBaiite pexeLLuTe AUCKOBE OT Pe3KK HAaTOBAPBAHHUA U
yOapu.

BogieTe eneKTpOMHCTPYMEHTA PaBHOMEPHO U C NEKO NPUTHC-
KaHe Mo Nocoka Ha psizaHe. TBbpae CUNHOTO NofiaBaHe HaMma-
NABA 3HAUUTENHO ALNTOTPAMHOCTTA HA PabOTHUTE MHCTPY-
MEHTH 1 MOXXE [ia OBPEaH €NEKTPOMHCTPYMEHTA.
[pon3BOAMTENHOCTTA Ha PA3aHe U KaueCTBOTO Ha Cpe3a 3a-
BUCAT B 3HAUMUTE/HA CTENEH OT CbCTOAHMETO M hopMaTa Ha 3b-
6buTe Ha pexeLna aucK. 3aToBa U3Non3BalTe camo A0bpe 3a-
TOUEHH 1 NOAXOAALLM 33 Pa3PA3BAHMA MaTepHan AUCKOBE.

Pa3ps3BaHe Ha ;bpBeCeH MaTepuan

N360pbT Ha pexeLLns AUCK 3aBUCH OT BUAA Ha AbPBECHHATA,
KauecTBOTO W [JaNnu Ce pPa3pA3Ba HAANbXXHO UK HAaNpPeUHo Ha
BfaKHara.

Mp#M HapTbXHO pa3psA3BaHe Ha CMbpu/bop ce 0bpasysar abn-
TW, CMUPANOBUHM CTbPrOTUHMU.

OtgenawuaT ce npu obpaboTBaHeTo Ha byk 1 bb nNpax e 13-

KNIOUMTENHO BPELeH 3a 3[paBeTo, 3aT0Ba BUHarW pabotete ¢
NpaxoynoBUTENHA/acNMPaLMOHHa CUCTEMA.

Pa3ps3BaHe Ha LUBETHH METanu

YnbTBaHe: M3nonasaiTe camo 106pe 3aToUeHU pexeLn nu-
CTOBE, NPe/HA3HAUEHH 3a LiBETHU MeTanu. Taka ce ocurypaBa
rNajibK CPe3 1 Ce NpefoTBPaTABa 3aKNIMHBAHETO HA PEXELLKA
MCT.

Bknlouete enekTpOMHCTPYMEHTA, JONPETE 10 10 AeTaina u
BHMMaTeNHO 3anouHeTe cpesa. Cnef ToBa NPOAbIIKETE C Mo-
MarnkKo nofasaHqe 1 bea NpekbcBaHe.

Mpy npodrny 3anoyBaiTe cpesa BUHArM Ha TACHaTa CTpaxa,
npu U-npochvny — B HUKAKbB Clyuait OT 0TBOpEHara CTpaHa.
Mognuparite cBOBOAHNUTE KpauLia Ha bNMM eTaiNu, 3a Aa
NpeaoTBPATHTE 3aKNUHBAHETO HA PEXELLMA IUCK 1 Bb3HUKBA-
HETO Ha OTKar.

Pa3pna3BaHe c onopa 3a ycnopejHo BoaeHe

(Buxre durypaF)

Onoparta 3a ycnopeaHo BofeHe 10 no3BonsaBa U3BbpLUBaHE-
TO Ha NPeLy3HK Cpe30Be YCropeaHo Ha pbb Ha AeTanna, Ha-
np. pa3pA3BaHETO Ha eiHaKBU NETBU.

PasBuitTe BUHTa C Kpunuarta rnaea 11 1 BkapaiTe ckanara Ha
onopara3a ycrnopeaHo BogeHe 10 npe3 BogaumTe B OCHOBHA-
Tannoua 7. HacTpoiTe Ha Ckanara xenaHarta LUMPOUMHA, Kato
13non3Bare CbOTBETHATAa MapKUPOBKa 27 Unu 28, BUXTe pas-
nena «<MapKupoBKK 3a cpe3a». 3aTerHeTe 0THOBO BMHTA C
Kpunuata rnasa 11.

MopabpxaHe H cepBu3

MopabpKaHe M NOUUCTBAHE

» Mpeau Aa M3BbPLIBaTE KAKBHTO U i € AeHHOCTH N0
eNneKTPOHHCTpYMeHTa (Hanp. TexHuuecko obcnyxBsa-
He, CMAHa Ha PabOTHNA HHCTPYMEHT K T.H.), KOraTo ro
TPaHCNOPTUpaTe UMK CbXPaHABaTe, AEMOHTHpaliTe
akymynaropHata 6atepua. CblecTByBa ONacHOCT OT Ha-
paHABaHe NPy 3aeiCTBaHe Ha NYCKOBWA NPEKbCBaY Mo
HEBHUMaHHe.

» 3apa pabotute kauecTseHo u 6esonacHo, noaabPKaN-
T€ eNeKTPOUHCTPYMEHTA U BEHTHNALMOHHHUTE OTBOPH
UHCTH.

LLIapHUPHUAT NpeanaseH KoXyx TpAbBa Aa MoXe BUHaru Aa
ce BbpTH cBODOAHO M [1a Ce 3aTBapsA CaMOCTOATENHO. 3aTOBa
BUHAru1 noaabpXKanTe 30HaTa OKOMO LWAPHUPHKA NpefnaseH
KOXyX cBObOAHA M uucTa. OTCTpaHsABaNTe Npax U CTbProTMHU
C NPO/yXBaHe CbC CrbCTEH Bb3A1YX UMK C MeKa ueTka.
Pexeluu auckoBe 6€3 NoOBbPXHOCTHO MOKPUTME MoraT Aaa bb-
[1aT CMa3BaHM NIEKO C MaLUMHHO MACno, HECHAbPKALLO KHUCe-
NMHW. 3a Aa NpefoTBPaTUTE U3LANBAHETO Ha [bPBOTO, NPEAM
paspA3BaHe NOYNUCTBANTE MALUMHHOTO MACNO.

OTnaraHeTo Ha CMo/a UK NENUNO/TYTKaM N0 PEXELLMA AUCK
B/OLLABA KAYECTBOTO HA CPe3a. 3aToBa NOUMCTBaMTE AMCKO-
BeTe BefHara cneg ynotpeba.

AKO aKymynaTopHara batepus ce noBpeau unu u3xabu, Mmons,
0bbpHeTE Ce KbM OTOPU3MPAH CEPBH3 33 ENEKTPOMHCTPYMEH-
v Ha boww.

160992A143((10.2.15)

Bosch Power Tools

https:/itm.by
= v MHTepHeT-marasvH TM.by
E

EEENONLINE STOR



OBJ_BUCH-1890-003.book Page 75 Tuesday, February 10, 2015 2:12 PM

CepBH3 U TEXHHYECKH CbBETH

Korato ce obpbliaTe ¢ Bbnpocu KbM npeacTaBUTeN1TE, MONA,
HenpemeHHo nocoysaiTe 10-LUdPEHUa KaTanoxeH Homep,
03HaueH Ha Tabenkata Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA.

OTroBOpH Ha BbNPOCHTE CU OTHOCHO PEMOHTA M NOAAPBKKATA
Ha Bawwusa NpoayKT MOXeTe Aia NoNyumuTe OT HallMA CEPBU3EH
otfien. MoHTaXHH UepTexu U MHAOPMALLUA 33 PE3ePBHU uac-
T MOXETE fla HAMEPHTE CbLLO Ha afipec:
www.bosch-pt.com

EKu1mbT Ha boLu 3a TEXHUUECKM CbBETH M NMPUNOKEHUS LLE OT-
TrOBOPY C YAI0BONCTBUE Ha BbNPOCHTE BY OTHOCHO HalwmMTe
NPOAYKTH W OMbIHUTENHUTE NPUCNOCOBNEHHSA 3a TAX.

Po6epr bow EOO] - Bbnrapua

Bow Cepsu3s LieHTbp

lapaHLMOHHM W U3BbHIapaHLUMOHHN PEMOHTH
6yn. Yephu Bpbx 51-6

FPI BusHec uentsp 1407

1907 Codpus

Ten.: (02) 9601061

Ten.: (02) 9601079

®akc: (02) 9625302

www.bosch.bg

TpaHcnopTupaHe

BknloueHuTe B OKOMNNEKTOBKATA TMTUEBO-HOHHM aKyMynyTa-
poHu baTepuy ca B 0bxBaTa Ha M3UCKBaHMATA HA HOPMATHB-
HWTE [LOKYMEHTH, KacaeLy NPOAYKTH C NOBULLEHA OMACHOCT.
AkymynaTopHuTe batepuu Morar fia bbaaT TpaHCnopTUpaHH
oT noTpebutens Ha nybnuuHu Mecta be3 JOMbNHUTENHH pa3-
PeLIMTENHH.

Ipy TpaHCcnopTHpPaHe OT TPETH CTPAHK (Hanp. Npu Bb3ayLLeH
TPAHCMOPT UMK NON3BaHe Ha KYPUEPCKM YCNYrv) UMa Creuu-
Q/HW M3WCKBAHUA KbM ONaKOBaHETO M 0603HauaBaHEeTo UM.
3a uenTa ce KOHCYNTUpaWTe C eKCrepT B CbOTBETHaTa 0bnacT.

M3npalyaiite akyMynaTopH1 batepuu camo ako KopnychbT UM
He e NoBpefeH. U3onupaliTe OTKPUTH KOHTAKTHU KNEeMM C Nne-
NALY NEHTU U ONaKOBaWTe akyMynaTopHuTe batepuu Taka, ue
[1a He MOraT [1a Ce U3MECTBaT B OMaKoBKara CH.

Mons, cnassaiiTe CbLO U AOMbAHWTENHM HALMOHANHM NPed-
nUCaHKA.

bpakyBane
?y{ E!‘IeKTpOMHCprMEHTVITe, aAKyMynatopHuTe 6aTepvw| n

72X nombnHuTenHuTe npucnocobnerms TpsbBea Aa bbaar
npenaBaHy 3a 0MON30TBOPABAHE HA CbAbPXKaLlLUTe Ce

B TAX CYPOBHHH.

He U3xBbpnsaiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTH U aKyMYNaTOPHK Wi
00MKHOBEHM DaTepuu Npu bKUToBKTE OTNAAbLM!

Camo 3a cTpanu oT EC:

CbrnacHo EBponemcka iupeKkTBa

2012/19/EC oTHOCHO U3nf3na oT ynoTpe-

ba enekTpuuecka 1 eneKTpoOHHa anaparypa

U cbrmacHo EBponeiicka iMpekTyBa

2006/66/EQ akymMynatopH1 Unu 0buKHO-

BeHW baTepuu, KOMTO He MoraT i Ce W3-
nonagat noseue, TpsbBa Aa ce cbbupart otaenHo 1 Aa bvaar
nofnaraHu1 Ha noaxoasiua npepaboTka 3a onon3oTBopsABaHe
Ha CbibpXKalLUTe CE B TAX CYPOBUHH.
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AKYMYNaTopHH Unu 06MKHOBEHH baTepuu:

Li-lon:

Mons, cna3BaiTe ykasaHusATa B pas-
nen «TpaHcnopTUpaHe»,

cTpaHuua 75.

Mpaeara 3a U3MeHeHHA 3ana3eH .

MakepoHCKH

Be3beaHOCHM HanoMeHH

OnwTH HanoMeHH 3a 6e3begHocT 3a
eNeKTPHUHHTE anapaTy

A NPEOYNPEOYBAHE Mpouutajte ru cute

HaNoMeHH M ynaTcTBa 3a
be3beaHoCT. peLUK1TE HAaCTaHATW Kako Pe3ynTar of
HenpuapXyBatbe 0 be3beaHOCHUTE HaNOMeHH W ynaTcTea
MOXe 12 NPeAN3BMKAAT eNeKTPUUEH yaap, Noxap 1/unu
TelLKW NoBpeau.

3auyBajre ru 6e3beHOCHUTE HANOMEHH M yNaTCTBa 3a
KOPHCTEH€ U 32 BO UAHUHA.

[oumoT,.eneKkTprUUEeH anat” Bo HanoMeHuTe 3a be3beaHocT ce
O[iHECYBa Ha €NEKTPUUHM anapaTH LWTO KOPUCTaT CTpyja (co
CTpyeH Kaben) 1 enekTpUUHK anapary LTo KopucTaT batepuu
(6e3 ctpyeH kaben).

be3bepHocT Ha paboTHOTO MecTO

» PaboTHHOT NnpocTop ceKkoraw Heka buge unct uaobpo
0CBeTNeH. HeypeaHUoT Wi HeoCBeTNeH paboTeH
NPOCTOp MOXeE Aa f0BEE 0 HECPEKH.

» He paboteTe co eneKTpMUHMOT anapar BO OKONMHA
Kafie NOCTOH ONAcHOCT 0A eKCNNo3uja, Kage UMa
3ananuBM TEYHOCTH, rac HAK NpawmuKa. Enektpuunnte
anaparty co3aaBaart UCKpH, KoM MOXe Jia ja 3ananat npasTa
Wnu napeara.

» [ipeTe ru Aeuarta v Apyrute nuua nofaneky 3a speme
Ha KOPHCTEHETO Ha eNeKTPHUYHKOT anapar. [I0KoKy
HeLTo By ro nonpeuu BHUMaHKETO, MOXeE Aa ja U3rybute
KOHTpONata Haf ypezor.

EnektpuuHa 6e3begHoct

» TpUKNYYOKOT Ha eNeKTPHUHKOT anapar Mopa Aa
0AroBapa Ha NPUKNYYOKOT BO SUAHATa A03Ha.
MpUKNy4OKOT BO HUKOj CNyuaj He CMee fa ce MeHyBa.
He ynotpebyBajre npekuHyBau co agantep 3aefjHo co
3a3eMjeHHOT eneKTPUUeH anapar. HemeHyBareTo Ha
NPEKUHYBAUOT U COOABETHUTE SUHW [I03HM FO HaManyBaar
PU3MKOT OfI ENEKTPUUEH YAaP.

> U3berHyBajre iH3MUKH KOHTAKT CO 3a3eMjeHunTe
NOBPLUHHY Ha LIeBKH, PafiHjaTOPH, LINOPET U
¢hprxupepm. NMoctou 3ronemMeH PU3KK Of eNEKTPUUEH
yaap, A0KoMKy Balleto Teno e 3azemjeHo.
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» EneKTpuuHMTE anapaTi ApXKeTe M NoAaneky o A0XA
W Bnara. HaenerysareTo Ha BOfa BO €eKTPUUHHUOT
anapar ro 3rofieMyBa PU3UKOT O[] ENEKTPUYEH yaap.

» He ro kopuctute kabenot 3a apyra HameHa, 3a a ro
HOCHTe eNneKTPUUHHUOT anapar, 3a Aa ro 3aKauuTe Unu
[AaroBrneyeTe NPUKNYUOKOT OF SUAHATA A03HA. [ipxkeTe
ro kabenot noHacTpaHa of TonnMHa, Macno, oCTpH
paboBH UNK NOABHKHUTE KOMMOHEHTH Ha YPEAoT.
OLUTETEHHOT UNM CBUTKaH kaben ro aronemyBa pUsuKoT 3a
enexkTpuueH yaap.

» [10KONKy CO eneKTPUUHKOT anapar paboTute Ha
0TBOpEHO, KOPUCTETEe CaMo NPOAOMKEH kaben wTo e
noropeH 3a KOPUCTebe Ha HaiBOpeLLEH NPoCTop.
Kop#cTerbeTo Ha coonBeTeH NpofomkeH kaben Ha
0TBOPEHO 0 HaManyBa PU3HUKOT Of eNIEKTPHUEH yaap.

» [10KONKY KOPHCTEETO Ha eNEeKTPHYHUOT anapar Bo
BNa)XKHa OKONHMHa He MOoXe fAa ce u3berne, Kopucrere
3aLWTHTEH ypen co AudepeHLujanHa cTpyja.
Ynotpebara Ha 3alUTUTHUOT ypeq CO AndepeHLmjanHa
CTpYyja ro Hamanysa pU3nKOT Off eNeKTPUUEH Yaap.

BesbeaHocT Ha nHua

» Bugere BHUMaTENHN KaKo paboTute n pasymHo
KOpHCTETe ro eneKTPUUHKOT anapart. He kopucrete
eneKTPHUHHM anapaTH, AOKONKY CTe YMOPHH UNH NOj
BNHjaHKe Ha ApOra, anKoXON UMK NeKOBH. EeH MOMeHT
Ha HEBHUMaHHe NpK ynoTpebarta Ha eNeKTPUUHKOT anapar
MOJe [1a IOBE/IE 10 CEPHO3HN NOBPEIN.

» HoceTe 3aluTHTHa onpema 1 CeKorail HoceTe 3aLUTUTHH
ouuna. HocereTo Ha 3aLLTUTHA ONPEMa, Kako Ha np.mMacka
3a npa., 0byBKM 3a 3alLUTUTA Of NIU3ratbe, 3alUTUTEH WEM
WNK 3aLUTHTA 3 CNIYXOT, BO 3aBUCHOCT Off BUAOT U
NpUMeHaTa Ha enekTPUYHKMOT anapar, ro Hamanyea
PU3UKOT Of1 NOBPEM.

> U3berHyBajre HEKOHTPONUPAHO KOPUCTEHE HA
anaparure. OcHrypere ce, ieKa e MCKNyueH
€NeKTPUUYHHOT anapart, Npea Aa ro NPUKNyunTe Ha
HanojyBatbe Co CTpyja u/unu Ha 6aTepuja, npea aa ro
3emeTe Unu Hocute. [JOKOMKY NP1 HOCEHETO HA
anapartoT, CTe ro CTaBMIe NPCTOT Ha IPEKUHYBAUOT UK CTe
ro NPUKAYYKne YPeLoT A0feKa e BKNYUEH Ha HarnojyBatbe
CO CTpyja, 0Ba MOXE [la NPear3Bu1Ka Hecpeka.

» U3BapeTe rvu anatuTe 3a nogecysatbe UNK KNyueBuTe 3a
3awpacysatbe, Npeq Aa ro BKNyUHTe NEKTPUUHUOT
anapar. [JoKo/nKy AMa anat v Kiyy BO HEKOj OfL ieN0BHTe
Ha ype/oT LTO Ce BPTaT, 0Ba MOXe [ A0BE/E 10 NOBPEAN.

> U3berHyBajre abHopmanHo Apxketbe Ha TenoTo.
3acraHete BO CHIypHa nonox6a 1 nocTojaHo apxere
paMHoTexa. Ha T0j HauMH Ke Moxe nofobpo fia ro
KOHTpONMpare eNeKTPUUHKOT anapar Bo HEOUeKyBaHH
CUTYaUuH.

» Hocete coopseTHa o6neka. He HoceTe wnpoka o6neka
unu HakuT. Tpruete ja kocata, obnekara u pakaBuLuTe
nopaneky o NoABWXHHUTe AenoBu. [lecHata obneka,
HaKMTOT MNK lonraTa Koca MoXe Aa ce 3adarar of
MOLBXHWTE [IENOBH.

» [lokonky Tpeba Aa ce MHCTaNHpaaT ypeau 3a
BLUMYKYBaH€ NpaB, 0CUrypeTe ce fieKa THe NPaBHIHO
ce NPUKNYUYeHU U NPUKNAAHO Ce KOPUCTaT.
KopucTerbeTo Ha BLUMYKYBaU 3a NpaB He ja HamanyBa
0MacHoCTa of} NPas.

KopucTetbe 1 pakyBatbe CO €NeKTPHUHHOT anapar

» He ro npeontoBapysajte ypepot. Kopuctete ro
COOABETHHOT eNeKTpHYEeH anapar 3a Bawara pabora.
C0 COOABETHUOT eNeKTPHUEH anapar ke paboTute
noaobpo 1 NOCHIYpHO BO 33f1ai€HMOT JOMeH Ha paboTa.

» He KopucTeTe ro eneKTPHUHKOT anapar, AOKONKY UMa
nedeKkTeH npekuHyBau. Anaparort Koj NoBeKe He MoXe
13 Ce BKNYUM UNK UCKNYuH, ja 3arpo3ysa besbeaHocTa u
Mopa fja Ce Nonpas.

» WU3Bneuere ro NpUKNyuoKOT O SUAHATa AO3HA H/UNK
u3Bapete ja batepujata, npea Aa ru cMeHuTe
NOCTaBKHTE Ha YPEAOT, ia F' 3aMEeHHUTe AeNOBHTE UK
[ia ro TprHeTe HacTpaHa ypenot. OB1e MepKu 3a
npeaynpe/yBatbe ro CrpeuyBaar HEBHUMATENIHWOT CTapT
Ha eNeKTPUUHKOT ypeq.

» UYysajTe ru noganeky on Aohatot Ha Aeua
eNeKTPUUHUTE anapaTh Kou He r1 KopucTuTe. OBOj
ypea He cMee Aa ro KOPUCTAT NULA KOM He ce
3an03HaeHH CO Hero WK He M UMAaT NPOUUTAHO OBHE
ynarcrea. ENeKTpuuH1Te anaparti ce onacHu, JOKONKy rv
KOPMCTAT HEUCKYCHM NIHLLA.

» OApXyBajTe rM rPUKNHUBO eNEKTPUUHHTE anapaTH.
MpoBepeTe Aanu noaBUXXHKTE fieNOBH (hYHKLMOHHPAAT
6ecnpeKopHo 1 He ce 3arnaBeHu, anu ce CKPLUeHH UK
OLUTETEHH, LITO MOXKeE Aa ja nonpeun hyHKUMjaTa Ha
eneKTpUUH1OT anapar. [lonpaseTe r1 owTeTeHUTE
[enoBH Npef KOPUCTEHETO Ha ypeaoT. MHory Hecpeku
CBOjaTa NPUUMHA ja MMaaT BO N1OLLIO OAPXKYBaHHUTE
€NEKTPUYHM anaparu.

» Anator 3a ceuerbe OAPXKYBajTe ro 0CTap H UKCT.
BH1MaTenHo ofp)yBaH1Te anath 3a ceuetbe Co 0CTpH
paboBy 3a ceuetbe NOMaKy ce 3arnaByBaaT U CO HUB
nonecHo ce pabotu.

> KopucTeTe ru eneKTpU4HUTE anapaTu, onpemara,
[oAaToLuTe 3a anaTuTe UTH. BO COTNAcHOCT CO 0Ba
ynarcteo. [putoa 3emete ru Bo 06sup pabotrute
YCNOBH 1 iejHOCTa LTO Tpeba Aa ce U3BPLLK.
KopuCcTereTo Ha eNeKTpUUHKM anapaTtk 3a ipyra ynotpeba
OCBEH HaBefieHaTa MoXe [ia JOBefie 40 ONaCHU CUTYaLH.

Kopucretbe u pakyBatbe Ha baTepucknot anapar

» BatepuuTe NonHeTe rM CO NONHAUM LWTO ce
npenopayaHu UCKNYUHBO OF NPOU3BOAUTENOT.
[lokonky NonHauoT Koj € NPUNarofieH Ha eeH CoofBeTeH
Buz batepuu, ro KOpUCTUTE CO Apyrv barepuu, nocTou
0NacHOCT 0 NOXap.

» 3artoa KopucTeTe 6aTepun Kou ce NpefBUAEHH 32
eNneKTPUUHKOT anapart. KopucTereTo Apyr Bug barepuu
MO3e [1a J0Be/E 10 NOBPEAM M ONACHOCT Of NOXap.
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» HeynotpebeHara batepuja apxeTe ja noganeky og
KaHLeNapucKH CMojyBanku, Ky4YeBH, XKenesHu napH,
KNHHLM, WpacdioBU UNK APYTH MaNK MeTanHu
npeAMeTH, LITO MOXe fAa NPeAU3BUKaaT
npeMocTyBatbe Ha KOHTaKTUTe. KpaTok cnoj Mery
KOHTaKTHTE Ha batepujaTta MoXe 12 Npean3BuKa
U3ropEeHULM UNU NoXap.

» [MpK norpewwHo KOPUCTEHHE, MOXKE Aia UCTeUe TEUHOCTa
op, batepujata. U3bernyBajre KOHTAKT co Hea. JlOKONKy
CnyuajHo f0jAeTe BO KOHTAKT CO TEUHOCTA, UCNNAKHeTe
ja co Boga. [lokonKy TeuHOCTa f10jae BO KOHTAKT CO
ouute, nobapajre nekapcka nomouw. McreueHara
TeuHocT o batepujata MOXe fja NPenU3BUKa KOXHH
WPHUTALIMK UTH N3TOPEHULIK.

Cepsuc

» lonpaBkara Ha BawunoT enekTpuueH anapar cmee ga
6upae u3BpLLIEHA CaMO OA CTPaHa Ha KBaNU(UKYBaH
CTPY4€eH NepcoHan H Camo Co KOpHCTebe Ha
OPHIMHANHK pe3epPBHU AenoBU. CaMo Ha TOj HAUMH ke
bunete curypHu Bo be3beqHOCTA HA ENEKTPUYHMOT
anapar.

be36eHOCHM HaNOMeHH 3a TPKane3Hu NUAK

Mocranka Ha ceuemwe

» OMACHOCT: He nocerHyBajre co gnaHkute BO Noneto
Ha pabora co nunara unu nucToT Ha nunara. Co apyrara
paka apxeTe ja AONONHUTENHATa APLUKA UNK
KYKMLITETO Ha MOTOPOT. [TOKONKY CO [1BeTe IaHKH ja
LPXMTe NUNaTa, Hema Aa MOXe [1a Ce NOBPeLUTe.

» He nocerajte nop aenort wro ce obpaboryea. [lokonky
3alTUTHaTa xayba e nog fenor wro ce 0bpabotysa, Hema
[a MOXe i Be WUTWTH Of} IUCTOT 3a N1nara.

» Mopecerte ja snabounHarta Ha ceuetbe Ha febenuHara
Ha aenort wro ce obpabotysa. oz fenor wro ce
obpaboTyBa, cMee fa Ce BUAM NOMANKY Of NofHaTa
BWCKMHa Ha 3anuuTe.

» [lenot wro ce 06paboTyBa HUKOralL He ro ApXKeTe BO
paKa unu Hag Horata. 3auBpcreTe ro fenor WTo ce
obpaborysa Ha cTtabunen npudar. BaxHo e, jobpo faro
3alBpCTUTE 1ENoT WTo ce 0bpaboTyBa, 3a Aa ja cBeaeTe Ha
MWHWUMYM OMACHOCTA OZl TENECEH KOHTAKT, 3arNaByBatbe Ha
NUCTOT Ha NUNaTta Unu rybetbe Ha KOHTponarta.

> [ipxceTe ro eNeKTPUUHUOT anapar 3a U30NUpPaHUTe
NOBPLUMHY Ha PauKUTe, IOKONKY BpIUKTE paboTn kape
anaroT LUTO ce BMETHYBa MOXe Aa Hanfe Ha CKPUeHH
€eneKTPUUHHU Kabnu. KOHTaKTOT CO eNneKTpuuHH
CNPOBOAHHLM ' CTaBa U METANHUTE ANOBH Of
€EKTPUUHMOT anapar Nog, HanoH U BOAK [10 eNEKTPHUUEH
ynap.

> [p1 AOMKUHCKO ceuetbe cekorall ynorpebysajre
rPaHUYHKK UNK aronHa Bogunka. OBa ja nogobpysa
NPeLKU3HOCTa NPU CeUeHE 1 ja HaMaryBa MOXHOCTa fia ce
3arnaBu IUCTOT Ha NunaTa.
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» CeKoralu KOPUCTETe NUCTOBH 3a NHNa BO NPaBUNHa
ronemMnHa 1 co COofBeTeH 0TBOP Ha npudpatot (Ha np.
co pombouaeH unu TpkaneseH obnuk). [lucrosure 3a
MUNa, LUITO He 0AroBapaar Ha MOHTAXHWUTE [1ENOBM Ha
nunata, Hema fia ceuar paMmHo 1 MOXe Ja [10BefaT 0
rybetbe Ha KoHTponara.

» Hukoraw He ynotpebyBajTe oLITETEHH UK NOTPELLHH
noAnowWKM WNK WpadoBH 3a NUCTOT 3a NMNaTa.
MopNOoWKKTE UK LWPadOBMTE 3a IUCTOT HA NUNaTa ce
cnelyjanto KOHCTPYMPaHK 3a BalliaTa nuna, 3a onTUManHa
jaunHa unu pabotHa besbeaHocT.

» Mocneauuy o NOBPaTHH yAapH - U COOABETHH
6e3b6eHOCHH HanOMeHH
- MOBPATHUOT yAap € HeHafiejHa peakLiuja nopaan
3aKaueH, 3arfaBeH U1 NorpeLLIHO HaCOUEH NIUCT Off
nunara, WTo AoBefyBa A0 T0a nknarta HEKOHTPONUPaHO aa
ce nofiMrHe 1 ia U3nese of 1EN0T WwTo ce 0bpabotysa 1 aa
Ce NPUABWXHM BO NPaBeL, Ha TMLETO LUTO ja KOPUCTH;
— [IOKONKY NIUCTOT Ha NWNaTa ce 3aKauu UM 3arnasu Bo
pe3H1oT npoLier, ce bnokupa, 1 MOTOpHaTa CMna ja Bpaka
nunara BO NpaBeL| Ha IMLETO LITO ja KOPUCTH;
— NOKONKY NUCTOT Ha Nunata ce U3BPTU UK NOrPeLLHO ro
HaCcOUM Pe30T Ha NMNaTa, 3anLuTe Ha 3aaHaTa UBULA Of]
NUCTOT Ha NUNaTa MOXe [ia Ce 3aKayaT Ha NOBPLUXHATA Ha
QienoT WTo ce 0bpaboTyBa, NPH LLITO NUCTOT Ha NKnaTta ce
Ba/M OfL PE3HMOT NPOLeN U ja NPUABKXKYBA N1NaTa BO
npaB.eL| Ha IMLETO LUTO ja KOPUCTH.
lMoBpaTHXOT yaap e Nocneauua of NorpeLuHa ynotpebda Ha
nunara. Toj MOXe Ja ce CNPeU CO COOABETHHU MPOMMCHU
MEPKH, KaKo LUTO € OMHLLIAHO NOAONY.

» [ipxeTe ja UBPCTO NUNATa Co ABETE ANAHKH U
HamecTeTe ' paLeTe BO NO3MLMja BO Koja Ke MoXe Aa
jausppxuTe noBpartHata cuna. Cekorau 3acTaHyBajTe
60uHO 0f NUCTOT 3a NMNaTa, HUKOTALL He ro BoAeTe
NUCTOT Ha NUNaTa BO UCTa NIMHKMja CO TenoTo. Bo cnyuaj
Ha MOBpPATeH yfiap, nata MoXe Aa OTCKOKHe HaHa3af, HO
KOPUCHUKOT MOXE A1a ja CoBNajia IOKONKY M npesen
COO/IBETHUTE MEPKH.

> [loKONKy ce 3arnaB1 NUCTOT Ha Nunata unu Bue ja
npekuHete paboTata, HCKNyYeTe ja nuNaTa U apxeTe ja
MHPHO BO AENOT WTO ce 06paboTyBa, AoAeKa NUCTOT Ha
nunarta He fojae Bo cocTojba Ha MmupyBatbe. Hukoraw
He ce 0bupyBajTe Aa ja H3BaAUTE NUNaTa Of AENOT LITO
ce 06paboTyBa unu Aa ja Bneuete HaHa3ag, fOKONKY
NUCTOT Ha NUNaTa ce ABHXH, buAejKH Taka Moxe Aa
HacTaHe noBpateH yaap. OTKpu|Te ja npMuMHaTa 3a
3arnaByBatbe Ha IMCTOT Ha N1naTta M npe3eMeTe r1
COO/IBETHUTE MEPKH.

» [loKonKy cakaTe NOBTOPHO Aa ja CTapTyBaTe Nunarta
LUTO e 3arnaBeHa Bo AeNoT WTo ce obpabotysa,
LleHTPHUPajTe ro NUCTOT Ha NUNaTa BO Pe3HUOT npouen n
nposepeTe, ANy ce 3arnaBeHy 3anuuTe o4 Nunara 8o
nenot wro ce obpabotysa. [[0KO/KY € 3arnaseH NUCTOT
Ha Munara, Toj MOXe fia U3nese of AeNoT LWTO ce
obpabotyBa 1 1a Npenu3BKUKa NOBPaTeH yaap, AOKOMKY
nunata o4HOBO Ce CTapTyBa.

Bosch Power Tools
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» MMotnpeTe co ronemu nNnouw, 3a aa ro usbernere
PU3MKOT 07 NOBPaTEH yAap NOPajH 3arnaBeH NUCT 04,
nunara. [onemMuTe NNIOYM MOXe Ja Ce CBUTKaar nog
cBojaTa TexuHa. MnounTe Mopa ja v NoTnpeTe Ha AseTe
CTPaHK, Kako BO BNn3nHa Ha MECTOTO Ha Ceuetbe, TaKa U Ha
uBMLMTE.

» He KopuCTeTe Tanu UNK OLUITETEHH NUCTOBH 3a NUNa.
TIUCTOBMTE Ha MMNATa CO Tanu UK HeNPaBMIHK 3aMLy,
3apaau NPeTecHUOT Pe3eH NpoLen, Npeau3BuKyBaar
3r0NEeMeHO TPHUEHE Y 3arnaByBatbe Ha IMCTOT Ha Nknara
WNY NOBpaTeH yaap.

» Mpep ceuetbeTo co NMna 3auBpcTeTe rM WpadosuTe 3a
nopecyBatbe Ha AnabounHara 1 aronoT Ha ceueme.
[lokonKy 3a BpeMe Ha CeuerbeTo Ce NPOMeHaT NocTaBKHTe,
NIUCTOT Ha MMNaTa MOXe [ia Ce 3arnaBu W [1a HacTaHe
noBparteH yaap.

» OcobeHo bupete npeTnasnuBu Npu ANabUHCKO ceuetbe
BO CKPHEHO noppayje, Kako Ha npuMep, Bo SUA. [lucTot
Ha nunata Moxe Aa ce brokMpa npu CEUeHETO BO CKPUEHH
npeameTv UK a Npeau3BrKa NoBpaTeH yaap.

@dyHKuMja Ha AoNHATa 3alWITHTHA Xayba

> Mpea cekoe KOpHCTetbe, NPOBepeTe ANy AONHaTa
3awTuTHa Xayba ce 3atBopa becnpekopHo. He ja
KOpHMCTeTe NMnaTa A0KOMKY AONHaTa 3alITHTHA Xay6a
He ce BPTH cNo6o/iHO UNK He ce 3aTBopa BeAHau. He ja
3arerHyBajTe U 3aLBPCTyBajTe fONHaTa 3aLITHTHA
xay6a HuKorau Bo 0TBOpeHa no3uuuja. [lokonky nunara
naiHe Ha nog Nopaau HeBHUMaHHe, [LONHaTa 3alTUTHA
xayba b1 moxena fia ce owTeTu. OTBOPETE ja 3alITUTHATA
xayba co nocToT 3a NoBnekyBatbe Moxe cnobofHo aa ce
[LBWXM M AN BO CEKOj aron U AnabounHa Ha ceuetbe He ro
HUTY [ONMPA IUCTOT Ha MUNaTa HUTY iPYTUTe JENOBM.

» MpoBeperte ja hyHKLMjaTa Ha NpYXKHHATa HA
3awTUTHaTa Xxayba. [loKonky flonHaTa 3aliTHTHa Xayba
M NpyXXHHaTa He ce becnpekopHu, nunata Tpeba aa ja
npaTuTe Ha OApXYBatbe Npep Aa ja ynotpebure.
OwwTeTeHuTe fienoBM, HacobpaHata npalmHa unu
CTPYroTUHM ja 3abaByBaar (hyHKLMjaTa Ha 3aLUTUTHATA
xayba.

»> OTBOpeTe ja AonHaTa 3alUTHTHA Xayba co paka, 3a
cnewujanHu pe3oBH KaKo ,3a pe30BH co BAnabHyBamwe
1 aronnu pe3oBu”. OTBopeTe ja AONHATa 3alUTUTHA
xay6a co nocToT 3a noBneKyBate 1 oTnyLTeTe 1O,
ITOM Ke BAnabHe NUCTOT Ha NUNaTa BO AENOT WTO ce
obpaborysa. [pu cexoe apyro pabotetse co nunara,
Jl0NHaTa 3allTMTHa xayba Tpeba aBTOMATCKM 1a paboTy.

» Hukoraw He ja cTaBajTe nunarta Ha paboTHaTa Maca unu
Ha NOAi0T, I0KONKY /I0NTHaTa 3alUTHTHA Xayba He ro
NOKPHBa NUCTOT Ha NUNaTa. HeaalTUTEHUOT NIUCT Ha
nunata ke ja NpUEBIXKM Nnata CpoTMBHO Of NPaBELoT Ha
Ceuetbe 1 Ke UCeUe Ce LUTO My CTOW Ha NaToT. 3eMeTe o BO
0bsup BpemeTo NoTpebHo 3a Aa 3anpe nunarta.

[lONONHHUTENHN CHIYPHOCHN HANOMEHH

» He ja chakajte ucpnenara crpyrotuna co paue. Moxe
[1a Ce NOBPeauTe 0/} POTUPAUKMTE [EN0BU.

» He paboteTe co nunarta Ha nnacou. Toralu Hemare
[10BO/THA KOHTPO/1a BP3 ENEKTPUYHWUOT anapar.

» KopucreTte coopBeTHH ypeau 3a npebapyBaibe, 3a ia
' NPOHajAeTe CKPHEHHTE eNneKTPHUHK Kabnu unu
KOHCYNTHPajTe ce CO NOKaNHOTO NpeTnpujaTue 3a
CHabayBatbe co eneKTpuuHa eHepruja. KoHTaKkToT co
€NeKTPUUHM Kabnu MoXe Aa oBefe 10 Noxap 1
eneKkTpuueH yaap. OWTeTyBabeTO Ha racOBOAOT MOXe fia
[10Befie [10 eKCMNo3uja. HaBneryBakbeTo BO BOLOBOAHM
LieBKM NPeAn3B1KYBa OLUTETYBatbE.

» He ro ukcupajte eneKTpUUHKOT anapar. Toj He e
npeaBuaeH 3a pabota Ha Maca 3a Ceuetbe.

» He kopucrete nucroBu Ha nuna og HSS-uenuk. Taksute
TIMCTOBM Ha MKNa MOXXE NIECHO fia Ce CKPLLAT.

» He ceuete xene3uu metanu. CTpyrotuHute bu moxene
[1a 0 3ananar BLIMYKYBauoT 3a Npas.

» [pu pa6otara, Ap>KeTe ro eNeKTPUUHKOT anapar
LBPCTO CO ABETE AIAHKH W 3acTaHeTe BO CUrypHa
nonox6a. Co enekTpMUHKUOT anapar NOCHUrypHo Ke
ynpaByBaTe ako ro ipX1Te CO ABETE [NaHKK.

» 3auBpcrete ronapuero wro ce o06paborysa. [lokonky ro
3alLBPCTUTE CO YPen 3a 3aTerHyBatbe U1 MeHreMe, Torall
napueto wto ce 0bpabotyBa ce AP NOLBPCTO OTKONKY
co Bawara paka.

» MNouekajTe AoAEKa eNEKTPHUHHOT anapaT cocema He
npekuHe co pabota, Npea Aa ro TprueTe HacTpaHa.
AnatoT LITO Ce BMETHYBA MOXXe Aia Ce bnoKkupa U aa aosefe
110 rybetbe KOHTPONa Haf ypesaoT.

» He ja otBopajre batepujara. [10CTOM ONACHOCT O KPATOK
cnoj.

[ \ 3au.nurereja barepujata og TonnuMHa, Ha np. of

O TPajHO H3NO0XXyBatbe Ha COHUEBH 3paLiy, OraH,
BOZa MNK BNara. [10CTOM 0MacHoCT o
eKkcnnosmja.

» [lokonky ce owiTeTH 6aTepujaTa UNK He Ce KOPUCTH
NPaBHNHO, OA Hea MOXKe Aia u3ne3e napea. Buecete
CBeX BO3AYX H OKONKY HMa NOBPeAeHH ofHeceTe I
Ha nekap. [lapeata Moxe fia r'M HaapasHU AULLHKTE
natuwTa.

» Kopuctere 6atepuu kou ce CooaBETHH Ha Bawuor
npou3Bog o Bosch. Camo Ha Toj HauuH batepujara ke ce
3aLUTUTH Of} OMACHO NPEONTOBaPYBakbE.

> barepujaTa MoXe fja Ce OLUTETH Of OCTPHUTE NPEAMETH
KaKo Ha Np. KNMHLY UNK OABPTYBaY WK HAABOPELIHO
BnHUjanue. Moxe ia 10jfe 10 BHATPELLEH KPaTOK CMoj 1
barepujata MoXe fia ce 3ananu, NyLTH yaf, eKCrnoa1pa
WNK [la Ce Nperpee.

OnKc Ha NPOM3BOAOT U MOKHOCTA

MpounTajTe rn CHTE HANOMEHH 1 ynaTcTBa
3a 6e3bepgHOCT. [DeLLKNUTE HacTaHATU Kako
pesynTar o] HeNPUAPXKYBatbe 10
be3beHOCHMTE HANOMEHH M YNATCTBa MOXeE
[a NPeM3BHKaaT eNnekTpUUeH yaap, noxap
W/VNK TELIKK NOBpeau.

160992A143((10.2.15)
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Ynotpeba co cooseTHa HameHa

ENeKTpMUHMOT anapar e HaMeHeT 3a NPaBetbe Ha AOMKUHCKM
W HaNpeYHM PE30BM Ha IPBO CO PaMHU M Kock pe3osu. Co
COO/IBETHM IMCTOBM 3a MU/ MOXE f1a CE CeYaT W TeHKN
HEXXenesHu MeTanu, Hanp. NpohHuny.

ObpaboTkara Ha enesHu MeTanu He e J03BoNeHa.

UnycTpauuja Ha KOMNOHEHTH
HyMmepupareTo Ha CMKUTE CO KOMNOHEHTH CE OAHECYBA Ha
NPUKa30T Ha eNEKTPUUHKMTE anapaTi Ha rpacMuKata
CTpaHuua.

1 bnokaaa npu BKNyuyBarbe Ha NPeKMHYBAYOT 3a
BKINYyuyBatbe/UCKNyuyBatbe
lpeknHyBay 3a BKNyuyBatbe/UCKyuyBatbe
barepuja*
MnasHuuy 3a BLIMYKyBatbe
3awTnTHa xayba

NocT 3a nogecyBarbe Ha 3alTUTHaTA xay6a CO noBspareH
MeXaHu3aMm

OcHoBHa nnoya

et 3a KpyxHaTta nuna*

3awTnTHa Xxayba co noBpaTeH MexaHu3am

10 [MapaneneH rpaHUUHKUK

11 MenepyTka 3aBpTKa 33 NapanenHUoT rPaHUYHKK

12 KoHTponHo npo3opue 3a i1HujaTa Ha pe3oT,,CutControl

13 MenepyTka 3aBpTKa 3a NPETXOAHO bUpatbe Ha aronoT Ha
KOCO ceuetbe

14 Ckana Ha 3aKOCeHH arnu

15 [lononHuTenHa apluka (M3onMpaHa noBpLIMHa Ha
npluKata)

16 Pauka (M30onMpaHa NoBpLUMHA Ha fpLUKaTa)

17 Konue 3a oTknyuyBatbe Ha batepujata

18 LipeBo 3a BILMYKyBame*

19 Konue 3a bnokuparbe Ha BPeTEHOTO

20 BpeTeHo Ha nunata

21 [puknyyHa npupabHuua

22 CresHa npupabHuLa

23 3ateseH Wpad co NoAnoLlKa

24 WHbyc Knyy

25 [lenepyTka-3aBPTKa 3a NPETXOAHO brpatbe Ha
nnabouunHarta Ha pesot

26 Cka/na3anofecyBatbe Ha AnabounHata Ha ceuerbe

27 OsHaka Ha pe3ot 0°

28 O3Haka Ha pe3oT 45°

*OnuMiwwaHaTa onpema npuKaxaHa Ha CUKMTE He e ien of,
CTaHpapAHMoT 06em Ha ucnopaka. KomnneTHara onpema moxe Aa
ja Hajpere Bo Hawara lporpama 3a onpema.

oA WN
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TexHHUKM nogaTouu

Bpoj Ha fien/apTukn 3603CB13..

HomuHaneH HanoH BONTU= 18

Bpoj Ha NpasHu BPTEXH min’t 3800

MaKc. fi1abounHa Ha pe3oT

- MNpM aron Ha koco ceyetbe 0° MM 48

— NpM aron Ha Koco ceuetve 45° MM 36

[lMMeH31KM Ha OCHOBHaTa nnoua MM 133x244

MaKC. injaMeTap Ha NUCTOBUTE 3a

nunara MM 150

MUH. AjamMeTap Ha TMCTOBHTE 3a

nunara MM 147

Makc. fiebennHa Ha IucToT Ha

nunara MM 1,7

MaKC. OTK/MOH Ha 3anuuTe Ha

nunara MM 2,2

MWH. OTKNOH Ha 3anLyuTe Ha nunata MM 1,6

OtBop 3a npudatot MM 16

TexuHa cornacHo EPTA-

Procedure 01/2003 Kr 2,2

[lo3BoneHa Temneparypa Ha

OKO/MHaTa

= NpUnofHetbe €© 0...+45

- npu paboTa 1 npu cKnaguparbe °C -20...+50

Mpenopauanu batepun PBA 18V...V-.
PBA 18V...W-.

MpenopayaHu nonHauu

3aPBA 18V...V-./PBA 18V...W-. AL 18..CV

3aPBA 18V...V-. AL22..CV

* orpaH1yeHa jaunHa npu remneparypu <0 °C

WUudopmanuu 3a 6yuaBa/Bubpanun

BpenHoctiTe Ha emucuja Ha byyaBa oapenenm Bo COrnacHoCT
coEN60745-2-5.

HWBOTO Ha 3BYUHMOT NPUTUCOK HA YPELOT, OLEHETOo COo A,
TUNWUHO M3HecyBa 74 dB(A). HecurypHocT K =3 dB.
H1BOTO Ha 3ByUHWOT NPUTUCOK NPH PaboTereTo MoXe Aa
npeuekopu 1 80 dB(A).

Hocere 3awrura 3a cnyxor!

BKynHuTe BpeAHOCTH Ha BUDpaLuK a;, (BekTopcku 3bop Ha
TPHTE HACOKM) W HecUrypHOCT K JafieHH Ce BO COrMacHoCT co
EN 60745-2-5:

Ceuetbe Ha ApBo: a,< 2,5 m/s2, K=1,5m/s2,

Ceuetbe Ha MeTan: a, =3,5 m/s?, K=1,5m/s.

Hu1BOTO Ha BUDpaLMK HaBeeHO BO OBME YNaTCTRa €
M3MepeHo Co HopmMMpaHa nocTanka cnopeg EN 60745 u
MOXE ia Ce KOPUCTH 3a MerycebHa cnopenba Ha
€e/1eKTPUYHHTE anapatu. McTo Taka Moxe Aia ce NpuUnaroay 3a
npeaBpeMeHa NPOoLEHa Ha OMTOBAPYBaHbETO CO BUOPaLMM.
HaBeneHoTo HBO Ha BUbpaLyMK e 3a OCHOBHATa NPYMEHa Ha
€/1EeKTPUYHKOT anapar. [loKonKy eNeKTpUUHKOT anapar ce
KOPUCTH 33 ipYri NPUMEHH, CO PasfiMuHa onpema, anatot
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LITO Ce BMETHYBa OTCTanyBa 0 HOPMUTE UMK HELLOBOMHO Ce
OfPXKyBa, MOXe fia OTCTarnyBa HUBOTO Ha BUbpaLuu. OBa
MOXe 3HaUMTENHO [1a rO 3roNIeMHU ONTOBAPYBaHETO CO
BUOpaLMK BO NEPUOAOT Ha LieNoKyMHOTO paboTetbe.

3a npeLusHo oapeayBatbe Ha ONTOBapPYBatheTo CO
BUbpaumu, Tpeba aa ce 3emMe Bo 0BSHP M NEPUOAOT BO KOj
YPENOT € UCKNYUEH UMK ef1Baj PaboTH, a He BO MOMEHTOT Kora
€ Bo ynotpeba. OBa MOXXe 3HAUMTENHO Aa o HaManu1
ONTOBapyBatETO CO BUDPALIMK BO NEPHUOIOT Ha LIENOKYMHOTO
paboTtetbe.

YTBpAETe rv AONONHUTENHUTE Mepku 3a be3benHocT 3a
3aLUTMTA Ha KOPUCHUKOT Of] BNIMjaHMETO Ha BUOpaLIMKTE, Kako
Ha np.: OAPXYBAjTe M BHUMATENHO eNEKTPUUHUTE anapaTh U
anaTtoT 3a BMETHYBatbE, OAPXKYBAjTe ja TONNWHATA HA
[NINaHKKTE, OpraHUanpajTe ro TeKoT Ha paboTara.

Wsjasa 3a coobpastoct €

M3jaByBame Ha CONCTBEHA OArOBOPHOCT, fieKa NPOM3BOAOT
OMWLLIAH BO ,, TEXHWUKHM NOAATOLM " COOJIBETCTBYBA Ha CHTe
npuMeHnuBK ofpeabu on aupektusute 2011/65/EU, oo
19. anpun 2016: 2004/108/EC, on 20. anpun 2016:
2014/30/EU, 2006/42/EC BKNyUYMTENHO HUBHWTE U3MEHU U
e coobpaseH co cneaHute Hopmu: EN 60745-1,

EN 60745-2-5.

TexHuuka flokymeHTaLuja (2006/42/EC) npu:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 10.02.2015

MoHTaxa

MonHewe Ha baTepujaTa

> KopucTeTte r1 camo NONHaUMTe LUTO Ce HABeEHH Ha
CTpaHH1uaTa co onpema. Camo OBHe NMOMHAUM Ce NOrofHH
3a IMTUYM-joHCKaTa batepwja 3a BawuoT enektpuueH
anapar.
HanomeHa: batepujata ce Mcnopauysa nony-HanonHeta. 3a
[1a ja HanonHuTe uenocHo batepujata, npes npeata ynotpeba
CTaBeTe ja Ha MO/HAy 0fIeKa He CEe HAMOMHK LIeNoCHO.
NuUTyM-joHCKKUTE baTepru MOXKe Aa Ce HaNomHaT BO CEKoe
Bpeme, be3 ja ce HaManu HUBHUOT POK Ha ynoTpeba.
[PEKHUHOT NPY NONMHEHETO He M HaLLTETYBa Ha batepujaTa.
NutyM-joHcKaTa batepuja e 3alTuTEHa CO ,ENeKTpOHCKa
3alThTa Ha Kenuute (ECP)“ o AnabuHCKo NpasHetbe.
[loKonKy ce ucnpasHu batepujata, eNeKkTPUUHUOT anapar ke
Ce UCKyUH CO MOMOLLI Ha 3aLUTMTHO CTPYjHO KONo:
ENneKTpuuHWOT anapar He ce iBUXM NoBeKe.

» Mo aBTOMaTCKOTO HCKNYUyBatbe Ha eNeKTPUUHHOT
anapar, He NPUTUCKajTe Ha NPEKUHYBAYoT 3a
BKNyuyBate/ucknyuysatbe. batepujata Moxe aa ce
OLTETH.

BHWMaBajTe Ha HanoOMeHKTe 3a OTCTPaHyBakbe.

Bapetbe Ha baTepujaTa (Buam cnuka A)

batepujata 3 ma iBa CTeNeHU Ha 3aKNyuyBatbe KOU
CrpeuyBaart fja He cnagHe barepujata npu HeBHUMATENHO
NPUTHCKatbe HA KOMUETO 3a 0TBOPatbe Ha batepujata 17.
[lonexa batepujaTa e BMeTHaTa BO €N1EKTPUUHMOT anapar, Taa
Ce ipXH BO N03KLMja co NOMOLL Ha denep.

- 3ajajausBagute batepujata 3 NPUTUCHETE Ha KONUMHbATA
3a oTBOparbe 17 1 u3BneueTe ja batepujata Harope of
enekTpuuHKoT anapar. lputoa He ynotpebyBajte cuna.

BwmyKyBatbe Ha NpaB/CcTPYroTHHH

» Mpep 61no KakBa MHTEPBEHLNja HA ENEKTPHUHHOT
anapar u3Bagere ja batepujara.

» [paBTa ol MaTepujanuTe Kako Ha np. cnoesy boja, Hekou
BM[OBM IPBO, MMHEPANK M MeTan MoXe Aa bupe wTteTHa no
3apagjeTo. [lonupareTo U1 BAMLIYBAHETO Ha TakBaTa
npaB MOXe [ NPeAM3BMKa aneprucku peakLiuy u/unmu
3abonyBarba Ha AWLLIHKTE NATULLTA HA KOPUCHUKOT UMK
n1Lata BO OKONMHaTa.

OLpefieHn UeCTUUKKM NPpaB Kako Ha np. npas of, Aab unu

DyKa BaxaT Kako kaHLeporeH1, 0cobeHo JOKONKY ce BO

KoMO6MHaLMja O AONONHUTENHM CYNCTaHUM (XpoMmar,

CpeACTBa 3a 3alUTUTa Ha ApBO). MatepujanuTe WTo

coapxar asbect moxe aa brupar 0bpaboTyBaHu camo of

CTPaHa Ha CTPYYHM NULA.

~ 3aroa, AOKOMKY € BO3MOXHO, KOPHUCTETE COOABETEH
BLUMYKYBau 3a IPaB 3a MaTepHjaoT LITo ce
obpabortysa.

- TorpuxeTe ce 3a sobpa NpoBeTpeHOCT Ha paboTHOTO
MecTo.

- Ce npenopauyBa HOCEHbe Ha Macka 3a 3alLTHTa Npu
BAMILYBAKETO CO Knaca Ha dmntep P2.

BHuMmaBajTe Ha BaxeukuTe Nponucu Ha Bawara 3emja 3a

martepujanot Koj ro obpabotysarte.

» U3berHyBajre cobupatbe npaB Ha paboTHOTO MecTo.
MpaBTa NeCHO MOXe Aa Ce 3anau.

HapeopelwHo BlMyKyBatbe (BuAH cnuka B)

- TocraBerte LPEBO 3a BLIMYKyBatbe 18 (onpema) Ha
MNasHULMTE 3a BIUMYKYBatbe 4. L|peBoTo 3a BLIMYKYBatbe
18 nospaerte ro o BLIMYKyBay 3a npas (onpema).
MpernenoT 3a NpuKNyuyBatbe Ha BLUMYKYBau 3a pas Ke ro
HajaeTe Ha KpajoT o/ 0Ba ynarcTeo.

BuumykyBauoT 3a npaB Mopa 1a € COOfiBETEH Ha MaTepHjanot

Ha napueTo LWTo ce 0bpaboTtyBa.

MpH BLIMYKyBatbe Ha 0COBEHO OnacHM Mo 3apasje,

KaHLieporeHn nu CyBX YECTUUKH NPaB, KOpUCTeTe

crewujaneH BLIMYKyBay.

CTaBaI'belMEHyBal'be Ha NUCTOT 3a KPyXXHaTa nuna

» Mpep 6Mno KakBa MHTEPBEHLUja HA eNEeKTPUUHHOT
anapar u3Bagere ja barepujara.
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» Mpu cTaBambeTO Ha NUCTOT Ha NMNaTa HOCeTe 3aLITHTHH
pakaBuum. [JOKONKY ro JonpeTe IMCTOT Ha N1nara nocTou
0MacHOCT 07} NoBpefa.

» Kopucrete camo NUCTOBH 3a NMNa, KOH OAroBapaar Ha
KapaKTepUCTHUYHHUTE NOAATOLM AaAEHH BO 0B
ynarcTBo 3a ynorpeba.

» Bo HHKO]j cnyuaj He KopucTeTe AUCKOBH 3a bpycere
KaKo anar 3a BMeTHyBakbe.

Bbupatbe Ha nucToT 3a NUnarta
[pernenoT3anpenopayaHu NMCTOBK 3a NUNA Ke ro HajaeTe Ha
KpajoT oA 0Ba ynatcTgo.

[lemonTaxa Ha NUCTOT Ha nunata (Buau cnuka C)

Mpu 3ameHa Ha anatoT, Hajiobpo e Aa ro NocTaBuTe
€/1eKTPUYHKOT anapar Ha YenHaTa CTpaHa o KYKHMLLTETO Ha
MOTOPOT.

- [puTHCHETE ro KonueTo 3a bnokaaa Ha BpeTeHoTo 19 1
QIPXETe ro NPUTHUCHATO.

» Konueto 3a 6nokupate Ha BpeTeHoTo 19 aKTHBHpajTe
0 CaMo OKONKY BPETeHOTO Ha NMMaTa e BO CoCcTojba Ha
MHpYBatbe. VIHaKy enekTpUUHUOT anapar MoXe fia ce
OLUTETH.

- OpBpTeTe ro 24 3ate3HKoT Wpad 23 co UHOYC Knyy BO
npasel Ha BpTere @.

- Hasanerte ja HaHa3af 3awTMTHaTa xayba co noBpaTeH
MeXaHW3aH 9 1 apKeTe ja LBPCTO.

- W3Bapete ja cTes3HaTa npupabHu1ua 22 v NACTOT 3a NUNaTta
8 o1 BpPETeHOTO Ha nunara 20.

MoHTHpatbe Ha NUCTOT 3a Nunata (Buau cnuka C)

[py 3amMeHa Ha anaroT, Hajaobpo e ia ro NocTaBuTe
€N1eKTPUUHHWOT anapar Ha ueiHaTa CTpaHa of KYKHLLTETO Ha
MOTOPOT.

~ Wcumcrete ro nMCTOT 3a NUNata 8 v cute CTe3HU 1eNoBv
LUTO Ce MOHTHpaaT.

- HaBanerte ja HaHa3ap 3alwTHTHaTa xayba co noBparteH
MexaH13aH 9 1 ApxeTe ja LBPCTO.

~ [locTaBeTe ro AMCTOT Ha N1NaTa 8 Ha Np1KnyyHata
npupabHuua 21. MpaBeLoT Ha Ceuerbe Ha 3anuuTe
(npaBeLoT Ha CTpenkarta Ha IMCTOT 3a nunata) Mopa Aa
0froBapa Ha CTpenkara 3a npaBeL Ha BpTetbe Ha
3alwTUTHaTa xayba co noBpareH MexaH13am 9.

- [locTaBeTe ja cTe3HaTa npupabHu1ua 22 1 3awpadeTe ro
3aTe3H1OT Wpad 23 Bo NpaseL Ha BpTetbe @ . BHUMaBajTe
Ha npaBu1nHa nonoxba Ha MOHTUPatbe Ha MPUKYYHaTa
npupabHuua 21 1 cTe3Hata npupabHuua 22.

- [puTHUCHETE ro KonueTo 3a bnokaaa Ha BpeTeHoTo 19 1
[LPXKeETe ro NPUTUCHATO.

- 3auspcreTe ro 24 3ate3HuoT Wwpad 23 co UHbYC Knyy BO
npa.eL, Ha BpTetbe @. MOMEHTOT Ha 3aTeratbe Tpeba aa
“3HecyBa 6-9 Nm, WTo oAroBapa Ha pauHo 3aTeratbe
nnyc % BpTerbe.

Ynotpeba

BugoBu ynotpeba

» Mpep 61no kakBa MHTEPBEHLKjA HA ENEKTPUUHHOT
anapar u3Bagerte ja batepujata.
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Mopecysatbe Ha Anabounnata Ha ceyetbe (Buam cnuka D)

» Mopecerte ja snabounHarta Ha ceuetbe Ha febenuHara
Ha aenor wro ce obpabotysa. oz fenoT wro ce
obpaboTyBa, cmee fia ce BUAM NOManKy of NofHata
BMCHHA Ha 3anuuTe.

- OnabaBeTe ja nenepyTka-3aBpTkara 25. 3a nomana
[AnabourHa Ha ceuetbe TPrHeTe ro eNneKTPUYHKUOT YPer Of
OCHOBHaTa nnoya 7, a 3a Noronema, NPUTUCHETE ro
€NEKTPUUHKOT ypesa KOH OCHOBHaTa nnoua 7. CakaHarta
[QIMMeH3Hja NoAeCeTe ja Ha ckanata 3a iniabounHa Ha
ceuetbe 26. [OBTOPHO 3aLBpPCTETE ja nenepyTka-
3aBpTKara 25.

MopecyBatbe Ha 3aKOCEHHOT aron

- Hajmobpo e fia ro nocraBuTe eNEKTPUUHUOT anapar Ha
uenHaTa CTpaHa Ha 3allTuTHata xayba 5.

- Ortwpaderte ja nenepyTtka-3aBpTkata 13. HaBanygajTe ja
nunata cTpaHnuHo. CakaHata AMMEeH3Kja NofeceTe ja Ha
ckanara 14. [ToBTOpHO 3auBpcTeTe ja nenepyTka-
3aBpTkara 13.

HanomeHa: lNpu ceuetbe co 3akocyBarbe AnabounHata Ha

Ceuetrbe e NoMana o NPUKaxkaHaTa BPEAHOCT Ha cKanara 3a

nofiecyBatbe Ha AnabounHara Ha ceuere 26.

03HakH 3a ceuete (Buau cnuka E)
KoHTtponHoto npo3opue ,,CutControl* 12 wro ce packnonysa
HaHanpes Cnyxu 3a NpeLyM3HO BOAEHE Ha KPYXKHaTa kna no
HaHeceHaTa IMHKja 3a Ceuetbe Ha 1enoT WTo ce 0bpabortysa.
KoHTponHoto nposopue ,,CutControl 12 uma eaHa 03Haka 3a
NPaBOAro/HO CeueHbe U 3a Ceuetbe nop aron og 45°.
O3Hakara 3a ceuetbe 0° 27 ja npuKaxysa nosuumjata Ha
NUCTOT O} NNata Npu1 NpaBoaro/iHo ceuete. O3Hakarta 3a
ceyuetbe 45° 28 ja npukaxyBa NosuLMjaTa Ha IMCTOT 0f
nunata npu 45°-pes.
- 3anpeuu3eH pe3 NOCTaBETE ja KpyxHaTa NWna Ha AeNnoT
wTo ce 0bpaboTyBa KaKo LUTO e NPUKaXKaHO Ha CMKaTa.
Hajmobpo e fia HanpasuTe NpobeH pes.

CraBatbe Bo ynotpeba

BmetHyBate Ha 6aTepuja

» Kopucrete camo opuruHantu Bosch nutuym-joncku
6aTrepuu co HanoH Koj e HaBeAEeH Ha
cneyucdMKaLuMoHaTa NNouKa Ha Bawuor enekTpuuH1oOT
anapar. KopucTereTo ipyr Bua batepuun Moxe fja foBene
[0 NOBPEAM W 0MacHOCT 07} Noxap.

- HanonHertarta batepuja 3 npuTUCHETE ja ofHanpen
HaBHaTpe BO MOAHOX]ETO Ha eNeKTPUUHMOT anapar.
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LlenocHo BMeTHeTe ja batepujata Bo NOAHOX|ETO, A0AEKA
LipBeHaTa IHKja He UcuesHe U Aoaeka batepujara He ce
3aKnyum.

BknyuyBatbe/HcKnyuyBame

- 3acraBame Bo ynotpeba Ha enekTpuuH1oT anapar
HajnpBo aKTMBKPA]Te ja brioKadaTa npu BKNyuyBatrbe 1 1
NPUTUCHETE r0 Ha Kpaj NPEKMHYBAUOT 3a BKyuyBatbe/
WUCKNYuyBatbe 2 M APXKETE IO NPUTUCHAT.
3a/1a ce 3alLTeau eHepruja, BKIYUyBajTe ro eNEKTPUUYHHOT
anar camo IOKOKY 0 KOPUCTHTE.

- 3a/1a ro HCKny4M1Te eNeKTPUUHKOT anapar, oTnyLuTeTe ro
MPEKMHYBAUOT 3a BKIYyuyBathbe/UCKyuyBatbe 2.

HanomeHa: Of; 6e3beHOCHM NPUUMHK, NPEKMHYBAUOT 33

BK/yuyBatbe/UCKNyuyBatbe 2 HeMa a ce bnokupa, TyKy 3a

Bpeme Ha pabotaTta nocTojaHo Mopa Aa buae npuTUCHar.

Kounuua 3a ucpnysatbe op 6p3uHa

BrpapeHara KouHuLa 3a ucpnatbe of bpauHa ro Hamanyea
BWUOPMPAtbETO Ha IMCTOT 3a NMNaTa No UCKNYUyBatbe Ha
€NeKTPUYHHOT anapar.

3awTnTa oa ANabUHCKO NpasHere

NutyMm-joHcKaTa batepuja e 3alTnTeHa CO ,ENeKTpoHCKa
3alTHTa Ha Kenuute (ECP)“ on AnabuHCKO NpasHetbe.
[loKonKy ce ucnpasHu batepujaTa, enekTpUUHMOT anapar ke
Ce UCK/TYUM CO NMOMOLLI Ha 3aLUTMTHO CTPYjHO KOMo:
ENneKkTpuuHMOT anapar He ce iBUXM NOBeKe.

Cosetu npu paboteteTto
3alTuTeTe ru NUCTOBUTE 3a NUNaTa Of ynapu.

BofieTe ro eneKTpUUHKOT anapar PaMHOMEPHO CO NleceH
NPUTUCOK BO NPaBELOT Ha ceuetbe. NpecuntHara bpauHa
3HAUMTENHO rO HaManyBsa POKOT Ha ynotpeba Ha
€NEKTPUUHWOT a7ar U My LUTETH Ha eNEKTPUUHWOT anapar.
JaunHarta Ha nunata u KBaUTETOT Ha CEUEHHETO 3HAUUTENHO
3aBMcar ofj cocTojbara v popmara Ha 3anLuTe Ha IUCTOT 3a
nunara. 3atoa KOpPUCTETE CaMO OCTPH U COOfJBETHU IUCTOBH
3a nWna 3a 4enoT Wwro ro obpabortysare.

Ceuetbe Ha pBO

[paBunHKUOT M360P Ha IUCT 33 MMNATa 3aBMCH Of BUAOT,
KBanWTETOT Ha APBOTO M Of, TOA lany Ke Ce NpaBaT LOMKUHCKHU
WNK HaNpPeyYHK Pe3oBH.

[pK AOMKMHCKW Pe30BM Ha CMPEKK, HaCTaHyBaaT oMU,
CIMP/THU CTPYTOTUHK.

lMpaBTa WT0 HacTaHyBa npu 0bpabotka Ha fab v byka e
ocobeHo LTeTHa Mo 3apasjeTo, 3aToa pabotete co
BLUMYKyBau 3a Npas.

Ceuetbe Ha HeXeNne3Hu MeTann

HanomeHa: KopucTeTe 0cTap IMCT Nna NorofieH UCKyumBo
32 HexeneaHu Metann. OBa OBO3MOXYBA UMCT Pe3 1 1o
CnpeuyBa 3arnaByBarbEeTO Ha IUCTOT Of NUnara.

BogeTe ro BKMyueHHOT eNeKTpHUEH anapar Ha eNoT LWTO ce
obpaboTyBa 1 BHUMaTENHO CeueTe ro. PaboteTe Ha Kpaj co
Mano IBUXKetbe Hanpes v NPofomxeTe bea NpexkuHu.

[py ceuetbe Ha NPOMKNK, CEKOTaLll 3anoUHYBajTe CO CeueHhe
Ha noTecHata CTpaHa, kaj U-npotunu He nouHyBajTe Ha
0TBOPEHaTa CTpaHa. 3alBpcTeTe r'v Jonrute npodunu, 3a aa
13berHete 3arnaByBatbe Ha IMCTOT Of NWMaTa U NoBpaTeH
yOap Ha eNeKTPUUHKOT anapar.

Ceuetbe co napaneneH rpaHnuHuK (Buam cnuka F)
NapanenHuoT rpaHUuHUK 10 0BO3MOXYBa NPELU3HU PE30BU
10 JO/MKMHATA Ha IeNoT WTo ce 06paboTyBa, Kako Ha npumep
Ceuetbe Ha NIEHTH CO UCTH INMEH3HH.

OpBpTeTe ja nenepyTka 3aBpTkata 11 1 TypHeTe ja ckanara Ha
napanenHuoT rpaHUuHUK 10 HU3 OTBOPOT HA OCHOBHATA
nnoua 7. MocTaBeTe ja CakaHaTa LIMPHHA Ha Ceuetbe Kako
BPEHOCT Ha CKanaTa Ha COOABETHATa 03HaKa 3a ceuetbe 27
ofiH. 28, B1aeTe Bo AenoT ,,03HakK 3a ceuetbe”. MoBTOpPHO
3auBpcTeTe ja nenepyTka 3aBpTkarta 11.

OapXxyBatbe U CepBUC

OapXxyBabe U YUCTebe

» Mpep 61no kakBa MHTEPBEHLUjA HA ENEKTPUUHHOT
anapar (Ha np. oApXXyBatbe, 3aMeHa Ha anar UTH.) KaKo
¥ NPH HEroB TPAHCMOPT M CKNaaupate, U3BageTe ja
6arepujara of Hero. py HEBHUMATENHO PaKyBatbe CO
MPEeKMHYBAUOT 3a BKNyUyBatbe/UCKyuyBatbe NOCTOM
OMacHOCT 0 NOBPEK.

» OApXKyBajTe ja UNCTOTaTa Ha eNEKTPUUHKUOT anapar U
OTBOpHTE 3a NPOBETPYBatbe, 3a Aa MoXe A06po U
6e3beaHo aa paborure.

3awTrTHaTa xayba co noBpaTeH MexaHW3aM Mopa cexkorall ia
ce BXM cnoboaHo 1 fia ce 3aTBopa. [peaenot okony
3aluTMTHaTa Xayba co noBpaTeH MexaHW3aMm cekorall Tpeba
na buge unct. OTCTpaHeTe ja NpaBTa v CTPYTrOTUHUTE CO
M3[yByBatbe CO KOMMPECHPaH BO3AYX UK CO UeTKa.
HeobnoxeHWTe NMCTOBM 3a NWNA MOXe [1a Ce 3aLUTUTaT of]
KOpO3Hja Co TEHOK Croj Ha beakncenuHcko macno. Mpea
Ceuetbeto, OTCTPaHeTe ro MacrnoTo, 3a1a He 0CTaBH JaMKK Ha
[npBOTO.

OctaTouuTe 04 CMOMA W Nenak Ha IMCTOT 3a NUAara ro
HapylLyBaaT KBa/IUTETOT HA CEUeHETO. 3aT0a, UMcTeTe 1
NIMCTOBUTE Ha MMNaTa BeHaLl no ynotpebata.

[okonky batepujara He (DyHKLMOHMPA noBeke, Be Monume
obparteTe ce Bo 0BNacTeHaTa cepBHCHa cnyxba 3a Bosch
€NEeKTPUYHHM anapaTu.

CepBucHa cnyx6a U coBeTH NpH KopUcTetbe

3a cuTe npalLatba M Hapauku Ha Pe3epBHH 1eNnosy, Be
Monume Hasepete ro 10-undpeHunot bpoj on
creuudmKaloHaTa nnoyKa Ha ypeaor.

CepBucHara cnyxba ke oAroBopu Ha BatwmTe npaluarba B0
BpCKa CO NonpaBKaTa 1 0APXKYBarbeTo Ha Balumot nponsson
KaKo 1 pesepBHUTE 1enoBH. EKCNIO3WBEH LpTEX 1
MH(OPMALIMK 33 Pe3ePBHU AENOBH Ke HajaeTe Ha:
www.bosch-pt.com

TUMOT 3a COBETYBatbe NPH KOPUCTEHE Ha Bosch ke By
MOMOTHE ZI0KO/KY MMaTe Mpatliakba 3a HaluuTe NPOU3BOAN U
onpema.
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MakepnoHnuja

[0.0.Enektpuc

CaBa KoBaueBuk 47Hb, 6poj 3

1000 Ckonje

E-nowra: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
MHTepHeT: www.servis-bosch.mk
Ten./chakc: 02/ 246 76 10

Mob6.: 070 595 888

Tpaucnopt

NUTUYM-jOHCKMTE BaTepuu nognexar Ha baparbaTa Ha
3aKOHOT 3a OMacHK MaTepujanu. batepuuTe Moxe fa ce
TPAHCNOPTMPAAT CaMo Of} CTPaHa Ha KOPHUCHHUKOT, be3
notpeba o7 AOMONHUTENHN KBaU(HUKALMK.

[pu NPEHOC Ha UCTHTE 0f] CTPaHa Ha TPETHU 1A (Ha np.
BO3/1yLLIEH TPAHCTOPT UMK LWNEeAKLMja) HEOMXOMHO e fia ce
BHWMaBa Ha CneLujanHuTe HanoMeH! Ha ambanaxara 1
03HakuTe. Bo TakoB cnyuaj, npu NofroToBKaTa Ha npatkata
MOpa Aa e NoBMKa eKCMEePT 3a OMacHU CYNCTaHLM.
TpaHcnopTupajTe M batepumnte camo AOKONKY KYKULLTETO e
HeoLUTeTeHO. 3aneneTe r'M 0TBOPEHUTE KOHTAKTH M CMlaKyBajTe
ja batepujaTta Ha TOj HAUMH LUITO HEMA Aa Ce ABUXKM BO
ambanaxarta.

Be Monv“Me BHUMaBajTe Ha eBEHTYaNHUTE [ONONHUTENHH
HaLMOHAMHW NPOMHUCH.

OtrcTpaHyBame

X3/] EnextpuunnTe anapatw, batepuute, onpemara u
L’fn ambanaxuTe Tpeba fia ce 0TCTpaHaT Ha EKOMOLIKK
NPUGATINB HAUKH.

He rv hpnajte enekTpruuH1Te anapati 1 batepuute Bo

[lOMalLHaTa KaHTa 3a rybpe!

Camo 3a 3eMjyu Bo pamki Ha EY
Cnopep eBponckara perynarvea
2012/19/EU enektpuuHuTe anapary LWTo
ce BOH ynoTpeba 1 aedekTHUTe Unu
MCKOpUCTEHHTe baTepuy cnopen
perynatugata 2006/66/EC mopa opaenHo
[a ce cobepar v ja Ce peluKiMpaar 3a
noBTOPHa ynoTpeba.

bartepuu:

NuTHYM-jOHCKM:

Be monume BHUMaBajTe Ha
HanoMeHwTe BO AieN ,, TpaHcnopT®,
CTpaHa.

Ce 3appKyBa NPaBOTO Ha NPOMEHa.

—
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Uputstva o sigurnosti

Opsta upozorenja za elektricne alate

A UPOZORENJE éitajte sva upozorenja i uputstva.

Propusti kod pridrzavanja
upozorenja i uputstava mogu imati za posledicu elektri¢ni
udar, pozar i/ili teSke povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buduénost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektricni alat” odnosi se
na elektricne alate sa radom na mrezi (sa mreznim kablom) i
na elektricne alate sa radom na akumulator (bez mreznog
kabla).

Sigurnost na radnom mestu

» Drzite Vase radno podrucne Cisto i dobro osvetljeno.
Nered ili neosvetljena radna podrucja mogu voditi
nesrecama.

» Ne radite sa elektricnim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tecnosti,
gasovi ili prasine. Elektricni alati prave varnice koje mogu
zapaliti praSinu ili isparenja.

» Drzite podalje decu i druge osobe za vreme koriS¢enja
elektri¢nog alata. Prilikom rada mozZete izgubiti kontrolu
nad aparatom.

Elektricna sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Utika¢ nesme nikako da se menja. Ne
upotrebljavajte adaptere utikaca zajedno sa
elektri¢nim alatima zasti¢enim uzemljenjem. Ne
promenjeni utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanjuju rizik
elektri¢nog udara.

» Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povr§inama
kao cevi, grejanja, Sporet i rashladni ormani. Postoji
povecani rizik od elektricnog udara ako je Vase telo
uzemljeno.

» Drzite aparat $to dalje od kise ili vlage. Prodor vode u
elektricni alat povecava rizik od elektri¢nog udara.

> Ne nosite elektricni alat za kabl, ne vesajte gaili ne
izvlacite gaiz uticnice. Drzite kabl dalje od vreline, ulja,
ostrih ivica ili delova aparata koji se pokrecu. Osteceni
ili uvrnuti kablovi povecavaju rizik elektri¢nog udara.

» Ako sa elektricnim alatom radite u prirodi,
upotrebljavajte samo produzne kablove koji su
pogodni za spoljnu upotrebu. Upotreba produznog kabla
uzemljenog za spoljnu upotrebu smanjuje rizik od
elektricnog udara.

» Ako rad elektricnog alata ne moze da se izbegne u
vlaznoj okolini, koristite prekidac strujne zastite pri
kvaru. Upotreba prekidaca strujne zastite pri kvaru
smanjuje rizik od elektri¢nog udara.
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Sigurnost osoblja

» Budite pazljivi, pazite na to, Sta radite i idite razumno
na posao sa Vasim elektri¢nim alatom. Ne koristite
elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem droge,

alkoholaililekova. Momenat nepaznje kod upotrebe elek-

tri¢nog alata moze voditi ozbiljnim povredama.

» Nosite licnu zastitnu opremu i uvek zastitne naocare.
NosSenje licne zastitne opreme, kao maske za prasinu,
sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni $lem ili zastitu za
sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektri¢nog alata,
smanjuju rizik od povreda.

» Izbegavajte nenamerno pustanje u rad. Uverite se da je
elektricni alat iskljucen, pre nego $to ga prikljucite na
struju i/ili na akumulator, uzmete ga ili nosite. Ako
prilikom noSenja elektricnog alata drZite prst na prekidacu
ili aparat ukljucen prikljucujete na struju, moze ovo voditi
nesre¢ama.

» Uklonite alate za podesavanje ili kljuceve za zavrtnje,
pre nego Sto ukljucite elektricni alat. Neki alat ili klju¢
koji se nalazi u rotiraju¢em delu aparata, moze voditi
nesre¢ama.

» Izbegavajte nenormalno drzanje tela. Pobrinite se uvek
dastabilno stojite i odrZavajte u svako doba ravnotezu.
Na taj na¢in mozete bolje kontrolisati elektri¢ni alat u
neocekivanim situacijama.

» Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecuili nakit.
Drzite kosu, odecui rukavice dalje od pokretnih delova.
Opusteno odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajuci delovi.

» Ako mogu da se montiraju uredjaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se da li su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Upotreba usisavanja prasine
mozZe smanjiti opasnosti od prasine.

Brizljiva upotreba i ophodjenje sa elektri¢nim alatima

> Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte za Vas
posao elektricni alat odredjen za to. Sa odgovarajuéim
elektri¢nim alatom radite bolje i sigurnije u navedenom
podruéju rada.

» Ne koristite nikakav elektricni alat iji je prekidac u
kvaru. Elektri¢ni alat koji se ne moZe vise ukljuciti ili
iskljuciti, je opasan i mora se popraviti.

» Izvucite utika¢ iz uti¢nice i/ili uklonite akumulator pre
nego Sto preduzmete podesavanja na aparatu,
promenu delova pribora ili ostavite aparat. Ova mera
opreza sprecava nenameran start elektricnog alata.

» Cuvajte nekoriscene elektri¢ne alate izvan dometa
dece. Ne dozvoljavajte kori$cenje aparata osobama
koje ne poznaju aparat ili nisu procitale ova uputstva.

Elektri¢ni alati su opasni, kada ih koriste neiskusne osobe.

» Odrzavaijte brizljivo elektricni alat. Kontrolisite da li
pokretni delovi aparata besprekorno funkcionisu i ne
»lepe®, dali su delovi polomljeni ili su tako osteceni da
je ostecena funkcija elektri¢nog alata. Popravite ove
oStecene delove pre upotrebe. Mnoge nesrece imaju
svoje uzroke u lo$e odrzavanim elektri¢nim alatima.

—

» Odrzavajte alate za secenja oStre i Ciste. BriZljivo
odrzavani alati za secenja sa ostrim ivicama manje
LSlepljuju®ilakse se vode.

» Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se
umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paznju
pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nih alata za druge namene koje nisu
predvidjene, moZe voditi opasnim situacijama.

Brizljivo ophodjenje i upotreba akku-alata

» Punite akku samo u aparatima za punjenje, koje je
preporucio proizvodjac. Za aparat za punjenje koji je
pogodan za odredjenu vrstu baterija, postoji opasnost od
pozara, ako se upotrebljava sa drugim baterijama.

» Upotrebljavajte samo akku predvidjene za tou
elektri¢nim alatima. Upotreba drugih baterija moZe voditi
povredama i pozaru.

» Drzite ne kori$ceni akku dalje od kancelarijskih
spajalica, novcica, kljuceva, eksera, zavrtanjaili drugih
malih metalnih predmeta, koji mogu prouzrokovati
premoscavanije kontakata. Kratak spoj izmedju
kontakata baterije moZe imati za posledicu opekotine ili
vatru.

» Kod pogresne primene moze tecnost da izadje iz akku.
Izbegavajte kontakt sa njom. Kod slu¢ajnog kontakta
isperite savodom. Ako te¢nost dospe u o¢i, iskoristite i
dodatnu lekarsku pomoc¢. Te¢nost baterije koja izlazi
moze voditi nadraZajima koze ili opekotinama.

Servisi

» Neka Vam Vas elektricni alat popravlja samo
kvalifikovano osoblje i samo sa originalnim rezervnim
delovima. Tako se obezbedjuje, da ostane sacuvana
sigurnost aparata.

Sigurnosna uputstva za kruzne testere

Postupak testerisanja

» OPASNOST: Ne idite sa Vasim rukama u podrucje
testere i lista testere. Drzite sa VaSom drugom rukom
dodatnu drsku ili kuciste motora. Ako obe ruke drze
testeru, one se ne mogu povrediti od lista testere.

» Ne hvatajte ispod radnog komada. Zastitna hauba Vas ne
moze zastititi ispod radnog komada od lista testere.

» Podesite dubinu preseka debljini radnog komada. Ne bi
trebalo da se vidi ispod radnog komada manje od cele
visine zuba.

» Ne drzite radni komad koji se sece nikada u ruciili
preko noge. Osigurajte radni komad na nekom
stabilnom pritezacu. Vazno je radni komad dobro
priCvrstiti, da bi minimizirali opanost od kontakta sa telom,
stezanja lista testere ili gubitka kontrole.

» Elektricni alat uhvatite samo za izolovane povrsine
drske, kada izvodite radove kod kojih upotrebljeni alat
moze da naide na skrivene vodove elektricne struje.
Kontakt sa vodom koji provodi napon takode pod napon
stavlja i metalne delove elektri¢nog alata i dovodi do
elektri¢nog udara.
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» Upotrebljavajte kod secenja po duziniuvek granicnikili
ispravnu vodjicu ivice. Ovo pobolj$ava tacnost secenja i
smanjuje mogucnost da se list testere zaglavi.

» Upotrebljavajte uvek listove testere prave veli¢inei sa
odgovarajucim prihvatnim otvorom (na primer u obliku
romba ili okrugao). Listovi testere koji ne odgovaraju
montaznim delovima testere, okrecu se ekscentri¢no i
uti¢u na gubitak kontrole.

» Ne upotrebljavajte nikada ostecene ili pogresne
podmetace lista testere ili-zavrtnje. Podmetadi lista
testere i zavrsnji su specijalno konstruisani za Vasu
testeru, za optimalni ucinak i sigurnost u radu.

» Povratan udarac - Uzroci i odgovarajuca sigurnosna
uputstva
- Povratan udarac je iznenadna reakcija usled lista testere
koji zapinje, ,slepljuje “i koji je pogresno centriran, koja
utice nato, da se nekontrolisana testera podize i pokrece iz
radnog komada nepolje u pravcu osobe koja radi.
- Kada list testerre zapinje ili ,slepljuje” u zazoru testere,
ona blokira i motorna sila udara nazad testeru u pravcu
radnika.
- Ako se list testere u zazoru izvije ili pogresno centrira,
mogu zubi zadnje ivice lista testere zakaciti povrsinu
radnog komada, pricem se list testere vraca nazad iz
zazoraiiskace u pravcu radnika.
Povratan udarac je posledica pogresne ili felericne
upotrebre testere. On se moze spreciti pogodnim merama
opreza kao $to je opisano u daljem tekstu.

» Drzite cvrsto testeru sa obe ruke i Vase ruke dovedite u
polozaj u kojem moZete prihvatiti sile povratnog
udarca. Drzite se uvek postrani lista testere, nikada u
jednoj liniji list testere sa Vasim telom. Pri povratnom
udarcu moze testera skociti unazad, medjutim radnik
moze predvidjenim merama opreza savladati sile
povratnog udarca.

» Ako list testere zaglavljuje ili Vi prekidate rad,
iskljucite testeru i drzite je mirno u radnom komadu,
dok se list testere ne umiri. Nikada ne pokusavajte, da
uklonite testeru iz radnog komadaiili da je povlacite
unazad, a da se list testere okrece, jer moZe uslediti
povratni udarac. Pronadjite i uklonite urzor za
zaglavljivanje lista testere.

» Ako hocete ponovo da pokrenete testeru koja se nalazi
u radnom komadu, centrirajte list testere u procepu
testere i prokontrolisite, da li zubi testere ne zapinju u
radnom komadu. Ako list testere zapinje, moze se
pokretati napolje iz radnog komada i prouzrokovati
povratan urarac, kada se ponovo pokrene testera.

» Ucvrstite velike ploce, da bi smanijili rizik povratnog
udarca listom testere koji zapinje. Velike ploce se mogu
usled svoje vlastite tezine savijati. Plo¢e se moraju na obe
strane ucvrstiti, kako u blizini procepa testere tako i na
ivici.

» Ne upotrebljavajte tupe ili oStecene listove testere.
Listovi testere sa tupim ili pogresno centriranim zubima
prouzrokuju usled uskog procepa testere poveéano trenje,
zapinjanije lista testere i povratan udarac.
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» Cvrsto stegnite pre testerisanja podesavanje za dubinu
i ugao preseka. Ako se za vreme testerisanja promene
uglovi, mozZe se list testere zaglaviti i nastupiti povratni
udarac.

» Budite posebno oprezni kod testerisanja u postojece
zidove ili druga nevidljiva podrucja. Uronjeni list testere
moZe pri testerisanju u skrivene objekte blokiradi i
prouzrokovati povratan udarac.

Funkcija donje zastitne haube

» Pre svakog koriscenja prokontrolisite, da li donja
zastitna hauba besprekorno zatvara. Ne
upotrebljavajte testeru, ako se donja zastitna hauba ne
pokrece slobodno i odmah zatvara. Nikada ne
ucvrscujte ili vezujte donju zastitnu haubu u otvorenoj
poziciji. Ako bi testera nenamerno pala na pod, moze se
donja zastitna hauba iskriviti. Otvorite zastitnu haubu sa
polugom za vracanje nazad i uverite se, da se slobodno
pokrece i da pri svim uglovima i dubinama secenja ne
dodiruje ni list testere a ni druge delove.

» ProkontroliSite funkciju opruge za donju zastitnu
haubu. Neka saceka testera sa upotrebom ako donja
zastitna hauba i opruga ne rade besprekorno. Osteceni
delovi, lepljive naslage ili nagomilana piljevina
omogucavaju donjoj zastitnoj haubi da funkcionise sa
kaSnjenjem.

» Rukom otvorite donju zastitnu haubu samo u slucaju
specijalnih rezanja, kao $to su ,,dubinska i ugaona
rezanja“. Otvorite donju zastitnu haubu pomocu rucice
koja se povlaci u nazad i otpustite je ukoliko je list
testere zaronio u radni komad. Kod svih drugih radova
testerom donja zastitna hauba treba automatski da radi.

» Ne stavljajte testeru na radni sto ili pod, a da donja
zastitna hauba nije pokrila list testere. Nezasticeni list
testere u radu pokrece testeru nasuprot pravca secenja i
sece Sta mu je na putu. Pazite pritom na vreme
zaustavljanja testere.

Dodatna uputstva sa upozorenjem

» Ne hvatajte sa rukama u otvor za izbacivanje piljevine.
MoZete se povrediti na delove koji se okre¢u.

» Ne radite sa testerom iznad glave. Imate tako malo
kontrole nad elektricnim alatom.

» Upotrebljavajte pogodne aparate za detekciju, da bi
usli u trag skrivenim vodovima snabdevanja, ili
pozovite za to mesno drustvo za napajanje. Kontakt sa
elektri¢nim vodovima moze voditi vatri i elektri¢cnom
udaru. Ostecenje nekog gasovoda moze voditi ekploziji.
Prodiranje u vod sa vodom prouzrokovace oSteéenje
predmeta.

» Ne koristite elektricni alat stacionarno. Nije konstruisan
zarad sa stolom za secenje.

» Ne upotrebljavajte listove testere od HSS-celika. Takvi
listovi testere se mogu lako lomiti.

> Ne testerisite metale gvozdja. Usijani opiljci mogu
zapaliti usisavanje prasine.

Bosch Power Tools
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» Drzite Cvrsto elektricni alat prilikom rada sa obe ruke i
pobrinite se da sigurno stojite. Elektricni alat se sigurnije
vodi sa obe ruke.

» Obezbedite radni komad. Radni komad kojeg ¢vrsto drze
zatezni uredjaji ili stega sigurnije se drzi nego sa VaSom
rukom.

» Sacekajte da se elektricni alat umiri, pre nego Sto ga
ostavite. Upotrebljeni alat se moZe zakaciti i gubitkom
kontrole voditi preko elektri¢nog alata.

» Ne otvarajte bateriju. Postoji opasnost od kratkog spoja.

[ =2 Zastitite aku bateriju odizvora toplote, npr.iod
O trajnog Suncevog zracenja, vatre, vode i vlage.
Inace postoji opasnost od eksplozije.

» Kod ostecenja i nestrucne upotrebe akumulatora mogu
izlaziti pare. Dovedite svez vazduh i potrazZite lekara

ako dodje do tegoba. Para moZe nadraZiti disajne puteve.

» Upotrebljavajte akumulator samo u vezi sa Vasim
Bosch-proizvodom. Samo tako se Stiti akumulator od
opasnog preopterecenja.

» Akumulatorska baterija mozZe da se osteti zasiljenim
predmetima kao npr. ekserimaiili odvijac¢ima
zavrtnjeva. MoZe da dode do internog kratkog spoja i
akumulatorska baterija moze da izgori, dimi, eksplodira ili
da se pregreje.

Opis proizvoda i rada

Citajte sva upozorenja i uputstva. Propusti
kod pridrzavanja upozorenja i uputstava mogu
imati za posledicu elektri¢ni udar, pozar ifili
teske povrede.

Upotreba prema svrsi

Elektri¢ni alat je zamisljen, da izvodi pri ¢vrstoj podlozi
presecanja po duzini i popreko sa pravim presecanjem i sa
isko$enjem u drvetu. Sa odgovarajucim listovima testere i
obojeni metali tankih zidova, na. primer profili.

Obrada metala gvoZdja nije dozvoljena.

Komponente sa slike
Oznacavanje brojevima kompenenti sa slika odnosi se na
prikaz elektricnog alata na grafickim stranama.
1 Blokada ukljucivanja za prekidac za uklju¢ivanje-
iskljucivanje
Prekidac za uklju¢ivanje-iskljucivanje
Akumulator*
Priklju¢ak za usisavanje
Zastitna hauba
Poluga za podesavanije klatne zastitne haube
Osnovna plo¢a
List kruzne testere*
Klatna zastitna hauba
Paralelni granicnik
Leptir zavrtanj za paralelni grani¢nik
Kontrolno prozorce za liniju se¢enja ,,CutControl*

W oo~NOGhA WN
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13 Leptir zavrtanj za biranje ugla zako3enja
14 Skala uglaiskosenja

15 Dodatna dr$ka (izolovana povrsina za prihvat)
16 Drska (izolovana povrsina za prihvat)

17 Dugme za deblokadu akumulator

18 Crevo za usisavanje*

19 Taster za blokadu vretena

20 Vreteno testere

21 Prirubnica za prihvat

22 Zatezna prirubnica

23 Zavrtanj za zatezanje sa plocom

24 Imbus klju¢

25 Leptir zavrtanj za biranje dubine se¢enja
26 Skala dubine secenja

27 Oznakasecenja0°

28 Oznaka seCenja45°

*Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno pakovanje.
Kompletni pribor mozZete da nadete u nasem programu pribora.

Tehnicki podaci
Broj predmeta 3603CB13..
Nominalni napon = 18
Broj obrtaja na prazno min’t 3800
max. dubina secenja
- Priuglu zako$enja 0° mm 48
- Priuglu zako$enja 45° mm 36
Dimenzije osnovne ploce mm 133x244
maks. presek lista testere mm 150
min. presek lista testere mm 147
maks. debljina osnovnog lista mm 1,7
maks. razmetanje debljine zuba mm 2,2
min. razmetanje debljinje zuba mm 1,6
Otvor za prihvat mm 16
Tezina prema EPTA-Procedure
01/2003 kg 2,2
Dozvoljena ambijentalna
temperatura
- prilikom punjenja °C 0...+45
- prilikom rezimarada i prilikom

skladistenja °C -20...+50
Preporucene akumulacione PBA 18V...V-.
baterije PBA18V..W-.
Preporuceni punjaci
zaPBA 18V...V-./PBA 18V...W-. AL18..CV
zaPBA 18V...V-. AL22..CV

* ogranitena snaga na temperaturama <0 °C
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Informacije o Sumovima/vibracijama

Vrednosti emisije Sumova se odreduju u skladu sa
EN60745-2-5.

Nivo pritiska zvuka uredjaja vrednovan sa A tipi¢no iznosi
74 dB(A). Nesigurnost K = 3 dB.

Nivo buke pri radu moze prekoraciti 80 dB(A).

Nosite zastitu za sluh!

Ukupne vrednosti vibracija a,, (Zbir vektora tri pravca) i
nesigurnost K je dobijena prema EN 60745-2-5:
Testerisanje drveta: a,<2,5 m/s2, K=1,5m/s2,
Testerisanje metala: a, =3,5 m/s?, K=1,5m/s.

Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je izmeren prema
mernom postupku koji je standardizovan u EN 60745 i moze
da se koristi za poredenije elektricnih alata jedan sa drugim.

Pogodan je i za privremenu procenu opterecenja vibracijama.

Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno primenu
elektri¢nog alata. Ako se svakako elektri¢ni alat upotrebljava
zadruge namene sa pomocu razli¢itih priboraili nedovoljno
odrzavanja, moze doci do odstupanja nivoa vibracija. Ovo
moZe u znacajnoj meri povecati opterecenje vibracijama
preko celog radnog vremena.
Za tacnu procenu optereéenja vibracijama trebalo bi uzeti u
obzirivreme, u kojem je uredaj ukljucen ili radi, medutim nije
stvarno u upotrebi. Ovo moZe znacajno redukovati
opterecéenje vibracijama preko celog radnog vremena.
Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite radnika pre
delovanja vibracija kao na primer: Odrzavanje elektricnog
alata i upotrebljeni alati, odrZzavanije toplih ruku, organizacija
odvijanja posla.

43

Izjava o usaglasenosti

Izjavljujemo pod punom krivicnom i materijalnom odgovorno-

stida pod ,, Tehnicki podaci® opisani proizvod odgovara svim
doti¢nim odredbama instrukcije 2011/65/EU, do

19. aprila 2016. godine: 2004/108/EC, od 20. aprila 2016.
godine: 2014/30/EU, 2006/42/EC ukljuCujuci njene izmene
i da je u skladu sa sledec¢im normama: EN 60745-1,

EN 60745-2-5.

Tehnicka dokumentacija (2006/42/EC) kod:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 10.02.2015

Montaza

Punjenje akumulatora

» Koristite samo uredjaje za punjenje koji sunavedenina
strani sa priborom. Samo ovi uredjaji za punjenje su
usagla$eni sa Li-jonskim akumulatorom koji se koristi u

—
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Uputstvo: Akumulator se isporucuje delimi¢no napunjen. Da
bi osigurali punu snagu akumulatora, punite akumulator pre
prve upotrebe u aparatu za punjenje.

Li-jonski akumulator moZe da se puni u svako doba, a da ne

skracujemo Zivotni vek. Prekidanje radnje punjenja ne Steti

akumulatoru.

Li-jonski akumulator je zasti¢en od prevelikog praznjenja sa

LElectronic Cell Protection (ECP)“. Kod ispraznjenog

akumulatora iskljuCuje se elektri¢ni alat preko zastitne veze.

Upotrebljeni alat se vise ne pokrece.

» Ne pritiskajte posle automatskog iskljucenja elektric-
nog alata dalje na prekidac za uklju¢ivanje-iskljuci-
vanje. Akumulator se moZe ostetiti.

Obratite paznju na uputstva za uklanjanje djubreta.

Vadjenje akumulatora (pogledajte sliku A)

Akumulator 3 raspolaze sa dva stepena blokade, koji treba da

sprece, da akumulator kod nenamernog pritiskivanja tastera

za deblokadu akumulatora 17 ispadne napolje. Dokle god se

akumulator nalazi u elektri¢nom alatu, drzi ga u poziciji

opruga.

- Zavadjenje akumulatora 3 pritisnite taster za deblokadu
17 i povucite uvis iz elektri¢nog alata. Ne primenjujte silu.

Usisavanje prasine/piljevine

» Pre svih radova na elektricnom alatu izvadite bateriju
napolje.

» Prasine od materijala kao $to je premaz koji sadrzi olovo,
neke vrste drveta, minerali i metal mogu biti Stetni po
zdravlje. Dodir ili udisanje prasine mogu izazvati alergijske
reakcije i/ili oboljenja disajnih puteva radnika li osoba koje
se nalaze u blizini.

Neke praSine kao od hrasta i bukve vaZe kao izazivaciraka,

posebno u vezi sa dodatnim materijama za obradu drveta

(hromati, zastitna sredstva za drvo). Materijal koji sadrzi

azbest smeju raditi samo struénjaci.

- Koristite $to je viSe mogude usisavanje prasine pogodno
za materijal.

- Pobrinite se za dobro provetravanje radnog mesta.

- Preporucuje se, da se nosi zastitna maska za disanje sa
klasom filtera P2.

Obratite paznju na propise za materijale koje treba obradjivati

u Vasoj zemlji.

» Izbegavajte sakupljanje prasine na radnom mestu.
Prasine se mogu lako zapaliti.

Usisavanje sa strane (pogledaijte sliku B)

- Nataknite crevo za usisavanje 18 (pribor) na usisnu $tucnu
4. PoveZite usisno crevo 18 sa nekim usisivacem za
prasinu (pribor). Pregled prikljucka na neki usisiva¢ naci
Cete na kraju ovoga uputstva.

Usisiva¢ mora biti pogodan za materijal koji treba obradjivati.

Upotrebljavajte prilikom usisavanja posebno po zdravlje

Stetnih prasina, prasine koje izazivaju rak ili suvih prasina

specijalan usisivac.

Bosch Power Tools
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Montaza lista kruzne testere/promena

» Pre svih radova na elektricnom alatu izvadite bateriju
napolje.

» Nosite pri montazi lista testere zastitne rukavice. Pri
dodiru lista testere postoji opasnost od povrede.

» Upotrebljavajte samo listove testere, koji odgovaraju
karakteristi¢nim podacima navedenim u ovom
uputstvu za rad.

» Nikako ne upotrebljavajte brusne ploce kao alat za
koriscenje.

Biranje lista testere

Pregled preporucenih listova testere naci ¢ete na kraju ovoga

uputstva.

Demontaza lista testere (pogledajte sliku C)

Postavite elektricni alat za promenu alata najbolje na bocnu
stranu kuéista motora.

- Pritisnite taster za blokadu vretena 19 i drZite ga pritisnut.

» Aktivirajte taster za blokadu vretena 19 samo pri
vretenu testere u stanju mirovanja. Elektricni alat se
moZe inace ostetiti.

- Odvrnite saimbus kljucem 24 zatezni zavrtanj 23 napolje
u pravcu okretanja @.

- Iskrenite nazad klatnu zastitnu haubu 9 i drZite je Cvrsto.

- Skinite zateznu priribnicu 22 i list testere 8 sa vretena
testere 20.

Montiranje lista testere (pogledajte sliku C)
Postavite elektri¢ni alat za promenu alata najbolje na bo¢nu
stranu kuéista motora.

- OCcistite list testere 8 i sve montirajuce delove zatezanja.

- Iskrenite nazad klatnu zastitnu haubu 9 i drZite je Cvrsto.

- Stavite list testere 8 na prihvatnu prirubnicu 21. Pravac
secenja zuba (Pravac strelice na listu testere) i strelica za
pravac okretanja na zastitnoj klatnoj haubi 9 moraju biti
usaglaseni.

- Postavite zateznu prirubnicu 22 i zavrnite zatezni zavrtanj
23 u pravcu okretanja @. Pazite na pravi poloZaj za
ugradnju prihvatne prirubnice 21 i zatezne prirubnice 22.

- Pritisnite taster za blokadu vretena 19 i drZite ga pritisnut.

- Stegnite Cvrsti saimbus klju¢em 24 zatezni zavrtanj 23 u
pravcu okretanja @. Zatezni moment treba da iznosi
6-9 Nm, Sto odgovara zatezanje rukom plus % jedan
okretaj.

Rad

Vrste rada

» Pre svih radova na elektricnom alatu izvadite bateriju
napolje.

Podesavanje dubine secenja (pogledajte sliku D)

» Podesite dubinu preseka debljini radnog komada. Ne bi

trebalo da se vidi ispod radnog komada manje od cele
visine zuba.

—

- Odvrnite leptir zavrtanj 25. Za manje dubine presecanja
sklonite elektri¢ni alat sa ploc¢e podnozja 7, za vece dubine
presecanja pritisnite elektri¢ni alat na plocu podnozja 7.
Podesite zeljenu dimenziju na skali za dubinu presecanja
26. Ponovo stegnite leptir zavrtan;j 25.

Podesavanje ugla iskosenja

- Postavite elektri¢ni alat najbolje na bo¢nu stranu zastitne
haube 5.

- Odvrnite leptir zavrtanj 13. Iskrenite testeru bocno.
Podesite zeljenu meru na skali 14. Ponovo stegnite leptir
zavrtanj 13.

Uputstvo: Pri se¢enju sazakoS$enjem je dubina se¢enja manja

od pokazane vrednosti na skali za dubinu secenja 26.

Oznake secenja (pogledaijte sliku E)

Kontrolni prozorcié¢ koji se otvara napred ,,CutControl“ 12

sluzi preciznom vodjenju kruzne testere linije secenja koja je

smestena na radnom komadu. Kontrolni prozor¢ié

L,CutControl“ 12 ima po jedan marker za pravouglo

presecanje i za 45°-presecanje.

Oznaka secenja 0° 27 pokazuije poziciju lista testere kod

pravouglog secenja. Oznaka secenja 45° 28 pokazuje poziciju

lista testere pri 45°-secenju.

- ZaseCenje tacno po meri stavite kruznu testeru kao §to
pokazuije slika na radni komad. Izvedite najbolje probno
secenje.

Pustanje urad

Ubacivanje baterije

» Koristite samo originalne Bosch Li-jonske akumulatore
sa naponom koji je naznacen na tipskoj tablici Vaseg
elektri¢nog alata. Upotreba drugih akumulatora moze
uticati na povrede i opasnost od poZara.

- Ugurajte spreda napunjeni akumulator 3 unutra u
podnozje elektri¢nog alata. Pritisnite akumulator potpuno
u podnoZje, sve dok se ne izgubi iz vida crvena traka i
akumulator je sigurno blokiran.

Ukljucivanje-iskljucivanje

- Zapustanje u rad elektricnog alata aktivirajte najpre
blokadu ukljucivanja 1 i pritisnite u nastavku prekidac za
uklju¢ivanje-iskljucivanje 2 i drzite ga pritisnut.
Da bi Stedeli energiju, ukljuCujte elektricni alat samo kada
ga koristite.

- Da bi elektri¢ni alat iskljuéili pustite prekidac za
ukljucivanje-isklju¢ivanje 2.
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Uputstvo: Iz sigurnosnih razloga ne moze se prekidac za
uklju¢ivanje-isklju¢ivanje 2 blokirati, ve¢ mora za vreme rada
stalno ostati pritisnut.

Inerciona kocnica

Jedna integrisana inerciona ko¢nica skracuje zaustavljanje
lista testere posle isklju¢ivanja elektricnog alata.

Zastita od prevelikog praznjenja

Li-jonski akumulator je zasti¢en od prevelikog praznjenja sa
LElectronic Cell Protection (ECP)*“. Kod ispraznjenog
akumulatora iskljucuje se elektri¢ni alat preko zastitne veze.
Upotrebljeni alat se viSe ne pokrece.

Uputstva zarad

Zastitite listove testere od preloma i udaraca.

Vodite elektri¢nialat ravnhomernoi salakim guranjemu pravcu
secenja. SuviSe snazno guranje znatno smanjuje Zivotni vek
upotrebljenog elektricnog alata i moze ostetiti elektricni alat.
U¢inak testerisanja i kvalitet preseka zavise u bitnom od
stanja i oblika zuba lista testere. Upotrebljavajte stoga samo
ostre i listove testere predvidjene za materijal koji se
obradjuje.

Secenje drveta

Pravi izbor lista testere upravlja se prema vrsti drveta,
kvalitetu drveta i da li se trazi duzno ili poprecno secenje.
Kod duznih secenja bora nastaju duge u obliku spirale
piljevine.

Prasine od bukve i hrasta posebno ugrozavaju zdravlje, stoga
radite samo sa usisavanjem prasine.

Testerisanje obojenih metala

Uputstvo: Koristite samo otar i pogodan list testere za
obojene metale. Ovo obezbedjuje jedan Cist rez i spre¢ava
zaglavljivanje lista testere.

Vodite elektricni alat uklju¢en na radni komad i testerisite ga
oprezno. Radite na kraju sa malo pomeranja napred i bez
prekida dalje.

Pocnite secenje kod profila uvek na uskoj strani, kod U-profila
nikada na otvorenoj strani. Ucvrstite duge profile, da biizbegli
zaglavljivanje lista testere i povratan udarac elektri¢nog alata.

Testerisanje sa paralelnim grani¢nikom

(pogledaijte sliku F)

Paralelni grani¢nik 10 omogucava ta¢na sec¢enja duZ ivice
radnog komada, odnosno secenje traka istih dimenzija.
Odvrnite leptir zavrtanj 11 i ugurajte skalu paralelnog
granicnika 10 kroz otvor osnovne ploce 7. Podesite Zeljenu
Sirinu preseka kao vrednost skale na odgovrajuéoj oznaci za
secenje 27 odnosno 28 pogledajte odeljak ,,0znake secenja“.
Ponovo stegnite leptir zavrtanj 11.

—
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Odrzavanje i servis

Odrzavanje i ¢iS¢enje

» Izvadite akku pre svih radova na elektri¢nom priboruiz
njegovog pribora (na primer odrzavanja, promene
pribora itd.) kao i kod njegovog transporta i Cuvanja.
Kod slu¢ajnog aktiviranja prekidaca za ukljucivanje-
iskljucivanje postoji opasnost od povrede.

» Drzite elektricni alati proreze za ventilaciju Ciste, da bi
dobro i sigurno radili.

Klatna zastitna hauba se mora uvek slobodno pokretati i
automatski zatvarati. Stoga drzite podrucje oko klatne
zastitne haube uvek Cisto. Uklanjajte prasinu i piljevinu
duvanjem sa komprimovanim vazduhom ili sa ¢etkicom.

Ne obloZeni listovi testere mogu se zastititi od korozije tankim
slojem ulja koje ne sadrzi kiseline. Uklonite pre secenja
ponovo ulje, jer ée drvo biti zaprljano.

Ostaci smole ili lepka na listu testere Steti kvalitetu secenja.
Cistite stoga listove testere odmah posle upotrebe.

Ako akumulator vi$e ne funkcionise, obratite se jednom
ovlad¢enom servisu za Bosch-elektri¢ne alate.

Servisna sluzba i savetovanje o upotrebi

Molimo navedite neizostavno kod svih pitanja i narucivanja
rezervnih delova broj predmeta sa 10 broj¢anih mesta prema
tipskoj tablici elektricnog alata.

Servisna sluzba odgovoriée na vasa pitanja o popravcimai
odrzavanju vaseg proizvoda i o rezervnim delovima. Uvecane
crteze i informacije o rezervnim delovima moZzete naci na
nasoj adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savetovanije o upotrebi ¢e vam rado pomoci ako
imate pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Srpski

Bosch-Service

Dimitrija Tucovi¢a 59
11000 Beograd

Tel.: (011) 6448546

Fax: (011) 2416293
E-Mail: asboschz@EUnet.yu

Transport

Akumulatori koji sadrZe litijum jon podlezu zahtevima prava o
opasnim materijama. Akumulatore moZze korisnik
transportovati na putu bez drugih pakovanja.

Kod slanja preko trecih lica (na primer vazdusnih transportom
ili Spedicijom) mora se obratiti paznja na posebne zahteve u
pogledu pakovanja i oznacavanja. Ovde se mora pozvati kod
pripreme komada za slanje ekspert za opasne materije.
Saljite akumuatore samo ako kuéiste nije oéte¢eno. Odlepite
otvorene kontakte i upakujte akumulator tako, da se ne
pokrece u paketu.

Molimo da obratite paznju na eventualne dalje nationalne
propise.

Bosch Power Tools
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90 | Slovensko

Uklanjanje djubreta

3/ Elektricne alate, akumulatore, pribor i pakovanja

;A treba odvoziti reciklaZi koja odgovara zastiti covekove
sredine.

Ne bacajte elektri¢ne alate i akumulatore/baterije u kuéno

djubre!

Samo za EU-zemlje:

Prema evropskoj smernici 2012/19/EU ne

moraju vise neupotrebljivi elektricni alati a

prema evropskoj smernici 2006/66/EC

moraju akumulatori/baterije koji su u kvaru

ili istro$eni odvojeno da se sakupljaju i

odvoze reciklazi koja odgovara zastiti

Covekove sredine.

Akku/baterije:

Li-jonska:
Molimo da obratite paznju na uputstva
u odeljku ,Transport*, stranici 89.

Zadrzavamo pravo na promene.

Slovensko

Varnostna navodila

Splosna varnostna navodila za elektri¢na orodja
P Jorde); Mo Preberite vsa opozorila in napotila.

Napake zaradi neupostevanja spodaj
navedenih opozorilin napotil lahko povzrocijo elektri¢ni udar,
pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste v priho-
dnje Se potrebovali.

Pojem ,elektricno orodje®, ki se pojavlja v nadaljnjem besedi-
lu, se nanasa na elektri¢na orodja z elektri¢nim pogonom (z
elektri¢nim kablom) in na akumulatorska elektri¢na orodja
(brez elektricnega kabla).

Varnost na delovnem mestu

» Delovno podrocje naj bo vedno cisto in dobro osvetlje-
no. Nered in neosvetljena delovna podrocja lahko povzro-
¢ijo nezgode.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja v okolju, kjer lahko
pride do eksplozij oziroma tam, kjer se nahajajo vnetlji-
ve tekocine, plini ali prah. Elektri¢na orodja povzrocajo
iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali para vnameta.

» Prosimo, da med uporabo elektricnega orodja ne dovo-
lite otrokom ali drugim osebam, da bi se Vam priblizali.
Odvracanje Vase pozornosti drugam lahko povzroéiizgubo
kontrole nad napravo.

—

Elektri¢na varnost

» Prikljucni vtikac elektricnega orodja se mora prilegati
vticnici. Spreminjanje vtikaca na kakrsenkoli nacin ni
dovoljeno. Pri ozemljenih elektricnih orodjih ne upo-
rabljajte vtikacev z adapterji. Nespremenjeni vtikaci in
ustrezne vticnice zmanjSujejo tveganje elektri¢nega udara.

» lzogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi povrSinami
kot so na primer cevi, grelci, Stedilniki in hladilniki. Tve-
ganje elektricnega udara je vecje, Ce je Vase telo ozemlje-
no.

» Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali vlago.
Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje tveganije elektric-
nega udara.

» Ne uporabljajte kabla za noSenje ali obesanje elektric-
nega orodja in ne vlecite za kabel, ¢e Zelite vtikac izvle-
Ci iz vticnice. Kabel zavarujte pred vrocino, oljem,
ostrimi robovi ali premikajocimi se deli naprave. Posko-
dovani ali zapleteni kabli povecujejo tveganje elektri¢nega
udara.

» Kadar uporabljate elektricno orodje zunaj, uporabljajte
samo kabelske podaljske, ki so primerni za delo na pro-
stem. Uporaba kabelskega podalj$ka, ki je primeren za de-
lo na prostem, zmanjSuje tveganje elektricnega udara.

» Ce je uporaba elektriénega orodja v vlaznem okolju ne-
izogibna, uporabljajte stikalo za zas¢ito pred kvarnim
tokom. Uporaba zascitnega stikala zmanjsuje tveganje ele-
ktricnega udara.

Osebna varnost

» Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z elektric-
nim orodjem lotite zrazumom. Ne uporabljajte elek-
tricnega orodja, e ste utrujeni oziroma ce ste pod vpli-
vom mamil, alkohola ali zdravil. Trenutek nepazljivosti
med uporabo elektricnega orodja je lahko vzrok za resne
telesne poskodbe.

» Uporabljajte osebno zas¢itno opremo in vedno nosite
zascitna ocala. NoSenje osebne zas¢itne opreme, na pri-
mer maske proti prahu, nedrsecih zascitnih ¢evljev, varno-
stne ¢elade ali za$¢itnih glusnikov, kar je odvisno od vrste
in naCina uporabe elektri¢nega orodja, zmanjsuje tveganje
telesnih poskodb.

» Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred prikljucitvijo
elektriénega orodja na elektri¢no omreZje in/ali na aku-
mulator in pred dviganjem ali noSenjem se prepricajte,
e je elektricno orodje izklopljeno. Prenasanje naprave s
prstom na stikalu ali prikljucitev vklopljenega elektri¢nega
orodja na elektricno omreZje je lahko vzrok za nezgodo.

» Pred vklapljanjem elektricnega orodja odstranite na-
stavitvena orodja ali izvijace. Orodje ali kljuc, ki se naha-
javvrte¢em se delu naprave, lahko povzroci telesne po-
Skodbe.

» Izogibajte se nenormalni telesni drzi. Poskrbite za tr-
dno stojiSce in za stalno ravnotezje. Tako boste v nepri-
¢akovanih situacijah elektri¢no orodje lahko bolje nadzoro-
vali.
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» Nosite primerna oblacila. Ne nosite ohlapnih oblacil in
nakita. Lase, oblacila in rokavice ne pribliZzujte premi-
kajocim se delom naprave. Premikajoci se deli naprave
lahko zagrabijo ohlapno oblacilo, dolge lase ali nakit.

» Ce je na napravo mozno montirati priprave za odsesa-
vanje ali prestrezanje prahu, se prepricajte, e so le-te
prikljucene in e se pravilno uporabljajo. Uporaba pri-
prave za odsesavanje prahu zmanjSuje zdravstveno ogro-
Zenost zaradi prahu.

Skrbna uporaba in ravnanje z elektri¢nimi orodiji

> Ne preobremenjujte naprave. Pri delu uporabljajte ele-

ktricna orodja, ki so za to delo namenjena. Z ustreznim
elektri¢nim orodjem boste v navedenem zmogljivostnem
podrocju delali bolje in varneje.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja s pokvarjenim sti-
kalom. Elektricno orodije, ki se ne da ve¢ vklopiti ali izklo-
piti, je nevarno in ga je potrebno popraviti.

» Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo delov pribora
ali odlaganjem naprave izvlecite vtikac iz elektricne
vticnice in/ali odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elektri¢nega orodja.

» Elektricna orodja, katerih ne uporabljate, shranjujte
izven dosega otrok. Osebam, ki naprave ne poznajo ali

niso prebrale teh navodil za uporabo, naprave ne dovo-

lite uporabljati. Elektricna orodja so nevarna, ¢e jih upo-
rabljajo neizkusene osebe.

» Skrbno neguijte elektri¢no orodje. Kontrolirajte brez-

hibno delovanje premicnih delov naprave, ki se ne sme-

jo zatikati. Ce so ti deli zZlomljeni ali poskodovani do te
mere, da ovirajo delovanje elektri¢nega orodja, jih je
potrebno pred uporabo naprave popraviti. Slabo vzdr-
Zevana elektri¢na orodja so vzrok za mnoge nezgode.

» Rezalna orodja vzdrZujte tako, da bodo vedno ostrain
Cista. Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se
manj zatikajo in so lazje vodljiva.

» Elektricna orodja, pribor, vsadna orodja in podobno
uporabljajte ustrezno tem navodilom. Pri tem uposte-
vajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste opravlja-
li. Uporaba elektri¢nih orodij v namene, ki so drugacni od
predpisanih, lahko privede do nevarnih situacij.

Skrbno ravnanje in uporaba akumulatorskih orodij
» Akumulatorske baterije polnite samo v polnilnikih, ki

jih priporoca proizvajalec. Polnilnik, ki je namenjen dolo-

¢eni vrsti akumulatorskih baterij, se lahko vname,

¢e ga boste uporabljali skupaj z druga¢nimi akumulatorski-

mi baterijami.

» V elektricnih orodjih uporabljajte le akumulatorske ba-
terije, ki so zanje predvidene. Uporaba drugih akumula-
torskih baterij lahko povzroci telesne poskodbe ali pozar.

» Akumulatorska baterija, katere ne uporabljate, ne sme
priti v stik s pisarnisSkimi sponkami, kovanci, Zeblji, vi-
jaki in drugimi manjsimi kovinskimi predmeti, ki bi lah-
ko povzrocili premostitev kontaktov. Kratek stik med
akumulatorskimi kontakti lahko ima za posledico opekline
ali pozar.

—

Slovensko |91

» V primeru napacne uporabe lahko iz akumulatorske ba-
terije izteCe tekocina. Izogibajte se kontaktu z njo. Pri
nakljuénem kontaktu s koZo spirajte z vodo. Ce pride
tekocina v oko, dodatno poiscite tudi zdravnisko po-
moc. IztekajoCa akumulatorska tekocina lahko povzroci
drazenje koze ali opekline.

Servisiranje

» Vase elektricno orodje naj popravljasamo kvalificirano

strokovno osebje ob obvezni uporabi originalnih re-

zervnih delov. Tako bo zagotovljena ohranitev varnosti
naprave.

Varnostna navodila za krozne Zage

Postopek zaganja

» NEVARNO: Ne priblizujte rok podrocju Zaganja in Zagi-
nemu listu. Drugo roko imejte na dodatnem rocaju ali
ohisju motorja. Ce boste zago drzali z obema rokama, ju
Zagin list ne bo mogel poskodovati.

» Ne segajte pod obdelovanec. Pod obdelovancem Vas za-
§Citni pokrov ne bo mogel varovati pred Zaginim listom.

» Globino rezanja prilagodite debelini obdelovanca. Pod
obdelovancem se lahko vidi manj kot ena $irina zoba Zagi-
nega lista.

» Obdelovanec, ki ga Zelite Zagati, vnobenem primeru ne
smete drzati z roko ali nad nogo. Obdelovanec stabilizi-
rajte v nasedu. Pomembno je, da obdelovanec dobro pri-
trdite in s tem zmanj$ajte nevarnost, ki nastane s telesnim
stikom, zaradi obticanja Zaginega lista ali zaradi izgube
kontrole.

» Elektricno orodje smete prijeti le na izoliranem rocaju,
Ce delate na obmocju, kjer lahko vstavljeno orodje pri-
de v stik s skritimi omreznimi napeljavami. Stik z nape-
ljavo, ki je pod napetostjo, lahko povzroci, da so tudi kovin-
ski deli elektricnega orodja pod napetostjo, kar lahko pov-
zroCi elektricni udar.

» Privzdoznih rezih vedno uporabljajte prislon ali ravno
robno vodilo. To bo zagotovilo ve¢jo natanénost reza in
zmanj$alo moznost zagozdenja Zaginega lista.

» Vedno uporabite Zagine liste pravilne velikostiin z
ustrezno izvrtino za vgradnjo (npr. v obliki romba ali
okroglo). Zagini listi, ki ne ustrezajo sestavnim delom 7a-
ge, nimajo enakomernega okroglega teka, kar ima za posle-
dico izgubo kontrole.

» Nikoli ne uporabljajte poskodovanih ali napa¢nih pod-
lozk Zaginegallista ali vijakov. Podlozke Zaginega lista ali
vijakov so konstruirani posebej za Vaso zago in zagotavljajo
optimalno zmogljivost in varno delovanje.

» Povratni udarec - vzroki in ustrezna varnostna
navodila
- Povratni udarec je nepri¢akovana reakcija zaradi Zagine-
ga lista, ki se je zataknil, stisnil ali je napacno naravnan in
vodi k temu, da se nekontrolirana Zaga dvigne in premakne
iz obdelovanca v smeri uporabnika;
- Ce se Zagin list zatakne ali stisne v zapirajoCi se Zagani re-
Zi, se zablokira in mo¢ motorja udari Zzago v smer uporabni-
ka nazaj;
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- Ce se Zagin list zasuka v Zaginem rezu ali ¢e se napa¢no
naravna, se lahko zataknejo zobje zadnjega roba Zaginega
lista v povrsini obdelovanca, kar povzrodi, da se Zagin list
premakne iz Zagane reze in Zaga odskoci v smer uporabni-
ka nazaj.

Povratni udarec je posledica napa¢ne ali pomanjkljive upo-
rabe Zage. To lahko preprecite s primernimi previdnostni-
mi ukrepi, kot je opisano v nadaljevanju.

» Z obemarokama trdno drzite Zago in premaknite roke v
polozaj, v katerem boste lahko prestregli moc povra-
tnega udarca. Vedno se zadrzujte ob strani Zaginega li-
sta in nikoli ne premikajte telesa tako, da se bo nahaja-
lo visti liniji z Zaginim listom. V primeru povratnega udar-
ca lahko Zaga odskoci nazaj, vendar lahko upravljalec mo¢
povratnega udarca obvlada, ¢e upoSteva ustrezne previ-
dnostne ukrepe.

Ce zagin list obtici ali &e prekinete delo, izklopite Zago
in drzite obdelovanec na miru, dokler se zagin list ne
ustavi. Nikoli ne poskusajte Zage odstraniti iz obdelo-
vanca ali jo potegniti nazaj, dokler se Zagin list Se pre-
mika, saj lahko pride do povratnega udarca. Ugotovite
in odstranite vzrok za obti¢anje Zaginega lista.

» Ce zelite Zago, ki je obticala v obdelovancu, ponovno
startati, centrirajte Zagin list v zarezi in poglejte, Ce zo-
bje niso zataknjeni v obdelovancu. Ce je 7agin list zagoz-
den, vnovitno startanje zage ni dovoljeno, ker se lahko Za-
gin list premakne iz obdelovanca in povzroci povratni uda-
rec.

» Velike plosce podprite - tako boste zmanjsali tveganje
povratnega udarca zaradi zagozdenja Zaginega lista.
Velike plosce se lahko zaradi lastne teze upognejo. Plosce
zato podprite na obeh straneh, tako v bliZinireza, kot naro-
bu.

» Ne uporabljajte topih ali poSkodovanih Zaginih listov.
Zagini listi s topimi ali napa¢no usmerjenimi zobmi zaradi
pretesne zareze povzrocajo preveliko trenje, karima za po-
sledico zagozdenije Zaginega lista in povratni udarec.

» Pred Zaganjem trdno privijte nastavitve za globinoreza
in rezalni kot. Ce se nastavitvi med Zaganjem spremenita,
se lahko Zagin list zagozdi in povzrodi povratni udarec.

» Bodite posebej previdni pri Zaganju v obstojece stene
ali obmocja, ki jih ne vidite. Potopljen Zagin list se lahko
pri zaganju v skrite objekte zablokira in to lahko povzroci
povratni udarec.

v

Funkcija spodnjega zas¢itnega pokrova

» Pred vsako uporabo preverite brezhibno zapiranje spo-
dnjega zas¢itnega pokrova. Ce spodnji zas¢itni pokrov
ni prosto gibljiv in se ne zapre takoj, Zage ne uporabljaj-
te. Spodnjega zascitnega pokrova nikoli ne vpenjajte
ali pritrjujte v odprtem polozaju. Ce pade 7aga nenamer-
no natla, se lahko spodnji zas¢itni pokrov zvije. S pomocjo
roCice odprite za$¢itni pokrov in preverite, ¢e se prosto
premika in Ce se pri vseh rezalnih kotih in globinah ne doti-
ka Zaginega lista ali kaksnih drugih delov Zage.

» Preglejte delovanje vzmeti spodnjega zascitnega po-
krova. Ce spodniji zaé¢itni pokrov in vzmeti ne delujejo
brezhibno, pred uporabo oddajte Zago v popravilo. Po-

—

Skodovani deli, lepljive obloge in nakopicen sloj ostruzkov
upocasnijo delovanje spodnjega zascitnega pokrova.

» Spodnji zascitni pokrov z rokami odpirajte samo pri po-
sebnih rezih, kot so ,,potopni in kotni rezi“. Spodniji za-
§citni pokrov odprite s povle¢no rocico in jo izpustite
takoj, ko se Zagin list potopi v obdelovanec. Pri vseh
drugih oblikah Zaganja mora spodniji za$€itni pokrov delo-
vati samodejno.

» Ne odlagajte Zage na delovno mizo ali na tla, ¢e zagin
list ni zakrit s spodnjim zas¢itnim pokrovom. Nezavaro-
van, premikajoc se Zagin list premakne Zago v nasprotni
smeri Zaganja in preZaga vse, kar mu je na poti. UposStevaj-
te ¢as iztekanja Zage.

Dodatna opozorila

> Ne segajte z rokami v odprtino za izmet ostruzkov. Ro-
tirajoCi deli Zage Vas lahko poskodujejo.

» Nikoli ne delajte tako, da bi Zago drzali nad glave. Na ta
nacin ne boste imeli zadostnega nadzora nad elektricnim
orodjem.

» Zaiskanje skritih oskrbovalnih vodov uporabljajte
ustrezne iskalne naprave oziroma se o tem pozanimaj-
te prilokalnem podjetju za oskrbo z elektriko, plinomin
vodo. Stik z vodi, ki so pod napetostjo, lahko povzroCi po-
Zar ali elektri¢ni udar. Poskodbe plinskega voda so lahko
vzrok za eksplozijo, vdor v vodovodno omrezje pa ima za
posledico materialno $kodo.

» Stacionarna uporaba elektri¢nega orodja ni dovoljena.
Orodje ni konstruirano za uporabo skupaj z rezalno mizo.

» Uporaba zaginih listov iz trdine ni dovoljena. Taki Zagini
listi se lahko hitro zlomijo.

> Ne Zagajte Zeleznih kovin. Zareci ostruzki lahko zanetijo
odsesovalnik prahu.

» Medtem ko delate, trdno drzite elektricno orodje z obe-
ma rokama in poskrbite za varno stojisce. Elektricno
orodje bo bolj vodljivo, ¢e ga boste drZali zobema rokama.

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo proti premika-
nju bolje zavarovan z vpenjalnimi pripravami ali s prime-
Zem, kot ¢e bi ga drzali z roko.

» Pred odlaganjem elektricnega orodja pocakajte, da se
orodje popolnoma ustavi. Elektri¢no orodje se lahko za-
takne, zaradi ¢esar lahko izgubite nadzor nad njim.

» Akumulatorske baterije ne odpirajte. Nevarnost kratke-
gastika!

[ \_ Zascitite akumulatorsko baterijo pred vrocino,

O npr. tudi pred stalnim sonénim obsevanjem,
ognjem, vodo in vlaznostjo. Obstaja nevarnost
eksplozije.

» Ce je akumulatorska baterija poskodovana ali ée jo ne-
pravilno uporabljate, lahko iz nje uhajajo pare. Poskrbi-
te zadovod sveZega zraka in pri tezavah poiscite zdrav-
nika. Pare lahko povzrocijo drazenje dihalnih poti.

» Akumulatorsko baterijo uporabljajte le v povezavi z va-
Simizdelkom Bosch. Le tako je akumulatorska baterija za-
$citena pred nevarno preobremenitvijo.
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» Ostri predmeti, kot so na primer Zeblji ali izvijaci, ali zu-
nanje delujoce sile lahko poskodujejo akumulatorsko
baterijo. Pojavi se lahko kratek stik v napravi, zaradi kate-
rega lahko akumulatorska baterija zgori, se osmodi, pre-
greje ali eksplodira.

Opis in zmogljivost izdelka

Preberite vsa opozorila in napotila. Napake
zaradi neupostevanja spodaj navedenih opo-
zorilin napotil lahko povzrocijo elektri¢ni udar,
pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Uporaba v skladu znamenom

Elektri¢no orodje je namenjeno za to, da na trdni podpori Za-
gajte v les v naslednjih smereh: vzdolz in pre¢no z ravnim po-
tekom reza in pod po$evnim kotom. Z ustreznimi zaginimi listi
lahko Zagajte tudi tanke nezelezne kovine, npr. profile.
Obdelava Zeleznih kovin ni dovoljena.

Komponente na sliki
Ostevilcenje komponent na sliki se nanasa na predstavitev
orodja na strani z grafiko.

1 Protivklopna zapora vklopno/izklopnega stikala
Vklopno/izklopno stikalo
Akumulatorska baterija*

Odsesovalni nastavek

Zascitni pokrov

Rocica za prestavljanje premi¢nega zas¢itnega pokrova
Osnovna plosca

Zagin list krozne 7age*

Premicni zas¢itni pokrov

Vzporedni prislon

Krilni vijak za vzporedni prislon

Okence za rezalno linijo ,,CutControl*
Krilni vijak za predizbiro jeralnega kota
Skala jeralnih kotov

Dodatni rocaj (izolirana povrsina rocaja)
Rocaj (izolirana povrsina rocaja)
Deblokirna tipka akumulatorske baterije
Odsesovalna cev*

Tipka za aretiranje vretena

Zagino vreteno

Prijemalna prirobnica

Vpenjalna prirobnica

Napenjalni vijak s podlozko

Notranji $estrobni klju¢

Krilni vijak za predizbiro globine reza
Skala globine reza

Oznakareza 0°

28 Oznakareza45°

*Prikazan ali opisan pribor ni del nega ok lobave. Ce-
loten pribor je del nasega programa pribora.
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Tehnicni podatki

Stevilka artikla 3603CB13..
Nazivna napetost = 18
Stevilo vrtljajev v prostem teku min?t 3800
maks. globina reza

- pri jeralnem kotu 0° mm 48
- prijeralnem kotu 45° mm 36
Dimenzije osnovne plo$ce mm 133x244
maks. premer Zaginega lista mm 150
min. premer Zaginega lista mm 147
maks. debelina debla Zaginega

lista mm 1,7
maks. debelina/razpera zoba mm 2,2
min. debelina/razpera zoba mm 1,6
Prijemalna odprtina mm 16
Teza po EPTA-Procedure

01/2003 kg 2,2
Dovoljena temperatura okolice

- pri polnjenj*u °C 0...+45
- priuporabi in shranjevanju °C -20...+50
Priporo¢ene akumulatorske PBA 18V...V-.
baterije PBA 18V...W-.
Priporoceni polnilniki

zaPBA 18V...V-./PBA 18V...W-. AL18..CV
zaPBA 18V...V-. AL22..CV

* omejena zmogljivost pri temperaturah <0 °C

Podatki o hrupu/vibracijah
Merilne vrednosti hrupaizratunane v skladu zEN 60745-2-5.

Nivo zvo¢nega tlaka naprave po vrednotenju A znasa tipi¢no
74.dB(A). Netocnost K=3 dB.

Nivo hrupa lahko pri delu preseze 80 dB(A).

Uporabljajte zascitne glusnike!

Skupne vrednosti vibracij a;, (vektorska vsota treh smeri) in
negotovost K se izracunajo v skladu z EN 60745-2-5:
7aganje lesa: a,<2,5 m/s%, K=1,5m/s?,

Zaganje kovine: ay, = 3,5 m/s2, K=1,5 m/s2.

Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih so bile izmer-
jene v skladu s standardiziranim merilnim postopkom po

EN 60745 in se lahko uporabljajo za primerjavo elektricnih
orodij med seboj. Primeren je tudi za za¢asno oceno obreme-
njenosti z vibracijami.

Naveden nivo vibracij predstavlja glavne uporabe elektricne-
ga orodja. Ce pa se elektri¢no orodje uporablja Se v druge na-
mene, z razliénim priborom, odstopajo¢imi vstavnimi orodiji
ali pri nezadostnem vzdrzevanju, lahko nivo vibracij odstopa.
To lahko obremenjenosti z vibracijami med dolo¢enim obdo-
bjem uporabe obcutno poveca.

Za natancnej$o oceno obremenjenosti z vibracijami morate
upostevati tudi tisti ¢as, ko je naprava izklopljenain tece, ven-
dar dejansko ni v uporabi. To lahko obremenjenost z vibraci-
jami preko celotnega obdobja dela ob&utno zmanjsa.

Bosch Power Tools
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Dolocite dodatne varnostne ukrepe za za$¢ito upravljalca
pred vplivi vibracij, npr. Vzdrzevanje elektricnega orodja in

vstavnih orodij, segrevanje rok, organizacija delovnih postop-

kov.

Izjava o skladnosti € €

Z izklju¢no odgovornostjo izjavljamo, da je izdelek, opisan v
»Tehni¢nih podatkih®, v skladu z vsemi relevantnimi doloili
direktiv2011/65/EU,do 19. aprila 2016: 2004/108/ES, od
20. aprila 2016: 2014/30/EU, 2006/42/ES, vklju¢no z nji-
hovimi spremembami in ustreza naslednjim normam:
EN60745-1, EN 60745-2-5.

Tehni¢na dokumentacija (2006/42/ES) pri:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 10.02.2015

Montaza

Polnjenje akumulatorske baterije

» Uporabljajte samo polnilnike, ki so navedeninastranis
priborom. Samo ti polnilniki so usklajeni z litijevo-ionskim
akumulatorjem na Vasem elektricnem orodju.

Opozorilo: Akumulatorsko baterijo dobavimo delno izpra-

znjeno. Da bilahko akumulatorska baterija razvila svojo polno

zmogljivost, jo morate pred prvo uporabo v celoti napolniti v

vklopljeni polnilni napravi.

Litij-ionsko akumulatorsko baterijo lahko kadarkoli napolnite,

ne da bi pri tem skrajsali Zivljenjsko dobo. Prekinitev postop-

ka polnjenja akumulatorske baterije ne poskoduje.

Litijevo-ionski akumulator je s sistemom ,Electronic Cell Pro-

tection (ECP)“ zasCiten pred popolnim izpraznjenjem. Pri iz-

praznjenem akumulatorju se elektricno orodje s pomocjo za-

SCitnega stikala izklopi: vstavno orodje se ne premika vec.

» Po samodejnem izklapljanju elektricnega orodja ne pri-

tiskajte vklopno/izklopnega stikala. Akumulatorska ba-
terija se lahko poSkoduje.

UpoStevajte navodila za odstranjevanje odsluzenih naprav.

Odstranitev akumulatorske baterije (glejte sliko A)
Akumulatorska baterija 3 ima dve blokirni stopniji, ki prepre-
Cujeta, da bi akumulatorska baterija pri nenamernem pritisku
deblokirne tipke 17 izpadla. Kadar je akumulatorska baterija
vstavljena v elektriénem orodju, je varovana z vzmetjo.

- Akumulatorsko baterijo 3 vzemite ven tako, da pritisnete
na deblokirno tipko 17 in potegnite akumulatorsko bateri-
jovsmerinavzgor iz elektritnega orodja. Pritem ne smete
uporabiti sile.

—

Odsesavanje prahu/ostruzkov

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
odstranite iz njega akumulatorsko baterijo.

» Prah nekaterih materialov kot npr. svinéenega premaza,
nekaterih vrst lesa, mineralov in kovin je lahko zdravju Sko-
dljiv. Dotik ali vdihavanje tega prahu lahko povzroci aler-
gicne reakcije in/ali obolenja dihal uporabnika ali oseb, ki
se nahajajo v blizini.

Dolocene vrste prahu kot npr. prah hrastovine ali bukovja

veljajo kot kancerogene, $e posebej v povezaviz dodatnimi

snovmi za obdelavo lesa (kromat, zas¢itno sredstvo za

les). Material z vsebnostjo azbesta smejo obdelovatile

strokovnjaki.

- Po moZnosti uporabljajte sesalnik prahu, ki je primeren
glede na vrsto materiala.

- Poskrbite za dobro zracenje delovnega mesta.

- Priporo¢amo, da nosite za$¢itno masko za prah s filtrir-
nim razredom P2.

Upostevajte veljavne nacionalne predpise za obdelovalne ma-

teriale.

» Preprecite nabiranje prahu na delovnem mestu. Prah se
lahko hitro vname.

Odsesavanje s tujim sesalnikom (glejte sliko B)

- Nataknite odsesovalno gibko cev 18 (pribor) na odseso-
valni nastavek 4. Povezite odsesovalno gibko cev 18 s se-
salnikom (pribor). Preglednica za prikljucitev na sesalnik
se nahaja na koncu tega navodila za obratovanije.

Odsesovalnik za prah mora ustrezati obdelovancu, ki ga boste

brusili.

Za odsesovanje izredno zdravju nevarnih, kancerogenih ali
suhih vrst prahu uporabljajte specialni sesalnik za prah.

Vstavljanje/zamenjava Zaginega lista krozne

Zage

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
odstranite iz njega akumulatorsko baterijo.

» Pri vgradniji Zaginega lista nosite zascitne rokavice. Pri
dotiku Zaginega lista obstaja nevarnost poskodbe.

» Uporabljajte samo Zagine liste, ki ustrezajo karakteri-
stikam, navedenim v tem navodilu za uporabo.

» Uporaba brusilnih plos¢ kot nadomestnega orodja ni
dovoljena.

Izbira zaginega lista

Pregled priporocljivih Zaginih listov boste nasli na koncu teh

navodil.

DemontaZa Zaginega lista (glejte sliko C)

Pri zamenjavi orodja je najbolje, ¢e elektri¢no orodje polozite

na ¢elno stran ohisja motorja.

- Pritisnite na aretirno tipko vretena 19 in jo drZite pritisnje-
no.

» Aretirno tipko vretena 19 pritiskajte samo pri mirujo-
¢em vretenu Zage. Elektricno orodje se lahko sicer posko-
duje.

- Zinbus klju¢em 24 odvijte privojni vijak 23 v smeri @.
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- Premaknite premicni zascitni pokrov 9 nazajin ga trdno dr-

Zite.
- Odstranite vpenjalno prirobnico 22 in Zagin list 8 z vretena
Zage 20.
MontazZa zaginega lista (glejte sliko C)
Pri zamenjavi orodja je najbolje, ¢e elektri¢no orodje polozite
na ¢elno stran ohisja motorja.

- OCcistite Zagin list 8 in vse vpenjalne dele, ki jih boste mon-

tirali.

- Premaknite premicni zas€itni pokrov 9 nazajin ga trdno dr-

Zite.

- Nataknite Zagin list 8 na prirobnico prijemala 21. Smer re-

zanja zob (smer puscice na Zaginem listu) in pus¢ica smeri
vrtenja na premi¢nem za$¢itnem pokrovu 9 morata biti
usklajeni.

- Namestite napenjalno prirobnico 22 in privijte privojni vi-

jak 23 vsmeri @. Pazite na pravilen poloZaj prijemalne pri-

robnice 21 in napenjalne prirobnice 22.

- Pritisnite na aretirno tipko vretena 19 in jo drZite pritisnje-

no.
- Sinbusklju¢em 24 trdno zategnite privojni vijak 23 vsmeri

@ . Zatezni moment naj znasa 6 -9 Nm, kar ustreza privija-

nju z roko, plus % obrata.

Delovanje

Vrste delovanja

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
odstranite iz njega akumulatorsko baterijo.

Nastavitev globine reza (glejte sliko D)

» Globino rezanja prilagodite debelini obdelovanca. Pod
obdelovancem se lahko vidi manj kot ena $irina zoba Zagi-
nega lista.

- Sprostite krilni vijak 25. Za manj$o rezalno globino pote-
gnite elektri¢no orodje stran od osnovne plosce 7, za vecjo
rezalno globino pritisnite elektri¢no orodje k osnovni plo-
§Ci 7. Nastavite Zeljeno mero na skali za nastavitev globine
reza 26. Ponovno zategnite krilni vijak 25.

Nastavitev jeralnega kota

- Elektri¢no orodje poloZite na ¢elno stran za$¢itnega pokro-

vab.

- Oduvijte krilni vijak 13. Zasukajte Zago vstran. Na skali 14
nastavite Zeleno mero. Ponovno trdno privijte krilni vijak
13.

Opozorilo: Prijeralnih rezih je globina reza manj$a od vredno-

sti, prikazani na skali globine reza 26.

Oznake rezov (glejte sliko E)

Okence ,CutControl“ 12, ki ga je mozno poklopiti naprej, sluzi
natan¢nemu vodenju kroZne Zage ob rezalni liniji na obdelo-
vancu. Okence ,,CutControl“ 12 ima po eno oznako za pravo-
kotni rez in eno oznako za rez pod kotom 45°.

Oznaka reza 0° 27 kaze poloZaj Zaginega lista pri pravoko-
tnem rezu. Oznaka reza 45° 28 kaze polozaj Zaginega lista pri
rezu pod kotom 45°.

—
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- Zaizdelavo reza to¢no po meri postavite krozno Zago na
obdelovanec, kot je prikazano na sliki. Najbolje, da opravi-
te poskusni rez.

Zagon

Namestitev akumulatorske baterije

» Uporabljajte samo originalne litijevo-ionske akumula-
torje znamke Bosch z napetostjo, ki je navedena na tip-
ski ploscici Vasega elektricnega orodja. V primeru upo-
rabe drugih akumulatorjev lahko pride do telesnih po-
Skodb ali pozara.

- Potisnite akumulatorsko baterijo 3 od spredaj v nogo elek-
tricnega orodja. Potisnite akumulatorsko baterijo v celotiv
leziSce, dokler se rdeca ¢rta ni vec vidna in je varno zablo-
kirana.

Vklop/izklop

- Zavklop elektri¢nega orodja pritisnite najprej protivklo-
pno zaporo 1 nato pritisnite vklopno/izklopno stikalo 2 in
gadrite pritisnjenega.
Da bi privarcevali z energijo, vklopite elektricno orodje le
takrat, ko ga boste uporabljali.

- Zaizklop elektri¢nega orodja vklopno/izklopno stikalo 2
spustite.

Opozorilo: Iz varnostnih razlogov aretiranje vklopno/izklo-

pnega stikala 2 ni mozno, ampak mora biti le-to med delova-

njem Zage stalno pritisnjeno.

Zavoraizteka

Integriranaiztekalna zavora skraj$a iztekanje Zaginega lista po
izklopu elektri¢nega orodja.

Zascita pred popolnim izpraznjenjem

Litijevo-ionski akumulator je s sistemom ,Electronic Cell Pro-
tection (ECP)“ za$¢iten pred popolnim izpraznjenjem. Pri iz-
praznjenem akumulatorju se elektricno orodje s pomocjo za-
SCitnega stikala izklopi: vstavno orodje se ne premika vec.

Navodila za delo

Zavaruijte Zagine liste pred sunki in udarci.

Enakomerno in z rahlim potiskom premikajte elektri¢no orod-
je vsmeri reza. Premocan potisk bistveno skrajsa Zivljenjsko
dobo vsadnih orodij in lahko poskoduije elektri¢no orodje.
Zmogljivost Zaganja in kakovost reza sta v najvecji meri odvi-
sna od stanja Zaginega lista in od oblike njegovih zob. Zato
uporabljajte samo ostre Zagine liste, ki so primerni za obdelo-
vanec, ki ga boste Zagali.
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Zaganje lesa

Pravilna izbira Zaginega lista je odvisna od vrste lesa, kakovo-
stilesain od tega, ali bo potrebno vzdolzno ali pre¢no Zaganje.

Privzdolznih rezih smrekovine nastajajo dolgi, spiralasti
ostruzki.

Prah bukovjain hrastovine je posebej $kodljiv zdravju, zatorej
delajte vedno le z odsesavanjem prahu.

Zaganje nezelezne kovine

Opozorilo: Uporabljajte samo ostre Zagine liste, ki so primer-
ni za Zaganje neZeleznih kovin. To bo zagotovilo &ist rez in pre-

precilo zagozdenje Zaginega lista.

Vklopljeno elektri¢no orodje pomaknite proti obdelovancu in
previdno zaZagajte. Nato nadaljujte delo z majhnim pomikom
in brez prekinitev.

Rezanje profilov zacnite vedno na ozki strani, pri U-profilih pa
nikoli ne zacnite Zagati na odprti strani. Dolge profile podprite
in tako preprecite zagozdenje Zaginega lista in povratni uda-
rec elektri¢nega orodja.

Zaganije z vzporednim prislonom (glejte sliko F)
Vzporedni prislon 10 omogoca natanéne reze ob robovih ob-
delovancev oziroma zaganje enako Sirokih trakov.

Odovijte krilni vijak 11 in potisnite skalo vzporednega prislona

10 skozi vodilo v osnovni plos¢i 7. Na skali nastavite zeleno $i-
rino reza na ustrezni oznaki reza 27 oziroma 28, glejte odsta-

vek ,0znake rezov“. Ponovno trdno privijte krilni vijak 11.

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in CiS¢enje

» Pred zacetkom kakrsnihkoli del na elektricnem orodju
(naprimer vzdrZevanje, zamenjava orodja in podobno)
kakor tudi med transportiranjem in shranjevanjem je
treba iz elektricnega orodja odstraniti akumulator.
Pri nenamernem aktiviranju vklopno/izklopnega stikala
obstaja nevarnost telesnih poskodb.

» Elektricno orodje in prezracevalne reZe najbodo vedno
Cisti, kar bo zagotovilo dobro in varno delo.

Premicni za$¢itni pokrov se mora prosto premikatiin se samo-
dejno zapirati. Podrocje okrog premi¢nega zas¢itnega pokro-

va naj bo zato vedno Cisto. Odstranite prah in ostruzke s sti-
snjenim zrakom ali s ¢opi¢em.

Zagine liste brez za$titnega sloja lahko zavarujete pred rjo s

tankim slojem nekislinskega olja. Pred Zaganjem olje odstrani-

te, sicer bodo na lesu ostali mastni madezi.

Ostanke smole ali lepila na Zaginem listu slabo vplivajo na ka-
kovost reza. Zagin list zato o€istite takoj po uporabi.

Ce akumulatorska baterija ne deluje, se prosimo obrnite na
poobla$éen servis za elektricna orodja Bosch.

—

Servis in svetovanje o uporabi

V primeru dodatnih vpra$anj in pri naro¢anju nadomestnih
delov brezpogojno navedite 10-mestno Stevilko artikla, ki je
navedena na tipski plos¢ici naprave.

Servis Vam bo dal odgovore na Vasa vprasanja glede popravi-
lain vzdrzevanja izdelka ter nadomestnih delov. Risbe razsta-
vljenega stanja in informacije o nadomestnih delih se nahajajo
tudi na spletu pod:

www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev o uporabi podjetja Bosch Vam bo z vese-
liem v pomoc¢ pri vpradanjih o nasih izdelkih in njihovega pri-
bora.

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovska 172

1000 Ljubljana

Tel.: (01) 5194225
Tel.: (01) 519 4205
Fax: (01) 519 3407

Transport

PriloZene litij-ionske akumulatorske baterije so podvrzene
zahtevam zakona o nevarnih snoveh. Uporabnik lahko akumu-
latorske baterije brez nadaljnih pogojev transportina na cesti.
Pri posiljkah s strani tretjih (npr.: zracni transport ali $pedici-
ja) se morajo upoStevati posebne zahteve glede embalaze in
oznacitve. Pri pripravi odpreme mora biti obvezno nujno
vkljucen strokovnjak za nevarne snovi.

Akumulatorske baterije posiljajte samo, Ce je ohisje neposko-
dovano. Prelepite odprte kontakte in zapakirajte akumulator-
ske baterije tako, da se v embalaZi ne premika.

Prosimo upostevajte tudi morebitne druge nacionalne predpi-
se.

Odlaganje

%3/ Elektricna orodja, akumulatorske baterije, pribor in

;}gﬁ embalazo morate reciklirati v skladu z varstvom oko-
lja.

Akumulatorskih baterij/baterij ne smete odvreci med hisne

odpadke!

Samo za drzave EU:

V skladu z Direktivo 2012/19/EU se morajo
elektri¢na orodja, ki niso vec v uporabi ter v
skladu z Direktivo 2006/66/ES morate
okvarjene ali obrabljene akumulatorske ba-
terije/baterije zbiratilo¢eno in jih okolju pri-
jazno reciklirati.

Akumulatorji/baterije:

Li-lon:

Prosimo upostevajte navodila v od-

stavku , Transport®, stran 96.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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Upute za sigurnost

Opce upute za sigurnost za elektricne alate

Ul r 2o 1o Ne [reba proCitati sve napomene o si-

gurnosti i upute. Ako se ne bi posti-
vale napomene o sigurnosti i upute to bi moglo uzrokovati
strujni udar, pozar i/ili teske ozljede.

Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu
primjenu.

U daljnjem tekstu koristen pojam ,Elektricni alat“ odnosi se na
elektri¢ne alate s prikljuckom na elektricnu mrezu (s mreznim
kabelom) i na elektricne alate s napajanjem iz aku baterije
(bez mreznog kabela).

Sigurnost na radnom mjestu

» Odrzavajte vase radno mjesto Cistim i dobro osvijetlje-
nim. Nered ili neosvijetljeno radno mjesto mogu uzrokova-
ti nezgode.

» Ne radite s elektricnim alatom u okolini ugrozenoj ek-
splozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tekucine, plinovi
ili prasina. Elektri¢ni alati proizvode iskre koje mogu zapa-
liti prasinu ili pare.

» Tijekom uporabe elektri¢nog alata djecu i ostale osobe
drzite dalje od mjesta rada. U slu¢aju skretanja pozorno-
sti mogli bi izgubiti kontrolu nad uredajem.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektri¢nog alata mora odgovarati
uticnici. Na utikacu se ni na koji nacin ne smiju izvoditi
izmjene. Ne koristite adapterski utikac zajedno sa za-
stitno uzemljenim elektri¢nim alatom. Utika¢ na kojem
nisu vrSene izmjene i odgovarajuca uti¢nica smanjuju opa-
snost od strujnog udara.

» Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrsinama, kao
Sto su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Postoji po-
vecana opasnost od elektricnog udara ako bi vase tijelo bi-
lo uzemljeno.

» Uredaj drzite dalje od kise ili vlage. Prodiranje vode u
elektri¢ni alat povecava opasnost od strujnog udara.

» Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel za nosenje, vje-
Sanje elektri¢nog alata ili za izvlacenje utikaca iz mrez-
ne uticnice. Prikljucni kabel drzite dalje od izvora topli-
ne, ulja, ostrih rubova ili pomicnih dijelova uredaja.
Ostecen ili usukan prikljucni kabel poveéava opasnost od
strujnog udara.

» Ako sa elektri¢nim alatom radite na otvorenom, koristi-
te samo produzni kabel koji je prikladan za uporabu na
otvorenom. Primjena produznog kabela prikladnog za rad
na otvorenom smanjuje opasnost od strujnog udara.

» Ako se ne moze izbhjeci uporaba elektricnog alata u vlaz-
noj okolini, koristite zastitnu sklopku struje kvara. Pri-
mjenom zastitne sklopke struje kvara izbjegava se opa-
snost od elektri¢nog udara.
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Sigurnost ljudi

» Budite pazljivi, pazite Sto Cinite i postupajte oprezno
kod rada s elektri¢nim alatom. Ne koristite elektricni
alat ako ste umorni ili pod utjecajem droga, alkohola ili
lijekova. Trenutak nepaznje kod uporabe elektri¢nog alata
moZe uzrokovati teSke ozljede.

» Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek nosite zastitne
naocale. Nosenje osobne zastitne opreme, kao $to je ma-
ska za prasinu, sigurnosna obuca koja ne klize, zastitna ka-
cigaili stitnik za sluh, ovisno od vrste i primjene elektri¢nog
alata, smanjuje opasnost od ozljeda.

» Izbjegavajte nehoticno pustanje u rad. Prije nego Sto
Cete utaknuti utikaé u utiénicu i/ili staviti aku-bateriju,
provjerite je li elektricni alat iskljucen. Ako kod nosenja
elektritnog alata imate prst na prekidacu ili se ukljucen
uredaj prikljucina elektri¢no napajanje, to moze dovesti do
nezgoda.

» Prije ukljucivanja elektri¢nog alata uklonite alate za
podesavanije ili vijéani kljuc. Alat ili klju¢ koji se nalaziu
rotiraju¢em dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.

» Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela. Zauzmite si-
guran i stabilan polozaj tijela i u svakom trenutku odr-
Zavajte ravnoteZu. Na taj nacin mozete elektricni alat bo-
lje kontrolirati u neogekivanim situacijama.

» Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili na-
kit. Kosu, odjecu i rukavice drzite dalje od pomicnih
dijelova. Nepricvrs¢enu odjecu, dugu kosu ili nakit mogu
zahvatiti pomicni dijelovi.

» Ako se mogu montirati naprave za usisavanje i hvatanje
prasine, provjerite da li su iste prikljucene i da li se mo-
gu ispravno koristiti. Primjena naprave za usisavanje mo-
Ze smanijiti ugroZenost od prasine.

Brizljiva uporaba i ophodenje s elektricnim alatima

» Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad koristite za to
predviden elektrini alat. S odgovaraju¢im elektri¢nim
alatom radit ¢ete bolje i sigurnije u navedenom podrucju
ucinka.

» Ne koristite elektricni alat ¢iji je prekidac neispravan.
Elektri¢ni alat koji se vise ne moze ukljucivati i iskljucivati
opasan je i mora se popraviti.

» Izvucite utikaé iz mrezne utiénice ifili izvadite aku-ba-
teriju prije podesavanja uredaja, zamjene priboraiili
odlaganja uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeci ¢e se ne-
hoti¢no pokretanije elektricnog alata.

» Elektricni alat koji ne koristite spremite izvan dosega
djece. Ne dopustite rad s uredajem osobamakoje nisu s
njim upoznate ili koje nisu procitale ove upute. Elektric-
ni alati su opasni ako s njima rade neiskusne osobe.

» Odrzavajte elektricni alats paznjom. Kontrolirajte da i
pomicni dijelovi uredaja besprijekorno rade i da nisu
zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni ili tako osteceni
dase ne moze osigurati funkcija elektricnog alata. Prije
primjene ove ostecene dijelove treba popraviti. Mnoge
nezgode imaju svoj uzrok u slabo odrZzavanim elektri¢nim
alatima.
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» Rezne alate odrzavajte ostrim i ¢istim. PaZljivo odrzava-

ni rezni alati s o$trim ostricama manje e se zaglaviti i lakSe
se s njima radi.

» Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. koristite prema
ovim uputama i na nacin kako je to propisano za pose-
ban tip uredaja. Kod toga uzmite u obzir radne uvjete i
izvodene radove. Uporaba elektri¢nih alata za druge pri-
mjene nego $to je to predvideno, moze dovesti do opasnih
situacija.

Brizljivo ophodenje i uporaba akumulatorskih alata

» Aku-bateriju punite samo u punja¢ima koje preporucu-
je proizvodac. Za punjac koji je predviden za jednu odre-
denu vrstu aku-baterije, postoji opasnost od pozara ako bi
se koristio s drugom aku-baterijom.

» U elektri¢nim alatima koristite samo za to predvidenu
aku-bateriju. Uporaba drugih aku-baterija moze dovesti
do ozljeda i opasnosti od pozara.

» Nekoristene aku-baterije drzite dalje od uredskih spa-
jalica, kovanica, kljuceva, ¢avala, vijaka ili drugih sit-
nih metalnih predmeta koji bi mogli uzrokovati premo-

Scenje kontakata. Kratki spoj izmedu kontakata aku-bate-

rije moze imati za posljedicu opekline ili pozar.

» Kod pogresne primjene iz aku-baterije moze isteci te-
kucina. Izbjegavajte kontakt s ovom teku¢inom. Kod
sluc¢ajnog kontakta ugroZzeno mjesto treba isprati vo-
dom. Ako bi ova tekucina dospjela u oci, zatrazite po-
mo¢ lijecnika. Istekla tekucina iz aku-baterije moze dove-
sti do nadrazaja koze ili opeklina.

Servisiranje

» Popravak vaseg elektricnog alata prepustite samo kva-
lificiranom struénom osoblju ovlastenog servisaisamo
s originalnim rezervnim dijelovima. Na taj ¢e se nacin
osigurati da ostane satuvana sigurnost uredaja.

Upute za sigurnost za kruzne pile

Postupak piljenja

» OPASNOST: Rukama ne zalazite u podrucje rezanjaido
lista pile. Drugom rukom drzite dodatnu rucku ili kuci-
Ste motora. Ako obim rukama drZite za pilu tada vas ne
moze ozlijediti list pile.

» Ne stavljajte prste ispod izratka. Ispod izratka stitnik ih
ne moZze zastititi od lista pile.

» Prilagodite dubinurezanjadebljiniizratka. Ispod izratka
treba biti vidljiva manje od jedna puna visina zupca.

» Piljeniizradak nikada ne drzite urukamaili preko nogu.
Izradak se mora nalaziti na stabilnoj podlozi. Vazno je da
izradak bude dobro pri¢vrséen kako bi se na minimum
smanjila opasnost od dodira s tijelom, ukljestenja lista pile
ili gubitka kontrole nad kruznom pilom.

» Elektricni alat drZite za izolirane povrsine zahvata, ako
izvodite radove kod kojih bi radni alat moga zahvatiti
skrivene elektri¢ne vodove. Kontakt s elektricnim vodom
pod naponom stavljai metalne dijelove elektricnog uredaja
pod napon i dovodi do strujnog udara.

—

» Kod uzduznog rezanja koristite uvijek granicnik ili rav-
nu vodilicu ruba. Time se poboljSava tocnost rezanja i
smanjuje mogucnost ukljestenja lista pile.

» Koristite uvijek listove pile odgovarajuce veli¢ine i od-
govarajuceg provrta vretena (npr. rombnog ili okru-
glog). Listovi pile koji ne odgovaraju montaznim dijelovi-
ma pile, okretat ¢e se ekscentri¢no i dovesti do gubitka
kontrole nad pilom.

» Ne koristite nikada ostecene ili pogresne podlozne plo-

Cice ili vijke lista pile. Podlozne plocice i vijci lista pile

specijalno su konstruirani za vasu pilu, za postizanje opti-

malnog ucinka i radne sigurnosti.

Povratni udar - Uzroci i odgovarajuce upute za sigur-

nost

- Povratni udar je iznenadna reakcija zbog lista pile koji se

je zaglavio, uklijestioili je bio pogresno usmjeren, Sto rezul-

v

maknuti u smjeru osobe koja radi s elektri¢nim alatom;

- Ako bi se list pile zaglavio ili uklijeStio u zatvarajuéem kli-
nuraspora, on ¢e se blokiratii pod djelovanjem sile motora
pila ¢e se odbaciti prema natrag u smjeru osobe koja s
njom radi;

- Ako bi se list pile usukao u rezu piljenja ili ako bi bio po-
gresno usmjeren, zubi straznjeg ruba lista pile mogli bi za-
hvatiti u povrSinu izratka, zbog ¢ega ¢e se list pile izbaciti iz
klinaraspora, a pila ¢e se odbaciti prema natrag u smjeru o-
sobe koja s njom radi.

Povratni udar je rezultat pogresne ili neispravne uporabe
pile. On se moZe sprijeciti prikladnim mjerama opreza, kao
$to je opisano u daljnjem tekstu.

» Drzite pilu ¢vrsto s obje ruke i postavite vase ruke u po-
lozZaj u kojem se mogu podnijeti sile povratnog udara.
Postavite se uvijek bo¢no uz list pile, a nikada tako da
list bile bude u liniji s vasim tijelom. Kod povratnog uda-
ra, kruzna pila bi mogla odskociti natrag, a osoba koja radi
s kruznom pilu, a osoba koja radi s kruznom pilom ne bi mo-
gla savladati sile povratnog udara, ako se ne bi poduzele
prikladne mjere.

» Ako bi se list pile uklijestio ili bi prekinuli rad, iskljucite
pilui drZite je mirno uizratku sve dok se list pile potpu-
no ne zaustavi. Nikada ne pokusavaijte pilu vaditi iz
izratkaili je potezati prema natrag prema natrag, sve
dok se list pile okrece, jer inace moze doci do povrat-
nog udara. Pronadite uzrok ukljestenja pile i otklonite ga
prikladnim mjerama.

» Ako pilu koja se je zaglavila u izratku Zelite ponovno po-
krenuti, centrirajte list pile u rasporu piljenja i provjeri-
te da zubi pile nisu zahvatili u izradak. Ako bi se list pile
uklijestio, on bi se mogao izvudi iz izratka ili uzrokovati po-
vratni udar, kada se pila ponovno pokrene.

» Velike ploce poduprite, kako bi se izbjegla opasnost od
povratnog udara zbog ukljestenja lista pile. Velike ploce
se mogu saviti pod djelovanjem vlastite tezine. Ploce se
moraju osloniti na obje strane, kako blizu raspora piljenja,
tako i narubu.
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» Ne koristite tupe ili oStecene listove pile. Listovi pile s
tupim ili pogre$no usmjerenim zubima, zbog suvise uskog
raspora piljenja uzrokuju povecano trenje, ukljestenje lista
pile i povratni udar.

» Prije piljenja fiksirajte podesavanja dubine rezanja i
kuta rezanja. Ako bi se tijekom piljenja promijenila pode-
Savanja, list pile bi se mogao uklijestiti i dovesti do povrat-
nog udara.

» Budite posebno oprezni kod piljenja u postojece zidove
ili na nekim drugim nevidljivim mjestima. Zarezani list
pile mogao bi se kod piljenja blokirati na skrivenim pred-
metima i prouzrociti povratni udar.

Funkcija donjeg stitnika

» Prije svake uporabe provjerite da li donji stitnik bespri-

jekorno zatvara. Ne koristite pilu ako donji stitnik nije
slobodno pomicaniako se odmah ne zatvara. Nikada ne

uklijestite niti ucvrstite doniji Stitnik u otvorenom polo-

Zaju. Ako bi pila nehoti¢no pala na pod, doniji Stitnik bi se
mogao savinuti. Otvorite stitnik poteznom polugom u na-

tragi provjerite da je slobodno pomican i da kod svih kuto-

va i dubina rezanja ne dodiruje list pile niti ostale dijelove.

» Provijerite djelovanje opruge za doniji stitnik. Ako Stit-
nik i opruga ne djeluju besprijekorno, uredaj treba po-
praviti prije uporabe. Osteceni dijelovi, ljepljive naslage
ili nakupine strugotine mogli bi dovesti do usporenog kre-
tanja donjeg Stitnika.

» Rukom otvorite donji Stitnik samo kod posebnih rezo-
va, kao $to je ,,zarezivanje i kutno rezanje“. Otvorite
doniji Stitnik poteznom polugom unatrag i oslobodite ga

cimlist pile zareze uizradak. Kod svih ostalih radova s pi-

lom, doniji $titnik mora raditi automatski.

» Pilu ne odlazite na radni stol ili pod, ako donji stitnik ne
pokrivallist pile. Nezasticenilist pile koji se zaustavlja pod
inercijom, mogao bi pilu pomaknuti suprotno smjeru reza-
nja i zarezati sve $to mu se nade na putu. Kod toga pazite na
vrijeme zaustavljanja lista pile pod djelovanjem inercije.

Dodatne upute upozorenja

» Ne zahvacajte rukama u izbacivac strugotine. Mogli bi
se ozlijediti na rotirajucim dijelovima.

» Ne radite sa pilom iznad glave. U tom poloZaju necete
imati dovoljnu kontrolu nad elektri¢nim alatom.

» Primijenite prikladan uredaj za traZenje kako bi se pro-
nasli skriveni opskrbni vodovi ili zatrazite pomoc¢ lokal-

nog distributera. Kontakt s elektri¢nim vodovima moze

dovesti do poZaraielektri¢nog udara. Ostecenije plinske ci-
jevimoze dovesti do eksplozije. Probijanje vodovodne cije-

vi uzrokuje materijalne Stete.

» Ne radite sa uredajem kao stacionarnim strojem. On ni-

je predviden za stacionarni rad.

» Ne koristite listove pile od nehrdajuceg celika. Takvi li-
stovi pile bi mogli puknuti.

» Ne pilite Zeljezne metale. Uzarena strugotina mogla bi za-

paliti usisavac prasine.

» Elektricni alat kod rada drzite ¢vrsto s obje ruke i zauz-

mite siguran i stabilan poloZaj tijela. Elektricni alat ce se
sigurno voditi s dvije ruke.

—
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» Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomodu stezne na-
prave ili Skripca sigurnije ée se drzati nego s vaSom rukom.

» Prije njegovog odlaganja pricekajte da se elektricni
alat zaustavi do stanja mirovanja. Elektricni alat se moze
zaglaviti, $to moze dovesti gubitka kontrole nad elektri¢-
nim alatom.

» Ne otvarajte aku-bateriju. Postoji opasnost od kratkog
spoja.

B2, Zastitite aku-bateriju od izvoratopline, npr.iod

m trajnog Suncevog zracenja, vatre, vode i vlage.

Inace postoji opasnost od eksplozije.

> Kod ostecenja i nestrucne uporabe aku-baterije mogu
se pojaviti pare. Dovedite svjezZi zrak i u slucaju potes-
koca zatrazite pomoc lijecnika. Pare mogu nadraziti dis-
ne putove.

» Aku-bateriju koristite samo u kombinaciji s vasim Bos-
ch proizvodom. Samo tako ¢e se aku-baterija zastititi od
opasnog preopterecenja.

» Ostrim predmetima kao $to su npr. ¢avli, odvijaciili dje-
lovanjem vanjske sile aku-baterija se mozZe ostetiti. Mo-
Ze doci do unutradnjeg kratkog spoja i aku-baterija moze iz-
gorjeti, razviti dim, eksplodirati ili se pregrijati.

Opis proizvoda i radova

Treba procitati sve napomene o sigurnosti i
upute. Ako se ne bi postivale napomene o si-

gurnosti i upute to bi moglo uzrokovati strujni
udar, pozar i/ili teske ozljede.

Uporaba za odredenu namjenu

Elektri¢ni alat je uz uvjet Cvrstog nalijeganja predviden za uz-
duzno i popre¢no rezanje drva sa ravnim i kosim rezovima. Sa
odgovarajucim listovima pile mogu se rezati i tankostijeni ne-
Zeljezni metali, npr. profili.

Obrada Zeljeznih metala nije dopustena.

Prikazani dijelovi uredaja
Numeriranje prikazanih komponenti odnosi se na prikaz elek-
tri¢nog alata na stranicama sa slikama.
1 Zapor ukljucivanja za prekidac za ukljucivanje/
isklju¢ivanje
Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
Aku-baterija*
Usisni nastavak
Stitnik
Rucica za namjestanje njiSuceg Stitnika
Temeljna plo¢a
List kruzne pile*
Njisuci stitnik
Granicnik paralelnosti
Leptirasti vijak za grani¢nik paralelnosti
Kontrolni prozor¢ié za liniju rezanja ,,CutControl®
Leptirasti vijak za prethodno biranje kuta kosog rezanja
Skala kuta kosog rezanja
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15 Dodatna rucka (izolirana povrsina zahvata)
16 Rucka (izolirana povrsina zahvata)

17 Tipka za deblokadu aku-baterije

18 Usisno crijevo*®

19 Tipka za utvrdivanje vretena

20 Vreteno pile

21 Prihvatna prirubnica

22 Stezna prirubnica

23 Stezni vijak sa podloZznom plo¢icom

24 Inbus klju¢

25 Leptirasti vijak za prethodno biranje dubine rezanja
26 Skala za namjestanje dubine rezanja

27 Oznakarezanja pod 0°

28 Oznaka rezanja pod 45°

*Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu isporu-
ke. Potpuni pribor mozete naci u naSem programu pribora.

Tehnicki podaci

Kataloski br. 3603CB13..
Nazivni napon V= 18
Broj okretaja pri praznom hodu min?t 3800
Max. dubina rezanja

- kod kuta kosog rezanja 0° mm 48
- kod kuta kosog rezanja 45° mm 36
Dimenzije temeljne ploce mm 133x244
Max. promjer lista pile mm 150
Min. promijer lista pile mm 147
Max. debljina lista pile mm 1,7
Max. otklon zubaca pile mm 2,2
Min. otklon zubaca pile mm 1,6
Stezni provrt mm 16
Tezina odgovara EPTA-Procedure

01/2003 kg 2,2
Dopustena okolna temperatura

- kod punjenja *© 0...+45
- priradu i kod skladistenja °C -20...+50
Preporucene aku-baterije PBA 18V...V-.

PBA 18V...W-.

Preporuceni punjaci

zaPBA 18V...V-./PBA 18V...W-. AL 18..CV
zaPBA 18V...V-. AL22..CV

*ograniceni ucinak kod temperatura <0 °C

Informacije o buci i vibracijama

Emisijske vrijednosti buke utvrdene sukladno EN 60745-2-5.
Prag zvu¢nog tlaka uredaja vrednovan sa A obi¢no iznosi

74 dB(A). Nesigurnost K =3 dB.

Prag buke kod rada moze premasiti 80 dB(A).
Nositi Stitnike za sluh!

—

Ukupne vrijednosti vibracija a,, (vektorski zbor u tri smjera) i
nesigurnost K odredeni su prema EN 60745-2-5:

Pilienje drva: a,<2,5 m/s?,K=1,5m/s?,

Pilienje metala: a,=3,5 m/s%, K=1,5 m/s%.

Prag vibracije naveden u ovim uputama izmjeren je postup-
kom mjerenja propisanim u EN 60745 i mozZe se primijeniti za
medusobnu usporedbu elektri¢nih alata. Prikladan je i za pri-
vremenu procjenu optereéenja od vibracija.

Navedeni prag vibracija predstavlja glavne primjene elektric-
nog alata. Ako se medutim elektricni alat koristi za druge pri-
mjene, s razli¢itim priborom, radnim alatima koji odstupaju
od navedenih ili se nedovoljno odrzavaju, prag vibracijamoze
odstupati. Na taj se nac¢in moZze osjetno povecati opterecenje
od vibracija tijekom ¢itavog vremenskog perioda rada.
Zato¢nu procjenu opterecenja od vibracija trebaju se uzetiu
obzirivremena u kojima je uredaj iskljucen, ili doduse radi ali
stvarno nije u primjeni. Na taj se nacin moze osjetno smanijiti
opteredéenje od vibracija tijekom €itavog vremenskog perioda
rada.

Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere sigurnosti za
zastitu korisnika, kao npr.: odrZzavanje elektri¢nog alata i rad-
nih alata, kao i organiziranje radnih operacija.

Izjava o uskladenosti C €

Izjavljujemo pod vlastitom odgovornoscu da proizvod opisan
pod , Tehnicki podaci“odgovara svim relevantnim odredbama
smjernica 2011/65/EU, do 19. travnja 2016.:
2004/108/EZ, aod 20. travnja 2016.: 2014/30/EU,
2006/42/EZ ukljuCujuciinjihove izmjene te da je sukladan sa
slijedecim normama: EN 60745-1, EN 60745-2-5.
Tehnicka dokumentacija (2006/42/EC) moze se dobiti kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 10.02.2015

Montaza

Punjenje aku-baterije

» Koristite samo punjace navedene na stranici sa pribo-
rom. Samo su ovi punjaci prilagodeni Li-ionskoj aku-bate-
riji koja se koristi u vaSem elektricnom alatu.

Napomena: Aku-baterija se isporucuje djelomi¢no napunje-

na. Kako bi se zajaméio puni ucinak aku-baterije, prije prve

uporabe aku-baterije, napunite je do kraja u punjacu.

Li-ionska aku-baterija moze se u svakom trenutku puniti, bez

skracenja njenog vijeka trajanja. Prekid u procesu punjenja

nece ostetiti aku-bateriju.
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Li-ionska aku-baterija je ,Electronic Cell Protection (ECP)“ za-

Stitom zasti¢ena od dubinskog praznjenja. Kada se aku-bate-

rijaisprazni, elektri¢ni alat ¢e se iskljuciti preko zastitnog sklo-

pa: radni alat se vi$e nece vrtjeti.

» Nakon automatskog iskljucivanja elektricnog alata ne
pritiscite dalje na prekidac za ukljucivanje/iskljuciva-
nje. Aku-baterija bi se mogla ostetiti.

PridrZavajte se uputa za zbrinjavanje u otpad.

Vadenje aku-baterije (vidjeti sliku A)

Aku-baterija 3 raspolaZe sa dva stupnija blokiranja koji trebaju

sprijeciti da aku-baterija ispadne van kod nehoti¢nog pritiska

na tipku 17 za deblokiranje aku-baterije. Cim se aku-baterija

stavi u elektri¢ni alat, ona ¢e se pomocu opruge zadrzati u

odredenom poloZaju.

- Zavadenje aku-baterije 3 pritisnite tipku za deblokiranje
17 iizvadite aku-bateriju prema gore iz elektri¢nog alata.
Kod toga ne koristite silu.

Usisavanje prasine/strugotina

» Prije svih radova elektricnom alatu izvucite aku-bateri-

» Prasina od materijala kao $to su premazi sa sadrzajem olo-

va, neke vrste drva, mineralnih materijala i metala, moze

biti Stetna za zdravlje. Dodirivanije ili udisanje prasine mo-

ze uzrokovati alergijske reakcije ifili oboljenja disnih puto-

va korisnika elektri¢nog alata ili osoba koje se nalaze u bli-

zini.

Odredena vrsta prasine, kao $to je npr. prasina od hrasto-

vine ili bukve smatra se kancerogenom, posebno u kombi-

naciji sa dodatnim tvarima za obradu drva (kromat, zastit-

na sredstva za drvo). Materijal koji sadrzi azbest smiju

obradivati samo stru¢ne osobe.

- Pomogucnostikoristite usisavanje prasine prikladno za
materijal.

- Osigurajte dobru ventilaciju radnog mjesta.

- Preporucuje se uporaba zastitne maske sa filterom kla-
seP2.

Pridrzavajte se vazecih propisa za obradivane materijale.

» Izbjegavajte nakupljanje prasine na radnom mjestu.
Prasina se moze lako zapaliti.

Vanjsko usisavanje (vidjeti sliku B)

- Nataknite usisno crijevo 18 (pribor) na usisni nastavak 4.
Spojite usisno crijevo 18 sa usisavacem prasine (pribor).
Pregled za prikljutak na usisavac prasine moZete nacina
kraju ovih uputa.

Usisavac mora biti prikladan za obradivani materijal.

Kod usisavanja suhe praSine ili prasine koja je posebno opa-
sna za zdravlje, treba koristiti specijalni usisavac.

Ugradnja/zamjena lista kruzne pile

» Prije svih radova elektricnom alatu izvucite aku-bateri-

» Kod montaze lista pile treba koristiti zastitne rukavice.
Kod dodirivanja lista pile postoji opasnost od ozljeda.

» Koristite samo listove pile koji odgovaraju karakteri-

—
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» Kao radni alat ni u kojem slucaju ne koristite brusne
ploce.

Biranije lista pile
Pregled preporucenih listova pile mozete naci na kraju ovih
uputa.

Demontaza lista pile (vidjeti sliku C)

Kod zamjene reznog alata najbolje je da elektricni alat odloZite

na ¢eonu stranu kucista motora.

- Pritisnite tipku za uglavljivanje vretena 19 i drZite je priti-
snutom.

» Pritisnite tipku za uglavljivanje vretena 19 samo dok
miruje vreteno za piljenje. Elektricni alat bi se inace mo-
gao oStetiti.

- Oduvijte sa inbus klju¢em 24 stezni vijak 23 u smjeru okre-
tanja @.

- Zakrenite njisudi stitnik 9 prema natrag i Cvrsto ga drZite.

- Skinite steznu prirubnicu 22 i list pile 8 sa vretena za pilje-
nje 20.

Montaza lista pile (vidjeti sliku C)

Kod zamjene reznog alata najbolje je da elektricni alat odloZite

na ¢eonu stranu kuéista motora.

- Ocistite list pile 8 i sve stezne dijelove koji se montiraju.

- Zakrenite njiSudi Stitnik 9 prema natrag i Cvrsto ga drZite.

- Stavite list pile 8 na prihvatnu prirubnicu 21. Mora se po-
dudarati smjer rezanja zubaca (smjer strelice na listu pile i
strelica smjera rotacije na njisucem stitniku 9.

- Postavite steznu prirubnicu 22 i uvijte stezni vijak 23 u
smjeru okretanja @. Pazite na pravilan polozaj ugradnje
prihvatne prirubnice 21 i stezne prirubnice 22.

- Pritisnite tipku za uglavljivanje vretena 19 i drZite je priti-
snutom.

- Stegnite sa inbus klju¢em 24 steznu prirubnicu 23 u smje-
ru okretanja @. Moment stezanja treba iznositi 6 -9 Nm
§to odgovara ruénom dotezanju za % okretaja.

Rad

Nacini rada
» Prije svih radova elektricnom alatu izvucite aku-bateri-
ju.

Namjestanje dubine rezanja (vidjeti sliku D)

» Prilagodite dubinurezanjadebljiniizratka. Ispod izratka
treba biti vidljiva manje od jedna puna visina zupca.

- Otpustite leptirasti vijak 25. Za manje dubine rezanja skini-
te elektri¢ni alat sa temeljne ploce 7, aza vece dubine reza-
nja, pritisnite elektricni alat na temeljnu plo¢u 7. TraZenu
mjeru namjestite na skali za namjestanje dubine rezanja
26. Ponovno stegnite leptirasti vijak 25.

Namjestanje kuta kosog rezanja

- Najbolje je daelektricni alat odlozZite na ¢eonu stranu stitni-
ka5s.

- Otpustite leptirasti vijak 13. Zakrenite pilu bo¢no. Namje-
stite Zeljenu mjeru na skali 14. Ponovno stegnite leptirasti
vijak 13.
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Napomena: Kod kosog rezanja je dubina rezanja manja od
prikazane vrijednosti na skali dubine rezanja 26.

Oznake rezanja (vidjeti sliku E)

Rasklopivi kontrolni prozorci¢ ,,CutControl“ 12 sluzi za preci-

zno vodenje kruzne pile po liniji rezanja ucrtanoj na izratku.

Kontrolni prozor¢i¢ ,CutControl“ 12 ima oznaku za rezanje

pod pravim kutom i za rezanje pod kutom od 45°.

Oznaka rezanja 0° 27 pokazuje polozaj lista pile kod rezanja

pod pravim kutom. Oznaka rezanja 45° 28 pokazuje poloZaj li-

sta pile kod 45°-reza.

- Zatocno rezanje kruznu pilu postavite na izradak kako je
prikazano. Najbolje je da provedete probni rez.

Pustanje urad

Stavljanje aku-baterije

» Koristite samo originalne Bosch Li-ionske aku-baterije,
sa naponom navedenim na tipskoj plocici vaseg elek-
tricnog alata. Uporaba drugih aku-baterija moZe dovesti
do ozljeda i opasnosti od poZara.

- Uvucite napunjenu aku-bateriju 3 sa prednje strane u pod-
nozje elektri¢nog alata. Pritisnite aku-bateriju do kraja u
podnoZje, sve dok se vise ne vide crvene pruge i dok aku-
baterija nije sigurno zabravljena.

Ukljucivanje/iskljucivanje

- Zapustanje u rad elektri¢nog alata pritisnite najprije za-
por uklju¢ivanja 1 i nakon toga pritisnite prekidac za uklju-
civanje/isklju¢ivanje 2 i drzite ga pritisnutog.

Za Stednju elektricne energije, elektricni alat ukljucite sa-
mo ako ¢ete ga koristiti.

- Zaiskljucivanje elektricnog alata otpustite prekidac za
ukljucivanje/isklju¢ivanje 2.

Napomena: Iz razloga sigurnosti se prekidac za ukljucivanje/

iskljucivanje 2 ne moze utvrditi, nego tijekom rada mora stal-

no ostati pritisnut.

Inercijska kocnica

Ugradena inercijska ko¢nica skracuje zaustavno vrijeme lista

pile nakon isklju¢ivanja elektri¢nog alata.

Zastita od dubinskog praznjenja

Li-ionska aku-baterija je ,Electronic Cell Protection (ECP)“ za-

Stitom zasticena od dubinskog praznjenja. Kada se aku-bate-

rijaisprazni, elektri¢ni alat ¢e se iskljuciti preko zastitnog sklo-

pa: radni alat se viSe nece vrtjeti.

—

Upute zarad

Zastitite list pile od udara i udaraca.

Elektri¢ni alat vodite jednoli¢nim gibanjem i sa manjim po-
smakom u smjeru rezanja. Preveliki posmak znatno skracuje
vijek trajanja radnog alata i mozZe ostetiti elektricni alat.
U¢inak piljenja i kvaliteta reza uglavnom ovise od stanja i obli-
ka zubaca lista pile. Zbog toga koristite samo ostre listove pile
i koji su prikladni za obradivani materijal.

Piljenje drva

Pravilan izbor lista pile ravna se prema vrsti drva, kvaliteti dr-
vaiprematome da i se radi o uzduznomi popre¢nom rezanju.
Kod uzduznog rezanja smreke nastaje dugacka strugotina spi-
ralnog oblika.

PraSina od bukve i hrasta posebno je Stetna za zdravlje, te
zbog toga radite samo sa usisavanjem prasine.

Piljenje nezeljeznih metala

Napomena: Koristite samo ostar list pile prikladan za nezelje-
zne metale. Na taj ée se nacin dobiti Cisti rez i sprijeciti uklije-
Stenje lista pile.

Elektri¢ni alat vodite ukljucen prema izratku i oprezno zarezi-
te. Nakon toga pilite dalje sa manjim posmakom i bez prekida.
Kod rezanja profila pocnite uvijek sa piljenjem na uzoj strani,
akod U-profila nikada na otvorenoj strani. Poduprite dugacke
profile, kako bi se izbjeglo uklijestenie lista pile i povratni udar
elektri¢nog alata.

Piljenje sa grani¢nikom paralelnosti (vidjeti sliku F)
Granicnik paralelnosti 10 omogucava to¢no rezanje uzduz ru-
ba izratka, odnosno rezanje traka jednakih mjera.

Otpustite leptirasti vijak 11 i pomaknite skalu granicnika pa-
ralelnosti 10, vodenjem u temeljnoj ploci 7. Namjestite Zelje-
nu Sirinu rezanja kao vrijednost skale, na odgovarajucim ozna-
kama rezanja 27 odnosno 28, vidjeti poglavlje ,0znake reza-
nja“. Ponovno stegnite leptirasti vijak 11.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i ¢iS¢enje

» Prije svih radova na elektri¢cnom alatu (npr. odrzava-
nje, zamjena alata, itd.), kao i kod njegovog transporta
i spremanja, aku-bateriju treba izvaditi iz elektricnog
alata. Kod nehoti¢nog aktiviranja prekidaca za ukljuciva-
nje/iskljucivanje postoji opasnost od ozljeda.

» Elektricni alati otvore zahladenje odrzavajte Cistim ka-
ko bi se moglo dobro i sigurno raditi.

NjiSuci Stitnik mora se moci uvijek slobodno pomicatii sam za-
tvarati. Zbog toga podrucje oko njisuceg stitnika uvijek odrza-
vajte Cistim. Prasinu i strugotinu od ispuhivanja treba uvijek
oCistiti komprimiranim zrakom ili kistom.

Listovi pile koji nisu povrsinski zastiéeni mogu se zastititi od
korozije tankim slojem ulja bez kiseline. Prije piljenja ponovno
odstranite ulje, jer ée inace na drvu ostati mrlje.

Smolaili ostaciljepila nalistu pile $tetno utje¢u na kvalitetu re-
zanja. Zbog toga list pile ocistite odmah nakon uporabe.

Ako aku-baterija nije vi$e radno sposobna, molimo obratite se
ovlaStenom servisu za Bosch elektri¢ne alate.
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Servisiranje i savjetovanje o primjeni

Za slu¢aj povratnih upita ili naruc¢ivanja rezervnih dijelova,
molimo vas neizostavno navedite 10-znamenkasti kataloski
broj sa tipske plocice elektricnog alata.

Ovlasteni servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravcima i
odrzavanju vaseg proizvoda te o rezervnim dijelovima. Pove-
¢ane crteze i informacije o rezervnim dijelovima mozete naci
na adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savjetovanje o primjeni rado ¢e vam pomoci od-

govorom na pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.o
Kneza Branimira 22
10040 Zagreb

Tel.: (01) 2958051
Fax: (01) 2958050

Transport

Li-ionske aku-baterije ugradene u elektri¢nom alatu podlijezu
zakonu o transportu opasnih tvari. Aku-baterije korisnik moze

bez ikakvih preduvjeta transportirati cestovnim transportom.

Ako transport obavlja treca strana (npr. transport zrakoplo-
vom ili Spedicijom), treba se pridrzavati posebnih zahtjeva
obzirom na ambalazu i oznac¢avanije. Kod pripreme ovakvih
posiljki za transport prethodno se treba savjetovati sa struc-
njakom za transport opasnih tvari.

Aku-bateriju $aljite nekim transportnim sredstvom samo ako
je njeno kuciste neosteéeno. Oblijepite otvorene kontakte i

zapakirajte aku-bateriju tako da se ne moze pomicati u amba-

lazi.
Molimo pridrZavajte se i eventualnih dodatnih nacionalnih
propisa.

Zbrinjavanje

/)| Elektricne alate, aku-baterije, pribor iambalazu treba
}A dovesti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.
Elektricni alat i aku-bateriju ne bacajte u kucni otpad!

Samo za zemlje EU:

Prema Europskim smjernicama
2012/19/EU, neuporabivi elektricni alati i
prema Smjernicama 2006/66/EC nei-
spravne ili istroSene aku-baterije moraju se
odvojeno sakupljati i dovesti na ekoloski
prihvatljivo recikliranje.

Aku-baterije/baterije:

Li-ion:

lju,, Transport” na stranici 103.

Zadrzavamo pravo na promjene.

Molimo pridrzavajte se uputa u poglav-

—
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Ohutusnouded
Uldised ohutusjuhised

A TAHELEPANU Koik ohutusnouded ja juhised tu-

leb labi lugeda. Ohutusnduete ja ju-
histe eiramise tagajarjeks voib olla elektrilock, tulekahju
ja/voi rasked vigastused.

Hoidke koik ohutusnouded ja juhised edasiseks kasutami-
seks hoolikalt alles.

Allpool kasutatud mdiste ,.Elektriline todriist* kdib vorgutoite-
ga (toitejuhtmega) elektriliste tooriistade ja akutoitega (ilma
toitejuhtmeta) elektriliste todriistade kohta.

Ohutusnouded toopiirkonnas

» Tookoht peab olema puhas ja hésti valgustatud. To6ko-
has valitsev segadus ja hamarus voib pohjustada dnnetusi.

» Arge kasutage elektrilist tooriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektrilistest tooriistadest |66b sademeid, mis
voivad tolmu voi aurud siilidata.

» Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised isikud tookohast eema. Kui Teie tahelepanu kor-
vale juhitakse, voib seade Teie kontrolli alt valjuda.

Elektriohutus

» Elektrilise tooriista pistik peab pistikupessa sobima.
Pistiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Arge ka-
sutage kaitsemaandusega elektriliste tooriistade pu-
hul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad pisti-
kupesad vdahendavad elektrilodgi saamise riski.

» Viltige kehakontakti maandatud pindadega, nagu to-
rud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektrilddgi oht suurem.

» Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest. Kui elektrilisse
tooriista on sattunud vett, on elektrild6gi oht suurem.

» Arge kasutage toitejuhet otstarvetel, milleks see ei ole
ette nahtud, nditeks elektrilise tooriista kandmiseks,
iilesriputamiseks voi pistiku pistikupesast viljatomba-
miseks. Hoidke toitejuhet kuumuse, oli, teravate ser-
vade ja seadme liikuvate osade eest. Kahjustatud voi
keerduldinud toitejuhtmed suurendavad elektril6ogi ohtu.

» Kuitootate elektrilise tooriistaga vabas 6hus, kasutage
ainult selliseid pikendusjuhtmeid, mida on lubatud ka-
sutada ka vilistingimustes. Vilistingimustes kasuta-
miseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine vahendab
elektriloogi ohtu.

» Kui elektrilise todriista kasutamine niiskes keskkon-
nas on viltimatu, kasutage rikkevoolukaitseliilitit.
Rikkevoolukaitseliiliti kasutamine vahendab elektriloogi
ohtu.

Bosch Power Tools
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Inimeste turvalisus
» Olge tdhelepanelik, jalgige, mida Te teete, ning toimige

elektrilise tooriistaga tootades kaalutletult. Arge kasu-

tage elektrilist tooriista, kui olete vasinud voi uimasti-
te, alkoholi voi ravimite moju all. Hetkeline tahelepane-

matus seadme kasutamisel vdib pdhjustada tosiseid vigas-

tusi.

» Kandke isikukaitsevahendeid ja alati kaitseprille. Isiku-

kaitsevahendite, naiteks tolmumaski, libisemiskindlate
turvajalatsite, kaitsekiivri voi kuulmiskaitsevahendite
kandmine - soltuvalt elektrilise todriista tiilibist ja
kasutusalast - vdhendab vigastuste ohtu.

» Viltige seadme tahtmatut kdivitamist. Enne pistiku

ithendamist pistikupessa, aku iihendamist seadme kiil-

ge, seadme iilestostmist ja kandmist veenduge, et
elektriline tooriist on valja liilitatud. Kui hoiate elektrili-
se tooriista kandmisel sorme lilitil voi ihendate voo-
luvorku sisseliilitatud seadme, vdivad tagajarjeks olla on-
netused.

» Enne elektrilise tooriista sisseliilitamist eemaldage
selle kiiljest reguleerimis- ja mutrivétmed. Seadme
podrleva osa kiiljes olev reguleerimis- voi mutrivoti voib
pohjustada vigastusi.

» Viltige ebatavalist kehaasendit. Votke stabiilne t66-
asend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Nii saate elektrilist
tooriista ootamatutes olukordades paremini kontrollida.

» Kandke sobivatroivastust. Arge kandke laiuriideid ega
ehteid. Hoidke juuksed, réivad ja kindad seadme liiku-
vatest osadest eemal. Lotendavad riided, ehted voi pikad
juuksed voivad sattuda seadme liikuvate osade vahele.

» Kui on voimalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on sead-
mega iihendatud ja et neid kasutatakse digesti. Tolmu-
eemaldusseadise kasutamine vahendab tolmust pohjusta-
tud ohte.

Elektriliste tooriistade hoolikas kasitsemine ja

kasutamine

» Arge koormake seadet iile. Kasutage t66 tegemiseks
selleks ettendhtud elektrilist tooriista. Sobiva elektrili-
se tooriistaga tootate ettenahtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

» Arge kasutage elektrilist tooriista, mille liiliti on rikkis.
Elektriline tooriist, mida ei ole enam voimalik liilitist sisse
javdlja liilitada, on ohtlik ning tuleb parandada.

» Tommake pistik pistikupesast vilja ja/voi eemaldage
seadmest aku enne seadme reguleerimist, tarvikute
vahetamist ja seadme drapanekut. See ettevaatus-
abindu valdib elektrilise tooriista soovimatut kaivitamist.

» Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi tooriistu lastele
kittesaamatus kohas. Arge laske seadet kasutada isi-
kutel, kes seadet ei tunne véi pole siintoodud juhiseid
lugenud. Asjatundmatute isikute kdes on elektrilised t60-
riistad ohtlikud.

» Hoolitsege seadme eest korralikult. Kontrollige, kas
seadme liikuvad osad tootavad veatult ega kiildu kiini.

Veenduge, et seadme detailid ei ole murdunud voi kah-
justatud madral, mis méjutab seadme tookindlust. Las-

—

ke kahjustatud detailid enne seadme kasutamist
parandada. Paljude 6nnetuste pohjuseks on halvasti hool-
datud elektrilised tooriistad.

» Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt hool-
datud, teravate Iikeservadega loiketarvikud kiilduvad
harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

» Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt siintoodud juhistele ning nii, nagu konk-
reetse seadmetiiiibi jaoks ette nahtud. Arvestage see-
juures tootingimuste ja teostatava to6 iseloomuga.
Elektriliste tooriistade nduetevastane kasutamine vdib
pohjustada ohtlikke olukordi.

Akutooriistade hoolikas kisitsemine ja kasutamine

» Laadige akusid ainult tootja poolt soovitatud akulaadi-
jatega. Akulaadija, mis sobib teatud tiiipi akudele, muu-
tub tuleohtlikuks, kui seda kasutatakse teiste akudega.

» Kasutage elektrilistes tooriistades ainult selleks ette-
ndhtud akusid. Teiste akude kasutamine vib pohjustada
vigastusi ja tulekahjuohtu.

» Hoidke kasutusel mitteolevad akud eemal kirjaklamb-
ritest, miintidest, votmetest, naeltest, kruvidest véi
teistest vdikestest metallesemetest, mis voivad kon-
taktid omavahel iihendada. Akukontaktide vahel tekkiva
lihise tagajdrjeks voivad olla pdletused voi tulekahju.

» Vidarkasutuse korral voib akuvedelik vilja voolata. Val-
tige sellega kokkupuudet. Juhusliku kokkupuute kor-
ral loputage kahjustatud kohta veega. Kui vedelik sa-
tub silma, péorduge lisaks arsti poole. Vljavoolav aku-
vedelik vdib pdhjustada nahaarritusi voi poletusi.

Teenindus

> Laske elektrilist tooriista parandada ainult kvalifitsee-
ritud spetsialistidel, kes kasutavad originaalvaruosi.
Nii tagate piisivalt seadme ohutu t66.

Ohutusnoéuded ketassaagide kasutamisel

Saagimine

» ETTEVAATUST: Arge viige oma kisi saagimispiirkonda
jasaeketta lahedusse. Hoidke teise kdega lisakdepide-
mest voi mootorikorpusest. Kui hoiate saagi mélema
kdega, ei saa saeketas Teie kasi vigastada.

» Arge viige oma sérmi tooriku alla. Kettakaitse ei saa Teid
tooriku all saeketta eest kaitsta.

» Valige tooriku paksusele vastav loikesiigavus. Saeketas
peaks tooriku alt ndhtavale jaama vahem kui (ihe hamba
ulatuses.

» Arge hoidke saetavat toorikut kunagi kies ega polve
peal. Kinnitage toorik stabiilsele alusele. Tooriku kinni-
tamine on oluline, et viia kehaga kokkupuute, saeketta kin-
nikiildumise ja seadme iile kontrolli kaotuse oht miinimu-
mini.

» Kui teete toid, mille puhul voib tarvik tabada varjatud
elektrijuhtmeid voi seadme enda toitejuhet, hoidke
seadet ainult kiepideme isoleeritud pindadest. Kokku-
puude pinge all oleva elektrijuhtmega seab pinge alla ka
tooriista metallosad ja pohjustab elektrildogi.
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» Pikiloigete tegemisel kasutage alati piiret voi juhikut.
See parandab |oiketapsust ja vahendab saeketta kinnikiil-
dumise véimalust.

» Kasutage alati dige suuruse ja siseava labimooduga
saekettaid (nt tahekujulisi voi iimaraid). Saekettad, mis

saega ei sobi, pddrlevad ebaiihtlaselt ja pohjustavad kont-

rolli kaotuse seadme ile.
» Arge kunagi kasutage vigastatud voi valesid saeketta
alusseibe voi kruvisid. Saeketta alusseibid ja kruvid on
konstrueeritud spetsiaalselt Teie sae jaoks, et tagada selle
optimaalset joudlust ja to6ohutust.
Tagasilook - Péhjused ja asjaomased ohutusnéuded
- tagasilodk on kinnikiiluvast voi valesti paigaldatud sae-
kettast pohjustatud akiline reaktsioon, mille tagajarjel tu-
leb saag I6ikejoonest kontrollimatult vélja ja liigub kasutaja
suunas;

v

- kui saeketas kiilub sulguvas I6ikejoones kinni, siis saeke-

tas blokeerub ja mootori joud paiskab sae tagasi kasutaja
poole;

- kui saeketas nihkub I6ikejoones paigast voi on vale nurga
all, voivad saeketta tagumise serva hambad tooriku pinda
kinni kiiluda, mistottu tuleb saeketas Idikejoonest valja ja
saag hiippab tagasi kasutaja poole.

Tagasilook on sae vale voi puuduliku kasutamise tagajarg.
Seda saab jargnevalt kirjeldatud sobivate ettevaatusabi-
ndude rakendamisega dra hoida.

» Hoidke saagi kahe kiega ja viige oma késivarred asen-
disse, milles suudate tagasilédgijoududele vastu astu-
da. Seiske alati saeketta korval, drge kunagi viige oma
keha saekettaga iihele joonele. Tagasilodgi puhul voib

saag tagasi likuda, kuid seadme kasutaja saab sobivate et-

tevaatusabindudega tagasilodgijoudusid valitseda.
» Kui saeketas kinni kiildub voi kui Te t66 katkestate, lii-

litage saag vilja ja hoidke seda toorikus paigal seni, ku-

ni saeketas on tiielikult seiskunud. Arge kunagi piiiid-
ke saagi toorikust eemaldada voi seda tagasi tommata,

kui saeketas veel liigub. Vastasel juhul véib tekkida ta-

gasilook. Tehke kindlaks ja kdrvaldage saeketta kinnikiil-
dumise pohjus.

» Kui soovite toorikus olevat saagi uuesti kdivitada,
tsentreerige saeketas ldikejiljes ja kontrollige, ega
saeketta hambad ei ole toorikusse kinni kiildunud. Kui
saeketas on kinni kiildunud, vdib see toorikust vélja tullaja
pohjustada sae kaivitamisel tagasiloogi.

» Toestage suured plaadid, et viltida kinnikiildunud sae-

kettast pohjustatud tagasiloogi ohtu. Suured plaadid
kalduvad oma kaalu méjul labi painduma. Plaadid tuleb
toestada mélemalt poolt, nii Idikejalje Iahedalt kui ka ser-
vast.

» Arge kasutage niirisid ega kahjustatud saekettaid. Nii-
ride voi valesti rihitud hammastega saekettad pohjustavad
liiga kitsa I6ikejdlje tottu suurema hoordumise, saeketta
kinnikiildumise ja tagasil6ogi.

» Enne saagimist keerake kinni loikesiigavuse ja l6ike-
nurga regulaatorid. Kui muudate seadistusi saagimise
ajal, voib saeketas kinni kiilduda ja tekkida tagasilook.

—
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» Olge eriti ettevaatlik Idigete tegemisel seintesse ja
teistesse varjatud kohtadesse. Uputatav saeketas voib
varjatud objektide saagimisel kinni kiiluda ja tagasiloogi
pohjustada.

Alumise kettakaitse funktsioon

» Iga kord enne kasutamist kontrollige, kas alumine ket-
takaitse korralikult sulgub. Arge kasutage saagi, kui
alumine kettakaitse vabalt ei liigu ja kohe ei sulgu. Ar-
ge fikseerige ega siduge alumist kettakaitset kunagi
avatud asendis kinni. Kui saag peaks juhuslikult maha
kukkuma, véib alumine kettakaitse koverduda. Avage ket-
takaitse tagasitombehoovast ja veenduge, et see vabalt lii-
gub ja ei puuduta mis tahes Idikenurga ja-siigavuse juures
ei saeketast ega teisi detaile.

» Kontrollige alumise kettakaitse vedru t66d. Kui alumi-
ne kettakaitse ja vedru ei toota veatult, laske saagi en-
ne kasutamist hooldada. Kahjustatud osade ja kiilgeklee-
punud saepuru tottu téotab alumine kettakaitse aeglase-
malt.

» Avage alumine kettakaitse kdega vaid eriloigete kor-
ral, nditeks ,,uputus- voi nurgaldigete tegemisel”. Ava-
ge alumine kettakaitse tagasitombehoovast ja vabas-
tage hoob kohe, kui saeketas on toorikusse sisenenud.
Koikide muude saagimistddde korral peab alumine ketta-
kaitse tootama automaatselt.

» Arge asetage saagi toopingile ega pérandale, kui alumi-
ne kettakaitse saeketast ei kata. Katmata jarelpoorlev
saeketas viib sae |dikesuunale vastupidises suunas ja 16i-
kab koike, mis ette jaab. Poorake seejuures tahelepanu
sae jarelpoorlemisajale.

Taiendavad ohutusnéuded

» Arge viige oma kisi laastu viljaviskeavasse. Poorlevad
osad voivad Teid vigastada.

> Arge tootage saega pea kohal. Nii ei ole Teil seadme iile
piisavat kontrolli.

» Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi- voi veeto-
rude avastamiseks kasutage sobivaid otsimisseadmeid
voi poorduge kohaliku elektri-, gaasi- voi veevarustus-
firma poole. Kokkupuutel elektrijuhtmetega tulekahju- ja
elektriloogioht. Gaasitorustiku vigastamisel plahvatusoht.
Veetorustiku vigastamisel materiaalne kahju voi elektrilo6-
gioht.

» Arge kasutage seadet statsionaarselt. See ei ole ette
nahtud kasutamiseks koos saepingiga.

» Arge kasutage kiirloiketerasest (HSS) saekettaid. Selli-
sed saekettad voivad kergesti murduda.

» Arge saagige raudmetalle. Hdguvate laastude toimel
voib tolmueemaldusseadis siittida.

» Hoidke elektrilist tooriista tootades molema kiega ja
sailitage stabiilne asend. Elektriline tooriist piisib kahe
kdega hoides kindlamini kaes.

» Kinnitage toodeldav toorik. Kinnitusseadmete voi kruus-
tangidega kinnitatud toorik piisib kindlamalt kui kdega hoi-
des.
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» Enne kiestpanekut oodake, kuni elektriline todriist on
seiskunud. Kasutatav tarvik voib kinni kiilduda ja pohjus-
tada kontrolli kaotuse seadme iile.

» Arge avage akut. Esineb liihise oht.

[ \Kaitske akut kuumuse, sealhulgas pideva pai-
_i@ kesekiirguse eest, samuti vee, tule ja niiskuse
eest. Esineb plahvatusoht.

»> Aku vigastamisel ja ebadigel kisitsemisel véib akust
eralduda aure. Ohutage ruumi, halva enesetunde kor-

ral poorduge arsti poole. Aurud voivad arritada hingamis-

teid.
» Kasutage akut iiksnes koos Boschi todriistaga. Ainult nii
on aku ohtliku liigpinge eest kaitstud.

» Teravad esemed, néiteks naelad voi kruvikeerajad, sa-
muti l66gid, porutused jmt voivad akut kahjustada.
Akukontaktide vahel vdib tekkida liihis ja aku voib siittida,
suitsema hakata, plahvatada voi iile kuumeneda.

Seadme ja selle funktsioonide
kirjeldus

Koik ohutusnoéuded ja juhised tuleb labi lu-
geda. Ohutusnduete ja juhiste eiramise taga-
jarjeks voib olla elektrilook, tulekahju ja/voi
rasked vigastused.

Nouetekohane kasutamine

Seade on ette nahtud piki- ja ristldigete tegemiseks puidus,
kusjuures seade peab alustallaga toetuma kindlalt toodelda-
vale materjalile. Vdimalik on teha sirgloikeid ja kaldloikeid.
Sobivate saeketastega saab saagida ka 6hukesi varvilistest
metallidest detaile, nt profiile.

Raudmetallide saagimine on keelatud.

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiilge-
del toodud numbrid.

Liiliti (sisse/valja) sisselllitustokis
Liiliti (sisse/valja)

Aku*

Tolmueemaldusliitmik

Kettakaitse

Pendelkettakaitse reguleerimishoob
Alusplaat

Saeketas*

Pendelkettakaitse

Paralleelrakis

Paralleelrakise tiibkruvi

Lo6ikejoone aken ,,CutControl”
Tiibkruvi I6ikenurga valikuks
Loikenurga skaala

Lisakaepide (isoleeritud haardepind)
Kaepide (isoleeritud haardepind)
Aku vabastusklahv

O OO ~NOOOGT A WNER

el ol el =
Noooh WNERERO

18 Aratdmbevoolik*

19 Spindlilukustusnupp
20 Spindel

21 Alusseib

22 Kinnitusseib

23 Seibiga kinnituskruvi
24 Sisekuuskantvoti

25 Tiibkruvi ldikesiigavuse valikuks
26 Loikesiigavuse skaala
27 Loikemark 0°

28 Loikemark 45°

*Tarnekomplekt ei sisalda kdiki kasutusjuhendis olevatel joonistel
kujutatud véi kasutusjuhendis nimetatud lisatarvikuid. Lisatarvi-
kute téieliku loetelu leiate meie lisatarvikute kataloogist.

Tehnilised andmed

Tootenumber 3603CB13..
Nimipinge V= 18
Tiihikigupdérded min? 3800
Max |oikesiigavus

- kuildikenurk on 0° mm 48
- kui ldikenurk on 45° mm 36
Alusplaadi méotmed mm 133x244
Max saeketta labimoot mm 150
Min saeketta labimoot mm 147
Max saeketta paksus mm 1,7
Max hamba paksus/hammaste

rasamine mm 2,2
Min hamba paksus/hammaste

rasamine mm 1,6
Siseava labimoot mm 16
Kaal EPTA-Procedure 01/2003

jargi kg 2,2
Umbritseva keskkonna lubatud

temperatuur

- laadimisel ) °C 0...+45
- kasutamisel ja sailitamisel “© -20...+50
Soovituslikud akud PBA 18V...V-.

PBA 18V...W-.

Soovituslikud laadimisseadmed

mudelile PBA 18V...V-./

PBA 18V...W-. AL 18..CV
mudelile PBA 18V...V-. AL22..CV

* piiratud joudlus temperatuuril <0 °C

Andmed miira/vibratsiooni kohta

Miratase maaratud kooskélas standardiga EN 60745-2-5.
Seadme A-karakteristikuga moddetud helirhu tase on dldju-
hul 74 dB(A). Mootemadramatus K =3 dB.

Miiratase voib tootamisel tiletada 80 dB(A).

Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!
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Vibratsioonitase a;, (kolme suuna vektorsumma) ja modteméa-

ramatus K, moddetud vastavalt standardile EN 60745-2-5:
puidu saagimisel: a, < 2,5 m/s?, K=1,5 m/s?,

metalli saagimisel: a,=3,5 m/s%, K=1,5 m/s%.

Kaesolevas juhendis esitatud vibratsioonitase on méddetud
standardi EN 60745 kohase mddtemeetodijargi ja seda saab
kasutada elektriliste tooriistade omavaheliseks vordlemi-
seks. See sobib ka vibratsiooni esialgseks hindamiseks.

Toodud vibratsioonitase on tiiiipiline elektrilise tooriista kasu-
tamisel ettendhtud toodeks. Kui elektrilist tooriista kasutatak-

se muudeks téodeks, kui kasutatakse teisi tarvikuid voi kui
tooriista hooldus pole piisav, vdib vibratsioonitase olla siiski
teistsugune. Sellest tingituna voib vibratsioon olla té6perioo-
dil tervikuna tunduvalt suurem.

Vibratsiooni tapseks hindamiseks tuleb arvesse votta ka ae-
ga, mil seade oli valja liilitatud voi kiill sisse liilitatud, kuid te-
gelikult todle rakendamata. Sellest tingituna véib vibratsioon
olla tooperioodil tervikuna tunduvalt vaiksem.

Rakendage todriista kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni mdju
eest taiendavaid kaitsemeetmeid, naiteks: hooldage todriistu

jatarvikuid piisavalt, hoidke kded soojas, tagage sujuv todkor-

raldus.

Vastavus normidele C €

Kinnitame ainuvastutajana, et punktis ,, Tehnilised andmed”
kirjeldatud toode on vastavuses direktiivides 2011/65/EL,
kuni 19. aprillini 2016 kehtiva direktiivi 2004/108/EU, ala-
tes 20. aprillist 2016 kehtiva direktiivi 2014/30/EL,
2006/42/EU ja viidatud direktiivide muudetud redaktsiooni-
des satestatud asjakohaste nduetega ning jargmiste standar-
ditega: EN 60745-1, EN 60745-2-5.

Tehniline toimik (2006/42/E0) saadaval:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 10.02.2015

Montaaz

Aku laadimine

» Kasutage lisatarvikute lehel nimetatud akulaadijaid.
Vaid need akulaadijad on kohandatud seadmes kasutatud
Li-ioon-aku laadimiseks.

Markus: Aku on tarnimisel osaliselt laetud. Et tagada aku tait

mahtuvust, laadige aku enne esmakordset kasutamist akulaa-

dimisseadmes tdiesti tais.

Li-ioon-akut voib laadida igal ajal, ilma et see liihendaks aku
kasutusiga. Laadimise katkestamine ei kahjusta akut.
Li-ioon-akut kaitseb elektrooniline kaitsesiisteem ,Electronic
Cell Protection (ECP)“ taieliku tihjenemise eest. Tiihja aku
puhul lilitab kaitseliliti seadme vélja: Tarvik ei pddrle enam.

—
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» Parast elektrilise tooriista automaatset viljaliilitamist
drge vajutage enam liilitile (sisse/vilja). Aku v6ib kah-
justuda.

Jargige kasutusressursi ammendanud seadmete kaitlemise
juhiseid.

Aku eemaldamine (vt joonist A)

Aku 3 on varustatud kahe lukustusastmega, mis takistab aku
véljakukkumist juhul, kui kogemata vajutatakse aku vabastus-
klahvile 17. Seadmesse paigaldatud akut hoiab diges asendis
vedru.

- Aku 3 eemaldamiseks vajutage vabastusklahvile 17 ja tom-
make aku suunaga {iles seadmest vdlja. Arge rakendage
seejuures joudu.

Tolmu/saepuru dratomme

» Enne mistahes t6dde teostamist seadme kallal eemal-
dage seadmest aku.

» Pliisisaldusega varvide, teatud puiduliikide, mineraalide ja
metalli tolm voib kahjustada tervist. Tolmuga kokkupuude
jatolmu sissehingamine voib pohjustada seadme kasutajal
voi ldheduses viibivatel inimestel allergilisi reaktsioone
ja/voi hingamisteede haigusi.

Teatud tolm, nditeks tamme- ja podgitolm, on vdhkitekita-

va toimega, isedranis kombinatsioonis puidutootlemisel

kasutatavate lisaainetega (kromaadid, puidukaitsevahen-

did). Asbesti sisaldavat materjali tohivad toddelda iiksnes

vastava ala asjatundjad.

- Kasutage konkreetse materjali eemaldamiseks sobivat
tolmuimejat.

- Tagage tookohas hea ventilatsioon.

- Soovitav on kasutada hingamisteede kaitsemaski filtri-
gaP2.

Pidage kinni toodeldavate materjalide suhtes Teie riigis kehti-

vatest eeskirjadest.

» Viltige tolmu kogunemist tookohta. Tolm voib kergesti
siittida.

Tolmueemaldus eraldi seadmega (vt joonist B)

- Uhendage imivoolik 18 (lisatarvik) tolmueemal-
dusliitmikuga 4. Kasutage imivoolikut 18 koos tolmuimeja-
ga (lisatarvik). Ulevaate tolmuimejaga iihendamise véima-
lustest leiate kdesoleva kasutusjuhendi [dpust.

Tolmuimeja peab toodeldava materjali tolmu imemiseks sobi-

ma.

Tervistkahjustava, kantserogeense ja kuiva tolmu eemaldami-

seks kasutage spetsiaaltolmuimejat.

Saeketta paigaldamine/vahetamine

» Enne mistahes toode teostamist seadme kallal eemal-
dage seadmest aku.

» Saeketta paigaldamisel kandke kaitsekindaid. Saeket-
taga kokkupuutel voite end vigastada.

» Kasutage iiksnes saekettaid, mis vastavad kdesolevas
kasutusjuhendis nimetatud andmetele.

»> Arge kunagi kasutage tarvikuna lihvkettaid.

Bosch Power Tools
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Saeketta valik

Ulevaate soovitatud saeketastest leiate kaesoleva kasutusju-
hendi lopust.

Saeketta mahavétmine (vt joonist C)

Tarviku vahetuseks asetage seade mootorikorpuse otsmisele

pinnale.

- Vajutage spindlilukustusnupp 19 alla ja hoidke seda all.

» Spindlilukustusnuppu 19 tohib kisitseda vaid siis, kui
seadme spindel seisab. Vastasel korral vdib seade kah-
justuda.

- Keerake sisekuuskantvotmega 24 kinnituskruvi 23 poorle-

missuunas @ valja.
- Keerake pendelkettakaitse 9 tagasi ja hoidke seda kinni.
- Votke kinnitusseib 22 ja saeketas 8 spindlilt 20 maha.

Saeketta montaaz (vt joonist C)

Tarviku vahetuseks asetage seade mootorikorpuse otsmisele
pinnale.

- Puhastage saeketas 8 ja kdik monteeritavad kinnitusdetai-

lid.

- Keerake pendelkettakaitse 9 tagasi ja hoidke seda kinni.

- Asetage saeketas 8 alusseibile 21. Hammaste I6ikesuund
(nool saekettal) ja poorlemissuunda tahistav nool pendel-
kettakaitsel 9 peavad iihtima.

- Asetage peale kinnitusseib 22 ja keerake kinnituskruvi 23
poodrlemissuunas @ sisse. Veenduge alusseibi 21 ja kinni-
tusseibi 22 diges asendis.

- Vajutage spindlilukustusnupp 19 alla ja hoidke seda all.

- Pingutage sisekuuskantvotmega 24 kinnituskruvi 23 poor-

lemissuunas @ kinni. Pingutusmoment peab olema
6-9 Nm, see vastab kdega pingutamisele pluss % pdoret.

Kasutus

Kasutusviisid

» Enne mistahes todde teostamist seadme kallal eemal-
dage seadmest aku.

Loikesiigavuse reguleerimine (vt joonist D)

» Valige tooriku paksusele vastav loikesiigavus. Saeketas
peaks tooriku alt nahtavale jadma vahem kui iihe hamba
ulatuses.

- Keerake lahti tiibkruvi 25. Selleks et [dikesiigavust vahen-

dada, tommake elektrilist tooriista alusplaadilt 7 kdrgema-

le, Idikestigavuse suurendamiseks suruge elektrilist t66-
riista alustalla 7 suunas. Reguleerige |ikesiigavuse skaalal
26 vlja soovitud moot. Keerake tiibkruvi 25 uuesti kinni.

Loikenurga reguleerimine

- Asetage seade soovitavalt kettakaitse 5 otsmisele pinnale.
- Keerake lahti tiibkruvi 13. Kallutage saagi kiilje suunas. Re-

guleerige soovitud moot valja skaalal 14. Keerake tiibkruvi
13 uuesti kinni.
Markus: Kaldloigete puhul on tegelik Idikesiigavus vaiksem
kui Idikestigavuse skaalal 26 ndidatud vaartus.

—

Loikemargid (vt joonist E)

Ettepoole avatav aken ,,CutControl“ 12 on ette nahtud ketas-

sae tapseks juhtimiseks piki toorikule margitud I6ikejoont.

Aknal ,CutControl“ 12 on margistused taisnurga all tehtavaks

16ikeks ja 45° nurga all tehtavaks I6ikeks.

Loikemark 0° 27 naitab saeketta asendit tdisnurga all saagi-

misel. Loikemark 45° 28 nditab saeketta asendit saagimisel

45°nurgaall.

- Tapsuse tagamiseks asetage ketassaag toorikule joonisel
naidatud viisil. Soovitav on teostada proovildige.

e

Seadme kasutuselevott

Aku paigaldamine

» Kasutage ainult Boschi originaalseid Li-ioon-akusid,
mille pinge vastab seadme andmesildil toodud pingele.
Teiste akude kasutamine voib pdhjustada vigastusi ja po-
lengu ohtu.

- Liikake laetud aku 3 eest seadme talda. Suruge aku taieli-
kult talla sisse, nii et punast riba ei ole enam naha ja aku on
kindlalt lukustunud.

Sisse-/viljaliilitus

- Seadme toolerakendamiseks vajutage koigepealt sisse-
lilitustokisele 1 ja seejarel lilitile (sisse/valja) 2 ja hoidke
sedaall.
Energia sadstmiseks liilitage elektriline tooriist sisse vaid
siis, kui seda kasutate.

- Seadme viljaliilitamiseks vabastage liiliti (sisse/valja) 2.

Markus: Ohutuse huvides ei ole voimalik lilitit (sisse/valja) 2

lukustada, vaid seda tuleb tootamise ajal kogu aeg hoida sis-

sevajutatud asendis.

Jarelpoorlemispidur

Integreeritud jarelpdorlemispidur lihendab saeketta jarel-

podrlemisaega parast seadme valjalilitamist.

Kaitse tdieliku tiihjenemise vastu

Li-ioon-akut kaitseb elektrooniline kaitsesiisteem ,Electronic
Cell Protection (ECP)“ taieliku tiihjenemise eest. Tiihja aku
puhul liilitab kaitseliiliti seadme vélja: Tarvik ei pdérle enam.

Tobjuhised
Kaitske saekettaid kukkumise ja [66kide eest.

Juhtige seadet {ihtlase ja mddduka ettenihkega. Liiga tugev
ettenihe vahendab tarvikute kasutusiga ja vdib seadet kahjus-
tada.
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Saagimisjoudlus ja I6ike kvaliteet séltuvalt olulisel maaral sae-
ketta seisundist ja hambakujust. Seetdttu kasutage iiksnes te-

ravaid ja toddeldava materjali jaoks sobivaid saekettaid.

Puidu saagimine

QOige saeketta valik séltub puidu liigist, kvaliteedist ja sellest,
kas on vaja teha piki- vdi ristldikeid.

Pikiloigete tegemisel kuusepuidus tekivad pikad keerdlaas-
tud.

P60gi- jatammepuu tolm on tervisele eriti ohtlikud, seeparast
kasutage kindlasti tolmueemaldussiisteemi.
Mitteraudmetalli saagimine

Markus: Kasutage iiksnes mitteraudmetallide jaoks sobivat
teravat saeketast. See tagab puhta I6ike ja hoiab dra saeketta
kinnikiildumise.

Viige sisseliilitatud seade vastu toorikut ja alustage ettevaatli-

kult saagimist. To6tage seejarel mddduka ettenihkega ja kat-
kestusteta edasi.

Profiilide puhul alustage I6iget alati kitsast killjest, U-profiilide

puhul arge kunagi alustage liget avatud kiiljest. Saeketta kin-
nikiildumise ja seadme tagasiloogi arahoidmiseks toestage pi-

kad profiilid.
Saagimine paralleelrakise abil (vt joonist F)

Paralleelrakis 10 véimaldab teha tapseid I6ikeid piki tooriku
serva ja (ihesuguste modtmetega ribade |6ikamist.

Keerake lahti tiibkruvi 11 ja liikake paralleelrakise 10 skaala
labi alusplaadi 7 ava. Reguleerige soovitud |dikelaius skaala-

vadrtusena valja vastaval loikemérgil 27 voi 28, vt punkti,Loi-

kemargid“. Keerake tiibkruvi 11 uuesti kinni.

Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

> Eemaldage aku seadmest enne mis tahes téid seadme
kallal (nt hooldus, tarvikute vahetus jmt), samuti enne
seadme transportimist ja hoiulepanekut. Liiliti (sisse/
vélja) soovimatul kasitsemisel esineb vigastuste oht.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke seade
jaselle ventilatsiooniavad puhtad.

Pendelkettakaitse peab alati vabalt liikuma ja automaatselt

sulguma. Seet6ttu hoidke pendelkettakaitse imbrus alati pu-

has. Eemaldage tolm ja saepuru suruéhu véi pintsli abil.
Spetsiaalse kattekihita saekettad on soovitav kaitseks korro-

siooni vastu katta 6hukese happevaba 6li kihiga. Enne saeket-

ta kasutamist tuleb 6li eemaldada, vastasel korral vivad jaa-
da puidule plekid.

Saekettal olevad vaigu- véi liimijadgid halvendavad I6ikekvali-

teeti. Seepdrast puhastage saeketas kohe parast kasutamist.

Kui aku enam ei t66ta, podrduge palun Boschi elektriliste to6-

riistade volitatud remondit6okotta.

—
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Klienditeenindus ja miiiigijargne noustamine
Jareleparimiste esitamisel ja tagavaraosade tellimisel ndida-
ke kindlasti &ra seadme andmesildil olev 10-kohaline toote-
number.

Klienditeeninduses vastatakse toote paranduse ja hoolduse
ning varuosade kohta esitatud kiisimustele. Joonised ja teabe
varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:

www.bosch-pt.com

Boschindustajad osutavad Teile toodete ja tarvikute kiisimus-
tes meeleldi abi.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitodriistade remont ja hooldus
Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: 6549 568

Faks: 6791129

Transport

Komplektis sisalduvate liitium-ioon-akude suhtes kohaldatak-
se ohtlike ainete vedu reguleerivaid néudeid. Akude puhul on
lubatud kasutajapoolne piiranguteta maanteevedu.
Kolmandate isikute teostatava veo korral (nt 6huvedu voi eks-
pedeerimine) tuleb jargida pakendi ja tahistuse osas kehti-
vaid erindudeid. Sellisel juhul peab pakendi ettevalmistami-
sel alati osalema ohtlike ainete veo ekspert.

Aku vedu on lubatud vaid siis, kui aku korpus on vigastusteta.
Katke lahtised kontaktid teibiga ja pakkige aku nii, et see pa-
kendis ei liiguks.

Jargige ka voimalikke tdiendavaid siseriiklikke ndudeid.

Kasutuskdlbmatuks muutunud seadmete kiitlus

%3/ Elektrilised tooriistad, akud, lisatarvikud ja pakendid
;},4 tuleb keskkonnasaastlikult ringlusse votta.

Arge kaidelge elektrilisi todriistu ja akusid/patareisid koos ol-

mejaatmetega!

Uksnes EL liikmesriikidele:
Vastavalt Euroopa Liidu direktiivile
2012/19/EL elektri- ja elektroonikasead-
mete jadtmete kohta ja vastavalt direktiivile
2006/66/EU tuleb defektsed véi kasutus-
ressursiammendanud akud/patareid eraldi
kokku koguda ja keskkonnasaastlikult kor-
duskasutada.

Akud/patareid:

Li-ioon:
Jargige palun juhiseid punktis ,Trans-
port, Ik 109.

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.

Bosch Power Tools
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LatvieSu

Drosibas noteikumi

Visparéjie drosibas noteikumi darbam ar

elektroinstrumentiem

A BRIDINAJUMS Uzmanigi izlasiet visus droSibas
noteikumus. Seit sniegto drosibas

noteikumu un noradijumu neievéro$ana var izraisit aizdegsa-

nos un bt par céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam

savainojumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai iz-

mantosanai.

Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,elektroinstru-

ments"” attiecas gan uz tikla elektroinstrumentiem (ar elektro-

kabeli), gan ari uz akumulatora elektroinstrumentiem (bez
elektrokabela).

Drosiba darba vieta

» Sekojiet, lai darba vieta biitu tira un sakartota. Nekarti-

ga darba vieta un slikta apgaismojuma var viegli notikt ne-
laimes gadijums.

» Nelietojiet elektroinstrumentu eksplozivu vai uguns-
nedrosu vielu tuvuma un vietas ar paaugstinatu gazes
vai puteklu saturu gaisa. Darba laika elektroinstruments
nedaudz dzirkstelo, untas varizsaukt viegli degoSu puteklu
vai tvaiku aizdegs$anos.

» Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet nepiederosam
personam un jo ipasi bérniem tuvoties darba vietai. Ci-
tu personu klatbatne var novérst uzmanibu, ka rezultata
jus varat zaudét kontroli par elektroinstrumentu.

Elektrodrosiba
» Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabit piemérotai

elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas konstrukci-

ju nedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet kontakt-
daksas salagotajus, ja elektroinstruments caur kabeli
tiek savienots ar aizsargzeméjuma kédi. Neizmainitas
konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota kontaktligzdai,
lauj samazinat elektriska trieciena sanem3anas risku.

» Darba laika nepieskarieties sazemétiem priekSme-
tiem, pieméram, caurulém, radiatoriem, plitim vai le-
dusskapjiem. Pieskaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

> Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to
mitruma. Mitrumam iek|Ustot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nenesiet un nepiekariet elektroinstrumentu aiz elek-
trokabela. Neraujiet aiz kabela, ja vélaties atvienot ins-
trumentu no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, ellas, asam skautném un
elektroinstrumenta kustigajam dalam. Bojats vai sa-
mezglojies elektrokabelis var bt par céloni elektriskajam
triecienam.

» Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam, iz-
mantojiet ta pievienosanai vienigi tadus paga-
rinatajkabelus, kuru lietoSana arpus telpam ir atlauta.
Lietojot elektrokabeli, kas piemérots darbam arpus tel-
pam, samazinas risks sanemt elektrisko triecienu.

» Ja elektroinstrumentu tomér nepieciesams lietot vie-
tas ar paaugstinatu mitrumu, izmantojiet ta pievieno-
Sanai nopliides stravas aizsargreleju. Lietojot nopliides
stravas aizsargreleju, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

Personiska drosiba

» Darba laika saglabajiet paskontroli un rikojieties sa-
skana ar veselo sapratu. Partrauciet darbu, ja jutaties
noguris vai atrodaties alkohola, narkotiku vai medi-
kamentu izraisita reibuma. Stradajot ar elektroinstru-
mentu, pat viens neuzmanibas mirklis var bat par céloni
nopietnam savainojumam.

» Izmantojiet individualos darba aizsardzibas lidzek|us.
Darba laika nésajiet aizsargbrilles. Individualo darba
aizsardzibas lidzek|u (putek|u maskas, neslidoSu apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) pielieto$ana atbilstosi
elektroinstrumenta tipam un veicama darba raksturam lauj
izvairities no savainojumiem.

» Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu ieslégsa-
nos. Pirms elektroinstrumenta pievienosanas elektro-
tiklam, akumulatora ievietoSanas vai iznemsanas, ka
ari pirms elektroinstrumenta parnesanas parliecinie-
ties, ka tas ir izslégts. Parnesot elektroinstrumentu, ja
pirksts atrodas uz ieslédzéja, ka ari pievienojot to elektro-
baro$anas avotam laika, kad elektroinstruments ir ie-
slégts, var viegli notikt nelaimes gadijums.

» Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas neaizmirstiet iz-

nemt no ta reguléjosos instrumentus vai atslégas. Re-

gulejoSais instruments vai atsléga, kas ieslégsanas bridi at-

rodas elektroinstrumenta kustigajas dalas, var radit savai-
nojumu.

» Darba laika izvairieties ienemt neértu vai nedabisku
kermena stavokli. Vienmér ieturiet stingru staju un
centieties saglabat lidzsvaru. Tas atvieglo elektroinstru-
menta vadibu neparedzétas situacijas.

» lzvélieties darbam piemérotu apgérbu. Darba laika ne-
nésajiet brivi plandosas drébes un rotaslietas. Netuvi-
niet matus, apgérbu un aizsargcimdus elektroinstru-
menta kustigajam dalam. Elektroinstrumenta kustigajas
dalas var iekerties valigas drébes, rotaslietas un gari mati.

» Ja elektroinstrumenta konstrukcija lauj tam pievienot
aréjo puteklu uzsitk$anas vai savakSanas/uzkrasanas
ierici, sekojiet, lai ta bitu pievienota un pareizi dar-
botos. Pielietojot puteklu uzsik$anu vai savak$anu/uz-
krasanu, samazinas to kaitiga ietekme uz stradajosas per-
sonas veselibu.

Saudzéjosa apiesanas un darbs ar elektroinstrumentiem

» Neparslogojiet elektroinstrumentu. Katram darbam iz-
vélieties piemérotu elektroinstrumentu. Elektroinstru-
ments darbojas labak un drosak pie nominalas slodzes.
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» Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats ta ieslé-
dzéjs. Elektroinstruments, ko nevar ieslégt un izslégt, ir
bistams lieto$anai un to nepiecie$ams remontét.

» Pirms elektroinstrumenta apkopes, reguléSanas vai
darbinstrumenta nomainas atvienojiet ta kontakt-
daksu no barojo3a elektrotikla vai iznemiet no ta
akumulatoru. Sadiiespéjams novérst elektroinstrumenta
nejausu ieslégsanos.

» Jaelektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to pie-

meérota vieta, kur elektroinstruments nav sasniedzams
bérniem un personam, kuras neprot ar to rikoties vai
nav iepazinus$as ar Siem noteikumiem. Ja elektroinstru-
mentu lieto nekompetentas personas, tas var apdraudét
cilvéku veselibu.

» Riipigi veiciet elektroinstrumenta apkalposanu. Par-
baudiet, vai kustigas dalas darbojas bez traucéjumiem
un nav iespiestas, vai kada no dalam nav salauzta vai
bojata, vai katra no tam pareizi funkcioné un pilda tai

paredzéto uzdevumu. Nodrosiniet, lai bojatas dalas tik-

tu savlaicigi nomainitas vai remontétas pilnvarota re-
monta darbnica. Daudzi nelaimes gadijumi notiek tapéc,
ka elektroinstruments pirms lieto$anas nav pienacigi ap-

kalpots.

» Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezoSos darbinstru-
mentus. Rpigi kopti elektroinstrumenti, kas apgadati ar
asiem griezéjinstrumentiem, lauj stradat daudz razigak un
ir vieglak vadami.

» Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus, papild-
piederumus, darbinstrumentus utt., kas atbilst Seit
sniegtajiem noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
darba apstaklus un pielietojuma ipatnibas. Elektro-
instrumentu lietoSana citiem mérkiem, neka tiem, kuriem
to ir paredzéjusi razotajfirma, ir bistama un var novest pie
neparedzamam sekam.

Saudzéjosa apieSanas un darbs ar akumulatora elektro-
instrumentiem

» Akumulatora uzladei lietojiet tikai tadu uzlades ierici,
ko ir ieteikusi elektroinstrumenta raZotajfirma. Katra
uzlades ierice ir paredzéta tikai noteikta tipa akumulato-
ram, un méginajums to lietot cita tipa akumulatoru uzladei
var novest pie uzlades ierices un/vai akumulatora aiz-
degSanas.

» Pievienojiet elektroinstrumentam tikai tadu akumula-
toru, ko ir ieteikusi razotajfirma. Cita tipa akumulatoru
lietosana var biit par céloni savainojumam vai novest pie
elektroinstrumenta un/vai akumulatora aizdegsanas.

» Laika, kad akumulators netiek lietots, nepielaujiet, lai
ta kontakti saskartos ar saspraudém, monétam, atslé-
gam, naglam, skriivém vai citiem nelieliem metala
priek$metiem, kas varétu izraisit isslégumu. Isslégums
starp akumulatora kontaktiem var radit apdegumus un bt
par céloni ugunsgrékam.

» Nepareizi lietojot akumulatoru, no ta var izplist Skid-
rais elektrolits. Nepielaujiet elektrolita nonaksanu sa-
skaré ar adu. Ja tas tomér ir nejausi noticis, noskalojiet
elektrolitu ar adeni. Ja elektrolits nonak acis, nekave-
joties griezieties pie arsta. No akumulatora izplidusais
elektrolits var izsaukt adas iekaisumu vai pat apdegumu.
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Apkalposana

» Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomainai izmantojot originalas
rezerves dalas un piederumus. Tikai ta iespejams panakt
un saglabat vajadzigo darba drosibas limeni.

Drosibas noteikumi ripzagiem

Zagésana

» BISTAMI! Netuviniet rokas zagésanas vietai vai zaga
asmenim. Ar otru roku turiet instrumentu aiz pa-
pildroktura vai dzinéja korpusa. Turot zagi ar abam ro-
kam, rotéjosais asmens tas nevar savainot.

» Neturiet rokas zem zagéjama priekSmeta. Asmens aiz-

sargparsegs nevar pasargat rokas, ja tas atrodas zem zage-

jama priekSmeta vai zaga asmens prieksa.

> lzvélieties zagejama priekSmeta biezumam atbilstosu
zagésanas dzilumu. Zem zagéjama priekdmeta redzamas
asmens dalas augstums nedrikst parsniegt zaga asmens
zobu augstumu.

» Neturiet zagéjamo priekSmetu ar roku un nebalstiet to
ar kaju. lestipriniet zagéjamo priekSmetu stabila ture-
tajierice. Irloti svarigi, lai zagejamais priek3mets tiktu labi

nostiprinats, jo tada gadijuma tiek minimizéta kermena da-

lu saskarSanas iespéja ar rotéjoso zaga asmeni, ka ari zaga
asmens iestrégsanas un kontroles zaudésanas iespéja.
» Veicot darbu, kura laika darbinstruments var skart

sléptus elektriskos vadus, turiet elektroinstrumentu ti-

kai aiz izolétajam noturvirsmam. Darbinstrumentam
skarot spriegumnesosus vadus, spriegums nonak ari uz
elektroinstrumenta metala dalam, ka rezultata lietotajs var
sanemt elektrisko triecienu.

» Veicot zagésanu gareniska virziena, izmantojiet para-

lélo vadotni vai vadiet zagi gar taisnu malu. Sadi uzlabo-

jas zagéjuma precizitate un samazinas asmens iestrégsa-
nas iespéja zagejuma.

» Vienmer lietojiet vajadziga izméra zaga asmenus ar
piemérotu stiprinasanas urbumu (pieméram, romba
veida vai apalu). Zaga asmeni, kas nav pieméroti zaga
stiprinajuma iericém, slikti centréjas un var bat par céloni
kontroles zaudésanai par elektroinstrumentu.

> Nelietojiet bojatas vai neatbilstosas konstrukcijas as-

mens piespiedéjpaplaksnes vai stiprinosas skriives.

Asmens piespiedéjpaplaksnes un stiprinosas skrives ir

izstradatas ipasi jusu zagim un |auj panakt optimalu jaudas

atdevi un augstu darba drosibu.

Atsitiens - Céloni un ieteikumi novérsanai

- Atsitiens ir iestrégusa, iespiesta vai nepareizi orientéta

zaga asmens péeksna reakcija, kuras rezultata zagis var tikt

nekontroléjami mests augSup un parvietoties prom no za-
géjama priekSmeta lietotaja virziena.

- Jazaga asmens pék3ni iestrégst vai tiek iespiests zage-

juma, dzinéja spéks izraisa zaga parvietosanos atpakal lie-

totaja virziena.

- Jazaga asmens zagejuma tiek pagriezts vai nepareizi

orientéts, asmens aizmuguréja mala izvietotie zobi var aiz-

kerties aiz zagejama priek$meta virsmas, ka rezultata as-
mens var tikt izsviests no zagejuma, liekot zagim parvieto-
ties lietotaja virziena.
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Atsitiens ir zaga k|udainas vai nepareizas lietoSanas sekas.
No ta var izvairities, ievérojot zinamus piesardzibas pasa-
kumus, kas aprakstiti turpmakaja izklasta.

» Stingri turiet zagi ar abam rokam, turot rokas tada sta-
vokli, lai varétu pretoties reaktivajam spékam, kas ro-
das atsitiena bridi. Staviet sanus no zaga asmens, ne-
pielaujot, lai asmens plakne atrastos uz vienas taisnes
ar kadu no kermena dalam. Atsitiena bridi zagis var par-
vietoties atpakalvirziena, tomer lietotajs spéj veiksmigi
pretoties reaktivajam spékam, veicot zinamus piesardzi-
bas pasakumus.

» Jazaga asmens tiek iespiests zagéjuma vai darbs tiek
partraukts kada cita iemesla dél, izslédziet zagi un tu-
riet zagéjamo priekSmetu nekustigi, lidz zaga asmens
pilnigi apstajas. Neméginiet iznemt zaga asmeni no za-
géjuma vai vilkt to atpakal, kamér asmens atrodas kus-
tiba, jo tas var izsaukt atsitienu. UzmeklIéjiet un novér-
siet zaga asmens iespie$anas céloni.

» Ja veélaties iedarbinat zagi, kura asmens atrodas zageé-
juma, iecentréjiet asmeni attieciba pret zagéjumu un
parliecinieties, ka ta zobi nav iekérusies zagéjamaja
priekSmeta. Ja zaga asmens ir iespiests, izvelciet to no za-
géjuma vai citada veida novérsiet atsitienu, kas var notikt
zaga atkartotas palaisanas bridr.

=e=

» Jatiek zagétas liela izméra plaksnes, atbalstiet tas, $a-
di samazinot atsitiena risku, asmenim tiekot iespies-
tam zagéjuma. Lielas plaksnes zagésanas laika var izliek-
ties sava svara iespaida. Tapéc tas jaatbalsta gan blakus
zagéjumam, gan ari malas tuvuma.

» Neizmantojiet neasus vai bojatus zaga asmenus. Zaga
asmeni ar neasiem vai nepareizi izliektiem zobiem veido
Sauru zagéjumu, kas rada pastiprinatu berzi, var izsaukt za-
£a asmens iespiesanu zagéjuma un izraisit atsitienu.

» Pirms zagesanas stingri pieskrivéjiet stiprinosas skra-
ves, ar kuram tiek fikséts zagésanas dzilums un lenkis.
Ja zagesanas laika patvaligi izmainas zaga iestadijumi, tas
var izsaukt asmens iespie$anu zagéjuma un izraisit atsitie-
nu.

» levérojiet ipasu piesardzibu, veicot iezagésanu ar as-
mens iegremdésanu sienas vai citos skatienam sléptos
objektos. legremdétais zaga asmens zagésanas laika var
iestrégt sléptaja objekta, ka rezultata var notikt atsitiens.

Apakséja aizsargparsega funkcionésana

» Ik reizi pirms zaga lieto$anas parbaudiet, vai ta apakse-
jais asmens aizsargparsegs netraucéti aizveras. Nelie-
tojiet zagi, ja apaks$éja aizsargparsega parvietosanas ir
traucéta un tas neaizveras pilnigi un uzreiz. Nekada ga-
dijuma neméginiet piesiet vai citadi nostiprinat aizsar-
gparsegu atvérta stavokli. Ja zagis nejausi nokrit uz gri-
das, apak$éjais aizsargparsegs var saliekties. Ar sviras pa-
lidzibu atveriet aizsargparsegu un parliecinieties, ka tas
brivi parvietojas, neskarot zaga asmeni vai citas dalas pie
jebkura zagesanas lenka un dziluma.
spere. Ja apakséjais aizsargparsegs un/vai ta atspere
darbojas ar traucéjumiem, pirms zaga lietosanas vei-

ciet ta tehnisko apkalpoSanu. Apakseja aizsargparsega
parvietosanos var traucét bojatas dalas, sacietéjusi smér-
viela vai uzkrajusas skaidas.

> Atveriet apakséjo aizsargparsegu ar roku vienigi ipasu
darba operaciju laika, pieméram, ,veicot zagésanu ar
asmens iegremdésanu vai veidojot slipos zagéjumus”.
$ada gadijuma atveriet aizsargparsegu, pavelkot atpa-
kal sviru, ko péc tam atlaidiet, lidzko zaga asmens ie-
grimst zagejamaja priekSmeta. Jebkuru citu zagésanas
operaciju laika apak$éjam aizsargparsegam jadarbojas au-
tomatiski.

» Nenovietojiet zagi uz darbgalda vai uz gridas, ja apak-
$ejais aizsargparsegs nenosedz zaga asmeni. Neno-
segts asmens, kas péc zaga izslégsanas turpina griezties,
liek tam parvietoties pretéji zageésanas virzienam, parzage-
jot visu, kas gadas cela. Izslédzot zagi, nemiet véra ta as-
mens izskréjiena laiku.

Papildu drosibas noteikumi

» Neievadiet pirkstus zaga skaidu izvadi$anas iscaurulé.
Tos var savainot zaga rotéjosas dalas.

» Nestradajiet ar zagi, turot to virs galvas. Tas ievérojami
apgritina elektroinstrumenta vadibu.

» Lietojiet piemérotu metalmeklétaju slépto pievadliniju
atklasanai vai ari griezieties péc palidzibas vietéja ko-
munalas saimniecibas iestadé. Kontakta rezultata ar
elektrotikla liniju, var izcelties ugunsgréks un stradajosa
persona var sanemt elektrisko triecienu. Gazes vada boja-
jums var izraisit spradzienu. Kontakta rezultata ar tidens-
vada cauruli, var tikt bojatas materialas vértibas.

> Nelietojiet So elektroinstrumentu stacionari. Tas nav
paredzéts izmantosanai kopa ar zagésanas galdu.

» Nelietojiet zaga asmeni, kas izgatavots no atrgriezéjte-
rauda (HSS). Sadi zaga asmeni viegli last.

» Nezagéjiet melnos metalus. Karstas metala skaidas var
aizdedzinat putek|u uzsuk3anas ierici.

» Darba laika stingri turiet elektroinstrumentu ar abam
rokam un centieties ieturét drosu staju. Elektroinstru-
mentu ir dro$ak vadit ar abam rokam.

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. lestiprinot ap-
stradajamo priek$metu skrivspilés vai cita stiprinajuma ie-
ricé, stradat ir dro3ak, neka tad, ja tas tiek turéts ar rokam.

» Pirms elektroinstrumenta novietosanas nogaidiet, lidz
tas pilnigi apstajas. Kustiba esoss darbinstruments var ie-
strégt, izsaucot kontroles zaudésanu par elektroinstru-
mentu.

» Neatveriet akumulatoru. Tas var radit isslégumu.

a0 Sargajiet akumulatoru no karstuma, pieméram,

5 no ilgstosas atrasanas saules staros vai uguns
tuvuma, ka ari no iidens un mitruma. Tas var iz-
raisit spradzienu.

» Bojajuma vai nepareizas lietoSanas rezultata akumula-
tors var izdalit kaitigus izgarojumus. $ada gadijuma iz-
védiniet telpu un, jajutaties slikti, griezieties pie arsta.
Izgarojumi var izraisit elpo$anas celu kairinajumu.
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» Lietojiet akumulatoru vienigi kopa ar Bosch izstradaju-

mu, kuram tas ir paredzéts. Tikai ta akumulatoru iespé-
jams pasargat no kaitigas parslodzes.

» ledarbojoties uz mérinstrumenta akumulatoru ar smai-

liu priekSmetu, pieméram, ar naglu vai skriivgriezi, ka
ari aréja spéeka iedarbibas rezultata akumulators var
tikt bojats. Tas var radit iek$éju issléegumu, ka rezultata

akumulators var aizdegties, diimot, eksplodét vai parkarst.

Izstradajuma un ta darbibas apraksts

Uzmanigi izlasiet visus dro3ibas noteiku-

mus. Seit sniegto drosibas noteikumu un nora-

dijumu neievéroana var izraisit aizdegSanos
un bt par céloni elektriskajam triecienam vai
nopietnam savainojumam.

Pielietojums

Elektroinstruments ir paredzéts taisnu zagéjumu veidosanai

koka gareniska un Skérsu virziena, ka ari slipu zagéjumu vei-

dosanai, stingri piespiezot pamatni pie zagéjama priekSmeta
virsmas. lestiprinot elektroinstrumenta piemérotus zaga as-

menus, ar to var zaget arf krasaino metalu priek$metus ar pla-

nam sieninam, pieméram, profilus.

Elektroinstrumentu nav atlauts lietot melno metalu apstradei.

Attelotas sastavdalas

Atteloto sastavdalu numeracija atbilst elektroinstrumenta at-

téliem, kas sniegti lietosanas pamacibas grafiskaja dala.
1 Taustin$ iesledzeja atblokésanai

leslédzéjs

Akumulators*

Uzsiksanas iscaurule

Aizsargparsegs

Kustiga asmens aizsarga reguléjosa svira

Pamatne

Ripzaga asmens*

Kustigais aizsargparsegs

Paraléla vadotne

Sparnskrave paralélas vadotnes fiksésanai

Zagesanas trases kontrollogs ,,CutControl”

Sparnskruve zagésanas lenka fikséSanai

ZageSanas lenka skala

Papildrokturis (ar izolétu noturvirsmu)

W oOo~NOOGaRA WN

gl el
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16 Rokturis (ar izolétu noturvirsmu)

17 Akumulatora fiksatora taustin$

18 Uzsuks$anas $lutene*

19 Taustins darbvarpstas fikséSanai

20 Darbvarpsta

21 Balstpaplaksne

22 Piespiedéjpaplaksne

23 Stiprinosa skrive ar paplaksni

24 Sesstira stienatsléga

25 Sparnskrave zagesanas dziluma fikséSanai

—
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26 GrieSanas dzijuma skala
27 Trases markéjums zagesanas lenkim 0°
28 Trases markéjums zagesanas lenkim 45°

*Seit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta piega-
des komplekta. Pilns parskats par izstradajuma piederumiem ir
sniegts misu piederumu kataloga.

Tehniskie parametri

Izstradajuma numurs 3603CB13..
Nominalais spriegums V= 18
GrieSanas atrums brivgaita min.! 3800
Maks. zagesanas dzilums
- pie zagésanas lenka 0° mm 48
- pie zagésanas lenka 45° mm 36
Pamatnes izméri mm 133x244
Maks. zaga asmens diametrs mm 150
Min. zaga asmens diametrs mm 147
Maks. asmens centralas dalas
biezums mm 1,7
Maks. asmens zobu biezums/
izliece mm 2,2
Min. asmens zobu biezums/izliece mm 1,6
Stiprinajuma atveres diametrs mm 16
Svars atbilsto$i EPTA-Procedure
01/2003 kg 2,2
Pielaujama apkartéja gaisa
temperatira
- uzlades laika . °C 0...+45
- darbibas laika un uzglabasanas

laika “© -20...+50
leteicamie akumulatori PBA 18V...V-.

PBA 18V..W-.

leteicama uzlades ierice
instrumentiem PBA 18V...V-./
PBA 18V...W-. AL18..CV
instrumentiem PBA 18V...V-. AL22..CV

* Samazinata jauda pie temperatdras <0 °C

Informacija par troksni un vibraciju

Trok$na parametru vértibas ir noteiktas atbilstosi

EN 60745-2-5.

Elektroinstrumenta radita péc raksturliknes A izsverta troks-
na skanas spiediena tipiskais limenis ir 74 dB(A). Izkliede
K=3dB.

Troksna limenis darba laika var parsniegt 80 dB(A).
Izmantojiet ausu aizsargus!

Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba a,, (vektoru summa tri-
jos virzienos) un izkliede K ir noteikta atbilstosi standartam
EN60745-2-5:

koka zagésana: ay, < 2,5 m/s?, K=1,5m/s?,

metala zagésana: a, = 3,5 m/s2, K=1,5m/s.

Bosch Power Tools

160992A143((10.2.15)

- 4~ ~¢

https:/itm.by
= v MHTepHeT-marasvH TM.by
E

EEENONLINE STOR



é OBJ_BUCH-1890-003.book Page 114 Tuesday, February 10, 2015 2:12 PM

114 | LatvieSu

Saja pamaciba noraditais vibracijas limenis ir izmérits atbil-
stosi standarta EN 60745 noteiktajai proceddrai un var tikt
lietots elektroinstrumentu savstarpéjai salidzinasanai. To var

izmantot ari vibracijas raditas papildu slodzes iepriekséjai no-

vertésanai.

Seit noraditais vibracijas limenis ir attiecinams uz elektroin-
strumenta galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektroin-
struments tomer tiek izmantots citiem pielietojuma veidiem,
kopa ar citadiem piederumiem vai kopa ar at3kirigiem darb-

instrumentiem, ka ari tad, ja tas nav pietieko$a apjoma apkal-

pots, instrumenta raditais vibracijas limenis var atSkirties no

Seit noraditas vértibas. Tas var butiski palielinat vibracijas ra-

dito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.

Lai precizi izvértétu vibracijas radito papildu slodzi zinamam
darba laika posmam, janem véra ari laiks, kad elektroinstru-
ments ir izslégts vai ari darbojas, tacu faktiski netiek izman-

tots paredzéta darba veik$anai. Tas var bitiski samazinat vib-

racijas radito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.
Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajoSo personu
no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram, savlaicigi veiciet
elektroinstrumenta un darbinstrumentu apkalpo$anu, noveér-
siet roku atdziSanu un pareizi planojiet darbu.

Atbilstibas deklaraciia € €

Més ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala , Tehniskie para-
metri“ aprakstitais izstradajums atbilst visiem direktivas
2011/65/ES, ka arilidz 2016. gada 19. aprilim direktiva
2004/108/EK unno 2016. gada 20. aprila direktivas

2014/30/ES, 2006/42/EK un to labojumos ietvertajiem sais-

to$ajiem noteikumiem, ka ari $adiem standartiem:
EN 60745-1,EN 60745-2-5.

Tehniska lieta (2006/42/EK) no:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 10.02.2015

Montaza

Akumulatora uzlades ierice
» Lietojiet tikai piederumu lappusé noraditas uzlades ie-

rices. Vienigi Sis uzlades ierices ir piemérotas jisu elektro-

instrumenta izmantojama litija-jonu akumulatora uzladei.
Piezime. Akumulators tiek piegadats daléji uzladéta stavokli.
Lai izstradajums spétu darboties ar pilnu jaudu, pirms pirmas
lietoSanas pilnigi uzladejiet akumulatoru, pievienojot to uzla-
des iericei.
Litija-jonu akumulatoru var uzladét jebkura laika, nebaidoties

samazinat ta kalpoSanas laiku. Akumulatoram nekaité ari par-

traukums uzlades procesa.

o

Litija-jonu akumulatorair pielietota elektroniska elementu aiz-
sardziba (,Electronic Cell Protection [ECP]“), kas to pasarga
no dzilas izlades. Ja akumulators ir izlad€jies, ipada aizsardzi-
bas sistéma izslédz elektroinstrumentu; $ada gadijuma dar-
binstruments partrauc kustéties.

» Ja elektroinstruments ir automatiski izslédzies,'nemé-
giniet to no jauna ieslégt, nospieZot ieslédzéju. Sadas
ricibas dé| var tikt bojats akumulators.

levérojiet noradijumus par atbrivo$anos no nolietotajiem iz-

stradajumiem.

Akumulatora iznemsana (attéls A)
Akumulatoram 3 ir divu pakapju fiksators, kas |auj novérst ta
izkrisanu, nejausi nospiezot akumulatora fikséjoso taustinu

17. Laika, kad akumulators ir ievietots elektroinstrumenta, to

notur vieta atspere.

- Laiiznemtu akumulatoru 3, nospiediet fikséjoSo taustinu
17 un izvelciet akumulatoru no elektroinstrumenta virzie-
na uz augsu. Nelietojiet Sim nolilkam parak lielu spéku.

Puteklu un skaidu uzsiik38ana

» Pirms jebkuras darbibas, kas saistita ar elektroinstru-
menta apkalposanu, iznemiet no ta akumulatoru.

» Dazu materialu, pieméram, svinu saturo$u krasu, dazu
koksnes $kirnu, mineralu un metalu putekli var bt kaitigi
veselibai. PieskarSanas $adiem putekliem vai to ieelposa-
navar izraisit alergiskas reakcijas vai elpo$anas ceju sa-
slim$anu elektroinstrumenta lietotajam vai darba vietai tu-
vuma esos$ajam personam.

Atsevisku materialu putekli, pieméram, putekli, kas rodas,

zageéjot ozola vai dizskabarzZa koksni, var izraisit vézi, ipasi

tad, ja koksne ieprieks ir tikusi kimiski apstradata (ar hro-

matu vai koksnes aizsardzibas lidzekliem). Azbestu saturo-

Sus materialus drikst apstradat vienigi personas ar ipasam

profesionalam iemanam.

- Pielietojiet apstradajamajam materialam vispiemérota-
ko puteklu uzsuk3anas metodi.

- Darba vietai jabut labi ventiléjamai.

~ Darba laika ieteicams izmantot masku elpo3anas celu
aizsardzibai ar filtrésanas klasi P2.

levérojiet jisu valsti speka esoSos prieksrakstus, kas attiecas

uz apstradajamo materialu.

» Nepielaujiet puteklu uzkrasanos darba vieta. Putekli var
viegli aizdegties.

Puteklu uzsiikSana ar aréja puteklsiicéja palidzibu

(attéls B)

- Uzbidiet uzsiksanas $|ateni 18 (papildpiederums) uz uz-
stk3anas iscaurules 4. Pievienojiet uzsikSanas $lateni 18
putek|siicéjam (papildpiederums). Parskats par elektro-
instrumenta pievieno$anu dazada tipa putek|sticéjiem ir
shiegts §is lietoSanas pamacibas beigas.

Puteklsicéjam jabit piemérotam apstradajama materiala pu-

tek|u uzsiksanai.

Veselibai ipasi kaitigu, kancerogenu vai sausu puteklu uzsik-

$anai lietojiet specialus puteklstcéjus.
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Zaga asmens iestiprinaSana/nomaina
» Pirms jebkuras darbibas, kas saistita ar elektroinstru-
menta apkalposanu, iznemiet no ta akumulatoru.

» Zaga asmenu nomainas laika uzvelciet aizsargcimdus.
Pieskaroties zaga asmeniem, var git savainojumus.

» Lietojiet tikai tadus zaga asmenus, kas atbilst Saja pa-
maciba noraditajam parametru vértibam.

» Nekada gadijuma neizmantojiet ka darbinstrumentus
slipésanas diskus.

Zaga asmens izvéle

Parskats par lieto$anai ieteicamajiem zaga asmeniem ir

sniegts $is pamacibas beigas.

Zaga asmens iznemsana (attéls C)

Asmens nomainas laika elektroinstrumentu ieteicams novie-

tot ta, lai tas balstitos pret dzinéja korpusu.

- Nospiediet darbvarpstas fiksé$anas taustinu 19 un turiet
to nospiestu.

» Nospiediet darbvarpstas fikséSanas taustinu 19 tikai
tad, ja zaga darbvarpsta negriezas. Pretéja gadijuma
elektroinstruments var tikt bojats.

- ArseSstira stienatslégu 24 izskrivéjiet stiprinoSo skravi
23, griezot to virziena @.

- Paceliet un pavirziet atpakal kustigo asmens aizsargu 9 un
noturiet to $ada stavokli.

- Nonemiet piespiedéjpaplaksni 22 un zaga asmeni 8 no za-

gadarbvarpstas 20.

Zaga asmens iestiprinasana (attéls C)
Asmens nomainas laika elektroinstrumentu ieteicams novie-
tot ta, lai tas balstitos pret dzinéja korpusu.

- Notiriet zaga asmeni 8 un visas iestiprina$anai izmantoja-
mas dalas.

- Paceliet un pavirziet atpakal kustigo asmens aizsargu 9 un
noturiet to $ada stavokli.

- Novietojiet zaga asmeni 8 uz balstpaplaksnes 21. Asmens
zobu vérsuma virzienam (ko norada bultas virziens uz zaga
asmens) jasakrit ar bultas virzienu uz kustiga asmens aiz-
sarga 9, kas norada asmens grieSanas virzienu.

- Novietojiet uz zaga asmens piespiedéjpaplaksni 22 un ie-
skravéjiet stiprinoSo skrivi 23, griezot to virziena @. Se-
kojiet, lai balstpaplaksne 21 un piespiedéjpaplaksne 22
tiktu iestiprinatas pareizi.

- Nospiediet darbvarpstas fikséSanas taustinu 19 un turiet
to nospiestu.

- ArseSstira stienatslégu 24 stingri pieskriveéjiet stiprino$o
skravi 23, grieZot to virziena @. Skrives pievilkSanas mo-
mentam jabat 6 -9 Nm, kas panakams, pieskrivéjot skravi
ar pirkstiem un tad pagriezot vél par % apgrieziena uz
prieksu.

LietoSana

Darba rezimi

» Pirms jebkuras darbibas, kas saistita ar elektroinstru-
menta apkalposanu, iznemiet no ta akumulatoru.

—

LatvieSu|115

Zageésanas dziluma iestadiSana (attéls D)

> lzvélieties zagejama priekSmeta biezumam atbilstosu
zagésanas dzilumu. Zem zagéjama priek$meta redzamas
asmens dalas augstums nedrikst parsniegt zaga asmens
zobu augstumu.

- Atskriveéjiet sparnskravi 25. Lai iestaditu mazaku griesa-
nas dzilumu, velciet elektroinstrumentu prom no pamat-
nes 7, bet, lai iestaditu lielaku grieSanas dzilumu, spiediet
elektroinstrumentu pamatnes 7 virziena. lestadiet vélamo
grieSanas dzilumu, vadoties péc nolasijumiem uz grieSanas
dziluma skalas 26. No jauna stingri pieskrivéjiet
sparnskravi 25.

Zageésanas lenka iestadisana

- Elektroinstrumentu ieteicams novietot ta, lai tas balstitos
pret asmens aizsargu 5.

- Atskriveéjiet sparnskrivi 13. Sasveriet zagi sanu virziena.
lestadiet vélamo zagéSanas lenki atbilstosi nolasijumiem uz
skalas 14. Tad no jauna stingri pieskravéjiet sparnskrivi 13.

Piezime. Veidojot slipos zagéjumus, zagesanas dzilums ir ma-

zaks par vertibu, kas nolasama uz zagésanas dziluma skalas

26.

Markéjumi zagésanas trases noteiksanai (attéls E)

Uz priekSu atlokams zagésanas trases kontrollogs ,,CutCon-

trol* 12 |auj ripzagi precizi vadit pa zagejuma trasi, kas iezimé-

ta uz zagejama priekSmeta virsmas. Kontrollogs ,,CutControl*

12 ir apgadats ar trases markéjumu zagésanai taisna lenki un

45° lenki.

Trases markejums zagésanas lenkim 0° 27 parada zaga as-

mens novietojumu, veidojot zagéjumus taisna lenki. Trases

markéjums zagésanas lenkim 45° 28 parada zaga asmens no-

vietojumu, veidojot slipos zagéjumus 45° lenki.

- Lainodrosinatu vélamo zagéjuma precizitati, novietojiet
zagi uz priekSmeta virsmas, ka paradits ziméjuma. Zagéju-
ma trasi vislabak noteikt praktisku méginajumu cela.

Uzsakot lietosanu

Akumulatora ievietosana

» Lietojiet tikai originalos Bosch litija-jonu akumulato-
rus, kuru spriegums atbilst uz elektroinstrumenta mar-
kejuma plaksnites noraditajai vértibai. Citu akumulato-
ru lieto$ana var bat par céloni savainojumiem vai izraisit
aizdegSanos.

- No priek$puses iebidiet uzladétu akumulatoru 3 elektro-
instrumenta pamatné. Pilnigi iespiediet akumulatoru pa-
matné, lidz vairs nav redzama sarkana svitra un akumula-
tors drosi fikséjas elektroinstrumenta.
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leslégsana un izslégsana
- Laiieslégtu elektroinstrumentu, vispirms nospiediet ie-
sledzéja atblokésanas taustinu 1, péc tam nospiediet ie-
slédzéju 2 un turiet to nospiestu.
Lai taupitu energiju, ieslédziet elektroinstrumentu tikai
tad, kad tas tiek lietots.
- Laiizslégtu elektroinstrumentu, atlaidiet ieslédzéju 2.
Piezime. Droibas apsvérumu dé| ieslédzéja 2 fiksé$ana ie-
slégta stavokli nav paredzéta, tapéc tas jatur nospiests visu
elektroinstrumenta darbibas laiku.

Izskréjiena bremze

Elektroinstruments ir apgadats ar izskréjiena bremzi, kas lauj
samazinat zaga asmens izskréjiena laiku péc elektroinstru-
menta izslégsanas.

Aizsardziba pret dzilo izladi

Litija-jonu akumulatora ir pielietota elektroniska elementu aiz-

sardziba (,Electronic Cell Protection [ECP]“), kas to pasarga

no dzilas izlades. Ja akumulators ir izladéjies, ipasa aizsardzi-

bas sistéma izslédz elektroinstrumentu; $ada gadijuma dar-
binstruments partrauc kustéties.

Noradijumi darbam
Sargajiet zaga asmenus no sitieniem un triecieniem.

Parvietojiet elektroinstrumentu grieSanas virziena, ieturot pa-

stavigu atrumu un nelielu spiedienu. Censoties parvietot
elektroinstrumentu parak atri, samazinas ta darbinstrumenta
kalpo$anas laiks un elektroinstruments var tikt bojats.

Darba raziba un zagejuma kvalitate ir stipri atkariga no zaga
asmens stavok|a un ta zobu formas. Tapéc izmantojiet dar-

bam tikai asus zaga asmenus, kas paredzeéti attieciga materia-

la zagesanai.

Koksnes zagésana

Zaga asmens izvéle ir atkariga no zagéjama koka Skirnes un
kvalitates, ka ari no ta, vai zagejums veidojams gareniska vai
Skérsu virziena.

Zagejot egles koksni gareniska virziena, nereti veidojas garas
spiralveida skaidas.

Dizskabarza un ozola putekli ir ipasi kaitigi veselibai, tapéc So
koksnes veidu apstrades laika noteikti pielietojiet puteklu uz-
suksanu.

Krasaino metalu zagesana

Piezime. Lietojiet vienigi asus zaga asmenus, kas piemeéroti
krasaino metalu zagéSanai. Tas laus nodro$inat augstu zage-
$anas kvalitati un novérst zaga asmens iesprisanu.

Uzsaciet zagésanu, uzmanigi tuvinot apstradajamajam prieks-
metam rotéjoSu zaga asmeni. Veiciet zagé$anu bez partrauku-

miem, parvietojot elektroinstrumentu ar nelielu atrumu.
Uzsaciet profila zagéSanu no ta mazaka Skérsgriezuma puses,
nekad neuzsaciet U veida profilu zagesanu no profila valéjas
puses. Zagejot garus profilétos priekSmetus, tie jaatbalsta, lai
noverstu zaga asmens iestrégsanu un elektroinstrumenta at-
sitienu.

Zagésana, izmantojot paralélo vadotni (attels F)

Paraléla vadotne 10 |auj veidot zagéjumus, precizi ieturot at-
talumu no zagejama priekSmeta malas, pieméram, tad, ja ne-
piecieSams nozagét vienada platuma listes.

Atskravéjiet sparnskravi 11 uniebidiet paralélas vadotnes 10
skalu pamatnes 7 atvéruma. lestadiet vélamo zagésanas pla-
tumu atbilsto$i nolasijumiem uz skalas pret trases markejumu
27 vai 28, ka noradits sadala ,Markejumi zagesanas trases
noteik$anai“. Tad no jauna stingri pieskrivéjiet sparnskravi
11.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Pirms jebkura darba ar elektroinstrumentu (pieme-
ram, pirms apkalpo$anas, darbinstrumenta nomainas
utt.), ka ari pirms transportésanas vai uzglabasanas iz-
nemiet no ta akumulatoru. Nejausa ieslédzéja nospiesa-
na var izraisit savainojumu.

» Lai nodrosinatu ilgstoSu un nevainojamu elektroin-
strumenta darbibu, uzturiet tiru ta korpusu un ventila-
cijas atveres.

Instrumenta kustigajam aizsargam brivi japarvietojas un pat-
stavigi jaaizveras. Tapéc uzturiet tiru aizsargu un virsmas ta
tuvuma. Uzkrajoties putekliem un skaidam, izpitiet tos no aiz-
sarga ar saspiesta gaisa struklu vai iztiriet ar otu.

Uzglabajot zaga asmenus bez aizsargparklajuma, tie japarklaj
ar planu kartinu skabi nesaturosas ellas. Pirms lieto$anas as-
meni ripigi janotira, lai uz zagéjuma virsmas nepaliktu ellas
pédas.

Zaga asmenim pielipu$as limes vai sveku paliekas nelabveligi
ietekmé zagéjuma virsmas kvalitati. Tapéc notiriet zaga asme-
ni talit péc ta lietosanas.

Ja akumulators ir nolietojies, nogadajiet to firmas Bosch piln-
varota elektroinstrumentu remonta darbnica.

Klientu konsultaciju dienests un konsultacijas
par lietosanu

Pieprasot konsultacijas un pasutot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas atrodams uz
elektroinstrumenta markéjuma plaksnites.

Klientu konsultaciju dienesta darbinieki atbildés uz Jisu jau-
tajumiem par izstradajuma remontu un apkalposanu, ka ari
par rezerves dalu iegadi. Izklajuma ziméjumus un informaciju
par rezerves dalam var atrast ari interneta vietné:
www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums palidzét vis-
labakaja veida, sniedzot atbildes uz jautajumiem par masu iz-
stradajumiem un to piederumiem.
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Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavasiela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Transportésana

Uz izstradajumam pievienotajiem litija-jonu akumulatoriem
attiecas noteikumi par bistamo kravu parvadasanu. Lietotajs
var transportét akumulatorus ielu transporta plisma bez pa-
pildu nosacijumiem.

Parsttot tos ar treSo personu starpniecibu (pieméram, ar gai-
sa transporta vai citu transporta agentru starpniecibu), jaie-

véro ipasi sutijuma iesaino$anas un markésanas noteikumi.
Tapéc satijumu sagatavosanas laika japieaicina kravu parva-
dasanas specialists.

Parsatiet akumulatoru tikai tad, ja ta korpuss nav bojats. Aizli-
méjiet valejos akumulatora kontaktus un iesainojiet akumula-

toru ta, lai tas iesainojuma neparvietotos.
Lidzam ievérot ari ar akumulatoru parsatiSanu saistitos na-
cionalos noteikumus, ja tadi pastav.

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem
/| Nolietotie elektroinstrumenti, akumulatori, piederu-
}A mi un iesainojuma materiali japaklauj otrreizéjai par-
stradei apkartéjai videi nekaitiga veida.
Neizmetiet nolietotos elektroinstrumentus, akumulatorus un
baterijas sadzives atkritumu tvertné!
Tikai ES valstim
Atbilstosi Eiropas Savienibas direktivai
2012/19/ES par nolietotajam elektriska-
jam un elektroniskajam iericém, lietoSanai
nederigie elektroinstrumenti, ka ari, atbil-

stosi direktivai 2006/66/EK, bojatie vai no-
lietotie akumulatori un baterijas jasavac at-
sevidki un janogada otrreizejai parstradei apkartéjai videi ne-

kaitiga veida.
Akumulatori un baterijas
Litija-jonu akumulatori

na“ (lappuse 117) sniegtos noradiju-
mus.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.

Ludzam ieverot sadala , Transportésa-

—

LietuviSkai| 117
Lietuviskai

Saugos nuorodos

Bendrosios darbo su elektriniais jrankiais saugos
nuorodos

4 |SPEJIMAS Perskaitykite visas Sias saugos nuo-

rodas ir reikalavimus. Jei nepaisysite
Zemiau pateikty saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti
elektros smagis, kilti gaisras ir galite sunkiai susiZaloti arba su-
Zaloti kitus asmenis.

ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir
ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

Toliau pateiktame tekste vartojama savoka, Elektrinis jrankis*
apibudina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su maitini-
mo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo laido).

Darbo vietos saugumas

» Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apSviesta. Netvarkin-
ga arba blogai ap$viesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skysciu, dujy ar dulkiu. Elektriniai jrankiai gali ki-
birks¢iuoti, o nuo kibirksciy dulkés arba susikaupe garai
gali uzsidegti.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite Salia bati zi-
rovams, vaikams ir lankytojams. Nukreipe démes;j j kitus
asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.

Elektrosauga

» Elektrinio jrankio maitinimo laido kiStukas turi atitikti
tinklo kistukinio lizdo tipa. Kistuko jokiu bidu negali-
ma modifikuoti. Nenaudokite kistuko adapteriy su
iZemintais elektriniais jrankiais. Originalus kitukai, tiks-
liai tinkantys elektros tinklo kiStukiniam lizdui, sumazina
elektros smagio pavojy.

» Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jZeminty pa-
virsiy, pvz., vamzdziy, Sildytuvy, virykliy ar Saldytuvy.
Kai jusy kiinas yra jZemintas, padidéja elektros smiigio ri-
zika.

» Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmés. Jei
elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros smugio
rizika.

» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj, t.y. ne-
neskite elektrinio jrankio paéme uz laido, nekabinkite
ant laido, netraukite uz jo, jei norite i$ kistukinio lizdo
iStraukti kistuka. Laida patieskite taip, kad jo neveikty
karstis, jis neiSsitepty alyva ir jo nepazeisty astrios de-
talés ar judancios prietaiso dalys. Pazeisti arba susipyne
laidai gali tapti elektros smigio priezastimi.

» Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik to-
kius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko darbams.
Naudojant lauko darbams pritaikytus ilginamuosius laidus,
sumazéja elektros smugio pavojus.
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» Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti
drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés saugi-
klj. Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumazéja elektros
smugio pavojus.

Zmoniy sauga

» Biikite atidils, sutelkite démesi j tai, ka jis darote ir,
dirbdami su elektriniu jrankiu, vadovaukités sveiku
protu. Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate pavar-
ge arba vartojote narkotikuy, alkoholio ar medika-
menty. Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu jran-
kiu gali tapti sunkiy suZalojimy priezastimi.

» Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis ir
apsauginiais akiniais. Naudojant asmens apsaugos prie-
mones, pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke, neslystan-
¢ius batus, apsauginj $alma, klausos apsaugos priemones
irkt., rekomenduojamas atitinkamai pagal naudojama
elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeisti.

» Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte atsi-
tiktinai. Pries prijungdami elektrinj jrankij prie elektros
tinklo ir/arba akumuliatoriaus, prie$ pakeldami ar nes-
dami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu neSdami
elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba prietaisa
jjungsite j elektros tinkla, kai jungiklis yra jjungtas, gali jvyk-
ti nelaimingas atsitikimas.

» Prie$ jjungdami elektrinj jrankj pasalinkite reguliavimo
jrankius arba verZlinius raktus. Prietaiso besisukancioje
dalyje esantis jrankis ar raktas gali suzaloti.

» Stenkités, kad kiinas visada biity normalioje padétyje.
Dirbdami stovékite saugiai ir visada iSlaikykite pusiau-
svyra. Tvirtai stovédami ir gerai iSlaikydami pusiausvyra
galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj netikétose situa-
cijose.

» Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy drabuziy
ir papuosalu. Saugokite plaukus, drabuZius ir pirstines
nuo bhesisukanciy elektrinio jrankio daliy. Laisvus dra-
buzius, papuosalus bei ilgus plaukus gali jtraukti besisu-
kancios dalys.

» Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo
ar surinkimo jrenginius, visada jsitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy nu-
siurbimo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy povei-
kis.

Ripestinga elektriniy jrankiy prieziura ir naudojimas

» Neperkraukite prietaiso. Naudokite jiisy darbui tinka-
ma elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu jrankiu jis dirb-
site geriau ir saugiau, jei nevirsysite nurodyto galingumo.

» Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar iSjungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

» Pries reguliuodami prietaisa, keisdami darbo jrankius
ar pries valydami prietaisa, i$ elektros tinklo lizdo is-
traukite ki$tuka ir/arba iSimkite akumuliatoriy. Si at-
sargumo priemoné apsaugos jus nuo netikéto elektrinio
jrankio jsijungimo.

—

» Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.

» Riipestingai priZiirékite elektrinj jranki. Patikrinkite,
ar besisukancios prietaiso dalys tinkamai veikia ir nie-
kur nestringa, ar néra suliizusiy ar pazeisty daliy, ku-
rios trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries vél
naudojant prietaisa, paZeistos prietaiso dalys turi bati
sutaisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis yra
blogai prizidrimi elektriniai jrankiai.

» Pjovimo jrankiai turi bati astris ir Svaris. Ripestingai
priziuréti pjovimo jrankiai su astriomis pjaunamosiomis
briaunomis maziau stringa ir juos yra lengviau valdyti.

» Elektrinjjrankj, papildomajranga, darbojrankius irt.t.
naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir
atsizvelkite j darbo salygas ir atlieckama darba. Naudo-
jant elektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali susidaryti pa-
vojingos situacijos.

Ripestinga akumuliatoriniy jrankiy prieziira ir

naudojimas

» Akumuliatoriui jkrauti naudokite tik tuos jkroviklius,
kuriuos rekomenduoja gamintojas. Naudojant kitokio ti-
po akumuliatoriams skirta jkroviklj, iSkyla gaisro pavojus.

» Su elektriniu jrankiu galima naudoti tik jam skirta aku-
muliatoriy. Naudojant kitokius akumuliatorius iSkyla
susizalojimo ir gaisro pavojus.

» Nelaikykite savarzéliy, monetuy, raktuy, viniu, varzty ar
kitokiy metaliniy daikty arti iStraukto iS prietaiso aku-
muliatoriaus kontakty. Uztrumpinus akumuliatoriaus
kontaktus galima nusideginti ar sukelti gaisra.

» Netinkamai naudojant akumuliatoriu, i$ jo gali iStekéti
skystis. Venkite kontakto su Siuo skysciu. Jei skyscio
pateko ant odos, nuplaukite jj vandeniu, jei pateko
akis - nedelsdami kreipkités j gydytoja. Akumuliato-
riaus skystis gali sudirginti ar nudeginti oda.

Aptarnavimas

» Elektrinj jrankij turi remontuoti tik kvalifikuoti specia-
listai ir naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip ga-
lima garantuoti, jog elektrinis jrankis iliks saugus naudoti.

Saugos nuorodos dirbantiems su diskiniais

pjiklais

Pjovimo operacija

» PAVOJUS: nekiskite ranky j pjovimo zong ir prie pjiklo
disko. Antraja ranka laikykite papildoma rankena arba
variklio korpusa. Jei pjiklas laikomas abiem rankomis, tai
pjiklo diskas jy nesuZzalos.

» Nelieskite apdirbamojo ruosinio i$ apacios. Apsauginis
gaubtas neapsaugos jusy nuo ruosinio apacioje islindusio
pjiklo disko.

» Nustatykite pjovimo gylj pagal ruosinio storj. Pjiklas
ruoSinio apacioje turi isljsti Siek tiek maziau nei per vieng
pjiklo danties aukstj.
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» Pjaunamojo ruosinio niekada nelaikykite rankose ar
pasidéje ant kojos. Patikimai jj jtvirtinkite stabiliame

jtvare. Labai svarbu ruo3inj tinkamai jtvirtinti, kad iSveng-

tuméte pjiklo kontakto su jisy kanu, neuzstrigty pjiklo
diskas ar neprarastuméte kontrolés.

» Jei atliekate darbus, kuriy metu darbo jrankis arba
varztas gali kliudyti pasléptus elektros laidus, elektrinj
jranki laikykite tik uz izoliuoty rankenu. Prisilietus prie
laido, kuriuo teka elektros srové, metalinése prietaiso da-
lyse gali atsirasti jtampa ir trenkti elektros smugis.

» Atlikdami isilginj pjivj visada naudokite lygiagreciaja
atrama ar kreipiamaja liniuote. Tada pjausite tiksliau ir
sumazinsite pjuklo strigimo tikimybe.

» Naudokite tik tinkamo dydzio pjiklo diskus ir su tinka-

ma tvirtinimo kiauryme (pvz., rombo formos arba apva-

lia). Pjuklodiskai, kurie neatitinka pjuklo tvirtinamyjy daliy

formos, sukasi ekscentriskai, todél iSkyla pavojus nesuval-

dyti prietaiso.

» Niekada nenaudokite pazeisty ar netinkamy pjiklo dis-

ko tarpiniy poverzliy ir varzty. Pjtklo disko tarpinés po-
verzlés ir varZtai buvo sukonstruoti specialiai jisy pjaklui,

kad buty uztikrintas optimalus rezultatas ir saugus darbas.

v

Atatranka - priezastys ir atitinkamos saugos nuorodos
- atatranka yra staigi reakcija dél jsprausto, uzsikirtusio ar
netinkamai nukreipto pjuklo disko, kai pjaklas nekontro-
liuojamai isSoka i$ ruosinio ir ima judéti link dirbanciojo;

- jei pjuklo diskas per stipriai prispaudziamas arba uz-

spaudziamas j apacia siauréjanciame pjavio plysyje, jis su-

stoja, o veikiantis variklis staiga meta prietaisa atgal link
dirbanciojo;

- jei pjaunant pjiklo diskas yra pasukamas ar netinkamai
nukreipiamas, pjiklo disko uzpakalinés briaunos dantys

galijsikabinti jmedzio pavirsiy ir tada, pjuklo diskui isilais-

vinus i$ plysio, pjuklas atSoka link dirbanciojo.

Atatranka yra prietaiso netinkamo naudojimo ar valdymo

rezultatas. Jos galite iSvengti, jei imsités atitinkamy, Ze-

miau aprasSyty saugos priemoniy.

Pjikla visada tvirtai laikykite abiem rankom, o rankas

laikykite tokioje padétyje, kad galétuméte jveikti ata-

trankos jégas. Jiisy kiinas turéty bati i$ Sono prie pju-
klo disko, bet jokiu biidu ne vienoje linijoje su pjiiklo
disku. Dél atatrankos pjiklas gali atSokti atgal, bet dirban-
tysis, jei imasi atitinkamy priemoniy, atatrankos jégas gali
kontroliuoti.

» Jei pjiklo diskas uzstringa arba jiis norite nutraukti
darba, iSjunkite pjiikla ir ramiai laikykite jj ruosinyje,
kol pjiiklo diskas visiskai sustos. Niekada nebandykite
pjiiklo disko iStraukti i$ ruosinio ar pjiikla traukti atgal,
kol pjiklo diskas dar sukasi, nes tai gali sukelti atatran-
ka. Nustatykite ir pasalinkite pjuklo disko strigimo priezas-
tj.

» Jei vél norite jjungti ruosinyje palikta pjikla, centruo-
kite pjiiklo diska pjavio plySyje ir patikrinkite, ar pjiklo
dantys néra jsikabine j ruosinj. Jei pjiklo diskas jstriges,
vél jjungus pjtkla, jis gali iskilti j virSy arba sukelti atatran-
ka.

» Dideles plokstes paremkite, kad sumazintuméte ata-
trankos rizika dél stringancio pjiklo disko. Didelés

v

—
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plokstés dél savo svorio ilinksta. Plokstes reikia atremti
abejose pusése, t.y. Salia pjovimo linijos ir $alia plokstés
krasto.

» Nenaudokite neastriy ar pazeisty pjiklo disky. Neas-
tris ar netinkamai praskésti pjuklo dantys palieka siaures-
nj pjovimo taka, todél atsiranda per didelé trintis, stringa
pjiklo diskas ir sukeliama atatranka.

» Prie$ pradédami pjauti tvirtai uzverzkite jverzimo svir-
teles, kuriomis reguliuojamas pjovimo gylis ir pjiklo
disko posvyrio kampas. Jei pjaunant keiciasi pjiklo disko
padétis, diskas gali jstrigti ir sukelti atatranka.

» Biikite ypac atsargiis pjaudami sienose ar kituose ne-
permatomuose pavirsiuose. ,,Panyrantis”j ruosinj pjuklo
diskas pjaudamas pasléptus objektus gali jstrigti ir sukelti
atatranka.

Apatinio apsauginio gaubto funkcija

» Pries kiekviena naudojima patikrinkite, ar apatinis ap-
sauginis gaubtas tinkamai uzsidaro. Nenaudokite pji-
klo, jei apatinis apsauginis gaubtas negali laisvai judéti
ir tuojau neuzsidaro. Niekada nebandykite uzfiksuoti
ar tvirtinti apatinio gaubto atidarytoje padétyje. Jei
pjiklas netycia nukrenta, gali jlinkti apatinis apsauginis
gaubtas. Naudodamiesi pakélimo rankenéle, apsauginj
gaubta atidarykite ir jsitikinkite, kad jis juda laisvai ir nelie-
¢ia nei pjuklo disko, nei jokios kitos dalies, nustacius bet
kokj pjuklo disko posvyrio kampa ir bet kokj pjovimo gyl;.

» Patikrinkite, kaip veikia apatinio apsauginio gaubto
spyruoklés. Jei apatinis apsauginis gaubtas ir spyruo-
klés veikia netinkamai, kreipkités j specialistus, kad
pjuklui atlikty profilaktinj remonta. Dél pazeisty daliy, li-
pniy nuosédy ar susikaupusiy nevarumy apatinis apsaugi-
nis gaubtas gali Ie¢iau judéti.

» Apatinj apsauginj gaubta rankiniu biidu atidaryti galima
tik atliekant specialius pjivius, pvz. ,darant jpjovas ir
pjaunant kampu“. Atidarykite apatinj apsauginj gaubta
pakélimo rankenéle ir, kai tik pjiklo diskas suljs j ruosi-
nj, ja atleiskite. Atliekant kitus pjovimo darbus apatinis ap-
sauginis gaubtas turi atsidaryti ir uZsidaryti savaime.

» Jei apsauginis gaubtas neapgaubé pjiklo disko, pjiklo
ant pjovimo stalo ar ant grindy nedékite. Jei apsauginis
gaubtas neuzdarytas, dél besisukancio disko pjuklas juda
atgal ir pjauna viska, kas pasitaiko kelyje. Turékite omeny-
je, kad atleidus jungiklj, pjiklo diskas dar kurj laikg sukasi
i$ inercijos.

Papildomos jspéjamosios nuorodos

» Nekiskite ranky j pjuveny iSmetimo anga. Besisukan-
¢ios dalys jus gali suZeisti.

» Nedirbkite su iSkeltu virs galvos pjiklu. ISkéle prietaisa
vir$ galvos negalésite jo tinkamai valdyti.

» Prie$ pradédami darba tinkamais ieskikliais patikrinki-
te, ar po norimais apdirbti pavirsiais néra pravesty
elektros laidu, dujy ar vandentiekio vamzdziy. Jei abe-
jojate, galite pasikviesti j pagalba vietinius komunali-
niy paslaugy teikéjus. Kontaktas su elektros laidais gali
sukelti gaisro bei elektros smugio pavojy. Pazeidus dujo-
tiekio vamzdj, gali jvykti sprogimas. PaZeidus vandentiekio
vamzd] galima pridaryti daugybe nuostoliy.

Bosch Power Tools
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» Nenaudokite elektrinio prietaiso stacionariai. Jis néra
pritaikytas naudoti su pjovimo stalu.

» Nenaudokite pjovimo disky, pagaminty i$ HSS plieno.
Tokie diskai gali greitai sultizti.

» Nepjaukite juodujy metaly. Jkaitusios droZlés gali uzdegti
dulkiy nusiurbimo jrangos dalis.

» Darbo metu elektrinj jrankj visuomet bitina laikyti
abiem rankomis ir patikimai stovéti. Elektrinis jrankis
yra saugiau valdomas, kai laikomas dviem rankomis.

» |tvirtinkite ruoSinj. Tvirtinimo jranga arba spaustuvais
jtvirtintas ruosinys yra uzfiksuojamas Zymiai patikimiau nei
laikant ruodinj ranka.

» Pries padédami elektrinj jrankj batinai jj iSjunkite ir pa-
laukite, kol jo besisukancios dalys visiskai sustos. Dar-
bo jrankis gali uzstrigti, tuomet kyla pavojus nesuvaldyti
prietaiso.

» Neardykite akumuliatoriaus. Galimas trumpojo sujungi-
mo pavojus.

[ =2 Saugokite akumuliatoriy nuo karscio, pvz., taip
m patirnuoilgo saulés spinduliy poveikio, ugnies,
vandens ir drégmeés. ISkyla sprogimo pavojus.

» Pazeidus akumuliatoriy ar netinkamai jj naudojant, gali
iSsiverZti garai. ISvédinkite patalpa, o jei atsirado nega-
lavimuy, kreipkités j gydytoja. Sie garai gali sudirginti kvé-
pavimo takus.

» Akumuliatoriy naudokite tik su jisy Bosch gaminiu. Tik
taip apsaugosite akumuliatoriy nuo pavojingos perkrovos.

» Astris daiktai, pvz., vinys ar atsuktuvai, arba iSoriné
jéga gali pazeisti akumuliatoriy. Dél to gali jvykti vidinis
trumpasis jungimas ir akumuliatorius gali sudegti, pradéti
rikti, sprogti ar perkaisti.

Gaminio ir techniniy duomeny aprasas

Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir
reikalavimus. Jei nepaisysite Zemiau pateikty
saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti
elektros smiigis, kilti gaisras ir galite sunkiai
susizaloti arba suzaloti kitus asmenis.

Elektrinio jrankio paskirtis
Elektrinis jrankis yra skirtas iSilginiams ir skersiniams pju-
viams medienoje atlikti, tiesia linija ir kampu, padéjus ruosinj
ant tvirto pagrindo. Su atitinkamais pjiklo diskais galima
pjauti spalvotuosius metalus plonomis sienelémis, pvz., profi-
liuocius.
Juoduosius metalus apdoroti draudziama.
Pavaizduoti prietaiso elementai
Pavaizduoty sudedamuyjy daliy numeriai atitinka elektrinio
prietaiso schemose nurodytus numerius.

1 Jjungimo-isjungimo jungiklio jjungimo blokatorius

2 Jjungimo-i§jungimo jungiklis

3 Akumuliatorius*

4 Nusiurbimo atvamzdis

5 Apsauginis gaubtas

—

Slankiojo apsauginio gaubto reguliavimo svirtelé
Pagrindo ploksté

Pjuklo diskas*

Slankusis apsauginis gaubtas

10 LygiagreCioji atrama

11 Sparnuotasis varztas lygiagreciajai atramai fiksuoti
12 Kontrolinis langelis pjovimo linijai ,,CutControl*

13 Sparnuotasis varZtas pjavio kampui reguliuoti

14 Pjovimo kampo nustatymo skalé

15 Papildoma rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)
16 Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)

17 Akumuliatoriaus atblokavimo klavisas

18 Nusiurbimo Zarna*

19 Suklio fiksuojamasis klavisas

20 Pjiklo suklys

21 Tvirtinamoji jungé

22 PrispaudZiamoji jungé

23 Tvirtinamasis varztas su poverzle

24 Sesiabriaunis raktas

25 Sparnuotasis varztas pjtvio gyliui reguliuoti

26 Pjavio gylio skalé

27 Pjivio zymé 0°

28 Pjivio Zymé 45°

*Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj komplekta
nejeina. Visa papildoma jranga rasite miisy papildomos jrangos
programoje.

O 00N

Techniniai duomenys

Gaminio numeris 3603CB13..
Nominalioji &tampa V= 18
TuSCiosios eigos sikiy skaitius mint 3800
Maks. pjovimo gylis
- nustacius ties posvyrio

kampu 0° mm 48
- nustacius ties posvyrio

kampu 45° mm 36
Pagrindo plokstés matmenys mm 133x244
Maks. pjiklo disko skersmuo mm 150
Min. pjuklo disko skersmuo mm 147
Maks. pjiklo disko korpuso storis mm 1,7
Maks. danty storis/danty takas mm 2,2
Min. danty storis/danty takas mm 1,6
Pjuklo disko kiaurymé mm 16
Svoris pagal ,EPTA-Procedure
01/2003¢ kg 2,2
Leidziamoji aplinkos temperatiira
- jkraunant . °C 0...+45
- jrankiui veikiant ir jj

sandéliuojant °C -20...+50

*ribota galia, esant temperatiirai <0 °C
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Rekomenduojami akumuliatoriai PBA 18V...V-.
PBA 18V..W-.

Rekomenduojami krovikliai

jrankiams PBA 18V...V-./

PBA 18V...W-. AL18..CV

jrankiams PBA 18V...V-. AL22..CV

*ribota galia, esant temperatiirai <0 °C

Informacija apie triuk$ma ir vibracija

TriukSmo emisijos vertés nustatytos pagal EN 60745-2-5.
Pagal A skale iSmatuotas prietaiso garso slégio lygis tipiniu
atveju siekia 74 dB(A). Paklaida K = 3 dB.

TriukSmo lygis dirbant su prietaisu gali virSyti 80 dB(A).
Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!

Vibracijos bendroji verté a;, (trijy krypCiy atstojamasis vekto-
rius) ir paklaida K nustatytos pagal EN 60745-2-5:

Med?io pjovimas: a,< 2,5 m/s?, K=1,5m/s?,

Metalo pjovimas: a,=3,5 m/s?, K=1,5 m/s?.

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo i$matuotas
pagal EN 60745 normoje standartizuota matavimo metoda, ir
ji galima naudoti elektriniams jrankiams palyginti. Jis skirtas
vibracijos poveikiui laikinai jvertinti.

Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius elektrinio
jrankio naudojimo atvejus. Taiau jeigu elektrinis jrankis nau-
dojamas kitokiai paskirciai, su kitokia papildoma jranga arba
jeigu jis nepakankamai techniskai prizidrimas, vibracijos lygis
gali kisti. Tokiu atveju vibracijos poveikis per visg darbo laiko-
tarpj gali Zymiai padidéti.

Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj per tam tikra darbo lai-
ka, reikia atsizvelgti ir j laika, per kurj elektrinis jrankis buvo is-
jungtas arba, nors ir veiké, bet nebuvo naudojamas. Tai jverti-
nus, vibracijos poveikis per visg darbo laika Zymiai sumazés.
Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite pa-
pildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo jrankiy
techning prieziira, ranky Sildyma, darbo eigos organizavima.

Atitikties deklaracija €

Atsakingai pareiskiame, kad skyriuje ,, Techniniai duomenys*
aprasytas gaminys atitinka privalomus Direktyvy
2011/65/ES, iki 2016 balandzio 19 d.: 2004/108/EB, nuo
2016 balandzio 20 d.: 2014/30/ES, 2006/42/EB reikalavi-
mus ir jy pakeitimus bei Siuos standartus: EN 60745-1,

EN 60745-2-5.

Techniné byla (2006/42/EB) laikoma:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 10.02.2015
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Montavimas

Akumuliatoriaus jkrovimas

» Naudokite tik priedy puslapyje nurodytus kroviklius.
Tik Sie krovikliai yra priderinti prie Jasy elektriniame prie-
taise naudojamo li¢io jony akumuliatoriaus.

Nuoroda: Akumuliatorius pateikiamas i$ dalies jkrautas. Kad

akumuliatorius veikty visa galia, prie$ pirmajj naudojima aku-

muliatoriy kroviklyje visiskai jkraukite.

Li¢io jony akumuliatoriy galima jkrauti bet kada, eksploatavi-

mo trukmé dél to nesutrumpéja. Krovimo proceso nutrauki-

mas akumuliatoriui nekenkia.

Celiy apsaugos sistema ,.Electronic Cell Protection (ECP)

saugo licio jony akumuliatoriy nuo visidkos iSkrovos. Kai aku-

muliatorius iSsikrauna, apsauginis iSjungiklis iSjungia elektrinj
jrankj, ir darbo jrankis nebesisuka.

» Jeigu elektrinis jrankis iSsijungé automatiskai, neban-
dykite vél spausti jjungimo-i$jungimo jungiklio. Taip ga-
lite sugadinti licio jony akumuliatoriy.

Vadovaukités pateiktomis nuorodomis dél prietaiso ir akumu-

liatoriaus $alinimo.

Akumuliatoriaus i§émimas (Zr. pav. A)

Akumuliatoriuje 3 yra dvi fiksavimo pakopos, kurios saugo,
kad netikétai paspaudus akumuliatoriaus fiksavimo klavisg
17, akumuliatorius neikristy. ] elektrinj prietaisg jstatyta
akumuliatoriy tinkamoje padétyje palaiko spyruokleé.

- Norédami iSimti akumuliatoriy 3, spauskite akumuliato-
riaus fiksavimo klavi$g 17 ir traukite akumuliatoriy j virsy i$
elektrinio jrankio. Traukdami nenaudokite jégos.

Dulkiy, pjuveny ir drozliy nusiurbimas

» Pries atlikdami bet kokius prietaiso aptarnavimo dar-
bus iSimkite akumuliatoriy.

» Medziagy, kuriy sudétyje yra Svino, kai kuriy rasiy me-
dienos, mineraly ir metaly dulkés gali buti kenksmingos
sveikatai. Dirbanciajam arba netoli esantiems asmenims
nuo salycio su dulkémis arba jy jkvépus gali kilti alerginés
reakcijos, taip pat jie gali susirgti kvépavimo taky ligomis.
Kai kurios dulkés, pvz., 3zuolo ir buko, yra véZj sukelian-
¢ios, 0 ypac, kai mediena yra apdorota specialiomis medie-
nos priezilros priemonémis (chromatu, medienos apsau-
gos priemonémis). Medziagas, kuriose yra asbesto, lei-
dziama apdoroti tik specialistams.

- Jei yra galimybé, naudokite apdirbamai medziagai tin-
kancig dulkiy nusiurbimo jranga.

- Pasiripinkite geru darbo vietos védinimu.

- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky apsaugine
kauke su P2 klasés filtru.

Laikykités jusy Salyje galiojanciy apdorojamoms medziagoms

taikomy taisykliy.

» Saugokite, kad darbo vietoje nesusikaupty dulkiy. Dul-
kés lengvai uzsidega.

ISorinis dulkiy nusiurbimas (zr. pav. B)

- Nusiurbimo Zarng 18 (papildoma jranga) jstatykite j nusi-
urbimo atvamzdj 4. Sujunkite nusiurbimo zarng 18 su dul-
kiy siurbliu (papildoma jranga). Apzvalga, kaip prijungti
prie dulkiy siurblio, rasite Sios instrukcijos gale.

Bosch Power Tools

160992A143((10.2.15)

- 4~ ~¢

https:/itm.by
MHTepHeT-marasvH TM.by

TMVhby

EEENONLINE STOR



é OBJ_BUCH-1890-003.book Page 122 Tuesday, February 10, 2015 2:12 PM

122 | Lietuviskai

Dulkiy siurblys turi biti pritaikytas apdirbamo ruoSinio pjuve-

noms, drozléms ir dulkéms nusiurbti.

Sveikatai ypac pavojingoms, véZj sukelian¢ioms, sausoms
dulkéms nusiurbti butina naudoti specialy dulkiy siurblj.

Pjiiklo disko jdéjimas ir keitimas

» Pries atlikdami bet kokius prietaiso aptarnavimo dar-
bus iSimkite akumuliatoriy.

» Montuodami pjiiklo diska miivékite apsaugines pirsti-
nes. Prisilietus prie pjiklo disko iSkyla susizalojimo pavo-
jus.

» Naudokite tik tokius pjiiklo diskus, kurie atitinka Sioje
naudojimo instrukcijoje pateiktus duomenis.

» Jokiu biidu su Siuo prietaisu nenaudokite Slifavimo dis-

ku.
Pjovimo disko pasirinkimas
Rekomenduojamy pjtklo disky apZvalga rasite Sios instrukci-
jos gale.
Pjiiklo disko nuémimas (Zr. pav. C)
Pjovimo jrankj patogiausia pakeisti paguldZius elektrinj prie-
taisg ant priekinés variklio korpuso pusés.

- Nuspauskite suklio fiksuojamajj klavisg 19 ir laikykite jj nu-

spaustoje padétyje.

» Nuspauskite suklio fiksuojamajj klavisa 19 tik tada, kai
pjuklo suklys nesisuka. Priesingu atveju galite pazZeisti
elektrinj prietaisa.

- Sesiabriauniu raktu 24 iSsukite tvirtinamajj varita 23, suk-

dami jj @ kryptimi.

- Atitraukite slankiojantj apsauginj gaubta 9 atgal ir laikykite
ji tokioje padétyje.

- Nuimkite nuo pjiklo suklio 20 prispaudziamaja junge 22 ir
pjovimo diska 8.

Pjiklo disko uzdéjimas (Zr. pav. C)

Pjovimo jrankj patogiausia pakeisti paguldzius elektrinj prie-

taisg ant priekinés variklio korpuso pusés.

- Nuvalykite pjiklo diska 8 ir visas tvirtinamasias dalis, ku-
rias ruoSiatés montuoti.

- Atitraukite slankiojantj apsauginj gaubta 9 atgal ir laikykite
ji tokioje padétyje.

- Uzdékite pjuklo diska 8 ant tvirtinamosios jungés 21. Pju-
klo danty pjovimo kryptis (rodyklé ant pjiklo disko) ir ant

slankiojancio apsauginio gaubto 9 esancios sukimosi kryp-

ties rodyklés kryptis turi sutapti.

- Uzdékite prispaudziamaja junge 22 ir jsukite tvirtinamajj
varzta 23, sukdami jj @ kryptimi. Atkreipkite démes;j j tin-
kama tvirtinamosios jungés 21 ir prispaudziamosios jun-
gés 22 padeét;.

- Nuspauskite suklio fiksuojamajj klavi§a 19 ir laikykite jj nu-

spaustoje padétyje.

~ Segiabriauniu raktu 24 uzverzkite tvirtinamajj varzta 23,
sukdami jj @ kryptimi. Uzverzimo momentas turi bti lygus
6-9 Nm, tai atitinka uZverzima ranka plius % sukio.

—

Naudojimas

Veikimo rezimai

» Pries atlikdami bet kokius prietaiso aptarnavimo dar-
bus iSimkite akumuliatoriy.

Pjiivio gylio nustatymas (Zr. pav. D)

» Nustatykite pjovimo gylj pagal ruosinio storj. Pjuklas
ruo$inio apacioje turi i8ljsti Siek tiek maziau nei per viena
pjuklo danties aukstj.

- Atlaisvinkite sparnuotajj varztg 25. Jei norite nustatyti ma-
Zesnj pjtvio gylj, elektrinj jrankj nuo pagrindo plokstés 7
traukite, jei norite nustatyti didesnj pjavio gylj, elektrinj
jrankj link pagrindo plokstés 7 stumkite. Nustatykite pagei-
daujama dydj pjtvio gylio skaléje 26. Tvirtai uzverzkite
sparnuotajj varztg 25.

Pjovimo kampo nustatymas

- Patogiausia dirbti paguldZius elektrinj prietaisg ant prieki-
nés apsauginio gaubto pusés 5.

- Atlaisvinkite sparnuotajj varzta 13. Paverskite pjikla j So-
na. Nustatykite pageidaujama pjovimo kampa skaléje 14.
Tvirtai uzverzkite sparnuotajj varzta 13.

Nuoroda: pjaunant kampu, pjivio gylis yra maZesnis nei nu-

statytas pjivio gylio skaléje 26.

Pjiivio linijos Zymés (Zr. pav. E)

| priekj atlenkiamas kontrolinis langelis ,,CutControl* 12 skir-

tas diskiniam pjuklui tiksliai stumti per pjavio linijg, pazyméta

ant ruoSinio. Kontroliniame langelyje ,,CutControl” 12 yra zy-
mé pjaviui staCiu kampu ir Zymé pjaviui 45° kampu.

Zymé 0°27 rodo pjuklo disko padétj pjaunant staciu kampu.

Zymé 45° 28 rodo pjuklo disko padét] pjaunant 45° kampu.

- Kad pjuvis baty tikslus, diskinj pjukla pridékite prie ruosi-
nio, kaip pavaizduota paveikslélyje. Prie$ pradedant pjau-
ti, geriausia atlikti bandomajj pjav;.

Paruos$imas naudoti

Akumuliatoriaus jdéjimas

» Naudokite tik originalius Bosch li¢io jony akumuliato-
rius, kuriy jtampa atitinka Jiisy elektrinio prietaiso fir-
minéje lenteléje nurodyta jtampa. Naudojant kitokius
akumuliatorius iSkyla pavojus susiZeisti arba sukelti gaisra.

- |krautg akumuliatoriy 3 jstumkite i$ priekio j elektrinio jran-
kio kojele. VisiSkai jstumkite akumuliatoriy j kojele, kol ne-
besimatys raudonos juostelés ir akumuliatorius gerai uzsi-
fiksuos.
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ljungimas ir iSjungimas

- Norédami elektrinj elektrinj jrankj jjungti, pirmiausia pa-
spauskite jjungimo blokatoriy 1, o po to paspauskite jjun-
gimo-i§jungimo jungiklj 2 ir laikykite jj paspausta.
Kad tausotuméte energija, elektrinj jrankj jjunkite tik tada,
kai naudosite.

- Norédami iSjungti elektrinj jrankj, atleiskite jjungimo-is-
jungimo jungiklj 2.

Nuoroda: dél saugumo jjungimo-isjungimo jungiklio 2 uzfik-

suoti negalima, dirbant su jrankiu jis visada turi bati laikomas

nuspaustas.

Inercinis stabdys

Integruotas inercinis stabdys sutrumpina pjaklo disko suki-
masi i§ inercijos iSjungus elektrinj jrankj.

Apsauga nuo visiSkos iSkrovos

Celiy apsaugos sistema ,Electronic Cell Protection (ECP)*
saugo licio jony akumuliatoriy nuo visiskos iskrovos. Kai aku-
muliatorius i$sikrauna, apsauginis i$jungiklis i$jungia elektrinj
jrankj, ir darbo jrankis nebesisuka.

Darbo patarimai

Saugokite pjuklo diskus nuo smugiy ir sutrenkimy.

Elektrinj prietaisg tolygia ir nedidele pastima stumkite pjovi-

mo kryptimi. Per didelé pastiima labai sutrumpina darbo jran-

kiy eksploatavimo laikg ir gali pakenkti elektriniam prietaisui.
Pjovimo nasumas ir kokybé labai priklauso nuo pjuklo disko

biklés ir jo danty formos. Todél naudokite tik astrius ir tik ap-

dirbamam ruosiniui pritaikytus pjaklus.

Medienos pjovimas

Tinkama pjiklo diska reikia pasirinkti pagal medzio rasj, koky-

be ir pagal tai, ar bus pjaunama iSilgine ar skersine kryptimi.

Pjaunantisilgai eglés mediena, susidaroilgos, spiralés formos
drozlés.

Buko ir 3gZuolo dulkés labai kenkia sveikatai, todél $iuos ruosi-

nius pjaukite tik su dulkiy nusiurbimo jranga.

Spalvotujy metaly pjovimas

Nuoroda: naudokite tik spalvotiesiems metalams skirta astry
pjuklo diska. Tai uztikrins Svary pjavj ir apsaugos pjuklo diska
nuo uzstrigimo.

Jjungta prietaisa veskite link ruosinio ir atsargiai jpjaukite. Po
to maza pasttima ir be pertrikiy pjaukite toliau.

Norédami pjauti profilius, pradékite pjauti siauraja puse, o
LU formos profiliy niekada nepradékite pjauti atviroje pusé-
je. Kad isvengtuméte pjtklo disko uzstrigimo ir prietaiso ata-
trankos, ilgus profilius atitinkamai atremkite.

Pjovimas su lygiagreciaja atrama (zr. pav. F)
SulygiagreCiaja atrama 10 galima tiksliai pjauti iSilgai ruoSinio
krasto arba i$pjauti vienodo plocio juostas.

Atlaisvinkite sparnuotajj varzta 11 ir stumkite lygiagreciosios

atramos 10 skale per kreipiamasias, esancias pagrindo ploks-
téje 7. Prie atitinkamos pjvio linijos Zymés 27 ar 28 skale nu-

statykite norima pjavio plotj, zr. skyriy ,Pjdvio linijos Zymés®.
Tvirtai uzverzkite sparnuotajj varzta 11.

—
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Prieziura ir servisas

Prieziirair valymas

» Pries atliekant bet kokius prietaiso prieziiros darbus
(atliekant technine prieziiira ar keiCiantjrankjirt.t.), 0
taip pat transportuojant ir sandéliuojant prietaisa, bi-
tina i$ jo iSimti akumuliatoriu. Priesingu atveju galite su-
sizeisti, nety¢ia nuspaude jjungimo-i§jungimo jungiklj.

» Reguliariai valykite elektrinj jrankj ir ventiliacines an-
gas jo korpuse, tuomet galésite dirbti kokybiskai ir sau-
giai.

Slankusis apsauginis gaubtas turi laisvai judéti ir savaime uz-
sidaryti. Todél slankyjj apsauginj gaubta ir aplink jj esancias
dalis reguliariai valykite. Dulkes ir pjuvenas iSpuskite su-
spaustu oru arba iSvalykite teptuku.

Specialiu sluoksniu nepadengtus pjtklus galima apsaugoti
nuo korozijos uztepus plong sluoksnj alyvos, kurios sudétyje
néra rigsciy. Pries naudodami pjtiklg alyva nuvalykite, prie-
Singu atveju ant medienos atsiras démiy.

Sakuy ir klijy liekanos ant pjuklo disko kenkia pjivio kokybei.
Todél iSkart po naudojimo pjiklo diskg nuvalykite.

Jei akumuliatorius nebeveikia, praSome kreiptis j Bosch jga-
liota klienty aptarnavimo tarnyba.

Klienty aptarnavimo skyrius ir naudotojy konsul-
tavimo tarnyba

leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis batina nuro-
dyti deSimtZenklj gaminio uzsakymo numerj.

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,
susijusius su jasy gaminio remontu, technine prieZidra bei at-
sarginémis dalimis. Detalius brézinius ir informacija apie at-
sargines dalis rasite Cia:

www.bosch-pt.com

Bosch naudotojy konsultavimo tarnybos specialistai mielai at-
sakys j klausimus apie misy gaminius ir papildoma jranga.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350
Irankiy remontas: (037) 713352
Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@Iv.bosch.com

Transportavimas

Kartu pateikiamy li¢io jony akumuliatoriy gabenimui taikomos
pavojingy kroviniy gabenima reglamentuojanciy jstatymy
nuostatos. Naudotojui akumuliatorius gabenti keliais leidzia-
ma be jokiy apribojimy.

Jei siunciant pasitelkiami tretieji asmenys (pvz., oro transpor-
tas, ekspedijavimo jmoné), bitina atsizvelgti j pakuotei ir Zen-
klinimui taikomus ypatingus reikalavimus. Bitina, kad ren-
giant siunta dalyvauty pavojingy kroviniy gabenimo specialis-
tas.

Siyskite tik tokius akumuliatorius, kuriy nepazeistas korpu-
sas. Apklijuokite kontaktus ir supakuokite akumuliatoriy taip,
kad jis pakuotéje nejudéty.

Taip pat laikykités ir esamy papildomy nacionaliniy taisykliy.
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Salinimas

/| Elektriniaijrankiai, akumuliatoriai, papildoma jranga

}A ir pakuotés turi buti ekologiskai utilizuojami.

Elektriniy jrankiy, akumuliatoriy bei baterijy nemeskite j buiti-

niy atlieky konteinerius!

Tik ES Salims:
Pagal Europos direktyvg 2012/19/ES, nau-
dotinebetinkami elektriniai jrankiaiir, pagal
Europos direktyva 2006/66/EB, pazeisti ir
iSeikvoti akumuliatoriai bei baterijos turi
bati surenkami atskirai ir perdirbami aplin-
kai nekenksmingu badu.

Akumuliatoriai ir baterijos

Licio jony:

PraSome laikytis skyriuje ,Transporta-

vimas®, psl. 123 pateikty nuorody.

Galimi pakeitimai.
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@35 mm

2607002149 (3m)
2607002 150 (5m)

2607002 163 (3m)
ANTISTATIC 2607002 164 (5 m)

@35 mm:
2608000569 (3m)
2608000565 (5m)

@ 35 mm:
2608000570 (3m)

amsanc | 2 608 000 566 (5 m)

M" PAS 11-21
L= pas1297
v

PAS 12-27F

GAS 25 L SFC
GAS 50
GAS50M

A GAS 35LSFC+
GAS 35 L AFC
GAS 35 MAFC
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